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LA. BISBAL 
EH jIOAQUIM Y EN ^OAH SlTJAR . 
00 penyora 

ferma y catalana amiàtai, de-3ica aquestaa pàginas, 
Iriet recort de un temps malavent.ura: 
per la nostra bella terra, 



JUH1 DEL CONSISTORI. 



l'iüini ufcrL pul Alcneo Calala. 



I.o Cons LslurL. iv.iisulnj·aut ctue In linii.iraM· st>i:>eu>< per uní Om est pr''iin 
iifcrl [ujsí |,.;r condició la ile haverso ile il.'uar ■iriruaitií lni.'a a la pinluranc 
i f.srunií. y iniiiu i.-ti .. r.iLiii'...! i.i ■■ jr.v.üii.·ncii. Mi; ijil . n r.ii gi'üitro literari, l'ti- 

1,'fTI On niirfhvs us. riplor. r 1 1 ï imitar 11.1 ui I I, l'slríiugeri-, ijimii niarien Is. [>ri!- 

tiusus [iuiIüii l·i-t.ljiii- un In iiiistra terra, un Ini cregut poder jjjuilitar sinu un 
accèssit a cascuna de las Ires novells: 

Las orlaneE de mare, 
Lo coronel d' Anjoii. 
Lo caragirat. 

La piimüra fiii-fann/. de mare,': te. liiini- lr. .«-e-n iir [niiliii-ii ■.(<■ i'iuUiiiisl nius 
],i·i:i". ]!:i ijriír i siIsuíiíi i;1i I i··til )■ cu ;il : aius ilolall-J üi Lli narració 



la segona /to .-inuiuri ii' .injíjr.' ■. uiterrinaiiiissuniiL mes nu te gran caràc- 
ter ï sabur català. 



Iji última ,'/» nira^imí;.' sc recomana per la energia de lipos <pie pni-ri fn 
accin, enraira ipte tlia\a ijlic. ikv.ilj.ir nrr In nu.' .ríjirula a la .'irma. 



PRIMERA PART. 



CASTELL DE CENTELLAS. 



[. 



Lo foraster. 



—Ey,Roch(,hont vas? Mira que'l cavaller per aquests ender- 
rochs do pot seguirnos. (,Sents que'l dicti? No t' aviis. Es tossut: 
no s' atura. Y si s' iillunyagayre mes... ah aquest torpquese'ns 
ve damunt... Bordegàs del dimoni, fes que '1 pug;! iiiTepluuut'. 
jOh, y si' s port, taut com 1' estima 1' Agna Maria! 

Aiiis tot rondioant, ab l'ull encès de ràbia y la cara acolo- 
rida per la fadiga del cami, anava dihent lo vell pastor Vicens, 
del terme de Centellas. 

Mitja costa del castell ja tenian pujada ell y son company, 
lo qui, à jutjar per la apariencia, no era altre que uti militar 
boy embossat ab un capot de drap negre. Lo barret de gresol 
d' aqueix, aixis com la barretina del pagès que 1' acompanyava, 
duyan un bon xich de neu, neu que no deixava de posarse en 
totas las altras parts dels seus vestits, per mes qu' ells sovintet 
se l' espolsessen de damunt. 

Lo bayíet al qui Vicens cridava y que polsor s' Ka via avansat 
un sïcli massa, era un trempat xicot de nou anys, roig com un 
perdigot y mes caminador que una guilla. 

Lo fret y la esperansa de una bona llar feyan trascar als dos 
endarrerits, quan no fos la por de pérdres', puig ja tenian la 
nit à coll y '1 castell cimejava lluny y alt damunt sas testns. 
Loquiduya 'I capot seguia à son company sens dir paraula. 
I 
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Sols de tant en tant alsava lo cap y, veyent al castell encara 
llunyà, lo ajupia altre cop tot rondinant. 

Ja no 's veya ros do. la vall. Alguna trémola y fonedissa llum 
assenyalava l' indret hont s'hi osqueya algun dels poblets ó 
masos que de dia blanquejava en mig d' aquells rierals y lla- 
vors, espessos bosclis d' alzinas, roures y pins bordenchs. 

l'eya tres quarts d" hora que anavan pujant, quan tot d' ud 
pli^al <i> va s.->ntír al lluny l't rumor do un tir. llut.a Ao singlo 
en singlo arribà tins al lloch hont ells eran. Lo militar llavors 
va plantarse en sech y tocant per la espatlla al pastor que 
també va deturarse: 

— í,Heu sentit? digué. 

—Prou, va respondre en Vicens; y, que si la orella no 
m' enganya, m' hi jugaria '1 coll, aixó ve de la part d' Ayga- 
freda. 

—Seran lladres. 

—Lladres, lladres, rondinà'l pastor, si no fossen mes que 
lladres... 
— &Pot ser altra cosa? 

—Massa que si. Vos vingués de grat escoltarme, tot pujant 
la costa vos faria saber lo quo vol dir aquest soroll que 'na ha 
fet deturar. Tot justament ara veig altre cop al baylet que'ns 
espera allí dalt de la pujada y no 'm caldrà guaytar tant aquí 
y allà pera no perdrens: j,voléu que 'us ho conti? 

—Be, va respondre '1 militar, y novament tornaren à fer via 
l' uu darrera 1' altra. 

Lo pastor llavors va comensar. 

—De lo que'us vaig à dir, no'u parléu gens quan siguem 
dalt, perquè de vegadas tuls cosas esdevenen de tenir la llenga 
fluixa, que perçó diu molt be l' aforisme: illenga muda may fou 
batuda». Ho he sentit contar molt lluny d' aquí; emperò jo 
T altre dia'n parlava ab un vehí de seixanta anys qu' es del 
terme aquest y 'm va assegurar que no li havian contat millor 
à n' ell. Vaja, prou bol!; aném al gra. Fa sis anys que una nit, 
si fa 6 no fa com la d' avuy, pujavan per aquest mateix camí 
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dos homes; un pagès, qu' era un majoral dels remats del castell 
com jo, y uu militar que, si tinguesseu menos anys, 'us diria 
com vos. També nevava y també dins del castell hi havia qui 
no s' esperava cap visita, com ara no se la espera. Cert es que 
llavors no 's veya tan malmesa com al present la estada dels 
amos; llavors en los corrals encar hi cavian trescents caps de 
bestiar mes. Tota la paret de la part de ponent era ben arra- 
pada à la roca y per mes que '1 mastral brunzís no 's sorollava 
gota. Peró que hi farem, tot te '1 seu dia. Doncha be, veus' aqui 
que 'lmilitar va arribar à dalt acompanyat del pastor, y 1' amo, 
de tot cor li va oferir llar per revenirse, sopar per recobrarse 
y llit per referse. Mes |ay! ;poch se pensava aquell bon home 
qu'aquellas tres cosas fossen tres claus que li traspasséssim 
lo cor com tres puas de foch! 

— iSom gayre lluny encara? aquí preguntà 'I militar trencant 
las rahons del pastor. 

—No pas molt: m' apar que ja veig negrejar sobre la neu, la 
barana del pont del serrat, va respondre Vicens. 

Y tornant à lligar sn trencada relació sogn: d'aqu^lu manera: 

— Lo coronel (tal grau tenia '1 militar) va viure allotjat en 
aqueixa casa uns quatre mesos. Sovint baixava al pla per rebre 
ordres del seu xefe. De vegadas estava vuit ó deu dias fora; 
mes ja trigués poch ja trigués molt, sempre tornava à fer cap 
al castell. Lo que mes va meravellar à alguns quo hi posaren 
esment, fou 'I que 's quedés en lo terme, martxat que va ésser 
lo seu regiment; emperò ningú ho va estranyar ja tant, quan 
so va sebri: que 'Is soldats vinguts de nnu, tamhc fil>i";hinii las 
aeuas ordres: tot va quedar es[ilicat per un senzill cambi de 
esquadró. Com que ja havia comensal la guerra, may deixavan 
sense forsa aquest recó de món tingut per un bou indret issti'a- 
tégich, segons ho hc sentit à dir al meu amo d' ara. Aquest 
té una germana que si al present conta vint y cineh anys, clar 
es que llavors ne tindria dinou. ( ',Vos tinch do dir qu' era her- 
mosa? Aviat la veuréu y si 'tn sou franoh, ja se que no'm diréu 
que vos haja enganyat, ï aixó qu' à la bermosor present cal- 



— Hi- 
dra que li afegiu la que li han pres los sís anys qu' han passat 
de llavors ençà, tots per ella plens d' angunías y mals de cap. 
Ara sembla una Mare de Deu dels dolors; mes llavors sembla- 
va una Purissima. jOh, alashoras! 

Lo del barret de gresol, com si 's neguitegés, tornà à pre- 
guntar: 

— ^Encara no hi som? 

Lo pastor per compte de respondre, va cridar al baylet que 
caminava uas cent passos avansat d' ells. 

—Ves, Roch, ves. Comensa é passarnos endavant. Ara no 
cal que'ns acompanyis, que'l tros de camí que'ns falta ja'l 
tens prou conegut per poderlo fer sens companyia. üigals que 
avuy tindran de posar un plat mes à taula. 

Y tombantse cap al que li anava al derrera: 

—No 'us impacienteu, va dirli; ja hi arribarém quan serà 
hora. Vaja, conech que no estéu per cansons; si no fos estat 
aixis, jo 'us hauria dit com aquell dia, també's va sentir un tir 
à deshora y à mi, una que sab las malas arts, m' ha assegurat 
que sempre es seny de mal averany aqueixa ramor, quan pre- 
ceheix la arribada d' un hoste. 

Y veyentque no se Y escoltava: 

— Aquest dimoni de Bach 'us fa tindré lo cervell massa en- 
tretingut, va dir à mitja veu. ^No 'n sabeu res? 
Lo preguntat no va respondre. 

Vicens desconcertat, tot gratantse '1 clatell, com qui s' apa- 
ria la manta, se 'I va guaytar de rehnll y tirà avant sens dir 
res mes. 

Aixis hauria seguit sens dupte fins arribar al castell à no 
ésser lo pas per un pont, que afegia las duas meytats de mon- 
tanya, partida per una timba aspra y selvatge. Sens aquell 
pont era dei tot impossible anar al castell, com no fos valent se 
de un altre cami perillosissim y ple de marradas. 

A Vicens li dolia que 'I foraster hi passés sens adonarse de 
V ardidesa y alsaria d' aquella maravellosa obra J' art; per tant 
poguent mes aquost noble desig, que no la ferma resolució 
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presa per ell, un ratet avans, de no obrir boca, quan foren 
al bell mig del pont va deturarse y sens atendre a que la neu 
queya ab mes abundo y de llum de dia poca ó gens no venia 
del cel, va esclamar ab entusiasme y tot signant ab la dreta lo 
fons de la vall. 

— jMiréu! Vos semblava tan gran duas horas enrera? Y £ve- 
yéu ara? No fa mes bulto un poblet de pessebre. Es Centellas. 
Això 'us dirà si es alt ó no '1 pont que trepitxem. Si ara s" en- 
sorrés, avans d' ésser à la tercera part de la caiguda ja no 
piulariam. jGuayteu per damunt de la barana, si no 'us roda '1 
cap, quin arcb mes ben fet! jNo 'n te pochs d' anys! Fins lo 
rey moro fou aquí y 'l va veure y se 'n namorà tant que perquè 
no li fessen malbé, hi solia tindré a tota hora duas centiuellas. 
[Y aixó que era benefait! jSi queya aquest pont, pobre castell, 
com quedaria! Per anarhi no mes se un altre cami, que quan 
jo 'us dich que no '1 voldria seguir una cabra, ja podéu pensar 
quina lley de camí es. 

Lo foraster à tot aixó no deya res. Los ulls clavats al castell, 
las mans amagadas dins del embós, patejant sovintet per des- 
gelarse 'Is peus, va detindres un xich; mes veyent que la pa- 
raula de Vicens s 1 allargava massa y coneixentlo disposat à fer- 
li la historia de tota la rnontanya, deixàl arrembat a la barana, 
hont lo bo del pastor s' hi havia posat de colzes, sens fer 
esment en lo gruig de neu que hi havia, y va tirar amunt tot 
sol. Aixis es que quan Vicens s' adonà de que no 'l tenia al 
costat, lo seu company ja era mes aprop de las parets del mur 
que d' ell. 

— iCaratsos! va rondinar lo pastor sorprès y fent petar dos 
dits de la mà dreta, m' ha deixat!... ]Y sàvia '1 cami! Te, te, 
no s' erra, no: y... 

Aquí '1 pagès arribà al cim de la sorpresa. 

— jTa foy! Sab la dressera. ;Y deya que no hi havia estat 
may! Ho diré al amo. 

Y cavüós y desconfiat va posarse à caminar depressa per 
aconseguirlo. 
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Lo castell de Centellas. 



Si may venint de la part de Vich vos enfiléu à la Garga y al 
serhi dalt vos tombéu de cara è Collsuspina, lo primer que 
veuréu serà una penya dreta, erma, alta y cimejada per unas 
negroeas ruinus du entremig de las quals s' aixeca encara una 
paret que 's somou cada cop que '1 vent apreta. Aqueixa pe- 
nya està mig partida de la part d' amunt per una gran timba: 
emperò fins no fa pas mig segle, las duas meytats se veyan junta- 
das per un pont de vella fàbrica y gloriosos recorts. Avans prou 
se veya festejada y seguida; mes los temps cambian y ara's tro- 
ba condempnada à viure mes llunya de tot vehinatje, donchs 
perdut lo anlich bon camí, sols un mal senderot de cabràs 
per devallar al pla li queda. Poch herbey y mes escassa boaque- 
da cria fins à sa meytat de la part baixa; V altra cimera mey- 
tat es tan pelada com lo pich de San Geroni de nostre Mont de 
la Verge morena. 

Escàs d' aygas y verdor, convida à l' esperit à contemplacions 
tristas y desperta recorts dolorosos que mes d' un cop fan pun- 
tejar las llàgrimas als ulls dels que s' hi troban. Ara sols hi viu 
alli una dona que, per fer com fa vida de bèstia, no es estrany 
que 'ls del pla la tingan per bruixa. Lo seu cau (no dich casa 
ni tan sols cambra) es un reclòs mal cobert, pertanyent à la 
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antiga capella, tan coneguda en 1' avior ab lo nom de Santa 
Maria del Castell, com ignorada avuyfins dels mateixos que cad' 
any per la nit de Sant Joan pujanàsas minas à cercarli la bona 
■ventura. 

Avuy per avuy lo passarje que 's descobre des de la cima del 
mont, es aspre, seeh y quasi vos diria lleig, si aqui Catalunya se 
trobés cap pam de terra que ho íos verament. L' antiga carre- 
tera malmesa y desfitada; los ríos convertits en pedregosas 
rieras; las hortas fetas aterrossats gorets, sols quedan de tota 
aquella esplendor antiga las peladas calaveras dels monts y 'ls 
planers caus dels rierals despertats de nit pel farest crit del 
duch ó pausat cant de la sibeca. Balenyà, Seva, Aygafreda, 
Tagamanent, Berti y Collsuspina, escampats per la vall y mon- 
tanyas vebinas son los únichs elements de vida d' aquellas 
avans tan animadas concas y afraus. 

En lo temps que corria qoan hem comensat nostra historia, 
encara guardava aquella terra un boçí de sa antiga bellesa. 
Las aygas hi corrian ab mes abundo y las vessanas de Sant 
Antoni no tan gratadas com avuy, enclohian mes corns y pet- 
xinas entremig los plechs de sa licorella: fòssils de gran preu, 
alguns d' ells que retrauhen al pensament grandiosos y vellís- 
sims recorts. Las vilas, deixant los mals rebuts de la guerra, 
totas johian de mes vida y algunas com la de Centelles potser 
feyan mes cara de ciutat llavors que no pas ara. Aixís es que 
en aquell temps hauriau trobat, en aqueixa vila, los carrers 
oberts y abocant als deforas entremig d' albas y oms que bo- 
rejavan las siquias; los aires hi corrian ab mes llibertat donant 
mes esbarjo als cossos, no com ara qu' oprimits entremig de 
tapias y parets de redós (trist recort de la guerra dels set anys) 
crian al ser l 1 estiu un baf calent y no de sanitosa lley. 

Per desgracia en !o temps en que te Uoch 1' acció de la 
nostra novela, duya també aquella encontrada lo jou de la 
guerra. La herència de Carles II mal concedida à Felip V, era 
justament pretesa pel arxiduch, y com açi Catalunya los ena- 
morats d' aquest eran molts, perço va naixe aquella terrible 
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cadena de Uuytas comensadas à Cervera y conclosas malaurada 
pero gloriosament à Barcelona. 

Quan aqueixa guerra no havia pres encara massa peu, las 
vilas grants se veyau lliures del enemich; mes no las pelitas, 
las quals sostenian d' aqueix tol lo pes de sas cruas lleys y de 
sa venjansa algunas vegadas. Plenas de saldats, carregadas 
de contribucions las vilas, suecehintse 'Is malifets y revenjas 
sens treva, era lo viure fora, en aquell temps, lo mateix que 
(com se sol dir) viure al infern. ;Quants paí es van pa^ar ab sa 
vida lo delicte de tindré un fill allistat en 1' exèrcit català! 
jíjuants fills seguiren la mateixa sort, per uo haver pogut pa- 
gar sos pares las contribucions assenyaladas à la pura pensa! 

Los qui mes caudals tenian, deixant sas fincas de mon- 
tanya, se n' erau anats à ciutat per fugir de perill, y encara 
aixis no 's veyan francbs de donar tant ó quant per salvar 
del foch ó arrunament la finca deixada. Alguns emperò fentse 
en aixú dignes del nom català que duyan, tancant las portas de 
sos casals à tot tracte, 's resistian; altres convensuts de que 
la forsa no 'Is era possible usaria ab ventatja, baixavan io cap 
à las lleys de la guerra, mes protestantne sempre que à tom 
los hi venia. En lo nombre d' eixos darrers se trobava lo Cas- 
tellà de Centellas, al qui feya dos anys la mort se li havia en- 
dut lo seu pare. 

Juan (ie. Ceutoi-, (aixis se nomenava') era un jove de tnirita 
tres anys, alt, ma^vi^ti'i, oscàs de pel à la barba, ulls negres 
y cabell castany. Son front ample assenyalava un clar juhi y 
lo seu llavi, que solia mossegarse sovint, descobria en ell una 
voluntat de ferro. Pit ampla, mirada franca y penetradora, 
caminar resoit y certa senzillesa en lo vestir, deyan clar lo 
que 's podia esperar d' aquell home si may la sort ò la des- 
gracia '1 posavan en un d' aquests cassos que solen dirse de- 
sesperats. Lo seu tracte aspre criava à son entorn un buyt 
que, empeltant certa tristesa à tots los de la casa, feya pendre 
à n' aquesta un bany de convent poch en armonia ab la edat 
de sos íiabitadors. 
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AI costat d' ell hi campava una noya que no dich hermosa 
per ser aquest nom ja gastat de tant gastarse, mes si puch 
assegurar ser tal sa bellesa, que no la va somniar mes perfeta 
lo pintor sevillà quan acolorí sobre el drap sa encisadora Pu- 
rissima. No arribava als vint y cinch anys, de manera que lo 
pler de la hermosor y joventut gloriejava al entorn de sa tes- 
ta. Sol dirse que lo temps millor de las donas escau al com- 
plir ellas los quinz' anys; mes aixó, si be 's mira, no passa de 
ser una ficció. A la dona quan fa 'Is quinz' anys, li manca la 
complerta crescuda del cos; te la bellesa de la cara, mes quasi 
sempre sas formas no son perfetaa fins y a tant qu' arriba 'I 
temps assenyalat mes amunt. lli ha tanta diferencia en la 
dona, dels quinz' anys als vint y cinch, com de la poncella 
que ve de obrirse à la rosa que ja 1' ha esb ad aliada lo sol dei- 
xantla rica de sava, color y perfum. La primera no passa de 
ser un fresch capoll, la segona es la rosa, la veritable rosa, la 
rosa per excelencia. Pus be la donzella, que 's deya Agna 
Maria, era la rosa de la vall. Ulls de cel, cabell d' or, peil de 
blancor de lliri, llavis encesos com los carmesins del bosch, 
pit de neu, cos prim y peus menuts, menuts que mes ja no 
podian esserbo, sens caure en defecte; véuse aquí totas las 
gracias d' aqueixa montanyesa hermosor. No 'us auéu à figu- 
rar que hi afeigeixi la mitja rialleta als llavis y la vivor als ulls, 
ni la lleugeresa als peus, res d' aixó; la pobre sempre tenia 
una llàgrima que perlejava en sa galta y feya sis anys que nin- 
gú 's recordava de haverlhi vist fer una rialla. Si may cantava 
(que no solia ferho gayre) ,, voleu saber quinas cansons eran 
las escullidas per ella? La filla del martxant, A la bora de la 
mar, Aden vila de Ripoll. Ja ho veyéu, totas tristas. Mes 
aquesta tristor no 1' havia gastada pas sempre, abans d' arri- 
bar als vint, al revés solia tindré lo mig riure à la boca, mig 
riure que acabava d' embelliria fentlhi apareixe en la galta 
dreta un clotet, que mes de quatre li envejavan. Ara, en lo 
Uoch en que apareixia aqueix, sols se hi veu lo nunci de un 
no llunyà sèch, fill pel comú d' un dol greu y sostingut. Solia 
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passar lo temps llegint ó brodant en sa cambra, que s' esqueya 
en lo segon pis del castell, del que ne tractaré mes pel menut 
d' aquí una estona. Tot lo dia s' estava sola, trayentne las ho- 
ras de menjar (únioas en que la família 's reunia) y 'Is diu- 
menges que, com no plogués, muntava à véurela una filla del 
majordom del casal. Si be tenia aquesta mes anys qu' ella, ab 
tot conservava encar tota la vivor y alegria de sa infantesa, 
acompanyant à mes à sas gracias naturals un cor d' àngel y 
una penetració no gayre comuna; se deya Lluisa. Cada. cop 
que muntava al castell duya, una ofrena ó altra à sa estimada 
Agna Maria, ja de fruits escullits per ella mateixa, ja de puntas 
de coixinet que travallava ab ma de mestre. Y si cap d' eixas 
duas cosas no venia à tom portarlhi, no faltava may à la visitada 
un ramet de flors boscatanas virolat y flayrós com solen serho 
tots los que en la vall de Centellas se cullen. La Lluisa s' ha- 
via arribat à guanyar tant la voluntat de la seua amiga, que 
res feya aquella sens qu' ella no ho sapigués. Vivia ai poble, 
tenint per estada los baixos del palau, comensat pel senyor 
cincb anys enrera y sospesa sa fàbrica ja 'n feya tres per cau- 
sa de la guerra. Aqueix palau per ordre del difunt obrat, 
tenia un preu veritable de materials, mes no succehia lo ma- 
teix per lo que toca à sa part artizada: lo jove Carroç desprès 
de la mort de son pare hi afegí una xica part mes à la que ja 
s' havia fet, emperò à la fi determenà Jeixarlo à 1' ayre fins y 
à tant de poderlo eoncloure sens estorbs y ab tota pausa mes 
endavant. 

Molt y molt havia contribuït à la idea de fer lo palau dins de 
la vila, lo estat cada jorn mes trist en que 's veya '1 castell, y 
si be es cert que ah lo cost de la estada novella, podia referse 
la estada antiga, no ho es menys que las costums dels seus 
senyors, un xich malmesas ab lo tracte de certas novas ideas 
no en armonia ab las costums vellas, feyan que comensés à 
desplaurels la vida solitària y rnontanyesa que fins llavors ha- 
vian sostingut sens cap esfors y ab ver contenlament del es- 
perit. 
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Mes deixem lo palau y tornem à la Lluisa. Aquesta vivia ab 
un germanet y ab lo seu pare, nomenat Isidro, home de sei- 
xanta vuyt anys, franch, encara fort y tossut; mes lleal y hon- 
rat com à bon català qu' era. També solia montar al castell 
los dias de íesta y de vegadus se hi quedava fins ú dormir una 
6 duas nits, cosa que no desplavia gota à la Lluïsa, puig per 
aquest medi lograva estar mes temps en companyia de sa ben 
volguda amiga. 

Aquestas eran las coueixensas de fora que solian alegrar un 
xich la soletat dels senyors, los quins d' ordinari no mes reu- 
nian quatre coberts à taula contantbi '1 del oncle Pere, germà 
del difunt, home de seixanta cincb anys, un boçi atropellat per 
las fadigas de la guerra que fins als cinquanta havia resistit ab 
molta honra pel regne y la casa de la qual duya '1 nom. Pere 
Carroç havia lograt arribar al grau de comandant; mes de re- 
sultes d' una ferida al genoll se va veure obligat à deixar lo 
servey y à pendre un bastonet de crossa per poder caminar, 
donchs d' aquella malaurada ferida li n' havia esdevingut una 
coixera penosa é incurable. Lo seu parlar sech y son caràcter 
violent, contribuiaii à ferli mes pesat lo seu viure; també com 
per 1' Agna hi havia hagut un temps en que la rialla no estava 
renyida absos llavis. Semblava que pel puig hi fos passat un 
mal ayre, que prenent la forsa de la vida als que hi vivian, hi 
hagués deixada la llavor de un dol tan inesplicable com cruel. 
Pertanyia '1 quart cobert al capellà de la casa, del qual ja'n 
parlarem mes a va llet. 

Los nomenats y set mossos y '1 majoral Vicens, sens con- 
larhi '1 baylet, feyan tot lo be de Deu que poblava '1 puig del 
castell. 

Parlem ara d' aquest. 

Guaytant de lluny y de la banda de Barcelona, veuréu una 
tira de montanyas negrosas y altas que estenentse de llevant 
à ponent, venen à compondre una serra mitjanera separadora 
dels plans de tramontana dels de Mitjorn , deixant no mes 
algun qu' altre congost ó carai de cabràs com fet d' esprés per- 
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que aquells nu quedin del tot privats de comunicació. Aquesta 
barrera natural comensa a Montseny y termena à Sant Llorens 
de Munt. Doncbs be, quasi al mig d' aquesc inmens Berrat, 
hont hi ha '1 Montmany ó Puig-graciós que s' alsa encara mes 
que sos agegantats vebins lo Puig-vall, Puíg-grau, Sant Antoni 
y la Garga, y vorer a n' aquesta s' hi alsa lo puig del castell mig 
partit avuy en la cima per un abim pregon , mes qu' en temps 
de nostra gesta tenia enganiadas sas duas meytats per un pont 
romà de un sol arch obrat à una faulosa alsaria. Passant pel 
pont llavors lo primer que 's trobava era un camí que serpe- 
jant duya fina al peu de las torras del rastrell. Eix cami venia 
del poble que s' esqueya à ser mes d' una hora lluny del puig. 
Dalt d' aquest j al entoni dels murs nu bi quedava lo qu' es ni 
nu pam de terra hont posar hi 'I peu; alsantse com s' alsava la 
mà d' obra j plom y arran à la gola de las timbas qu' enclo- 
ti lan la penya. Sols per la banda de la posia d« sol s' hi veya 
un pas aviuent destinat al tràfech del castell y encara aquest, 
avaus de engolar lo portal era trencat per una vall do una 
vint y cincli |>ams de fundaria, rail que solia estar descoberta 
de nits, pus al ser capvespre, regnava la costum d' aixecar lo 
pont llevadis que de dia™ los del castell l.i o'ix ivau ajaure. Las 
murallis totas eunwleiadas ha via u pres ja 'I color del rovell 
y en molls indrets tan corcadas urau, que poch servey n' hau- 
rian tret los seus defenedors si se n' haguessen tingut de val- 
dré. Totas elias duyan visibles mostras de bregas de diferents 
épocas y civilisacions. Adops fets en molts indrets y no sem- 
pre ab bun acert deslluhian un xich l' armonia sempre desitja- 
ble y sostinguda ab molt giny en loalsament d' obras d'aque- 
lla lley. 

A cada costat del portal que '1 tenia entre tramontana y po- 
nent, s'hi alsavan duas rabassudas torras rodonas, eumarleta- 
das del cim y una d' ellas un bon xich malmesa. Dins del clos 
dels murs lo veritable castell ó palau hi lluhia sas moreoas pa- 
rets. Mes ans d' entrarhi parlem de la capella, cos de casa se- 
parat bó'nt si venerava una Verge que '1 poble havia batejat ab 
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lo nom de Santa Maria del Castell. Un hermós campaneret ab 
duas campanas hi cimejava. Avaus per la cura y servey de la 
capella tenia 'Icastellà un prior y sis capellans, ara sols un ca- 
pellà no mes, cuidava de dirhi missa. Era de una nau sola, xica 
y de un estil que pretenia ser góticfa: lo portal, baixet, y 
partit per una pilastre de marbre. Una rosa al enfront, que 
donava al pati gran d' entrada, y un cimboriet sobre lo pla del 
presbiteri 1* aclarian de sobras, atesa sa poca grandària. No 
'us vull parlar de sas glorias, de las quals algunas han fet cop 
en sos temps, à fi d' abreujar en io possible eixa historia ja 
de si molt llarga. 

A. son costat lo palau sobergós y negrench s' enlayrava, am- 
parantla ab sa ombra quan lo sol venia de part ixent. Vint fi- 
nestrals repartits en tres pisoa y quatre plans de paret, servian 
per aclarirlo de dins. Quadrat com era, ab sas torretas de can- 
tó y la del bomenatje al mig seuyorejant mes amunt, tenia '1 
vertader aspecte de castell mes aviat que de palau, y aixis ho 
comprengueren los vehins quan dels dos noms triaren per no- 
menarlo '1 primer. Quatre gàrgolas ab los caps de bèstia mig 
esmaginaria mig presa del natural puntejavan à cada una de 
sas quatre cantonadas, vomitant arreu quan pluja queya,!' 
ayga sobrera que no devia ser aplegada per la cisterna. Al 
costat de llevant, corresponent al pis segon, un ayrós badador 
convidava à posta de sol à espayar 1' esperit estenent la vista 
capa la vall: alli solia passarhidevegadashoras sanceras laher- 
mosa Agna, pertanyent com pertanyia aquell à sa cambra. Res 
mes de notable mostrava per defora lo casal com no fos 1' an- 
tich balcó que obria al pati, balcó de barana sortidora y plena, 
desünat à las cerimonias vellas dels usos senyorials. Al cantó 
esquerra de la cara principal del palau y fent joch ab la porta- 
lada de la capella, s' alsavan uns baixos que per un dels extrems 
venian à lligar ab una de las torras del rastrell, clohent d' aqueix 
modo lo gran pati, quals costats, com be ó malament queda dit, 
losfeyan: los murs pel cantó de tramonUna; lo palau ó castell 
pel mitjorn; los baixos (antigas quadras pels corcers y pions de 
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servey, y ara corrals) per llevant; y, per ponent, la capella. 

ifial parlarvos de un hort, vel! jardí, quasi desert de vida? 
Trist com l' ànima de la que à vegadas solia davallarhi à esbar- 
giren!, sols conservava de saantiga verdor una malva poma, que 
s' havia arribat à fer una mata de grandària no comuna. Uns 
violers, alguna sempreviïa y allí en un racó un aromer. ]Ah! 
pocb sàvia qui ii va plantar lo que sol esdevenir allí hont hi 
grogueiian aromas. 

Tant lo jardí com certs indrets del castell demostravan ha- 
ver rebut fortas embestidas ja del temps, ja de ma d' home. 
Aixis ho deyan clar unas quadras que hi havia per la part de 
ponent darrera la capella, de las quals lo sostre s' era esvahit 
temps feya y un llensol de muralla per la part de mitjorn, que à 
mes de tindré las pocas pedras que li restavan, totas desafegi- 
das, se veya despullat d' una pila de marlets y arqueras, que 
avans hi cimejavan. Las mateixas gàrgolas, escapsada una d' 
ellas y las altras en gran desmillorament cada cop que plovia, 
deyan ben clar io seu mal ab los esbarriats dolls que sobre 1' 
empedrat feyan espategar. 

Lo majordom gosava à doldrense sovint, mes tantas vegadas 
com ho relreya, li era respost: «Mentres visca tant com nosal- 
tres ja n' hi ha prou. D' açi en avant ja tindrem lo casal del 
poble. b [Pobre castell) [Qui 'is hi havia de dir, als que hi tenian 
cor y anima, als que per enjoyellarlo auavan al Llevant y al 
Orient a despullar al enemich de sos arreus, qu' esdevindria 
un temps en que 'ls seus renets Be guaytarian ab las mans ple- 
gadas, caurà pedra sobre pedra d' aquell son tan idolatrat niu, 
sens pianye tanta desventura, sens pensar en detindré al seguit 
travall del temps arrunador! 

Ab tot aiiis succehia, yno era pas que 'ls seus vivents se- 
nyors no estessen enamorats de sas glorias, res d' això. En son 
modo d' obrar certa serablansa s' hi veya ab la del espòs quo, 
trobantse venut, acaba per aborrir aquella fasomía tan hermosa 
y Un volguda avans de que lo crim amagat ixqués à la llum 
del dia. 
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^Es exacta eixa eomparansa? 

Ara ho sabrém. Totjustament truca en aqueix punt à la porta 
del castell, mestre Vicens que ha lograt aconseguir al foraster 
avans de que aquest hi arribés. 
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III. 



La taotlleta del allotjat. 



Obert lo rastrell, regonegudas las caras dels que venian per 
un dels mossos, atravessaren aquests lo pati, dirigmtse cap à 
la porta del casal; mes tantosthi foren, mestre Vicens, qu' era'l 
devanter, girantse en rodó manà al baylet que se n' anés al 
corral y al militar diguéli à milja veu: 

—Vos esperéuvos. Jo no só si l* amo voldrà rébreus. Caldrà 
dirli. No trigaré gayre à tornar. 

— iY 'm deixéu al ras? va observar lo foraster. 

— jBah! fiquéuseà la entrada, respongué'l pastor. 

Y apretant un cancell, que 's tornà à cloure tan prompta ell 
hagué passat, va desapareixe. 

Darrera 'I cancell s' estenia cap amunt una escala de pedra, 
que donava à un gran recibidor, rebent aquest la llum per dos 
finestrals que miravan al costat de la capella, com que des de 
dins se veyan las campanas del campauaret; cosa no molt agra- 
dable al senyor perquè, segons ell deya, li prenia un tros de 
la bona vista que per aquell costat podria tindré '1 casal. A 
n' aqueix recibidor hi donavan tres portas de tres salas, cada 
una d' ellas ben moblada, si be dèu dirse y ferse reparar que '1 
moblament de totas era un boci antich. Una de las tres servia 
de lloch de conversa, quan lo mal humor s' amparava del amo, 
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. ondfi y capellà; y mos que fris no gayre sovint, algunas vega- 
dasUi solian passar bous nitets passejaníshi amunt y avall. Era 
1' antiga cambra de rebre y en un pany de paret entre mig de 
iluns piiastras mig empotrartas ;i ía mateixa oncur s' hi conser- 
bava, quan no per altra cusi por reeort. 1' escambeíl de bellul 
V son corresponent dossor ab "alous y bni'las. L' enrajolat era 
de pedras menudas y las parets pinta das ab una vivor tal de 
colors que, ab tot y ser ja de la vollura, encara enlluernavan. 
Deyan si alló havia estat obra del temps en que Ui Uavia viscut 
lo rey moro; perquè, segons lo poble, tots los moros de certa 
posició son reys. Lu sostre féyal un teixinat de fusta de dos 
colors formant sisavats y florons, daurat lo mij; de cada hu 
d' aquests. Cinch llàntias de metall ja pres, ne penjavan y à la 
nit per aclarar un pocU la sala, eacenian la del centre. 

Aquí fou hont mestre Vicens anà à cercar al senyor que 
s' hi passejava ab lo seu oncle, parlant ab molta vida. 

Tan ficats en conversa 'Is va veure lo bo del majoral, que 
per no ib'fcUii li.ii los y lliurarse un reny, determenà quedarse 
dret al peu de la porta esperant la primera ocasió que se li 
presentés per fer lo seu fet, 

Poch ratet hi havia que s' hi estava quan va sentir que 'I seu 
amo pegant un cop de peu à terra y aturantse, deya: 

— [Per Cristo! senyor oncle, que no me 'n parleu mes, Tinch 
presa ja ma determenació. Se farà, costi'l que costi. 

— ;Mes si la pena la mata? observà 'l vell que passejava al 
seu costat ajudantse d' un bastó. 

-Que mori. 

V altre cop seguiren amunt y avall enrahonant sens que en 
Vkens nc sentis cap mes paraula. 

Sens diipte aquest igimoonL espionatge haufia atiat, seguint 
mes temps i.iel quo cmiveiiia si no fos estat que s' ensopegues 
à entrar lo sacerdot, lo qui al veure à Vicens nh la gorra à las 
mans, dret al llindar de la porta, tragué! de son aturament 
preguotantli: 

— <\Qué fas aqui? <,Es aquest lo teu lloch'ï 
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Vicens, sorprès, de cop no sàvia que respondre, tant mes 
quan va reparar que !a veu del capella havia fixat sobre d' ell 
la vista dels que 's passejavan. 

Sorpresa també 's llegia en la cara d' aqueixos, si be s' hi 
veya barrejada de una certa ombra de enuig. 

— iDe quan ençà los mossos cscoltan als amos? crida Joan de 
Carroç fent un pas ó dos cap al pastor qu' avergonyit y mort 
no sàvia que dir. 

Lo capellà comprengué lo "que li passava y aisis es com per 
tràureli tal pena de damunt, va respondre per ell tot anant al 
encontra del senyor: 

—No crech pas que fos son intent escoltar. Se qui es en 
Vicens y no 'l tinch per curiós. No haurà gosat destorbar vos- 
tra conversa y estaria tal volta esperant que. acabesseu. 

Y tombantse de cara al pastor: 

— j,No es veritat? va fer. 

—Si, va respondre en Vicens respirant ab farsa com si li 
baguessen tret un pes de sobre. 

— Ab tot, escolta, majoral,— va dir 1' amo tot acostàntseli;— 
'1 dia que, siga com siga, torni à succehir lo qu' ara ha passat, 

—Esta molt be, gosà à respoadre lo pastor tot conmogut. 

- íQue vols? 

— Dirvos que à baii hi ha un foraster... 

—Un foraster? 

— Que 'us vol veure. 

— Y ;,com se diu? 

—No 'u se. Sols si 'us puch assegurar qu' es un militar. 

— {Militar! dix Joan de Carroc agitat com si li hagués esde- 
vingut una furla emoció. Mi:» rtifunlsi: tol syguit 

—i,Es alt? preguntà. 

—Un xich. 

— (.Moreno? 

—Un tros- 

— ^Cabells negres? 
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—Massa que sí. 
— ^Francés? 

— No 'u se pas; mes si pèi enrabonar se pot entrar en 
sospita, vos asseguro que no es de aqui, y encara que, quan 
parla ab gent com jo, ja s' fa entendre, no cal ser molt viu per 
coneixe que no parla com enrahona; vull dir que no es la 
nostra la seua llenga. Perquè... 

— Prou,— manàli lo senyor, al qui no agradava que sos criats 
donguessen ayre de conversa ais rahouaments qu' ab ells 
sostenia,— d í gal i que puji. 

Vicens feu acció d' anarsen ; mes tornant tot seguit boy 
grata ii tsc '1 cap y barbotegador: 

—Que bestiassa so estat, valgam Deu, esclamà. Ara 'm re- 
corda. 4N0 'm deyau com se nomenava? 

—Ho sabs? 

— iJo? no; perquè no sé de lletra. Mes vos sipodréu saberho. 
Quan lo só trobat, m' ha fet pendre, pera que 'us la donés al 
ser aqui, la botlleta d' allotjament. Oh y que m' ha dit: «quan 
sigas dalt donaràs aixó al teu amo. Vaig destinat al castell. > Y 
després d' Gstarse un xich sense dir res, haventli preguntat, 
si 'us coneixia y si havia estat may aqui, m' ha respost: oja 'ns 
coneixerem.» 

Lo senyor, aquesta vegada trobà que enrahonava poch son 
servent, aixis es que en lloch de dirli: «prou», quan va veure 
que clohia 'Is llavis: 

— i,Y no t' ha dit rei mes? va preguntar!! ab ànsia. 

— Res mes. 

— iTens la botlleta? 

—Si, ja 'us ladaré. La duch al sarró. S' In mutmcat un xich; 
mes las lletras no 's deslluheixen per ço. Ab arrugas y tot, jo 
so vist molts cops que Mussen March las llegeix de correguda. 

Y allargà la botlleta. 

Joan de Carroçli va pendre. 

Llegiria y pujarli tota la sanch al cap com si un greu trastorn 
s' bagues amparat d' ell, tot fou hu. 
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— [Deu es just! esclamà. 

Després sossegantse y reprenent son posat natural, va dir al 
pastor: 
—Que puji. 

Lo majoral girà cua y comensà à devallar, venintli ganas al 
ser al cap d' avall de la escala <ie tornar enrera pera fer sebre 
al amu lo rezel que li causava 1' home aquell. Alió de haverli 
vist pendre la dressera, no s' ho podia treure del cap. 

— i Bah! va pensar, ja li Jiré una altra hora. 

Y apretà '1 cancell. 

Un ratet després se va sentir com anavan pujant la escala 
poch apoch, uns peus calsats ah botas de sola groixuda y ta- 
lons clavetejats, com solian usarlas tots los militars d" aquell 
temps. 

Joan de Carroç, 1' oncle y 1' capellà romanian plantats dalt 
boy esperant. 

Lo mes jove dels tros, so mossegava '!s llavi-, mu!t sovint y à 
ser de dias, que la claror haguera ^i^ut mos vira, prou s' bau- 
ria vist ha com lu blancor del marbre s' escampava per damunt 
de sas galtas. Los ulls clavats al cap de la escala, en la mà 
tenint matxucada la botlleta, tautust vejé apuntar per la flor dol 
enrajolat lo barret de greaol dol foraster, va esclamar, fent un 
sospir com de goig y tot girantse als altres dos: 

—La botlleta no ment. |Es ell! 

Lo sacerdot acostà 'Is llavis à la orella del oncle; mes aquest 
com si 1' destorbés tota classe de distracció, mogué 1' cap de 1' 
nu costat a 1' altre y seduint ali .sa vista la de! seu nebot, va 
respondre al capellà: 

— Bè, bè. 

Mossèn March un xicb desayrat y potser eonvensut de que tal 
vegada faria nosa, determenà anarsen de la sala. Ah tal intent 
se didej vtirs una de las allras pui tas tï eixida que tenia la ma- 
teixa; emperò tan tost se n' adonà Joan de Carroç va signarli que 
's quedés. Mossèn March delin-ué sa martxa y 's quedi, ou 
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segon terme, mig amagat en la foscuria que regnava als ex- 
trems de lu cambra, ja que sentne una llàntia Sula lu encesa nu 
abastava à aclariria tota. 

En aquell punt venia de pujar 1' últim grahó 1' allotjat, ab lo 
mantell encara à las es pati las y 1' barret à la mà. 

Carroç li sortí al encontre y ab veu plena de menyspreu: 

—Senyor coronel, va dirli, ja 'm deveu coneixe. 

— Quan poilia erinéixeus, no hi eran, ]Y?;|trim;iié aquell ab 
caUassa; mes si es cert que las semblansas cantan parentiu, 
conegut com so de vostre pare, dech dïrvos que vos tinch per 
fill d' En Arnau de Carroç. 

— jHeu dit <tso conegut de vostre pare?» 

-Si. 

—Teniu de dir «era». 
— /,Ks mort? 
—Fa dos anys. 

Una viva emoció 's va pintar clarament en lo rostre del sol- 
dat. 

— jMort!... murmurà. No'u sàvia. 

— Y, ab tot, vos podreu esplicarme potser mes endavant las 
causas que motivaren la seuà fi. 
— [Jol 

--Vos, senyor coronel. Y 'us dono tal tractament, perquè tal 
grau me fa saber que teniu la blanca cocarda dc vostre barret. 
Tincb per sabut qu' ell y vos, vos y ell, per llarga tirada de 
temps visquéreu en aquest casal. Y com del tracte ne ve con- 
fiança, tal volia dl vo.- di^u.'s y vos saliesseu lo perquè de una 
fi tan dolorosa com ell va tindré. Un fill ^qué menys pot fer 
si no desitjar íiibnr, perquè no tc viu à son costat lo seu parc, 
quan troba à qui li pot dir? 

Y. aquestas darreras paraulas eran ditas tan pausadaa y ple- 
nas de intenció, que una à una queyan com gotas de plom 
encès al cor de à qui anavan dirigidas. 

Carroç esperà resposta; mes voyent que res se li contestava, 
ufegi després de una estona. 
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— Perdonàu: vos estich entretenint y aneu mullat de dalt à 
baix segons ara reparo. Aneu, arrambeuse à la llar, reveniuvos, 
sopeu y després... enrahonarém. 

Y tombantse al capellà: 

—Vos, Mossèn March, va afegir, podreuacompanyarlo. Jo 'm 
quedaré un ratat ab lo meu senyor oncle. Després ja baixaré. 
Las vetllas son llargas y de temps n' hi ha prou per tot quan 
s' aprofita. 

Dit aixó, girà espatllas y ajuntantse ab en Pere de Carroe 
comensà altre cop à pasaejarse sala amunt y sala avall, mentres 
Mossèn March y '1 foraster entra van en una de las altras duas 
cambras quals portes obrían al recibidor. 
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IV. 



Afjna Maria. 



Mentres passava aixú dins de la sala, en la cambra que cor- 
responia al bell damunt de la mateixa, una hermosa dona ab 
la claror de un artizat candelero de plata tenia 'Is uKs fixos à 
las planas de un llibre obert y estès al seu davant sobre una 
taula. Sa fesomia perfeta, sa cabellera pentinada al estil del 
temps, tota plena d' anelletas, y son esguart melancolich li 
donavan un ayre que hauria criat respecte y simpatia en 
qualsevol que s' hagués ensopegat à véurela. Un habillament 
negre, contra costum alt de cos y borejat en sa part d' amunt 
per lo cabés brodat que hi eiiia per dessota, acabava de fer 
ressaltar mes y mes la blancor per no dir esgroguehiment de sa 
cara. Era Agna Maria. 

Sa cambra, moblada ab tota senzillesa y al en semps serietat, 
oferia un aspecte de cambra de dama ja entrada en anys, mes 
que no pas de donzella. Un llit blanch ab vius daurats à redós 
de unas Uargas cortinas de domàs vert, unas cadiras de la 
mateixa roba fent joch ab lo llit, iuna taula seguint I' ordre de 
las cadiras y uua arquimesa de dauradillo ab relleus de bori, 
rica joya d' art que hi havia en un dels quatre recons de la 
cambra, héuse aquí tot lo moblatge de que feya us la don- 
zella del castell. Ay, no: m' oblidava de contari on graciós 
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rentador et y un armari mig empotrat à la paret, ab portas tam- 
bé de daiiradillo, viuhadas de fusta negre brunyida y ab per- 
fils daurats. 

En lo que pertoca à las parets, mes que sos embelliments 
tinguesseu anys, encara llubiau sos amples panys coberts ab 
tela de seda y llana acolorida, fent rams y arabeschs moit ben 
texits, panys tallats per un friso de eolradura que voltava la 
cambra per la part do dalt, passant boj arran arran del sostre, 
rich teixinat, recort gloriós del segle XIV. Lo trespol era de 
fusta també pulida; doncbs atesa la fredor del indret bont tor- 
rcjava 'I castell, no 's devia fer d' altra cosa. Y encara al hi- 
vern era mester posarhi una ben doble catifa, pus no n' hi ha- 
via prou ab 1' escalfa panias de marbre y davantal de ferro 
que 's veya en un cantó. 

Dins d' ell à 1' hora en que hi entrem, hi flamejavan unas 
brancas de pi mig estelladas, al costat de un tió d' alzina tot 
fet una brasa. La cambra era calenta com un turrò. Agna Ma- 
ria, llegint ab dalit, anava tirant cap à la li del llibre, de la que 
no 'n devia, sor nu.lt lluny íi jutjar pols podis fulls que mitjan- 
sa van entre ias plana; qu' elia llegia y la ri.ilvt'ta do poa-yanii. 
De sopte alsà 'Is ulls, escoltà y tombant lo cap fixà la vis- 
ta en la porta de sa cambra. Quasi al mateix moment, una veu 
prima, de fora en lla, va cridar; 

-(.Voléu qu' entri Agna Maria? 

— Si, fill meu, si, entra. Ja t' estava esperant; va respondre 
la donzella, clohent lo llibre y disposantse à rebre al que ve- 
nia. 

La porta grinyolant un xich, va mig badarse y per I' ampla 
escletxa que quedava, s' iutrodubi à la cambra, un bonle^às 
de nou anys. Nostres llegidors, si hi han posat esment, ja 's 
recordaran ha vern e sentit parlar. Era lo baylet Roch, lo ma- 
teix que, feya cosa d' un parell d' horas, havia arribat en com- 
panya del pastor y del foraster. 

Orfe de pare y mare, 1' un mort lluytant contra '!s botiflers 
y i' alt™ de dolor d' haver perdut lo seu marit, l' arno del oas- 
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teli se n' havia encarregat y la bella Agna cobrada li duya tan- 
ta afició, que com si fos fill sou se 'n cuydava, Be es veritat 
que mossèn March li feya costat en aquest bon afecte, y si ella 
'i vestia y li ensenyava de lletra, ell lo qu' es de doctrina y de 
nombra no '1 deixava en desconeixen sa. Per tant en Roch, 
sent com era no mes un xich de nou anys, comensava à con- 
fejir be, sàvia la primera regla de la nombra y deya de cor al- 
gunas faulas d' Isop. 

De Utt aíxú no u' estava i/Ltyre content 1» pastor, pus deya 
que de las lletras no 'n surten cullitas, y si de las eytias; y ab 
si.vi idea aprofitava \ua puchs ratats que tunia va patins por en- 
senyar al baylet com s' agafa la fals; com se dirigia la rellà; 
que era del cas fer per empeltar un arbre; com y quantas ma- 
neras de sembrar eran conegudas: y '1 xicot (cal dir la veritat) 
1' nia al) tant du ltu^I que, akis com ab 1' Agna y Mussen Marcb 
anava à pas de tortuga, ab mestre Vicens corria quasi com lo 
vent. 

Aixis havia arribat :'; ft:j- per encàrrech ■ L L pastor un empelt 
de presseguer tan ab regla que baventsen aqueix maravellat, 
promesa li feu de compraili un flaviol de boix quan baixés à 
vila. iUn ilaviol! Era la ilusiò, lo desig mes viu del baylet. 
(Poder sonar las eansons que savial Al fons d' un torrent pas- 
sarhi horas y mes lnvras guardant lo ramat y probant aqueixa 
y aquella altra tonada fins qu'eixis bel jCom noapeudreloqueli 
ensenyava Vicens si l' hi oferia peoyoras tan desiijadasl L' Agna 
may li havia donat res que valgués tant. Be n' es cert que I' ar- 
milla de pel! embotonada qu'ara duya era un present de la seua 
mestre de llegir: també Mussen March I' hi havia regalat una 
bonica payola de palma; sí, pero tot això 's fa vell y no diver- 

Aixi es que 'I jorn que 'I llegir no atiava be, l' Agna per ferlo 
creure no altra cosa feyasino dirli: 
—Caldrà avisar à n' en Vicens, perquè no compri 'I flavinl. 
V dtíííse^iii.la s' esmenava. 

Mes ara d' un quant temps à n' aquesta part, ja no hi valia la 
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por. jj>er qué? Perquè un dia que plorava ab V amenassa de 
1' Agna, ne feu confiansa al majoral y aquest, ah grossa sor- 
presa d' ell: 

— Ximplet, li va Mï. i'ai Lin^as por. Per mi saber du llegir no 't 
moriràs de fam. Ja te 'l compraré per això. Mira, si demà podas 
bon be lo püllaiirre d"l i'ÍitíiI, nu 't mancarà i;aviul Lorejat du 
llautó. 

Y com la poda va ser feta ah tots los miraments y requisits, 
clar us quu va ;_>uanvat'so1 virollat y lot. 

Aquest era '1 noy qu' entrava à toeh d' oració à la cambra de 
la donzella. 

— Vaja, Mriíiviir dropot: cada i!ia venim nies tai't: va fuili ab 
veu manyaga ia seua mestre aixis que 'l va veure. 

— jOh! es qu' avuy so anat al poble, respongué 'I xicot. 
— jY aixó? 

— Res: he trobat pel cami à n' en Vicens que hi baixava y, 
com ja sabeu que li duch afició, parlantme ell de cosas qu' à 
mí m' agradan, y escoltantmel jo ab un pam de boca ober- 
ta, no'lso deixat fins ara qu' havem vingut conduhiut un 
foraster. Y, a fe, 'us dich que no fa de gayre bon anar pel 
mòn. iSi haguesseu vist quanta de neu traginavam damunt! Lo 
barret de gresol del soldat, semblava un pa de sucre, com los 
del adroguer de Gentellas. 

— iHa vingut un foraster? pregunta Agna ab interès. 

— (Ab uns mostatxos que du! Ara es abaix que sopa. Mossèn 
March li fa companyia. [Oh! y ara que parlo de Mossèn March, 
;,sabeu que m' ha donat un llibre? 

— 4SIÏ 

— Sí, si. Mes es un llibre qne 'n savía de cor ja un bon boci. 
- 4 De veras? 

—Si es alló que vos m' ensenyeu à dir cada vespre un pich 
hem acabat la llissó. ^Sabeu? 

Primerament quan seràs batejat 
qu' 09 un ser lo Trinitat, 
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—Veus, ja no'u dius be, follet. 

— (,Gom no? Si vos m' ho haveu fet apendre aixis. 

—Si m' escoltesses bè, aabrias que no diu aiió. Jo't dich: 



—Be, si es lo mateix, pel cas. 

—Calla, calla que do tens rahò. Y'ls noys quan los grans 
los diuheu una cosa'ls escoltan y dciían la llen^ii eu rq.ós. A 
veure porta '1 llibre que t' han donat. 

—Lo baylet li va allargar. 

— |Ahl jUD «fra Anselm»! No te'l mereixes pas: ets massa 
dolent. Quan lo sàpigas tot du cor, si es que may arribis à sa- 
berlo, te compraré... 

— £Ün flaviol? esclamà en Roch depressa. 

— Ditxds üstumiííHt, ;Benuyt! Dunubs nu: una barretina de 
las d' Olot, tota nova. 

— ;Ah! jmes m' hauria agradat lo flaviol! 

—Sí, pots anar sonant y ab lo cap sens abrigall quan neva; 
ja t' escalfarà forsa '1 flaviol. 

— Be, però sí de barretina, ja'n tirich. 

-- Y ben malmesa per cert: ab la à%iosa casserade nius, to 
la posas ft;la un cedàs. Nova la tiinli'ias si tu la uslalviusse.s nius 
delqueacostumas. 

— Douchs no 'in fa rus o,ue no mu '1 compreu, perquè també 
me '1 comprarà '1 pastor. 

—Bona pessa es en Vicens: sempre t' entavana y no 'ti co- 
neixes. 

— No m'enganya, no. Ja m'ho ha dit, pur SaiitaCutarinaqu'us 
la fira de Centellas. ja me l'hauria comprat; mes no 'n va trobar. 
Si no 'ns hagués distret In soldat avuy mateix ja'l tindria. [Acal 
Manso de Centellas, ne sò vist una enfilada! 

Aquest cop Agna 's fixà novament en la paraula soldat. 
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— Y digam, Roch, ^aquest soldat es gayre vell*? va preguntar 
ab intenció. 

— jCa! gens. jQue sé jo! Jo no mes he vist que duya mos- 
tatxos. Aixó sí, quan enrahona cremat, vos dich que fa por. 
;Té una veuhassa! 

— ;,Es alt? 

—Mes que jo. 

Y après, al acabar de dir eixas paraulas, com si li vingués 
un recort: 

— ; AU, va afegir, porta mi ailoll! 

Agna 's conmoguè al oure eix darrer mot. 

— jün anell!... barbotegà. ^Serà molt bonich, etí! 

—Tot d' or, ab una creu grossa de perlas que li tapa mig 
dit. 

—[Una creu de perlas! 

— iOh, y al mig un tros de vidre que lluhial Jo no sé com 
ne diuhen d' aquell vidre; mes es un vidre que té un altre nom. 

Agna 's tomà groga corn una cera. Smiliut-üedefallir va apuu- 
talarse '1 cap sobre lo palmell de la mà, afiansant lo colze da- 
munt de la taula. Aixís permanesquè un bell rato. 

En Roch quedà miràiitsela. 

— Y ara /.pei què plori; u": iligiu'iiï après d' on iidi de quiu- 
lut, veyent que una llàgrima rodolava cara avall de la donzella. 

Aqutisla h'(jb;ait^o ilo-cubeila, s alxuga la llàsjriíija Li aydoi a 
ouyta corrent, y cambiant de to: 

— f has enganyat, va respondre, no ploro. j,Dus las beeero- 
las'.' Demolís atàutaty llegim, que ja comensa a ser [ai'L. 

Lo noy obebi, y acostantse vora del llum, comensà la llissò 
de cada dia. 
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Mentrestant lo coronel, ítl qui dirém Ramon, puig per aquest 
nom se '1 coneixia en lo casal, dins il-'l !:ji.'uj;nlijf en companya 
de Mossèn March, sopat ja, tractava de pendre escalf à la vora 
del foch. Despullat del mantell, descobi'ias per sancer tot lo seu 
vestuari, 1 1 liti siüis íihsyi 1 rioii. ur,< moll uk'^ant y Jiws conserva! . 
Una jupa de panyo verí etigalonada d' argent, una armilla de 
bayeta blanca ab un rengla de botons de çer, calsa curta y bo- 
tas de vadell; veuse aqui !o seu trajo. En sou barret una co- 
carda blanca senyalava lo grau de coronel; y uti cinto de cor- 
retja negra sostenia una espasa de bon tremp. Son pentinat, 
enradera y ab quot, mes sens erapolsar de blanch com mes 
endavant fou d' us, havia lins ea aijuell momenl signi min co- 
bert per lo barret borejat de un galó de plata com la jupa. 
Y no es d' estranyar qu' anés ab la testa coberta, perquè en 
rahò del fret que 's deixava sentir, lo mateix Mossèn March li 
havia pregat que no se '1 llevés. 

Multa tjst'íiiii t'c yi que s' es1avan sent.ais un davant del altre 
sense dirse res, quan lo coronel, tot passant la ma pel hras de 
la cadira de baqueta ab espatller, hont seva, va preguntar; 

— Farà molt podis anys que sou capellà d : aqui, noV 

—Va pels quatre: la mort se 'n va dur al bo do Mossèn Sagi- 
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mont, mon davancer, y com que jo era conegut ja de la casa. 
logrí veurem afavorit ab eix benefici. 

—i Afavorit? 

— ;0h! ;,y donchs'? 

— ^No 'us cridava '1 cor à desig de millor estat? 
—Sempre be sigut amich de la soledat. La vida de montanya 
te molt agrado per mi. 

— Y ab tot, la vida aquesta dona poch de si. 
—Segons pel costat que 's mira, 

— Mireu per llu liont vulgau. May 1' aucell busca la gàbia. 

— jOh! los aucells tenen alas. 

— Y nosaltres, ilusions qu' encara corren mes. 

— A las ilusions las entrena '1 seny. 

—Quan pot. 

—Quan vol. 

Aquí lo co ro noi y 'I l : r i p c » 1 1 ; i romau^uïren íiitre cop ah los lla- 
vis closos molta estona. Lo tó de la conversa 'Is havia dut à 
n' aquell desenllàs y no sabent com eixirsen seguiren muts y 
cavilosos. Emperò com 1' hoste tenia mes ganas de enrahonar 
que no 'I sacerdot, trencà ia quietut ab eixa nova pregunta: 

— De manera que vos no estiméu las eosas pel que son? 

— No 'us entench: respongui; Mossèn March. 

— Vull dir, que per vos hi ha un terme fixo, del qual no 'n 
desitxéu un mes enllà. 

— Ah ! Si: aixi es. 

— Forau mal soldat. 

— Per que? ^ 

— l't'rtjiio tol hoii ni)];l:ir neei^ila timlru ... ; aquí s deturà. 
Mossèn March va llegirü '1 pensament. 

— Ja podeu concloure: digueu la paraula que 'us dol no- 
menar y npres \'oyrn >i lli^a ab ella mon estat. 

— Quina paraula 1 preguntà 'i coronel fent lo desentès. 

— La que teniu à la punta dels llavis y 'us raca dir. 

— No 'm faré esquerp, la diré. Crech coralraent, que per 
arribar allí hont nos crida 'I nostre fat, se necessita ambició. 
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—Aquesta era, va esclamar Mossèn March culUntli la pa- 
raula ambició! Prech à Deu que may me la fassa sentir. 

—Una ambició justa, santa... 

—Justa, podrà serho; sauta, no ho crech. 

—Sent justa... acceptantla la Iley... 

— Es que avalis tindriau de probarme que la Uey sempre es 
santa. Mus, deixant caieu esta ip.ietlió du paraulas, si voleu ser 
franch no 'us dolrà confessar i]-;e justa y tol sempre 1' ambició 
es estada una mala companyona. Y pel .ju' tm sigut, se pot dir 
qu' es: y pel qu' ha estat y es, se pot dir lo que serà. 

— Crescut en altre món, quo no vos, ni comprenen, ni ac- 
cepto vostre juhi, va respondre 1' olieial, esparpillaut lo foeh ab 
las t ena] las. Si no hagués sentit jo lo que vos condempnéu, 
<,fora '1 que só? Aquesta cocarda, y signà 'I barret que duya, 
encara no m' hauria vingut à veure. 

—Per la part de fora potser tingueu rahó; mes si aquella no 
haguesseu tractat i, estéu segur de que vostre cor (no se com 
lo teniu) fora tan negre com tal vegada es? 

Lo coronel qu' estava mig ajupit entretenintse ab las brasas, 
alsà 'I cap y clavà 'Is ulls à la cara del sacerdot, com si volgués 
endevinar lo sentit de Mas daneras parai.ilas. Desprès deixant 
caure las tenallas, s' arrambà al espatller de sa cadira ab lo 
cap baix y altre cop la quietut se feu senyora de la cambra. 

En lo front del militar se hi llegia una idea fixa: rumiava. 
Las últiraas paraulas de Mossèn March havian fet creixe 1' 
ombra de tristesa que, ja quan pujava costa amunt en compa- 
nya del majoral, se llegia en son rostre. Se '1 veya en desig 
de saber alguna cosa; s' endevinava que no volia ser sorprès 
en lo seu propòsit, y ab la lluyta que sou cor ah lo seny duya 
entaulada, tot lo seu ésser ne rebia greus embats que com 
aclaparat lo deixavan. De tant en tant, com si 's revenís, los 
sens ulls llnhian ab mes forsa v sos l!avi> fins pujavan de eolor; 
mes tot això tornava à fondt es ab la rapidesa del llamp. Mossèn 
March se '1 guaytava de cap à peus, coneixent com coneixia 
1' estat en que 's veya; y no es perquè '1 sàpigues aqueix ostnt, 



Digitizedby Google 



- f n - 

sinó que com à bon observador (propi de tot hom donat à la 
quietut, soletat y relirameiLt) llegia eu In cara d' ull y de qual- 
sevol altre, com si ho fos eu un llibre. En lo rostre del capellà 
se hi descobrís la compassió, fent visible contrast ab los del 
altre en lo que lli apuntava sovint la vivor del despit. Ab tot, 
si cu veritat aquest hi era, cal confessar que estava dominat 
per la bona criansa, que 's feya visible cada punt en la persona 
del coronel. 

L' un sentat davant del altre, endevinantse y llegintse abdos 
lo pensament, hauria ri atiat matant lo temps, com no fos estat 
lo grinyol de la porta del menjador, que obrintse poch à pocb 
los feu girar lo cap. 

La porta acabà d' obrirse y va apareixe Agna duhent agafat 
per la ma al baylet. Mossèn March, tan tost la vegó va alsarse 
tot fentli la mitxa rialleta: lo coronel Teu acció de aixecarse 
també; mes encara no estava dret del tot, quan un crit d' es- 
glay seguit de un ramor com d' una cosa que cau, va obligarlo 
à eixir al encontre de la donzella que sense sentits acabava de 
venirseu à terra al peu de la escala. Mossèn March tol. ho en- 
devinà: feu senya al coronel de que 's deturés j cridant à n- 
en Vicens, r|iie sehtia enralwuar en nua sal.) vohinu, entre 'Is 
dos entraren à 1' Agna à la cambra del costat d' hont ells esta- 
van yalli tractaren de feria tornar en sí. 

Lo coronel ah lo cap baix va qiu'·lavse. nlantaí rr,ni una es- 
tàtua davant de la llar, y una llàstima apuntà eu una de sas 
pestanya*, llàgrima que va amigar ah pressa, tantost sentí 
qu' algú's dirigia al lloch hont ell era. En efecte Joan de Gar- 
roç pochs moments després entrava y après d' haverlo cer- 

Lo coronel obehi al senyor del castell que duya un llum en- 
cesa lama y que, haventli fot atravessar duas earnbras vehinas 
à la que deixa van, comensà à pujar una escala petita y enco- 
f or nada. 
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vi. 



La oambra. del mort. 



— Coronel, deya tut pujant la escala lo jove Carroç, vos de- 
viau vindré per dormir ó al menys per reposar, y aqui no 'us 
doném temps de ferho. No tingueu por: tot te la seva hora. 
Tampoch dormíriau si avaos no enrahonessem; perquè haveu 
de saber qu' ara anem apariar llargament, in aculi qu' ans 
de que clureje, ja estarem llestos, y potser mes aviat y tot. ;Qui 
sab! Quan un mes midas pren, mes s' enganya. Aixó sol esde- 
viiuli'i! sovint ,-.iuj l'í veritat coronel'? 

Aquest comprenia lo to mofeta de las paraulas del seu com- 
pany, pel comú poch eurahonador: mes apan'nl.ava nu com- 
péudrelas fingint una mitja rialla que borejú sos llavis aixis 
<\a aquell li emlressú la veu. 

Veyent que 1' hoste no li responia, preguntà ah tó rialler 
Joan de Carroç. 

-*-í,Coiitóu los (,'ratious, potser? N' Ijï ha cent y vint: com 
qu' es à la turre del homenatge liont muntéoi. ;,No voleu dir 
res? Millor per vos, que no se 'us assecarà la gola. Tant me fa: 
ja vindrà temps en que obrireu la boca. Ja hi som. 

Y deturantse eii lo replà ab que finia la escala, se va traure 
de la butxaca un manoch de claus. La flam del llum s' ajeya 
de una part al altra y un fret quiet entrava tins al moll dels 
fi 



Digitized by Google 



- II - 

ossos. Després d' haver estat un rato triant de las claus la que 
devia servir, obrí la porta, no sens que '1 pany fes bona pila de 
ramor y ell un bou xicb de Corsa per Ter donar lo tom à la clau; 
pus per la escassa servitut que feya !u pany era rovellat del tot. 
Una ratxa de vent que sortia de la cambra oberta, ajagué tant 
lo flam del llum que quasi quedaren à las foscas los que se 'n 
serviau, veyentse obligat en Carroç à posarhi la ma al davant, 
y aixís ab precaució 1' un derrera I' altre entraren los dos 
dins de ia cambra. 

Una finestra oberta deixava pas à la trista claror de la lluna, 
la qual esmuUada lluhia en un cantó del cel estrellat son quart 
creixent. La cambra era quadrada y en una de sas parets se hi 

dihent: 

—La nit ni es de primavera, ni iT estiu per pondre la fresca. 
A mes à mes de que tampoch es del cas espantar als pobres 
del pla ab un llum aquí dalt a n' aquestas horas. 

Après obri una de las duus ja nomenadas portas y feu senya 
al coronel de que 'I seguís. Entraren en una nova cambra. 

Aquesta era mes xica que la primera y tenia lo seu mobla- 
ment, cosa que no servava ja la que acabavan de deixar. Cadi- 
rasde baqueta lluhenta de tant servir, una taula y un armari 
ab uns quants llibres y esturments d' astronomia, à que hi 
havia si^ut molt donat lo darrer senyor, era tot lo que omplia 
Ius reduhits es[)aysque4i:ixavaneii llivertat las parets d' aquell 
llecb solitari. Una finestra ú la part de trarnontana y una altre 
porta (també closa) a la do ponent, veuse aquí totas las ober- 
turas que tenia eix aposento. 

Joan deixà lo eandelero sobre la taula, tanca la porta per 
hont havian entrat, ajusta 'Is finestrons de la finestra, oferí una 
cadira al coronel y seyentse ell en una de las altras, calmosa- 
ment digué: 

— Ara tíiirahonern. Per aquests esturments que teniu ai vol- 
tant, podréu endevinar, si ho ignoràu, perquè servia aquesta 
cambra; lloen lo mes volgut del meu paro. Donat com era à 
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1' astrouomia hi passava moltas lioras: diuben que havia arri- 
bat à ser un xich savi. Lo qu' es jo no se, si 'Is que per tal lo 
tenian estavan en lo cert. Li havia sentit parlar del ajeli y del 
perieli: mes d' utia vegada havia tractat de innovarme en los 
vells sistemas d' Hiparch, Aristarch y Ptolomeu per mesurar 
quant hi ha d' aqui al sol: li havia sentit à dir que 32501)0 ter- 
ras larian de contrapès al sol, y moltas altras cosas que 'us 
probaràn que en lo seu ram no era dels últims. Jo no la he 
seguida la afirió seva: jo he (irat al olici de las armas; aixis es 
qu' en la meva cambra sols hi trobareu sabres, espasas y algu- 
na arma de [V.ir.h. V 'us pur.li asseLuinir, sens preLi'ndre vaua 
glòria, que hi entench mes que 'I meu pare en astronomia. 
Res, aqui casa tothom ha tingut una cabòria ó altra. Ma ger- 
mana, per exemple, aquella 1* havia enfilaria per la pintura: 
tot lo sant dia '1 passava ab lo pincell a la ma; tots aquests 
alentorns los te copiats, y si ara no pinta, es de pochs anys; 
mes avans, senyor coronel, avans d' aquests sis anys... íiio era 
com ara! 

Yal dir aixó mirà de fit à fit al que estava escoltantlo. Aquest, 
ab lo cap baix, los ulls clavats à terra y un genoll damunt de 
1' altre seguia en sa cadira de baqueta sens donar senyal de 
vida. 

Joan de Carroç va alV'^ir despi és d' un ratet de quietut: 
—Vos deureu pensar: iy £a qué treu cap aquesta esplicaciò 
de las aficions de cada hu d' aqueixa família 1 ?» Jo 'us diré. Per 
los hàbits y aficions de una persona se pot arribar à llegir tan 
clar en son cor, com si fos en un llibre. No diré qu' aquesta 
lteyno tinga algun cas de escepcié; mes son pochs eixos cas- 
sos. A vos 'us convé coneixe ab tota nuesa lo ésser d' aquei- 
xas personas. que poden semblares indiferents: per ço jo 'us 
ajudo. No 'us despacientèu. Ara com ara no hi ha perquè: mes 
endavant aquests signes d' impaciència potser vingan à tom. 
Me do! veurous aixís tan neguitós, però, calleu, als noys quan 
los pren algun rato de mal humor, solen, per entretindrels, 
contaries una rondalla: ■.voleu que 'us ne conti una 1 ? 
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Lo coronel arronsà las espatllas. 
—Vos la contaré. 

Y prenent nou alé Carrog tornà à usar la paraula d' eixa 
manera: 

— Sis anys enrera, aquí en lo castell hi vivia la mateixa fami- 
lia qu' ara hi viu, menys ï' oncle qu' era à Fransa, jo que 'm 
trobava à Amèrica. Lo difunt senyor, mon pare, no hi faltava 
com ara. Aisis rionchs on mos pocas paraulas dit, vivian aquí 
lo qui m posà al mon y ma germana. Llavors, com avuy, ja 
teiiiii.ni damunt aquesta malehkia guerra, eomensada ab tanta 
sort, com ab desgracia segueix al present. 

— Digàu, s' MIÀ acabant, afegí lo coronel, per primera volta 
deixant oure sa veu. 

;Ah! in lli ha cou lo reclam prrr fer cantar un nucell. es- 
clamà lo comte fingint una mitja rialla. Be, be, acepto la es- 
mena y diré ncora ab desgracia s' ostà acabant)). Aparquo se- 
guint la costum de altras torras (costum poch tractada por la 
nostra) encaixaren d' allotjat assí dalt un coronel d' un regi- 
ment quii 's feu fort en lo poblo del nostre nom. Diuhcn que va 
ser per posar lo iouals vilatans mal avingulsab los vostres. Oh 
y que segons corra mes de una vegada diu que 'Is han fet girar 
qua. 

Lo coronel va sontirso ofès ab aqueixos mots, aixis es que no 
podontse contenir, va respondre ab veu baixa pero aspra de to. 

— Aixís ho diu la gentota; mes apar à mi que no deuria 
dirhu aixís, qui, corn ves, té obligació de sebre lu curt de las 
cos as. 

Joan de Garroç se mossegà '1 llavi. 

—Be, per aiió ou renyirem; es ull afegit que ui preu ui dijLiu 
à la rondalla: tirém avant. Aquell allotjat era un home jove y 
de bou present, deya que venia tie bona casa y quan parlava de 
son grau, havtu lu guanyat à bona lley assegurava. Arribà aquí 
al castell una nit freda com la d' avuy: mes nu tan tranquila. 
Se creya que hi hauria alguna cosa en lo terme. Lo coronel, ab 
tot, deixà la vall y segar de la falsesa de las veus que corrian 
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vingué à trucar à la nostra porta. Certer fou en son juhi, lo 
terme no va patir gota aquella nit oi las següents: emperò '1 
castell no pot dirho aixïs. Sembla que va trovar la família del 
senyor à taula y diuhen quefouhí admès. Li tocà seure al cos tu t 
de la filla del castellà, ^o heu sentit contarho aixís, senyor co- 
ronel? 

Cap resposta tingué aqueixa pregunta. Carroç tirà avant. 

— Con tan que d' aquell sopa:', sortirenne uns amors. ; Amors 
de soldat! L' hoste visqué aqui dalt molt temps, considerat de 
tothom, ben volgut del amo y ab plena llibertat d' acció y de 
pensament: perquè ca de dir (à li de poder apreuhur be la ge- 
nerositat del seuyori qu' aquest eia català en cus y ànima, men- 
tres que son hoste servia al duch d' Anjou. 

— Nostre reyy senyor; afegí'l coronel. 

Carroç no torçà resposta. Mocà'l ble de! llum, va apariar lo 
pàmpol qu' havia caL'tit cup i un can íò y revenint alayre pau- 
sat y mofeta, segui novament en sa relació: 

—No 's sol vuure yayre lo que 'us aeabo de eonlar; nies aqui 
sempre s' es fet d' eixa manera. En alguna cosa'ns tenim de 
diferenciar los d' esta terra 'lo la gen d' altres indrets. Vos diré 
mes; si fos possible que '1 rey en persona hagués vingut aquí y 
li hagués ofert à mon pare lo ceptre en cambi d' aquell home, 
no se V hauria endut. Jo penso com ell. Un hoste es un sagrat 
que no hi ha lley humana ni divina qu' obligui à vendre]. <,Vos 
potser no sou d' eix parer? Lo pensar ell d' aqueix modo, no vol 
dir que l' hoste se cregués obligat à pagarlo ab la mateixa mo- 
neda. Jo, com so vist moltas ve^adas rebeu tara; un fusell y 
matar al amo en lloch de tombar al enemich, no 'm maravetlo 
du que I' allotjat fes lo que va fer. Dich mal lo que va fer, ho 
soposn; no 'u sé de cert. La veritat potser la sabrem mes enda- 
vant Si, tiudi sn|iiu''.it que oi: dia, quan feya un any que men- 
java 'I pa do casa. en aqueix mateix lloen hont som aqnol! lnisU: 
dongué un revés al senyor del castell. 

Aquí 'ls ulls del que parlava lluhiren ab molta forsa, al ma- 
teix temps que sas -altas se tenyian del mes viu color de porpra. 
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— Podriau pregunlarme jper qué l'ofés va rebre l'ofesa 
sens tornarshi? Jo'us diré que I' agraviat tenia 75 anys y que 
si no 'u feu, culpa fou dels companys de! ofenedor que se hi 
posaren de per mig, enduhentsen à so.: amich fora del castell 
y... no se li va veure mes. Crecli qu' ab tot, se va emportar un 
recort del casal: sis dias desprès rebia ni front una bala d' un 
germà del meu pare. 
Y veyent qne'l coronel per instint duyauna ma al fron), afegí: 
—No, ja quasi no 's coneix. Era sobre la sella esquerra, ho he 

de família que à vos res 'us deu fer lo saberlo. Quatr' anys des- 
prés, lo qui havia rebut 1* agrari, finava y com son fill feya poch 

qu'es la de la cambra de mes endins de la torra. No la obriràs 
fins que trobis aquell. Si may arriba aquest cas (lo cor me diu 
qu 1 arribarà) feslo vindré y entréubi tots dos. En lo calaix de la 
, taula hi veuràs una cartereta y dins d' aqueixa un plech asse- 
nyalatab una creu de tinta roja. L' obriràs, lo llegiràs y després 
donaràs compliment à In que en ell se 't mani.» 

ï dit aixó, Carroç s' alsà, prengué '1 llum, se va traure una 
clau de la butxaca y dirÍRiístse cap a la porta oposada à la per 
hont havian entrat, digué ab tota la sanch freda esmaginable: 

—Senyor coronel, aquesta es la porta; quan vullàu podrem 
entrarhi. 

Lo coronel s' alsà y un pich oberta aquella, los dos se ficaren 
dins de la cambra hont feya dos anys no hi havia entrat perso- 
na humana. 
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T,o pleoli de la. crau roja. 



l,ü cambra aquesta era à' un aspecte tot fúnebre. Sas parets 
ja de si negras ho venian à semblar mes ab la trémola claror 
del llum y son enrajolat humit llançava un baf de rumàtich 
que ab prou pena permetia respirar. Ab tant temps Ue ser 
tancada, lo jiocb ilo saüüos que fins llavors havia tingut bo 
acabava de perdre per moments. Sent sota terrat, com sol 
dirse, encar que lo seu sostre ho los una volta, no cal dir si 
seria (reda; ah tot, un escalfapanxas ple de cendra, deya en 
mig de son trist present, que no sempre lo fret havia imperat 
allí. Per altra part una pila do llenya aiTamhaiía a la llar, 
aconortava un bon xich ab la esperansa de que ella podia do- 
nar al espay lo oalriit aló quo tant convenia à los cossos dels 
dos que hi acabavan d' entrar. 

Joan de Carroç aixís que hi va ser deixà '1 llum sobre la pe- 
dra del escalfapanxas. Una viva emoció 's descobria en son 

magi. No liíjviuu pas ser ^ota ;ilt;i*ros quíin li i-oliaren la rojor 
de las galtas, rojor nascuda à 1' escalf de la conversa ó millor 
rahonament tingut ab lo corono] podi; moments feya. 

Après d' un rato de cavilaciÍJ, un esgarrifament que li se^uí 
tot lo cos, li fen pensar en que la fredor aquella quasi uu 's 
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podia resistir y per instint, haventse adonat de la llenya tractà 
d' encendren una xica; cosa que li fou molt costosa, atesa la 
humitat de la vella fusta de pi allí apilotada. Lo alé del ayre 
s' entebià tornant à n' aquell espay solitari un poch d' aquella 
vida antiga de que devia johir en temps del difunt senyor. 
Perquè haveu de saber qu' en eix recò de torra lo vell Carroç 
quasi hi passava totas las horas del dia entre te nintse en obser- 
vacions asti ouómieas y càlculs als que hi era molt donat: 
perçó lo servey de la casa 'n doya d' aquest indret lo Cau del 
senyor comte, y, com no fos pels menjars, cosa de gran im- 
portància tenia tt' baverhi ell se resolgués a deixar ia cam- 
bra ulla per los dels pisos baixos. 

Una taula de fusta pintada de negra y una cadira d' assiento 
tou y espatller pintat al) colors virolais oomponian tot lo rno- 
blatge del cou. Ab la resplandor del foch de ia llar las parets 
aparagueren un xich mes claras y en un d' ells quedà en des- 
cobert un quadro representant una dona ab la cota llarga, 
cabés acanalat y cabells plens d' estufadors. Era 'I retrato de 
la esposa del difunt. Qui V havia vist deya que no deixava de 
ser una obra artizada; no deu estranyarse aquest juhi, sent 
com era fet per on gran pintor, lo nostre Viladomat. 

Joan de Carroç refet ja un pocb del fret y de las impressiona 
que havian somogut lo seu ésser, s' acostà cap à la taula y feu 
acció de dar un tom à la clau que en lo pany del calaix rove- 
llada ! s vcya: ínt-s va detindres do rop com si ii vingués un 
prn-iinici'.t, y en.lressiodso al coronel va dirli: 

— Crech debades asseyur.irvos que desprès de mort lo meu 
pare, (on glòria sia) eixa es la primera vegada qu' entro aquí. 

Y veyentque 'I seu company no responia, afegi: 
— Coronel, , ! ,seiitiu !o qu' ho dir? 
—Si, va respondre aqueix. 

—Dono per cert, que vostra quietut no voldrà soposar un 
duple. 
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—May so duptat de la vostra paraula; per lo mateix tiréu 
endavant y... acabém. 

—Lo mateix desitjo jo, fa molt temps... acabarl digué Car- 
roç Uansantun sospir. 

Y estirant lo calaix après d' haver girat la clau, va trauren 
un plech de paper, ja mig groch dels ribets, paper assenyalat 
en una de sas cantonadas ab ima creu de tinta roja. Poch à 
poch desplegàl y fent cap envers lo llum que cremava damunt 
la pedra del escalfupanxas, eomensà à llegirlo. Lo plech deya 

—«Plech per ser llegit davant del coronel Ramon Pajot. 

uSom à 1' any 17-10; tinch 76 anys y com me trobo sol y tot 
per mi no vull arreglarho, per escrit t' ho deixo, fill meu, 
perquè tú ho aparies, com pots y deus segons ma voluntat y 
manament. 

»En primer lloch may tractaràs de saber ni endevinar la 
melanconia de la germana: com no sia que, per voluntat de 
Deu, t' arribés à ésser dita. 

ïCuydaras de que no manqui res al majordom del castell, y 
si may te convingués en cas extrem posat servirien, serveix- 
ten: tant mes quan pot ab sos consells y ab lo que sab, espli- 
carte cosaa de jrran profit y eiisenyaiisa. Knipen.i si may mntï- 
[íuesscs íú que, per aquells toms que las u;ilnr;ilf!ri;is doiimi, 
volgués anarseu, ho destorbaràs: y si (ab tot y havenne pro- 
mès no eixir de nustre casal) sens oure tii ubehir las ordres 
resuli;ués allunyarse, cuyda lú de que no siga fluix de llenca. 

uSoposo que tot això ho escoltarà lo coronel. Per aquest, 
faràs lot lo que ara à seguiment t' ordeno. 

»Tinch duas greus ofesas d' aqueix home. Ell ja las sah. La 
una li perdono: mnn gsvnià Pere ;u me n' ha venjat; I' altra no 
li pu* h perdonar. Li faràs las preyiintus que mes avall veuràs 
escritas: si à totas te respon à mesura de ton desig, li deíxas 
fer son cami; mes si no fos aixis.... fes lo que vullas, tu 'l dius 
Carroç com jo. 

»Procura, si may lo tens à casa que no vegi à ta germana: 
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y si la veyés ó perquè no arribi aquest cas, porta sempre da- 
munt la clau deia cambra d' ella.u 

Al llegir aquest últim tros de la clàusula Joan de Carroç feu 
anar lo cap d' una pari à 1' altra, com si li repugnés la idea 
en ell apuntada. No trigà en desvaneixes eixa mostra despla- 
hent y segui llegint. 

*Las peguntas son aquestas: i(,Veniu ab mes noblesa que 
I' allre c j|>".'« 07.81111 !;iLl')lii;li'. f " «/.Iv-li'm ili-|ns;il f; donar |iúUif'h 
testimoni de que lu qu' obrareu aqui tt: íïijjï enrera fou uua vi- 
lesa?» a<,Deixaréu de fer armas contra la terra que petjou 1 ?» 

«Si a loí ívsijMii^i.u'i- quf: sí, Ihvfi:^ jn li ilono |i(>'U:r d' c.w,\- 
botiar; y fins ;i mano i|tit! = n ti t"i lo [cissat. V si, lot dit, ell :i 
son torn te demanés lo que tú no sabs, lo majordom, mos- 
trantli aquest plech , te posarà en cas de poderli respon- 

Aquí 's detingué perquè un soroll estrany havia distret al seu 
oyent. 

—No T n feu cas, dixli Joan, es lo mosso que tinch al terrat 
assi il <i reobre pom ui;i]')i- vigilància del castell. 
Y tornà à llegir. 

«De tots modos ca! que '1 coronel Ramon sàpiga (si respon 
no ) que 'Is Carroç , quan troban uua noya (') la xafan ab lo 
peu...» 

De nou va sentirse la ramor dalt y aquesta vegada fins à 
1' escala; mos dur ren; va 'd~ sos segai'so cl! y asussi'f ;i \ son com - 
pany ab estàs paraulas: 

— No'n basquejéu, la porta de l' altra cambra ja es tancada: 
à mes à mes de que puch ben assegurarvos que tot es gent de 
casa, la que per aquí corra. Seguiré llegint: justament quasi 
som al cap d' avall. 

«Mes si fos lo cas de que ann expiació arribés à ser necessà- 
ria, es mester que 'Is últims dias del Agna los passi en un con- 
vent. Pels dols, no hi ha res millor que las oracions. 

(■;■ Snrp iiftlilií V!>rillí>s:i nmit emulin;! .mi In [inis. 
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dAra ja tens, fill meu, tallat lo patró del teu obrar; ara fes 
lo voler de ton pare.n 

Un Uarch rato d' estremada quietut segui al llegí ment d' 
aquest paper. 

Lo coroiiut seguia aïllat, si k: semblava que un' altra cosa li 
cridés 1' atenció. En efecte de tanl en tant ajupia'l cap vers la 
finestra del seu costat y cada cop que ho feya molt trigava à 
guanyar la calma que ab aquell moviment perdia. 

Carroç encaparrat ab lo enclòs en lo paper, res entenia, ni 
de ros fcyu cas, A.ixis us que sens atendre ala moviments del 
militar, anà seduint lo fil de sos propòsits. 

— Y ve, va dir al últim deixant caure la ma que tenia '1 pa- 
per, coronel Resteu disposat :\ respondre !i las preguntas"? 

Lo interpelat, concentrantse primer y fixant après 1' atenció 
àlas paraulas de Carroç, respongué: 

- No y sí. 

— Espliqueuvos. 

— M 1 esplicaré; emperò eixa ramor... 
— Deixéula si hi es y enllestiu. 

— Dich no, perquè de primer es necessari que jo vos conti los 
fets... 

— No'u podeu ferho, coronel, donchs lo paper sino'lso 
llegit malament, diu: y tornà à llegir lo paper: aSi à tot això 
respongués que sí, llavors jo li dono poder per enrahonar. « 
„Yos lií fel cap pregunta? ,,Heu respost sí ú Lotus ellas? Ja 
veyeu com no dech parmótreus osplicacions de cap mena. 

—Mes per jutjar, cal atendre à las duas parts. 

—Aquí, tot està judicat. 

— ;,Duiichs à ijiié vé llavors fer las j'i'eL;unLas? 
— '<-.ih nu nies per donar compliment ;'i la voluntat d' un mort. 
— jfioxn podéu vos saber tot lo que hi ha, si encara ningú' us 
ho ha dit? 

—Coronel ^com endevina '1 colom que 1' esparver li causarà 
la mort atenyentlo, quan encara no a' ha rebut embestida? 
Cosas d' eixa tley s' endevinun. A mes a mes de que jo aquí 
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so '1 manador y vos sou lo qui per forsa, sino de grat, deveu 
obehirme. Responeu. 

— Sens poderme ni tan sols esplicar, no vull respondre. 

— (,Es dir que voleu ferme obrar com no desitjo? 

— ;,No ho sabeu tot? <,No so vostre? Feu lo que vullau. Mes 
tingàu per entès que 's sab que so entrat al castell, viu y sà, 

—Altres també han entrat vius en molts casals y n' han ei- 
xit morts. jLa mort y la vida Deu la té y també... 'Is homes! 
Per última vegada j,hi responeu ó no? 

— No, contestà secamerit Pajot. 

— (,No?Pus llavors pei'motàu, coroziel, que demà 'us esperi 
a trench d' auba al pati y sortirém à passeig: vos no coneixeu 
encara aquests akntünis v 'us asseguro que n lli ha de molt 
hermosos y bons per servir de cementiri. 

— Donchs fins à demà, respongué 1" oficial tot disposantse à 
alsar de la cadira: mes encara no era de! tot dret, quan un 
cop fortíssim donàt à la porta de l' altre cambra de mes enllà 
que donava à 1' escala, feu ressonar tota la torra. 
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Lo nou hoste 



Çarroi; agafà '1 llum, isqué de la cambra, tancanthi lo co- 
ronel dins, y 'a dinyi cap à l;i porta del i;ap tle la escala, oliiint- 
fa ple d' enuig perquè se '1 destorbava d' aquella manera tan 
fora d' us y costum. 

Disposavas à llansar un reny fort y motivat y ja tenia la boca 
oberta per ferho, quan la sorpresa '1 deixà sense paraula. A la 
tremola claror del llum se li aparegué barret en mà, cara 
riallera y aire reposat, un home alt, ben fet y armat de carra- 
bina y altra Iley d' armas. Calsa curta, mitja blava, jupa de 
borell y armilla de bayeta bcrmdla, vestia lo nou é inesperat 
hoste. Seguial un gros pilot de gent també armada, vestida al 
estil de la terra. 

Tantost !a porta fou oberta lo qui anava al davant se girà ais 
que 'I seguiau y ab veu reposada va dirlos: 

—Aneu, torneuvosne à baix. No 'us necessito. 

Y quan aquells hagueren obehit, tombantse de cara al que 
1' havia obert. 

—Bona nit ab !a companyia, va afegir tot manyaeh. 

Carroç de sorprès no acertava à respondre. 

— No 'us espanteu, continuà '1 foraster, sossegàuvos, y 'n 
tiricb. certesa, m' arribareu à coneixe si ab deteniment ra' es- 
guardàu: de casa ú n' aqui no hi ha pas tanta terra que no 
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m" hagueu pogut veure mes d' un cop. Pero si de fasomia no 
'm teniu present, prou so cert de que no 'm caldrà dirvos duas 
vegadas ío meu nom, perquè desseguida per vella coneixensa 
m' hajàu. 

Y mirant de fit à fit al jove Carroç: 

— ,'.Nti heu sentit parlar inav per aqui dalt d' cu Bach de 
Roda? va dir. 

Carroç que, ab lo temps qu' havian durat las paraulas del 
foraster, havia pogut recobrar lo imperi sobre sí mateix. 
— [Ah! va fer, ^vos sou en Bach? 
— Certament. 

— V solóuauar à las casas à u aqui'stas Iwras'? 
—No es 1' home lo qui fa sempre las cosas, també de ve- 
gadas s' hi fica '1 dimoni de per mig. 
— No 'us entench. 

— Y es clar com I' ai»ua. Mes de res servirian tampoch es- 
plieacions ara com ara. Sò aqui; me convé una cosa; la vull y... 
res mes. 

Y acabant en sech va traures una pipa de la butxaca, va 
arrambar la carrabina ú la paret y plantantshi al costat comen- 
saà descloure un paper que contenia un rotllo de tabach negre, 
qual tabach ab tota catxassa eshosimà ab un ganivet, omplint- 
ne desprès la pipa fins dalt de tot. 

Joan se '1 guaytava parat y ple de viu rezel. 

En Dach ab calma verament estoica, tornà à ple-ar le paper, 
embulïacàl y trayentse un dcb d' esca junt ab una pedra fo- 
guera, comensà à golpejar aquesta ab la esqnei;a del ganivet, 
lins ii tant que las espurnas hagueren encès I' esca. Après va 
encendre lo taiiadi, y un pkh los caragols de fum l'innova- 
ren de que tot estava cu marxa arrembantse à la paret al costat 
de la carrabina, segui altre cop la trencada conversa. 

—Vos ho dit, si nom' enganyo: «me convé una cosa y la vull»; 
y vos deveu pensar (,qu' es lo que vol aquest home? <,No es 
aixis? 

—No pensava Jonchs aixó, va respondre Carroç acabantse 
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de dominar per sancer, no: ab lo qu' estava pensant era ab la 
vostra arribada y ab ia vostra llema. En la primera, perquè no 
m' esplico quin diable ha pogut ésser lo qui vos ha obert la 
porta del castell, y en 1' altra perquè no 'm douo rabó de corn un 
home com vos s' encauhi tenint com te à una hora de llunya- 
na, un regiment de tropas que serveixen al d' Anjou. 

— i Això \tí arnoliba? uidituà 'i pa^ús Oídalitit ah una grossa 
rialla. No 'us hi trenqueu lu cup, jo sí) prou por deixarvoshu 
tuLln.'U csplikjul. ;,Nu li' 'Li -enlií parlar niay de que, quan se trac- 
t:i rie cassar à la segura, lu primer que deu procurar tot cassa- 
dor es endursen un reclam? Soposo que ja devéu saber lo que 
vol dir aquesta paraula. Donchs be, jo volia cassar y 'm so re- 
cordat del us aquest. Aixis es com sent l' aucell aquí y havent- 
hi una porta entremig, lo reclam m' ha ha Tet obrir la porta, 
y ara que ja so dins 6 's te de fer un miracle ó l' aucell serà 
agafat, l'e! que toca à lo del regiment... devia serhi, perquè 
quan so deixat lo poble, fa cosa d' una hora, no s' en resava 
gall ni gallina. Pot ser ne trobariau alguna relíquia per aquei- 
xas valls y singlers. Lo que sí es veritat, es que 'Is fossers de 
Centellas tindran ocasió d' arreplegar bonàs mostras de bo- 
tons daurats. Llàstima, à haverhi pensat, encara haurian po- 
gut servir per carregar canons. 

— èHí ha hagut brega? preguntà Carroç encuriosit. 

—Es dir, ha estat una sorpresa. Poch se la esperavan. Ara 
ja 'Is tenim fora, y 'Is que jaulien no s' alsaràn. 

—Mes no trigarà en havernhi de nous. 

-D' aixó ja se 'n encarregaràn nostres fusells. 

— Ks un disbarat voler, sent fochs, Itah'cs ab qui per cada 
hn de vosaltres té un regiment. 

—Vos prech, jove, aqui osclamà ab serietat lo montanyés y 
ab to d' autoritat, que un altre cop peséu mes las vostras pa- 
raulas, perquè sino 'us ne podria esdevindre mal. Veyéu, 
aquestas qu' heu dit aixis com aixis, davant dels meus podian 
costarvos ben caras. Perquè aixó no succehesca vos donaré 
un consell, si '1 voleu pendre, y 'us lo daré ab un aforisme: 
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«Llengua muda, may fou batuda» diu lo poble. Aiiis no bi ha 
com tíndrela quieta y s' esta segur d' estalviarse lo que menys 
un s' afigura. 

— Es dir que tos, pagès de Roda, voldriau que jo, senyor de 
Centellas, ni sisquera 'us preguntés com y per què sou aqui, 
sentme sapigut que jo no 'us he obert la porta? 

— jNo 1' heu oberta tos? Be, donchs ho han fet vostres ser- 
vents. 

— No por voluntat, ni ab ordre meva. 
— iAhl aixó vos ho sabróu. 

—Com no 'u sé, perço desitjo que vos raen feu esplicaciò 
sancera. 

—Podria respóndreus que no vull; mes com que sé que sou 
un minyó trempat y mes dels nostres que dels altres no 'm 
faré esquerp y 'us ho diré, escolteu: Ahi à mig dia (perquè 
soposo que déu ser mes de mitja nit) trobantme al Congost, 
vaig saber qu' acabava d' arrivar un regiment à Centellas. 
Manya vaig darrae per lograr afiatisar en ell la creensa de que 
pels alentorns res de nou hi havia. Tant es aixis que dos ó 
tres dels seus espias bo preguntaren à un dels meus ja ente- 
rat del paper que devia fer y havent sapigut per aquest la 
complerta tranquilitat d' esta terra, aquells s' en tornaren cap 
aqui rafiats de veures en un indret mes quiet que no 'l pla de 
Barcelona, y aixó que diuhen que per allí las cosas no 'Is van 
pas del lot iïi;ilnmi;nt. «^oiiliíitü y disli'els los tenim? u me 
vaig dir jo. oPus ara es hora de passar bogada.B Y aixis, resolt 
y tot amanit pel cas, al ser mitja tarda cap aqui ta vall 1' 
enfilarem. Havia pres he lasmidas: van arribar al poble una 
hora després del toch de oració. A las golas dels carrers y 
cami ral hi tenian sos centinellas (no 's pot negar qu' aquests 
castellans son molt espabilats) pero com naltres no solem vai- 
ilt'üiií ilfi c;irn'r= ni do oarniris rals, veuse aqui qm; sa vigilància 
no 'Is servi de res. Camps à través dos hem atansat al poble y 
com ja sabéra quinas casas son las que no 'ns Jiràn que no, 
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per la<s tapias del hort d' una d' ellas nos hem ficat à la vila jo 
y mos trescents fusellers. 

Aquí 's deturà y prenent altre ta y tornant à treure 1' esca y 
la foguera: 

—Perdoneu, va dir, la pipa se m* ha apagat y es mester 
que 1' encenga. 

Altre cop la pedra y '1 ganivet jugaren son paper. Terme- 
nada la operació y fumant ja do nou la pipa en sa boca, seguí 
d' aquesta manera: 

— Aquella casa per liont havem entrat es de las que donan 
pe! davant à un carrerot trist ; poch avehirtat, carrer que per 
un de sos caps obra à la plassa (qu' es al cor del poble) y per 
1' altre, parlintso on tres nous rarrers, surt a la entrada de In 
població pel costat de Vich. üech dirvos que la neu nos ha 
servit .li; molt. iUuin dupte tè que caminant sobre neu no'sfa 
la rneytat de soroll que petjant terra 1 ? Aiiises que quan ells nos 
han vist nosaltres ja eram al seu damunt. De las centineilas 
n' hem passat via: ab los qu' estavan allotjats nos ha calgut 
entretindrenshi un xich mes. Molts s' han defès be dins de las 
casas y fins no ha mancat qui eixint à batres a camp ras ha so- 
fert una mort digna y honrosa. Si vos digués que potser no 
n' han escapat un parell de centenas no 'm creuriau, mes si 
demà baixeu al pla trobaréu gran nombre de testimonis de 
la certesa de lo que 'us acabo de dir. Finida la cosa y quan me 
'n anava ajaure, he sapigut lo que no m' esperava sebre. jHa- 
viam travallat tota la vetlla per res! Nos haviam encebatab los 
membres deixant al cap sens maca. Soldats y oficials tots qui 
mes qui manco duya'lseu mal cop y '1 coronel sanceret y 
fresch com un pom de rosas s' estava j,ahont? ja ho sabèu mi 
senyor Joan de Carroç. Per consegüent encar que no ho tenia 
projectat, ha sigui precis carregarse 1' arma à coll y altra ve- 
gada, seguit de uns quants, cap amunt falla gent y aquí 'in 
teniu. Y ara qu' arribo al indret de m:i es|>litóU:ió. ni recordo 
de que vos m' ha véu preguntat, com haviam sapigut fernos 



Digitizedby Google 



obrir la porta y també tinch esmeut d' haverhos dit quelcom 
de reclams. Vaig à deixar satisfet lo vostra desig. 

Y després d' una carta pausa, anà dihent: 

— Jo que no so conegut vostre, se prou de la vostra família 
per no ignorar quants la componen y quins la serveixen. Res 
te d' estrany, los menuts sempre 's cuydan mes dels grossos, 
que no 'Is grossos dels menuts; quan no per altra cosa per 
la por que sol fer lo qui pot molt al qui no pot gayre. Sà- 
via, per una altra vegada que iii vaig ser , que 'us feyau 
un palau à Centellas y que en los baixos, acabats ja fa temps 
bi habitava un vostre majordom. Es bon home y 'us acon- 
sello que 1' estimeu , perquè s' ho mereix , 'us du molt 
afecte. Donchs, tornant à lligar caps, al sapiguer qu' el coro- 
nel era aqui, m' ha passat com un llamp aquest pensament pel 
cervell. «Las portas, à tú no te las obriran, 'm so dit; mes al 
majorduin sí: pus agafa n\ majordom y qu' ell las fassi obrir, 
puig qu' aixis te convé.» Y dit y fet, majordom y maynada cap 
aquí ab nosaltres han vingut. «Emperò quina escusa donaré'.'» 
pensava: eram à mig cami y encara no b tonia; mes al últim 
me n' ha ocorregut una qu' ha reeixit. Contant en que ia ra- 
mor de la brega pm:h ó molt havia d' haver sentit des d' 
aqui dalt, he ideat feria esplicar al majordom, lo qual devia 
concloure sas paraulas pregantvos per amor à Deu que *1 re- 
cullisseu, tota vegada que en perill de mort se trobavan ell y 
sos fills qu' en sa companya venian. Aixís s' es fet y aixis un 
de vostres servents ha iranquejat la entrada. Avans de terme- 
nar, perquè à mi no m' agrada llevar falsos testimonis à nin- 
gú, tinch de dir que sols hem lograt fer fer aquest paperot al 
vostre majordom ab amenassas terribles y aixís y tot encara 
molt nos ha costat la decantarlhi Es un home que si se 'n volia 
vindré ab mi faria farrolla. Quasi, quasi m' aventuro à dirvos 
que no passaria molt temps que no los de ma confiansa. 

Carroç tremolava de impaciència, com si desitjós sjrtir 
aviat de la posició cruel en que 's veya, aixis es que, tantost 
feu pausa en Bach, ab tò aspre va dir tot masegant lo paper 
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que duya encara à la mà y que ab la pressa d' obrir s' havia 
descuidat de posar en lloch segur. 
— iY be, estéu llest? 

— No, va respondre en Bach, desarrambantse de la paret y 
prosseguint. No, perquè tambí; teniu de sebre com jo y loa 
meus no venim aquí per dols ni malesas. Com que se 'ns Tan 
fer tantas cosas, no fora estrany que 'us arribesseu à creure 
qu' anem à tirarho tot daltabaix. Prou que se 'n diran de m{ 
quan siga mort: ara que so viu cal que, almenys al meu da- 
vant, ae 'm prenga pel que so y res mes. No mes vinch ab 
una cabòria. Donéume 'I coronel y jo, à fé de Bach, vos jurho 
que demà à punta de dia ja serè lluny d' aqui sens ni havaros 
desmillorat res de la casa. <,M' havéu entès? 

—Si. 

— j,V quina resposta 'm feu? j,Lo que vinch à cercar me serà 
donat 1 ? 
-No. 

— Si y no, vetaqui duas respostas ben curtas. 
Y 's quedà rumiant. 

—Jove, va afegir al cap d' un ratet, jo so vingut y...'l vull. 
Tinch lo geni fort y no voldria havaros de fer mal; per lo tant 
donéumel. 

—Soposant que'l tinch, perquè à mi no 'm plau dir menti- 
das, respongué ab fermesa Carroç, y soposant que no 'us lo 
vulla dar,- £qué penséu fer? 

— Péndrel per farsa; contestà resoltament lo monlanyés. 

—{Ah, Bach, Baohl &es à dir que no menten las veus que 
corran de vos? Es dir que la forsa y no la lley es lo que 'us 
serveix quan 'us convé. ;Prou he sentit plany esen à mes d' un 
pagès!... No es aixls com voldria que obressin los que honrats 
defenedors del bon dret se nomenan. 

Bacb, que mentrestant havia desat la pipa y pres la carra- 
bina, al oure las últimas paraulas, pegà un cop de culata à 
terra, esclamant al ensemps: 

— [Rehirol Ment qui ho diu. En Bach quan ha trucat à la 
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porta dels altres, es quan ja no ha tingut una malla à casa seva. 
No's podrà dir (mes veig que perçó ja's diu) no 's podrà dir 
que faig la guerra per omplir !a bossa, j Ja no 'm queda res del 
que tenia! Mes si. afe^i amargament, encara me queda la ei- 
peransa de una herència... jV herència de la forca! Als que 
assegura» lo que vos heu apuntat, pregontéuloshi quants ca- 
bals los ha pres lo viuatà y, vos mateix, demà podréu dir à tot- 
hom que en Bach ha dormit aqui ab los seus y que no heu 
trobat à mancar ni un fil de roba. Mes deixemho corre. 

V reprenent son lo francb y alegroy: 

— He, va pregnn'ar. ,u'al que passem la matinada aqui dalt? 
Vos dich que hi fa fredor. Acabem. Vos no voleu dooarme 
1' home: sé qu' es alli dins: me '1 pendré. 

V 's dirigí à l' altra cambra atravessantla on direcció à la 
porta del indret en que hi havia tancat lo coronel. 

Carroç. s'hi lletisà ah rapidesa y posantshí davant: 

— Bach, cridà; avans d' entrarbi, una pregunta no mos. 

—No mes qu' una? Féula. 

—Si vos 'us trobavau en mon lloch, 4I0 donariau? 

Aquestas paraulas, semblà que foren cop al qui anavan diri- 
[■idas, tant que plantantsi; en sech y après d' haver reflexionat 
un xich, reculà un pas ó dos. 

Joan cregué qu' era dol cas aprofitarse de 1' ocasió per lo- 
grar traure de perill à son hoste, al qui no podia defendre per 
trobarse sens socors possible y desarmat, y aixis ab to natural 
y dols accent alansauLse a! raontanyés. continua: 

—Si, vos no me 'l doriariau, es cert. Sé qu' en vostre pit hi 
bat un cor de pagès; mes honrat. Vos no voldréu que 's diga 
do mi jamay que he venut un hoste cobartment. Vos no vol- 
dréu que un Carroc tinga d' abaixar lo cap davant de la gent. 

V al dir aixó ii prenia una ma y li estrenyia ab amor entre 
las seuas. 

Bach, ab los ulls clavats à terra, estava sens saber que ferse, 
pareixia que tractés de cercar en las rajolas la resposta ó eixi- 
da que alló devia tiudre. De cop en Lre 'Is seus ulls y '1 trespol, 
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se hi interposareu las mans d' ell y d' en Carroc, y la blancor 
de un paper, que aqueix hi tenia, t obligà à guaytarsel ab de- 
teniment. Primer mirava sens tindren conciencia. aprós sobre 
la blancor hi anaren sortint las lletras no vistas de primer, y 
tot d' un plegat com si una ratxa elèctrica hagués passat pel 
seu cos, ò' amparú ab frenesí dol paper y à despit de Joan que 
bregava per toraarli à pendre, s' atansà al llum y llegí cuyta 
corrent. 
— (Infame!, cridà Carroç. 

—Jove, atura la llengua, sinó vols plorar sanch viva. Ningú 
tracta de llegir lo que du '1 paper: va respondre noblement lo 
montanyés. 

Y rebotentli per terra 'I plech: 

— Ja 'n tincb prou, murmurà. Lo cor m' ho havia dit. He 
trigat; mes ja '1 tioch! 

Après ab veu forta y tot atansantse à la porta closa, afegí: 

--Pajot, Pajot, si 'm sents, prega à Deu, perquè à nit valda- 
mont lo mon s' ensorri, jo 'm tincb de venjar y tú sofrir la pena 
que 't pertoca. i 

Carroç donà uu pas cap à la vehina cambra, mes encanti- 
ne nt Bach li encarà la carrabina tot dientli sossegada, però 
amenassadorament: 

— Vos juro, que si feu un crit no mos, vos faig saltar lo cer- 
vell. 

Y avans de que 1' altre isqués de son eeglay, etgegà '1 tret 
pel forat de la clau. Lo pany saltà estellant la fusta, y la porta 
s' obri de pit en ampla. 
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L' eBooroollament. 



Jïach s' hi llansà dins, Carroç va seguirlo fora de sí y ab la 
llum en la ma, dispost à fer tot lo humanament possible per 
defendre al coronel. Y si aixó feya, no es perquè volgués sal- 
varli la vida, no: en sos actes hi campcjava 1' egoisme mes 
refinat. «Es un home que tè de morir, se deya; mes son viure 
me pertoca y ningú sino jo té dret à llevarli. 

No deixavan per altra part, de disposarlo en lo mateix sentit, 
las tradicionals costums de protecció sobre tot lo que à redós 
del nom d' un senyor en aquell temps se posava y si be aquest 
noble sentiment no era tan viu com avans, encara se li tenia 
prou respecte per no estar fora de lloch la conducta del jove 
senyor de Centellas. [Entregar un hoste! Avuy encar (y Deu 
Tassa qu' aiiis seguesca) avuy dia encara fora una baixesa que 
cap cor noble perdonaria. Doncbs be, aquest sentiment y '1 
desig de la venjansa esclusiva per ell sol y per ell sol duta à 
terme, movianlo à fer lo que feya. 

Bach era mes vel! y criat d' altra manera: per cixas rahons 
seguia diferentas Ueys en son modo d' obrar. Avesat à fer son 
voler en son mas de Roda, seguia aquest costum fos allà hont 
fos; mes com no li mancava seny ni religió, es debades dir que 
lo que volia, rara vegada, en dreta Iley era cosa do negarse. 
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Conegut aqueix son procehir en !o castell, cal soposar que molt 
devia endonàrseli à Bachl' agafa del coronel, quan à gratcient 
y per forsa obligava al de Centellas à rompre las lleys del hos- 
tajament. Prou podriam dir las rahons y tal volta agravis que 
'1 duyan à n' aquest cami, mes eonvé abreujar y aixís deixa- 
rém que '1 mateix ofès, si li plau, ho fassa saber quan be li 
sembli. 

Lo que si es necessari dir, v.s la sorpresa y ràbia do Bach al 
trobar la cambra buyda. 
Pajot havia fugit. 

í,Gom? Centellas no s' ho esplicova. Bach va cróures qu' 
aquest ho sàvia. 

— j Ah!, va fer, quan s' hagué convençut de que tot era envà, 
1' heu deixat fugir, Pels patrons de Vich Sant Marcià y Sant Llú- 
cia, vos juro que es una treta de mal pahir aquesta y que no 
la oblidaré en tota la vida. [Bèstia de mi! Refiarme de 1' alsa- 
ria de la torra. 

Carroç, satisfet per una part de la fugida, mes intranquil 
per la desaparició qu' ell tampoch s' esplicava, comensà d 
temé perdre I' ocasió de sa tan desitjada venjansa. Aixís fou 
com per diferent mou dirigidas la voluntat d" en Rach y la seva 
s' endressaren à un mateix punt, venint à confondre una sola 
voluntat. 

— Ha fugit, digué Centellas, es cert; mes vos asseguro que ni 
jo se per hont. Me convé tant com vos aquest home, y 'us aju- 
daré à escorcoüarho tot; emperò vull imposaros avans una 
condició. Si '1 trobem, primer dech ser jo que vos. Si s' escapa 
de mi, llavors serà vostre y obraréu com vos plasca. ^Hi con- 
veniu? 

— £Y qué penséu ferne si '1 trobem? Perquè segons la pena 
que li reservéu, per mi no serà pena. 
— iQue 'n faré? 
— Si... ique 'n faréu? 

— Matarlo, esclamà ab tota sanen freda y ràbia concentrada 
lo castellà. 
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— Aixís m' hi convinch. Cerquemlo. 

Y comensaren 1' escorcollament. Seguidas y resseguidas que 
foren cambra y parets, no 'la quedà dupte de que Pajot havia 
escapat per una androna estreta que obria à trenta pams mes 
amunt de una teulada del casal. Registraren aquesta y los altres 
teulats vehins, mes sense profit. D' allí baixaren à las salas y 
de las salas à las quadras y d' aquestas als corrals y dels corrals 
als bas tions y ilels bnstions à la capella, y en llocb rastre ni 
senyal del fugitiu sapigueren veure. Ajudats pel servey de la 
casa y pels d' en Bacb, fou regirat tot de dalt à baix. Ningú 
1' havia vist passar, ningú havia sentit fressa ni ramor y ab tot 
T home no 's trobava: era cas de maravella. <,Com se podia es- 
plícar aquesta desaparició tan acertada que 's feya rebessa à 
tota lley d' esplicació'? Deixem al de Centellas y à sos segui- 
dors fent càlculs y projectes, projectes y càlculs errats sempre, 
y tornem à la cambra de 1' Agna Maria, que, damunt del llit, 
feya poch havia Ingrat agafar lo son, après de la tan dolorosa 
com inesperada congoixa soferta per ella. 

Era ja de mes d" una hora passada !a mitja nit. Una llàntia 
espargia trista y esmortuida claror dins de la cambra de la 
donzella, la qual sota un senzill pabelló de domés vert dormia 
respirant ab fadiga. Sovint tomba vas' de 1' un cosint à 1' altre 
y llavors trencantse son prim so, obria 'Is ulls com esfaraliiria; 
mes tranquilisada ab la claror del llum, los tornava à cloure 
eusopintse altre cop fins à tornar novament al jou dels som- 
nis. jNo se 'n veya lliure y tots ben tristos per cert! Ja se li 
rqinisi'ntava la mort úd nou geminà à qui olla coralment volia: 
ja apareixéntseli lo seu aymat pare, sentian' de sos llavis 
amargas queixas y paraulas que li feyan rodolar cara avall llà- 
grima sobre llàgrima. Alguna vegada, pocas, se li apareixia lo 
baylet al qui ensenyava de llegir y quasi sempre un altre iu- 
fantó molt mes menut, vers lo qui ella tenia un afecte no sen- 
tit no mes que per las mares. Era aquest lo germanet de la 
Lluïsa, la filla del majordom Isidro. Quan aquest somni se 
amparava de sos sentits, hauriau vist quina mitja rialla apun- 
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tava en sos llavis: son cor esbategava ah forsa y sas mans feyan 
acció de falegar lo vuit, com si lo vuit del espay íos en veritat 
ple per un ésser d' ellas molt conegut. 

Aquella nit, après d' haverla retornada y havent quedat 
sola en sa cambra, après d' en trotí mires un xiuli darrera 'is 
vidres del badador; après d' haverse donat al descans y al só, 
la havia vinguda à veure aquella visió, visió sempre encisera 
y sols à voltas enterbolida per un altra imatge qu' esvania tot 
lo pler de la primera. 

Un gros rellotge de caixa que en un recó assenyalava pau- 
sadament las hora;, acabava de tocar la una, quan Agria Maria 
despertantse ab la ramor de !a màquina se mig alsà damunt 
del llit ercyeuí haver sentit soroll. Escolta un xieli, Uns que 
perduda la por altre cop lo somni del noy que la tenia entre- 
tinguda se xi animarà novament. Somniava qu' m Munelet 
(aixis se deya '1 germà de la Lluisa) era fill seu. jOh somni 
dols, com li plavia! Somniava qu' naventlo assentat à sa falda li 
feya patons y alirassadas; somniava qu' ora vespre y que vora 
la llar feya tomps tot esperant lo retorn del seu espòs (per- 
què ella en lo somni era casada), contant rondallas al noy 
s' entretenia. L' espòs aquell dia trigava molt y la pobre 
esposa 'n basquejava, perquè sent nit com era y perillosos 
los camins no n' hi havia per menys. De sopte li sembla 
oure un cop à la porta y al mateix temps una dolsa y agra- 
dable veu ressonà à sas orellas com cridant afalagadora ment 
lo seu nomAgna. Aquella veu y aquell to planyivol li do- 
naren un tan viu sobressalt que deixant depressa lo seu 
fill en terra, s' alsà tota esmoguda y vers la porta va cor- 
re ab fal-lera. Mes la porta era tancada y la clau à la banda 
de fora. La veu seguia cridantli : «Agna, cuyta, corra per 
amor à Deu» mes ella com mes s' esforsava per obrir menys 
atenyia son propòsit. En eixa fobriu situació, tot d' un 
plomat ressona un tir v un crit íaret-t afectant U>í to sou és- 
ser, la esglaya cayenl à torra sense sentits En aquest 

9 
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punt finia '1 somni. Mes joh cosa inespïicable! lassa , esfara- 
hida, suada d' angunia encara li apar veritat lo somni, en- 
cara li sembla escoltar los truchs de la porta y aixis es com 
presa iie la angoixa escolta, escolta, escolta y, à la fi, trémola 
salta als peus del llit; d' una cadira ahont li tenia, 'n pren la 
roba, y après fora de seny, rejovenida, respirant à tot pulmó, 
los ulls lluhíntli d' alegria, corra cap à la arquimesa, la fa 
corra endavant y oprimint un detall del pintat de la paret, 
s' obra una xica porta, apareixent per ella '1 coronel Pajot. 

Cal avans d' espiicar lo com y '1 perquè de la escena aquesta, 
mes que soïs sia ab quatre muts; quelcom de lo que uns quanta 
anys enrera havia passat entro las duas personas que tan mis- 
teriosament acahem de veure posarse en contacte. Pels fets 
dits fins ara, alguna cosa s' haiir.i pogut endevinar; posarem 
esment en omplir en lo possible los vuits que hi taajan quedat, 
perquè nostres llegidors pugan anar seguint ab mes descans 
la sou/illa os|ilirnn.'> d' aquesta m> «ayi'p intrineada historia. 

Sis anys enrera, com ja ha dit lo pastor Vicens, un coronel 
trucava à la porta del castell y hostatjat que hi fou, hi visqué 
una llarga temporada. La companyia de l'Agna no de cap 
modo podia ser indiferent à un oficial jove y enamoradis com 
ho era l'hoste. Agradat de la donzella y correspost en son voler, 
no hi hagué aturador pel afecte que l'un à I* altre 's duyan: 
afecte crescut ab mes pressa de la natural per culpa de la bona 
fe y poca ànsia del pare de la noya. Passant aqueix la major 
part del temps en son cau, fiant per complert en la honesa de 
sentiments dols que 1' enrotllavan, may havia sospitat que 
pogués ésser lo que succehi. Aixís es que quan mes endavant 
la certesa li mostra'ls resultats de son descuyt, la dolor que 'n 



passió que ab tan deliri afalagavan? 
s vingueren las conlidencias; dels riolers 
' ànima eneisada, los baixos murmulls d' 
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una passió no tan pura y en fi las augoixas duradoras de la 
culpa, seguiren als passatgers plers de la ignocencia. D' ama- 
gat confessàrense V uu a 1* altre la existència d' una amor ja 
vella y no trigaren à passar molts dias quan ja'l coronel (mes 
entès en alló que no pas la doiwullui obligava à u' aquesta ;ï 
franquejarli la porta de sa cambra fins à llavors closa à tot 
prech. Ella tenia dinou anys: ]à dinou anys se pensa tan poch 
y se sent tant! 

No tractaré de descriure lo que succehi; sols si, faré esment 
de que una vegada esdevingué que 'Is dus uyuiadors se voga- 
reu li punt de sor sospresos, tant que '1 coronel es Lava ja re- 
solt à presentarse ; mes la donzella, coneixedora d' un pas 
secret del castell ignorat per tothom y descobert per ella à la 
purapensa, lo va amagar allí dins, retornantli la llivertat un 
pich fou desvanescuda teta lley de perill. 

Poelis erao los castells hont no s' hi trobavun amagatalls 
mes ó menys ben apariats. Lo del que tractem, anava de la 
cambra del badjdor ;d ^dilari /-t jt.ji--- -l-ort de la torra, valciitse 
del gruix d' una ampla paret que duya empotrada una estreta 
escala de caragol. Aquesta escala, si per la part d' avall tenia 
un cap detràs de 1' arquimesa, per la part de dalt corresponia 
ab un forat qu' estava uns sis pams mes amunt de la boca de 
la xemoneya del cau del senyor compte. Los senyors que li 
obraren, sabran quin objecte li reservavan; jo no vull fer cap 
mal pensament. L T Agna no 'n feya pas un bon us, per des- 
gracia. 

Arribà un dia en que 'I pare tingué nova del cas y al tro- 
barne al causatlor.junl alt altres tres amidis del darrer, y al 
oferirli aquest lo nom d' espòs per sa filla, aquell cech d' enuig 
y aferrat à sas creüindas reiiLjl·jsus. li va respondre ab un ter- 
me dels mes cruels que 's pugan osmagiím]", tot retraycntli lo 
ser protestant. 

Lo jove militar ofès davant d' altres companys y oblidantse 
del sagrat que deu tindré sempre un cap blanch de cabells, 
taot mes quan d' ell se 'n reb hostatjo, diuben que respongué 



a la ofesa ab un revés. Lo que va seguir Carroç ja ho ha con- 
tat mes amunt. Ferit après pel oncle de I' Agna, allunyat de 
Catalunya per ordre de sos capdills dels quins era molt ben 
volgut, may mes se n' havia sentit parlar. La donzella es en- 
và dir que tingué una grossa malaltia, de la qual ne va con- 
valeixe al poble del mateix nom del castell. En aquest llnuli 
fen coneixensa ah in filla del majordom de son rasa), y fou 
tanta la bona voluntat y amor que li va posar com que la con- 
vertí en sa amiga, coníidenta y quasi germana. Per aquell 
temps fina la mare de la Lluisa, deixant eucomenada al seu 
home una criatura de pochs mesos que la pobre dona havia 
arreplegat y que des de llavors ençà vingué à ésser conside- 
rada com filla de la casa. La Lluisa se la *n duya ab ella quasi 
sempre y cada cop qu' al castell tenia de pujar no queya pas 
en 1' oblit de descuidarse à la nina dels seus ulls, al hcrmós 
Manelet. L' Agna 1' estimava també tant, que si fill li fos estat 
no li hauria dut gens mes d' afecte. Mes deixant la família de 
F Isidro, tornem à L' Agna. Curada de sa malaltia y havent 
retornat al castell, tracta d' aconsolarse d si mateixa de tanta 
tribulació, ja que 'I seu oncle y lo seu pare seguian altre cop 
ab ella la mateixa costum d" allunyament que à tan dolorós 
preu havia pagat. Trist consol es lo qu' eixit de un seny apesa- 
rat vol decreixe la pena d' un cor ple d' amarguras! Mes en- 



(recort d' aquells temps) en un recó de la cambra, ja mig 
despintat per la pols, se hi veya la comensada copia de la 
costa de Iïiucerdà qu' havia pretès concloure la donzella, 
sens posar esment en que una persona no disposa d' ella 
mateixa ab tota llibertat quan un dolor I' aclapara. Perçó al 
principi no pogué vence als recorts; lo temps mes endavant 



DigitizedDy Google 



- b3 - 

s' encarregà d' anàrloshi decreixent: taüt es aixi com que 
ja comensava à veure entrelluhir, si be lluny, un cel mes clar, 
quan la dissort ò la casualitat 6 la fortuna dugué novament lo 
coronel al castell. 

Sorpresa en mig de sa encara no complerta tranquilitat, lo 
primer cop que 'n va rebre fou cru, tant que li motivà un es- 
glay de molta durada y perill. Refeta després, si be ab prou 
pena, d' eixa impressió, altra sorpresa li queya damunt, sorpre- 
sa qu' aventatjava à la primera en vivesa y dolorosa sentida; 
emperò, mireu si es maravellós lo ésser <ie una dona, la pri- 
mera d' aquellas impressions li havia robat 1' us dels sentits; la 
segona que per las circunstancias ab que la acabava de rebre, 
era del cas preveuren una trista fi, no solament no la va esgla- 
yar, sino que fins feu renaixe en sas galtas duas rosas que feya 
cinch anys se n' havian allunyat, te tan de misteriós lo cor de 
unit dona ! ÍJui sab, potsor 1' osperava ! 

Fos lo que fos no 's pot pas negar que 1' aparició del coro- 
nel nsdal'i on olla iota la joviüio^a amagada fcya cingli anys so- 
ta lo esgroguehiment de la desgracia. 

Perço tantost la porta del amagatall fou oberta, ab veu tré- 
mola y ulls espurnejant de goig, esclamà 1' Agna: 

— Ah! ets tú? 

Pajot no va respondre, sino que preuen tli la ma ab baix y 
rezelós accent sols va dir: 

— Sàlvam ! 

Un fret de mort va sentirse corre de cap à peus 1' Agna Ma- 
ria, la color de son rostre se fonguè y mig barbotegant, estre- 
nyent ab forsa la ma de Pajot : 

— Com , va preguntar, estàs en perill í Digas, ^ que convé 
fer? Ja sabs que jo t' estimava.... y encara.... só com....avans. 

— Ho sé, ho sè, ets un àngel ! Tan de bo que 's complesca 
mon desig. Emperò tinch d' aturar la lleuga per no parlarte 
del que sento, donchs los instants son preciosos. Me buscan; 
es probable qu' aviat sian aquí. Estàs certa de que ningú co- 
neix aquesta escala 1 
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—Ningú. Lo pla que la duya y ab qual ajuda fou per mi 
descoberta, era soterrat feya qui sab lo temps: de [mrapensa 
vaig trobarlo. Sapigut per mi l' amagatall altre cop vaig colgar 
lo plà d' obra del castell, y de que esta ben aconduhit no 'n 
basquejis: no 'l trobaran. 

Y aqui abdos callaren, contem plantse amorosament. Un y 
altre tenian ganas de espayar V esperit, tots dos volian parlar 
del temps passat, los recorts se 'Is apilotavan al cervell; mes 
com si una veu secreta 'Is avisés no ser aquella hora de revela- 
cions, muts quedavan sens retraure à la memòria res del que 
havia sigut. 

Ab tot , 1' Agna , com à dona y per tant ab menys imperi so- 
bre d' ella mateixa, hi hagué un moment en que, no podent- 
se contindré: 

—Ah, Ramon, esclamà ab senzillesa, tú 'm vares dir que 
quan tornarias tot fora enllestit y resolt à planer. 

A ii' aquesías paraulas Pajot respongué ab veu conrnosa: 
— Jo 't vaig prometre lo que tú dius; mes ara no es temps 
de recordar promesas passadas. Cal fugir del perill que 'm 
volta y que 'm privaria de poderlas complir siuo ho pogués 
lograr. 

Los ulls de 1' Agna s' ompliren de llàgrimas. Lo coronel que 
llegia en la cara d' ella com si fos en un llibre obert, compren- 
gué lo que passava en la seva anima, y condolgut y enamorat 
tot passantli la ma pel front. 

—Agna, digueU, no es una escusa: so cavaller y no dich 
mentidas. Ton germà, ajudat d' on Iiacií de Roda estan se- 
guint lo castell hiisrantroc y si 'm travessen qué forn de no- 
saltres '! Agna siisaógiíl, lo cor me diu ijue vindrà dia en que 
tot s' apariarà. Si he trucat es per feriu saber que só aquí y 
perquè cerquis una manera, sia la que 's vulla, d' eiiir d' est 
casal. No ploris, tornaré.. ..Pensa, pensa com , de quin modo 
puch desviar la venjansa de dos he» mes cegats. Aia es impos- 
sible intentarho-. lo tir que fa poch ha ressonat, me diu clar 
que la vigilància es rigurosa. 
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—Un tir! Jo V he sentit; mes somniant; va fer Agna. 

— Donchs endevina per ell lo que 'm reservan. 

A»na de cop tingué un mal pensament y 110 pogué menys 
de dirln ab nquestas paraulas. 

— Y si fos que mon germà t' hagués retret lo passat y tú 'm 
fiigiísls... per deixarme! 

Un llamp caigat als peus del coronel no V hauria aturdit 
tant com eixos mots 

— Oh! digué, aquestas paraulas soposan un cor ben petit en 
qui las escolta. Per Deu te juro que t' enganyas.. no, no 'm 
coneixes prou. Si aixó creus... no 'm deslliuris, no 'm fa res... 
que vingan. 

V al dir aquestes darreras esprossions ho feu ab tó tan alt, 
que la donzella s' estemordi sols al pensar que podrian óurel 
dc part de fora. y penedida do sa vana sospita tractà de sosse- 
garlo. 

—No cridis, no cridis.... si 't sentissen! 
— Si 'rn setïtissen y vinguesscn . jo mateix los obriria la por- 
ta... 

—No la obririas , esclamà la donzella corrent y apoderantso 
de la clau qu' era al pany; no la obririas, tornà à dir, perquè 
tú no voldràs pcndi'cmcla per forsa! 

Y après agafantlí las mans y guaytantsel fit à fit: 

— <,No mereixo perdó?... va preguntarli dolsa y manyaga- 
ment. 

Pajot per un moment tracta de sostindré son enuig; mes qui 
pot res davant las gracias ^íe una dona a qui ■■' estima. Perço, 
deixant sa primera intenció y fentli un bes al front, ab veu 
tréraola y baixa: 

— Ets un àngel! murmurà, 

En aquell punt lo rellotje tocava las duas. üe tant en tant 
una ramor mes ó menys confosa, deya ben clar que 1' escor- 
collarien t anava seguint. 

De sopte Agna esgroguebida y esglayada corra cap à la por- 
ta y escolta. No s' enganya, lo soroll s' acosta. Pajot que la se- 
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gueix comprèn lo perillós de la situació y sens perdre instant 
1' amagatall dona cabuda al coronel , 1' arquimesa tapa a! ama- 
gatall y Agna despullantse cuyta corrent al llit altra volta, fin- 
gueix un so reposat y tranquil. 
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X. 



Mossèn March. 



L' endemà demati '1 dia va apuntar seré. Un cel de un blau 
purissim feya ressaltar d' allò mes h blancor dv.h pkbs, serrats 
y singlers tots plens de neu. Las rieras baixavan de gom à 
gom y un ayre gelat obligava , à tothom que per camins feya 
via, à anar depressa ab las mans à la butxaca y '1 cos abriga- 
llat. De tant en tant per damunt la blavor del cel se hi veyan 
lliscar unas xicas clapetas negras qu' anavan y venian: eran 
las àligas y beaaroens qu' havent fugit del temporal y retornant 
als caus, se sorprenían al veure aquells pans de neu que 'Is 
privavan d' entrarhi. Semblava qu' esperessin descobrir 1' pich 
de una roca ó la seca branca d' algun centenari pi pera atu- 
rarse. 

Lo castell també 's veya tot ple de neu. Los mossos ab picots 
y palas atrafagats anavan arrambantía y trencant tos caramella 
dé las gargolas y voladas à fi de privar una desgracia. Sorpre- 
nia certament veure 'Is balcons y finestras del casal sens un 
cap curiós , com en altras ocasions ; pus al que no 's gosa trac- 
tar ab lo gel, li encanta miràrsel de lluny , y sorprenia tant 
mes quant 1' oncle Pere y Mossèn March constantment fins à 
llavors havian sigut d' aqueixos que acabo d' esmentar. Empe- 
m 
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ró ja fos que 'l [ret ap retés mes del acostumat, ja que 'ls acon- 
teixhiieuts de la vetlla los haguessen fet metre en oblit eixas 
costums, lo c-.ïtt ora que 'ls mossos I' an'eplií-'avau tots sols, 
sens tindré qui 'ls dés animo ó 'ls gastés alguna brometa des 
de dalt. 

Agna, que s' acabava de llevar, sentada prop del ba- 
dador, prenia '1 sol que quasi arribava fins als peus del seu 
llit. Asseguda al seu davant una dona de mes temps qu' ella, 
trista v groga, feva acció d' escoltar lo que aquella ab miste- 
ri li -rtm. Er, l"a IJui.a, ta filla M majordom I.idro. Ves- 



pobre ci.nirïH·uda sona ja r!u molts anys. 

—Mira Lluisa, deya I' Agna, quan Doti no m íia mort deia 
sorpresa y alegria primer, y desprès de 1' angoixa y la por te 
dich qu' es perquè 'ni les.·rva la li por un li.'mps, potser mes 
venturós ó lal volta pilj>r emraïM i:iiu '1 qu' esticl) passant. 

■-Certament, li responia Lluïsa, molt «rossa 1' heu passada. 

—Ja 'm toi nas à tractar de vo.~? Ja sabs que no vull que m' 
hi tractes estan salas: ara al davant d' altra gent, per foisa. Lo 
mou germà te un «imit tan estrany. Aixis dandis , ara com 
que ell no hi es, vull que 'm iligas lú y l'ora. 

— Y be, ja qu' ho vols! 

— Aixis, aixís. Es fan dols quan una 's troba com jo tan abur- 
rida , senlirse tractar de igual a igual ! Me sembla quo al teu 
costat trobo lo que may ho tingut en eix casal , una (amilia. 
Mon pare, mon oncle, mon germà, recnrdanLso en eecés del 
nom de la casa, nr han oblidat massa potser. Que hi farem! 

Y una llàgrima apunta en sas palpe'ires. 



Dighized by Google 



-Vaja! 
ja so aqui: 



m' ha;; 
Per so 



U.... y creurias, tati e.speroguid:i m' han deixat, que nu f ofeu- 
gas, fins hi ha moments qu* arribo à desconfiar de tú. 

— M' has vist fallar Lo alguna vegada 1 ? i.ír-iuità ah noble fran- 
quesa la Lluisa. 

—No. 

— Doncha <,per que bo dina? 

— T ho dirli jiuiiiH.-- vfj i.- ü,.s ahmit m' ha afectat lo que t' 
acabo de espiioar. bi això durés, creih qu' arribaria à perdre '1 
seny. 

Y no podent cuntindres lo plor, comensà à sanglotar amar- 
gament. 

La Lluisa sàvia que '1 millor guaiimenl de un eor dolorít es 
lo ulant llaroh temps detingut y respectà aquell plor. 

—Plora, plora, li doya, qu' aixis ton pobre esperit trobarà 
un xicb de consol. Mira, ara jo so aqui y m' hi estaré uns 
quants dias. Ja sabs qu' ab mi jjot ; contarhi en tot y per tot. 
Digam &qué desitjas ? Descansa on rai, que jo faré per tú tot 
quan puga. 

— Ob, si tu poguesses.... 

— Y no tinch de poder ? l'arla <, qtié vols ? Tú veuràs cum 
lio iogro. Lo Senyor à las donas las ajuda mes qu' als homes 
en moílas ocasions, y, vés, lo cor me diu qu' aquesta vegada 
nos aydarà. 

— Donchs be, respongué 1' Agna Han sant un sospir, si tú 
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creus això, si tanta conliansa tens en tú mateixa, si vots que 
1' Agna 't dega '1 ser ve y mes gran de tots los que de tú te re- 
buts.... Sàl val ! Sàlval y Deu t' ho premií ab la glòria del cel, 
que jo aquí al mon ab res te podria pagar benifet consemblant. 
Fes aquest miracle y jo que t' estimo com à hu te voldré com 
à cent ; arribaré à creure que Deu no m' ha deixat de la ma y 
qu' els tú un àngel enviat per 611 pera consolar ntas penas ! 

Lluïsa enternida quedà un rato sens us de paraula. 

—Es dir, va afegir après d' haver rumiat un xica, es dir que 
lo que convé ea que isca d' aquí 1' amagatall y del castell? 
Prou costarà aixó: tant mes quan la vigilància que 's tè, passa 
de mida. Pochs sou los indrets hont no s' hi veji un cap que 
guayta, ó un home que escolta. Tot lo servey de la casa ha 
deixat los quefers per darse al espionatge y 'Is d' en Bach, 
que no s' hau mogut, també 'Is ajudan. No passa ni una mos- 
ca sens que algú no'n tinga esment: per taot <,com vols que's 
fassi lo que desitjas? 

—Si ho sapigués, va dir l" Agna ab senzillesa sense veure 
que ab uixas paraulas podia ofendre à la bondat de la seua 
amiga, si ho sàpigues ja no 't demanaria consell. Perquè no se 
que ferme, es perquè 't prego que m' ajudis. 

—Jo no hi trobo eixida. Jo estich certa de que nosaltres 
duas, per nosaltres mateixas no 'u podrem apariar.. .^Si cer- 
cavam lo concell de un ters? 

Agna va conmoures al sentir apuntar eix pensament. 

—No, no, exclamà tot seguit, prou son massa qu' ho saben ja. 

—Oh, es que '1 que vull dir, no es lo que tú 't pensas. Se 
pot cercar una persona honrada, segura de si mateixa y de- 
mananlli no mes que lo que 'ns convé, no veig que se li tin- 
ga de contar cap historia. Lo seu paper s' ha de reduhir à 
salvaria vida de un home y fora.. .-i no es abús? 

— Sí: ;,mes si ell fa preguntas? 

—No se li respon. 

— Y.... si.... pensa mal! 

— Travall perdut. 
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Agna cavilà un xich, com si cerqués una sortida; mes no 
trobantla murmurà: 

— Y be, ja que creus necessari obrar d' aquesta manera, jqui 
ho faria? 

—Quan m' ha vingut lo pensament que t' he proposat, no 
se perquè la memòria m' ha retret tot seguit lo nom de Mossèn 
March. 

— [Mossèn March! &Y vols dir que...? 
— Es un sant varó. 
— *Y ell podrà...? 

J-Si ell no pot, &com potser que pogam nosaltres? 
—Es dir que si fosses al meu lloch. . . 
—Li demanaria. 

— Crech que m' estima ., es un bon sacerdot. Seguiré 'I teu 
coocell. Cridal. 

Y Agna, ditas eisas paraulas, descansà lo seu cap en lo pal- 
mell d' una de sas mans, mentres la Lluïsa sortia de la cambra 
en busca del capellà que ja coneixem. 

Cinch minuts després tornava à entrar la Lluisa seguida de 
Mossèn March. 

• Mossèn March era un home de uns quaranta anys, fresch, 
roig, trempat y despossehit de tot fanatisme, si be religiós fins 
al moll dels ossos. Enemich de tot lo que no fos lo qa' ell per 
cert creya y havia après en lo seminari, ab res lligava de lo nou 
que de tant en tant sortia à treuro "1 cap per disputar al temps 
vell sos privilegis. Mes si era fins à cert punt intolerant en 
matèria de principis, en 1' aplicació dels mateixos sàvia ésser 
discret y acertat; tant, que citava com un dels seus principals 
serveys 1' haver convertit un protestant, ab qui de bonafé 
(d' això ja feya temps) s' havia posat à discorre y argumentar. 
Dotat de un caràcter observador y de una mirada viva ypenetra- 
dora, llegia per complert en lo cor dels seus feligresos, cum 
que 'Is endevinava alguuas vegadas mes de quatre mals pensa- 
ments. Yentre 'h mateixos en certa opinió de sant era tingut. 
Fill de casa pobre doya guanyada la posició en quo '1 tro- 



bém, à copia d' estudiar. En tots los exàmens obtingut havia 
ia millor nota y en totas sas qüestions ab altres, sempre havia 
portal: la votilaita. Aixis os que quan 1' ordenà lo senyor bisbe 

cerimònia, li digué: 
—«Eia, care presbyter, atteiito intellïgentia tua, íacile existi- 

Aquestas paraulas li Foren de bon escoltar; mes no concria- 
ren en el! poca ni multa supèrbia. Tant es axis com qu' havént- 
seli ofert, feya poeh temps una rectoria de vila, ell 1' havia rebu- 
jada per la capella del castell. Pus solia dir: «que no trovava 
res del mon que valgués tant com lo que 's veya des del serrat 
do Cetitellas. Qu' havia tial iicr aoooll li.^cli y no ilo gàbia» 
y altras rahons cmisemblants Lo seu tracte era senzill y 's 
captava 1' amor de tothom sens esfors y seu ie ni adonarsen ell 
mateix. Prudent y discret, no havia jamay volgut endevinar cap 
segret del casal, y si quelcom ne sàvia era en rahóú Itavérselhi 
fel confia usi. Los pagesos y mossos del terme l' estima van molt 
y encara mes perquè tots, sobre iu- bonàs prendas ja ditas, n' 
hi regonexian una que per ells era la de mes vàlua, sent 
aquesta una amor seus fi à la terra catalana. Quanta s voltas 
veyentse algun d' ells atrapat y no sabent que respondre à un 
altre, foraster ó no que 'n ileya mal, 1' havia menat davant del 
capellà perquè resolgués la qüestió: y com se quedava ab un 
pam de boca oberta ai óureli dir tot lo que 'n deya deixant sens 
respós al qui av.ms li havia l'et la contra! Oh, Mossèn March ora 
un català de dir y estava orgullós de sa terra: veritat es que sa 
terra se merexia això y molt mes: de dolre era que per eix mo- 
tiu no fus gayre beu vist dels botiflers del lerme, donehs no 
n' hi maocavan, trist es haverho de confessar. jN' hi havia! no 
trobarén goret sens agram, ni rehim sens un gra dolent Tant 
de ho no n* hi liagués hagut cap: avuy per avuy no tindriatu d' 
avergunyirnos al parlar de Cervera, y mes de quatre títols po- 
drian dur lo cap mes dret dol que '1 portan. Mes la sort ho dis- 
posà aixis y no la justícia, com volen soposar mos de quatre. 
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Mossèn March ja podeu pensar que al castell hi estaria molt 
he, saheut com sàvia las opinions dels seus senyors qu' eran 
las sevas mateixas: perçó no seu hauria mogut, quan iiOj per 
ralions de congeniameut en la manera de pensar. 

També, per dllva part, convé dir í;u' ajudava Lmlt à íoslíiiilrt: 
aquesta aíieió del sacerdot lo tracte agradós, franch y no retret 
que solian gastar ab ell tots los do la casa. Sobre tot 1' Agna era 



qui li 


duya mos voluntat; oli ho sàvia y li 
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jna voluntat encara. D' clla'nlluhia 
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Tal opinió mereixia la donzella no mes que pels quadros 
que tothora veya; mes si fus i^lal possible, contemplar una 
tela qu' ella tenia hoy amagada, llavors lo seu renom se n' 
hauria pujat fins ú las ostrellas. En aqueixa obra desconeguda 
de tothom, sí que !ii va posar tot l' art y tut lo seu cor; perçó 
ijo 's podia apreuhar de tant que valia. Era un retrato no mes, 
emperò tan ben fet, qu' hauriau cregut veure aquella testa 
viva y no pintada. Mes ja diu algú que quan 1' Amor pinta ho 
fa. d' aquesta manera , y 1* Amor havia acompanyat son pin- 
zell quan acolorí aquella cara. Era 1' imatge d' un conegut 
nostre, l' imatge del coronel l'ajut. 

Mes tornem al jas , prou , eixint de mare nos hem espargit 
pels camps de vora 'Is marges : tornem à la Lluïsa y à Mossèn 
March qu' entrant à la cambra de 1' Agna Maria 1" hem dei- 
xat no fa gayre. 
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XI. 



Tractes. 



Tantosl 1' Agna Tegé entrar ú Mossèn March, s' alsn depres- 
sa y seyentse en una cadira de palma que s' atansà, oferí al 
sacerdot la de baqueta ab brassos que fins llavoras havia ser- 
vit per ella. 

Mossèn March aceptà no sens un xich de franca y senzilla 
oposició. Segut ell, va seures la Lluisa al seu davant y 1' Agna 
al seu costat. 

— Y be , va dir fent ó millor fingint una rialleta de bon hu- 
mor, la Lluisa m' ha pregat que muntés, m' ha dit que 'm 
voliau enrahonar. No 'us pregunto si es cert perquè conech 
prou .i la que tindi aquí davunl mou per saber que no te res 
de mentidera. 

— Moltas mercós, pare March , esclamà la filla del major- 
dom à la qual aoavan endressadas las darreras paraulas del 
sacerdot. 

— No bi ha perquè donarlas , ni rébrelas , quan se diu la ve- 
ritat. Vaja, ja 'm teniu aquí jqué voleu? 

Agna feu acció de dir alguna cosa, y fins semblà que 
murmurava algunas paraulas, mes res del que digué se va 
entendre. 
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La Lluisa fou, la que veyentla tan conmoguda, va sortir à 
ajudaria. 

— Be, £vols que li espliqui? va preguntarli. Jo li esplicaré 
millor que tú. Ja veuràs. £ Ho vols? 

Y, veyent que 1' Agria li feyn que si ab lo cap , comensà d' 
aquesta manera. 

— Tinch de fer avans una pregunta , que serií per demés, 
pero qu' ab tot se deu fer, com la creu al pa. Y aquesta pre- 
gunta serà por vos Mossèn March. 

— Digas. Vinga la pregunta, diguc '1 sacerdot posantse ab 
tota comoditat en la cadira sospitant l' importància do ta cita. 

— <,Podem contar ab lo segret, per part vostre, de tot quan 
vos anem à dir? 

— Ola, ola, feu lo capellà, això seran cosas molt grossas las 
que vaig à escoltar, pel que sembla. me las dïhèu fora de 
confessió? No 'as podré absoldre. 

—Mossèn March no es res de per riure lo que se 'us dirà. 
Cal, pel mateix, podem ns refiar de vostra reserva. 

Mossèn March llavors va ensèriarse. 

—Si va de veras, dix, erech la pregunta escusada. Parla y 
per March corn so, d' aquesta casa ningú sabrà per mi borrall 
del que anéu à contarme. 

- Donchs be, teniu de sebre que 's tracta de la vida de un 
home. 

Lo capellà qu' escoltava ab certa indiferència, va tirar tot 
lo cos endavant per escoltar millor. 

— Llavoras no cridis tant, va murmurar; ja 't sentiré per 
aixó. 

Lluisa baixant la veu afegí: 

— üe In vida de un home que 's podria salvar si vos vnliau, 
Mossèn March. 

— ^Si jo volia? Y, doiichs, no tinch de voler mentres pu- 

ga. Y ^qui es aquest home? 

— Es un militar.... no dels nostres. 

Mo"po March, c imprr-^né llavors tot lo perill en que s' 
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anava à trobar si tirava avant. No li havia sigut difícil, entre- 
veure lo que mitjansava entre lo militar aqueix (que per ell no 
era altre que sa coneixensa de la vetlla) y la donzella del casai; 
mes encara que sentia certa inclinació y fins simpatia pels dos, 
no deixava de desconeixe que per la seua posició en lo castell 
lo que Tes pel be dels uns rehixiria en mal dels altres. Sàvia 
també, y això I' afermava en aquesta sa opinió, lo zel y al ma- 
teix temps enginy ab que tan los Carroçs com en Bach cer- 
cavan al 'lesa paregut, y hi \>uv una part podia [daurellii salvar 
la vida d' un home, per altra li dolia no podi jugar una mala 
passada al seu senyor trayentli de las mans un home que tal 
volta Deu 1' havia dut per punició d' algun malifet. Tot aixó y 
molt mes Ceya travallar lo cervell de Mosson March, mentres 
la Lluisa conternplantsel lit à fit esperava resposta à las sevas 
darreras paranlas. 

— Y be, va dir al últim cansada d' esperarse y veyent que 
'1 sacerdot seguia eavilós y mut. ;,ito m' haveu sentit '? 

— Prou, respongué 'I |i re,; ii li tat sortint de sxin aniotiiurmietit, 
prou y perquè las h- j iit-nli'i.is las paiaulas es perquè he trigat 
à respondre. ;Greus tú qu' es cosa tan fahedora lo deslliurar 

diu res; perquè soposo que deu seu aquí al castell; aprop 
nostre... potser en aqueixa cambra mateixa... 

Agria i ni ['l'i à la Lluisa tota espantada L'i sacerdot vejé 1' es- 
guart y compreneut lo que volia dir , afegí tot seguit: 

—Mes pel cas, no hi fa res lo ser aprop ó lluny. Siga allí 
hontsiga, es un nus de mal desfer. 

Perú aquestes paraulas no tranquilisareu à la donzella del 
castell , la qual comeosà à creure que de res 11 serviria l' haver 
descoberta mitjaslo seu segret, entristintse ab aqueix pensa- 
ment uns al punt de veures lluhir en sas paipebres una solità- 
ria llàgrima. Lo dolor seus' encomenà a la Lluisa; mes aques- 
ta no desesperava com 1" Agna, tenia por d' una negativa del 
capellà, mes la por no havia posat en ella tan fondas arrels 
que li 'n tragué- i' esperit y resnlueio -lo taotejai-ho tot n v:eds 
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de donarse per vensuda. Pergo desprès de un moment de 
quietut ab to manyach seguí endressantse al qui ella creya lo 
seu salvador en aquell afer. 

—Be, Mossèn March, quan se vol ler una caritat sempre *s 
troba manera de feria. Vos n' haveu íetas tantas que ja 'n de- 
veu saber tots los camins. 

—Ah, tes dir que 'm vols guanyar lo cor ab Uansonjas? 
jMira, mira la Lluïsa com s' esplica! Vaja, no cal pensarhi. 
Me sembla que lo que 'm proposeu no tira pel camí dret. Y 
no 'u prengueu per escusa, pus perpocasganas que 'n tingués 
la cara qu' està posant I' Agna quasi m' hi obligaria ; os perquè 
la qüestió tal com mo la presenteu so m' apareix duptosa sinó 
dolenta. Emperò poUer m' en;;anyi y la! volia tot pn»a ser apa- 
riat. Anem a veure, resnonén ;'i las pregunlas que 'us vaigà 
fer, y segons las respostas obrarem ó deixarem de obrar. Ve- 
jam. ;,Aquest home e.s militar ik> ver as? ^No seria pas un de 
tants com corran per aqui , valentse de mil trajos y disfressas? 

— ;0!> , us beu •}<■ veras rnilihr! esdama I' Agria ab tota pres- 
sa, sens poderse detindré. 

—'Re: va respondre Mossèn March. j,Es ben conegut vostre? 

L' Agna baixà'ls ulls. 

La Lluisa es la que ara nuà la conversa. 

—Si, pare capellà, es prou conegut per poderós dir que 's 
mereix lo que per ell se 'us demana. 

— Y ^qué cal fer per salvar la vida d' aquest home? 

— Tràureldel castell, respongué ab vivesa l' amiga del' 
Agna. 

— jAh! ;es al castell? Be. Ja sabem un xich mes del que sa- 
viam. Tenim donchs que 's tracta de fer fugir un home qu' es 
al castell... Mes per ey> no 'm necessiten : ral no mes ferli pas- 
sar la porta aprofitant una ocasió. 

—Es que no hi ha ocasió , ni n' haurà per nosaltres, perquè 
tot està vigilat y ple d' espias. 

— |Un home que '! buscan! <,Y qui 'us ha dit qu' aquest ho- 
me no es un malfactor? 
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Y tot dibent això clavi 'ls ulls à la cara de 1' Agna. Aquesta 
senti 1* escalfor eu aas gal Las al oure aquells mots y los batega- 
ments del cor fins li ressonaren en los polsos. 

— Mossèn Marcb, rondinà la Lluisa. vus podeu creure 
que nosaltres nos fem ab gent dolenta? 

— ;,Es dir que també vos hi feu ab aqueix que te de ferse 
fugir? De mica en mica y lligant caps podré traureu I' ayga 
clara. Jo no dich que 'n siga de dolent, jo diuh que p.jt seiho. 

— Donchs uo 'u es, y si d' alguna cosa pot servir lo seu 
nom, sapiàu que la persona de qui 's tracta se nomena Ramon 
Pajot y es coronel d' Anjou; va concloure la Lluisa desitjosa de 
sortir d' aquell pas en que semblava que li plavia entretiadres 
lo sacerdot. 

— Acabem; digas qu' es 1' allotjat: va fer aqueix ab sen- 
zillesa. 

—Llavors sent 1' aliotjat i,per qué no 'I defensa 1' Agna que 
te mes obligació de eoueixel que tii? Va seguir dihent ab fingi- 
da i^iioueni-ia In capi:lí;i. 

L' Agna 's va veure atrapada y mesa en lo cas d' obrir la 
boca; aixis es que si 'us plau per torsa va respondre. 

— ^Mossèn March, voléu qu' enrahoni 1 ?... enrahonaré. <,Vo- 
leu que 'us diga qui es y perquè convé fcrlo eixir? vos ho diré. 
Sapigueu que jo, jo sola tinch interès en que fugi, ó la Llui- 
sa no li fa res ó li faria poch que 's salvés ó no. A ini 'in per- 
toca salvarlo y mes que sia à preu de tut quan mes estimo al 
mon, tot bo aneu à saber. &Sabeu perquè jo '1 vull salvar? 
Perquè aquest home es... 

Mossèn March auava à dirli que no volia saber mes, quan un 
cop seclï, seguit del suroll que fa un moble al corre li trencà 
la paraula, quedonlse lo sacerdot veyent visions al reparar que 
1' arquimesa se desarrambava deixant obert un forat per hont 
com pare Liué la per-onu uíjjtjfti; de la uoüvcisa. 

L' Agna llansú un etil d' esglai ; la Lluisa xa corre à fa porta 
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de la cambra y la clogué per la banda de dins. Lo allotjat se 
dirigí pausadamente al capellà. 

—Deu vos do molt bon dia, senyor prébere, va dir tot 
allargantli la dz'eta. He sentit lo que 's deya, y comprenent qu' 
al punt en que havia arribat la conversa las donas hi sobravan, 
vinch perquè lo que aqueixas han comensat los homes bo aca- 
bin. 

Y tombautse cap à la filla del casal , afegí : 

— Agua, no passis mes angunias; ni tú Lluisa 't trenquis lo 
cap per una cosa que 'm pertany à mí sol , no mes qu' à mi. 

Y après plnntímtse dret al davant de Mossèn March que ins- 



i que desitjo. Ara à vos 'us toca dir 
f un síú no franch y eixit del cor. Per 



me trobo ab lo que 'in passa, lligat de mans y sons sobre cosa 
fer. j Com afavorirvos à vos sens perjudicar ni trabir al se- 
nyor? ifiom protegir aquest sens causarvos dany? Si poguòs 
trobar una eixida que 'm permetés cumplir ab los dos al en- 
semps. Això no 'u veig realisable. 

—Mossèn March, vostre ministeri, va dirli Pajot,vos obliga 
a atendre mes al salvament de la vida d' un home que al ser- 
vey d' un senyor. Y si 'us prego tant, tingueu per entésque no 
es per escatimar à la Mot t alguns dels anys de ma vida , sino 
perquè, un picb finat, deixo al mon una iles^rueiada! Salvant- 
me lo viure, salveu mon nom y... jpotser mes encara! A vos no 
cal esplicaros res: teniu prou clar lo seny per poder llegir de 
correguda lo que s' escriu dins d' un cor. Lliuiéume del mal 
pas que 'm trobo, si no 'us ne te de vindré perjuí, y coutéu 
ab la franca y lleal amistat d' un enemich generós. No 'in 
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judiqueu per las paraulas, no es la por lo que las dicta; mes si 
sospitesseu lo contrari, sapigueu que so guanyat à Cremona 
lo grau que tinch, y qui s' ha trobat en aqueix fet d' armas no 
sab la por quina cara fa. 

Y après ab to de llegitim orgull y com per justificar sas pa- 
raulas, afegí: 

— La cocarda que veyeu aqui al barret, de mans del maris- 
cal Villeroi li tinch clavada. 

—Ali ! j, vos son lo coronel d' Enlragues ? esc.íama lo sacer- 
dot al qui aquests últims mots acabavan de desvelar lo segret 
del nom y posició de la persona ab qui sostenia '1 diàleeh. 

—Lo coronel Pujol, respongui aquest esmenant!) la paraula. 
Y si, com veig, teniu coneixement de qui so, no m' allarguéu 
lo captiveri que prou car podria costar à molts que no s' ho 
créuhen. Per altre cantó, vos hi obliga '1 que ja sabeu: quan 
no la humanitat. 

Mossèn March comprengué çue la eixida, si 'n tenia aquest 
cas, no era altra que la que li proposava I' oficial: mes va resol- 
dre, tota vegada que 's veya obligat à seguiria , trrturen un pro- 
fit que ja de temps duya al cervell. 

— A no ser, anà dihent Pajot, que volgau carregar à una 
part de la responsabilitat en la venjausa de un home fora de si. 

— Coronel, dech dirvos en veritat que trobo estrany tot lo 
que 'ns passaà vos y à mí. No se res.... pero endevino tal ve- 
gada mes del que deuria. Veig que 'us convé fugir.... crech 
que no voldreu ferhu com un home qualsevol. 

—Que voleu dir? 

—Vull dir que si trobo manera de lliurarvos à !a venjansa 
de dos homes, (perquè son dos y no un los que 'us cercan) 
vull pel bon nom vostre y meu, poderloshi respondre quan me 
preguntin, que ia persona per qui so fet tant s' ho mereixia, y 
que si ha iWit no ha sigui per fisporoguiment. 

Y aeoslantse mes al oficial baixet, baixet li digué: 

—Es precis, senyor duch de la Roche, que '1 comte de 
Centellas sàpiga hont te de trobaros per concloure la conversa 
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que 'us ha trencat en Bach de Roda. Sens que 'm déu paraula 
de revindre, nu 'us faig dü de m' ajuda: sens sagrament de 
tornar à la pobre donzella lo que li vàreu pendre no 'us cal 
pensar en la llivertat. Aixis, senyor duch de la Roche... 

Pajot grocli y barbotegin) t murmurà: 

—Mes baix, mes baix... guardéume '1 secret. 

—Axis, senyor duch, anà seguint Mossèn March ab veu mes 
baixa, favor per favor. Jo us' salvaré !a vida, mes en cambi d' 
ella 'us exigeixo un nom. Vida per honra com diuhen las llegeu- 
das en mes d' una empresa de casals de vella arrel. 

Aquestas paraulas afectaren tant al coronel que va romandre 
Uarcfa temps ab lo cap baix y fron cavilós. 

L' Agna y la Lluïsa des de 1' altre eaníó de la cambra, obsor- 
vavan lo que succehia mes sens entendren res y esperantne 
la fi ab certa impaciència. 

La figura del capellà ora la que ressaltava nins de las quatre. 
Lo cap dret, la mirada tranquila y la espressió de sa fasomía 
respirant goig com la d' una persona que ve de fer una bona 
obra, era, en aquell punt, 1' ànima de tots los que tenia al en- 
toni. Sens quiï tiin^iï li hagués ilit Mimant caps havia arribat» 
descobre lo segret de la casa y pel amor que duya à la mateixa 
s' Imvia [ii'oiiié- aeabarhu tul ab honra del nom de Centellas, 
aprofitant !a primera ocasió que se li presentés. Deu acabava 
d' oferirli aqueixa y fidel à son propòsit tractava de realisarlo. 

Pajot seguia com aclaparat y seus saber que resoldre. Per 
eil era un pas lo que se li proposava que li venia à remà en la 
ocasió aquella, no perquè jamay hagués pretès rebujar tanta 
felicitat com li prometia lo que se li demanava, síuü perquè sent 
com era fill d' uu antich casal y hereu d' un nom ilustre, li 
feya repugnància obrar d' amagat y ab malas apariencias, lo 
que pública y salisfaclanainont (tositjava resol ú re. Tal propòsit 
duya de cap ja en vida del pare de l' Agna, mes aqueix res va 
escoltar à causa de tindré un' altra lley de religió 1' oficial; per 
mes desgracia aquest escarnit y befat davant de companys seus 
un dia va cometre una acció que destorbà sino malmeté per 
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sempre la esperausa qu' havia pogot concebre fins llavors de 
ser felis al coslat de la donzella. Be es verilat que V ofesa rebuda 
pel oficial de boca del vell Carrnç havia anat acompanyada de 
un mot dels mos cruels, fill no d' altra cosa sinó del fanatis- 
me tan arrelat en aquell temps en los cors de nostres pas- 
sats. 

Lo professar diferent religió, perçó ja era un estorb pode- 
rosissim por un matrimoni; mos, sens dupte, à no haverhi mít- 
jansat la desagradable escena à que 'm so referit, tot encara s' 
hauria arreglat a plaher. Deu no 'u volgué aixis y anantsen lo 
coronel per las exigencias de un vell fanatieh, 1' Agna queda 
sola y neguitosa y l' honra del casal un bon xich mancada 
de aquel! llustre fins llavors conservat sens màcula. 

Mes lo coronel tenia un cor noble y per aixó no haventse 
cregut lliure de compromís esperà la primera ocasió per con- 
cloure tan do'nn'óüfjuoíí'f. Li ocasió li va 'íí>ii.u' hi mateixa guer 
ra al cap de sis anys. Cedint als seus prcchs lo xcfo del exer- 
cit real li encarrega la defensa d' un ú·A· indrets rnr>s esnnsats 
com era tot lo alt Vallés y pla de Vich: al> eix encarrech havia 
arribat al castell al comens de la nostra present historia. 

lla dona. Una lletra rebuda per ell (tres anys enviïn) trobant- 
se en los termes del Aragó, iiinovantli un dols segret que li 
donava '1 nom de pare, era al ensemps que son mortal remor- 
diment un agulló may en baga que 'I tirava à realisar ab mes 
pressa encara lo de que desitjós se sentia ja feya temps. Em- 
però (,com realisarho separat com se veya de son desig per una 
diferencia de ruligioï Un dia poguò mes 1' amor que la fe (d' 
aixó ja feya dos anys) y 1' home enmorenit en lo sol dels com- 
bats al pensar en pon fill Uansà llàgrimas de fel, resolent al 
mateix temps fer per aquell lo que ja may s' hagusra obligat à 
fer per la mare, y las campanaa de Saragoça anunciaren un jorn 
la entrada de un' ànima mes à la comunitat de la església ca- 
tòlica. Aixó 1' hi havia valgut mes y mes per pujar en la con- 
sideració real y 's pot dir qu' assegurada deixava sa carrera 



DigitLzed Dy Google 



militar, ja ab bona estrella comensada, gracias à son nom ilus- 
tre y à sa disposició pel ofici de las armas. 

íntim amich y potser conceller del de Berwick, que '1 tenia 
en molt bona opinió; emparentat ab los casals de mes nom de 
la Fransa, tal volta era quelcom nius del que semblava, si bu no 
cal avansar pensaments mentres no arribi la ocasió de ferbo. 

Tots aquests recorts y altres ballavan en lo cervell de Pa- 
jotab tanta rapidesa que's sentí com enlluhernat, trobantse 
per un moment fins privat de pensar. Poch à poch desvanes- 
euda sa tribulació, al cap d' un bell rato ab veu pausada: 

—Trobo, Mossèn March, digué, qu' haveu sigut cruel ab mi. 

— iCom! 

— Retrayentme accions que vos no sabeu si so ó no so col- 
pable en haverlas comesas: fentme càrrechsque tal volta no 'ls 
tinch merescuts. 

— Coronel, no üncb runorf dels carrei/hs, ni dels fels. 

— jAlil no 'Is haveu nomenat; pero me 'Is haveu fet recordar 
qu' es pitjor. En fi ja ho haveu fet; vos sabréu lo perquè. 

— i,Lo per qué? murmura '1 prebere. Perquè 'us linch per 
bomat, noble y cavaller. Mes toi'iiém à la nostra primera inten- 
ció... (,quó resoleu 1 ? 

Y al mateix temps que feya aquesta pregunta una veu prima 
trucant à la poria de la cambra des de la part de fora, cridà: 

— Mossèn March, &(jué sou aquí? Vos estan cercant per tot 
arreu. Lo pare Ignasi es baix qu' acaba d' arribar. 

La Agna fins à llavors parada s' anima soptadament y corre- 
«ué ab rapidesa cap al militar. 

— Amaguéuse, va dirli. 

Mentres que 'I prebere responia al baylet, puig no era altre '1 
que trucava à la porta: 

—Ves, tórnaten y digali que baixo. 

Y girantse al coronel afegí allargantli la mi* 

— Tornaré y si sou home de cor ja sé la resposta que 'mfaréu. 
Pajot torna al amagatall y Mos^n Maivli dfvallà al encontre 
del pare Ignasi. 
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I ,o pfire Ignasi: 



Menlres passava tot això en la cambra de 1* Agna, en la .del 
jove CiiiTüi; tuniíi llufíi uiisi altra escena de tanta ó nies impor- 
tància, entre aqueix y en Bach de Roda. 

Damunt d' una ampla taula de fusta pintada de blanc!) y en- 
riquida ab [■...■in'ius de cuira iu;a In tenia "I úc. l'k'nlulhs apunta- 
tat lo colze y al seu davant estes un paper pló de ratllas de di- 
ferents colors. Bach des de V altre cantó do la taula seguia ab 

cap, res. Jo me'n faig creus. No m' ho esplico; però ho tinch 
de creure perquè ho toco y ha passat per mi. 

Y tornava à esguardar ab deteniment lo pla d' obra del cas- 
tell, donchs no altra cosa era lo paper que tenia al davant. 

— No hi lia res; las cambras, los baixos, tot s' hi troba, mes 
cu Il·ieli si: veu iM -ln.: i]e cu» ni ■(" ai.iir-iilal! , du Is i|iic 'm 
son coneguts y estan ja escorcollats. Y, ab tot, una eixida ó 
altra hi te de ser. 

— Aixis m' ho anar, observà '1 de Roda. 

— [Y tal! Hi es. ^Qtiï ha aqui al terme que.no sàpiga lo qu' es 
conta del castell en temps dels moros? 

— (,Qui ha que no'u sàpiga, dineu"? í'us aqui 'n teniu un. 
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— ;Com! ^vos no sabeu lo de la platu de peix? 

— ;Peix! esclamà '1 montanyés meravellat. 

— Donchs perquè es cosa de poeas paraulas, vos ho contaré. 
Afigureuvos que, segons se diu, io castell estava assetjat pels 
moros y que feya dos mesos llarchs que durava '1 ïctje Era de 
creure que 'ls de dins 110 tinguessen de que menjar. ,,Nu? 
Üreyentho aixís, lo cfijkIíII asselj;«l<n\ f.'ii muntar al castell un 



missatjer encarregat d' entrar en pactes ab los de dii#, l'enllas 
veure que no tenian altra esprransa sinó donarse, perquè no 
podian esperansar socós ni ajuda de ningú. També 'ls parla de 
la fam que sens dupte palian y 'ls ne feu una pintura es- 
garrifosa capàs de glassar al home de mes pit. Lo rey moro 
oigué son parlament sens interromp rel gota: mes quan va estar 
llest, cridà à un dels servents d' ell y li va parlar à ena mvlla. 
Aquest isquc do la cambra 

—Digueu al vostre amo, va donar per resposta 'I moro 
al missatjer, qn' estimo sa intenció y que m' hi pensaré. Em- 
però com no per ser moro 's te de deixar de ser «alantejador, 
li duréu de par meva aquesta petita ofrena, perquè tal volta 
demà, sent com es dia de dejuni per vosaltres, no podria com- 
plir abloa manaments de la religió vostra. 

Yprenentla de mans del servent, que ja havia tornat à entrar, 
va posar en mans del missatger uua plata à curull plena de peix 
qu' encara bellugava. Això 'us prova, que la eixida hi es y que 
si no la trobem es per que Deu ó '1 diable s' han ficat de per 
mig en aquest afer. 

—Lo que m' estranya, observà '1 de Roda, es que vostre 
senyor, pare no 'us posés en coneixensa de tots los segrets del 
casal. 

— ;Si ni ell se 'n recordava! Tot lo jorn donat à sos estudis y 
fal-leras poca cura prenia del castell y do sas familias. Tant de 
bo se n' hagués cu i dat; jtant de bo! 

Y Carroç llansaut un sospir altre cop quedà rumiant y ab los 
ulls fixos sobre'! pla. 

De sopte, Bacb, que també hi tenia clavat V esguarts' hLatan- 
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sà conmogut y tocant ah sa dreta lo colze del de Centellas que 'I 
tenia sobre un dels cayres d' aquell: 

— Alsàu lo colze, va dir, perquè assi dabaU hi veig molta 
lletra menuda. 

— jAh, feu Oiinw; ah ifesanimadó, no csres! lis per aclari- 
ment Jel pla; mes sols esplica lo que senyala. 

—Ne sou cert? 

—Si. Veyeu tGambra del badador, nombre 7i y '1 7 es lo 
qui campeja damunt d' aquest quadret roig. « Sala del doser 
nom. 2 d y aquí teniu lo 2, sobre eix espay tert. 

— Y aquesta ratlla escrita de través aqui dessota de tot ;qué 
diu? 

— No mes qu' aixó: « Ei.r. pla es trrt th;l qtte servi par V obra. 
lo quin jou perdut molls anys; mes havcntse tornat d trobar 
se 'n tragué eixa copia per si fos que may sa tornés d perdre. 
L' altrees sol.. ..d la ca.... 

Y ;i'.juí tot lo que si;n«ia crn t'shorrat del tot. 
—Ja veyeu com d' això no se 'n pot traure 1' aiga clara ! 
murmurà '1 de Centellas. 
—No penso com vos, objectà '1 de Roda. 
— Y donchs ï 

—Jo crecb que potser se trobi 'I que cerquem. 

—Es molt fàcil (si vos estéu cert de que P amagatall hi es) 
que per oblit ó descuit ó intenció, perquè tot pot ésser, no s' 

lii ilSsiillVulÚS L·ll UqiltdSt. 

— Per intenció? 

—No 'us bavéu fixat en que 1' original es escondit ? 
—Si. 

— Vos sabéu que aquesta copia podia ser trobada fàcilment, 
ja que entre rostres papers la teniu «uardada. 

— Sens d up te. 

—Donchs i qué vol dir aixó ? Per mi no vol dir sino que lo 
pla que du 'Is amagatalls, es lo que per conveniència dels ma- 
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teíxos senyors fou amagat.... y quasi, quasi creuria ó que sou 
molt desmemoriadis ó que tractéu de riurcus de mi. 
—De vos ? y perquè 1 

— Qui sab. Vos teniu de saldar comptes ab aqueix home y 
devéu pensar y voler arreglarvosho sol y no ab companyia de 
fora casa. 

Y cambiant de to afegí: 

— Vaja 1 parlem clars. Vos faig nosa £ uo es veritat ? 

Carroç alsà la testa y observà à son companyó sens dir pa- 
raula; après , veyent la mitja rialla que aqueix passejava pels 
seus llavis: 

—No mig rióu , va dirli , no mig rieu , qu' ab vostra sospita 
anàu fora de cami. ^Sé jó l' amagatall'? ;,Vos esteu segur de 
que si? Donchs erràu. Jo 'us dono paraula de que no se hont 
es, si be sospito que hi ha de ser. /.Vos creyeu qu' amago 1' 
altre pia perquè no trobem I' homf m qnostió'.' Mi>s cití'u on- 
cara, perquè jo vull trobarlo tant com vos. £Heu dit que '1 nego 
per venjarmen à solas? ;Y no m' heu promès que jo seria '1 
primer si'l trobavam? jDe vostra paraula jo no 'n dupto! Certa- 
ment voldria venjarmen cara à cara y sols tots dos... que may 
puga ni sospitar que jo he somniat ab la vostra ajuda. 

— Això no s' ho pensarà may. Tothom sab que 'ls Carroçs 
tenen un lleó à I' escut de son casal. 

— Y una creu de plata que 'ús proba ser ells homes de fé y 
de paraula. Per tant, no se hont es... à (é de la creu de plata. 

Aqui 's trobavan de la conversa , quan los va rompre aques- 
ta una veu gangosa que des del llindar de la porta pregun- 
tava. 

— iSe pot entrarT 

CaiTOÇ alsantse li sorti al encontre y ab sorpresa se presentà 
à sos ulls un frare caputxí. 

— jAb! 4SOU vos, pare Ignasi? va dirli entre desplagut y 
agradat. 

—Lo mateix. 

— Entréu... tots som de casa. iQuina bona sort vos du per 
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aquí? „ Veniu per alguna cosa en que jo 'us puga servir? 

—Senyor comte, no vinch per vos ara per ara. No es voler 
dir aixó que no rebi à grati plaher 1' enrahonarvos encara que 
sia breument, j Mes que faig ! i, tractarte de vos? No t' hi vull 
tractar. Te couech de massa xich. 

— Y aixis ho teniu de fer, pare Ignasi. £ Vindreu almenys 
per alguns dias, eh?M' ho vàreu prometre 1' últim cop que 'ns 
vejerem. 

— L' home proposa y Deu disposa, va respondre 'I frare tot 
tirantse la caputxa endarrera y après Scantse cambra endins 
seguint al de Centellas va sèures prop do la taula en una cadira 
que aquell li va allargar, 

Bach dret davant d' un finestral guaytava cap à fora, neguitós 
com si esperés qu' aquella visita fns acabada. 

Lo pare Ignasi un pich assegut a la cadira va traures de la 
butxaca una capsa de polsar y oferintne à Carroç, que no va 
ae.pptani' hi prengué, la -ena iio;s :i :]."j eoiTespoiiL·iit. estoitioilà, 
s' aixugà ab lo mocador blau y après tot acomodantse à la ca- 
dira, comensà: 

— lie. ja ísI.^ni ;\ jiiint. it' etitrrir >?n iiiinvorsa. 

Centellas, ai qui no deixava de férseli pesat lo génit d' 
aquest home, conegut vell de la casa, desitjós com estava de 
concloure prompte: 

— Donchs conversem, va dir a son tom , ;,qu' es !o que 'us 
du al castell , pare Ignasi? 

—Fill, ja t' he dit qu' aquesta vegada, no tinch res que 
veure ab tú. Vinch per un altre. 

— ^Pel oncle Pere, potser? 

— Tampoch. No 't trenquis lo cap. Vinch per aquell burgès 
que s' està allí do nassos als vidres y qu' apar que no 'm vol 
sentir. 

Cerqueu en Bach! va fer Carroç ab sorpresa. 
Bach al oure lo seu nom va mig girarse. 
Lo pare Ignasi va seguir dihent: 
—Si, vinch per ell. 
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Y fent senya al vigatà ab dos dits de sa mà esquerra : 

— Ve niu. atrt[;i veniu , bon home . que 'us üuch de parlar de 
part del pare Joan. 

Bach al oure aquest iiom tot se va commoure; mes domi- 
naiiUe al moment s' atansà poch à poch cap al pare Ignasi. 

—Vos no 'm coneixeu <, no es veritat? va preguntarli '1 frare , 
quan lo tingué aprop. 

-—No 'us diré ni si ni no, contesta 'i pagès ; perquè per un 
cantó me sembla haveros Vist , no se hont, y per altre m' apar 
véureus ara per primera vegada. 

—Just, com las montayas que segons del costat que 's 
guaytan sc vculioi diferentas, va fer lo frare mig rient. 
Donchs jo tinch recort d' haveros vist mes d' un cop y no 'us 
so perdut ia fasomia may mes. 

— Pot ser. 

— Es. Y sinó pregutitéuho al Congost y al mas del Llop. 
■■ Ali, també conoixóu aquest mai? 

— Y també la porta falsa que 'us salvà la vida, y també la 
clau que va obrir la porta. 
—Vos sou llavors?... 

— Lo pare Ignasi, caputxí y servent de tothom en tot quant 
puga, dega y... vulla. 

Carroç indiferent à la conversa anava seguint ab la vista la 
seua antiga coneixensa, estranya sobre tot en la manera de 
parlar. Lo frare nu hi posa esment ú feu veure que no 'n bas- 
quejava y tira avant ab la mateixa catxassa. 

— Donchs ja tenim que 'm eoneixéu. Es molt agradable tro- 
bar amistats pul mon, ara jiu: quasi nuj's truban siuu trencacolls 
per tot arreu. Be, be.... puig que no 'us so desconegut, 'us 
haig de dir que sens perdre temps cal que llegiu las quatre 
ratllas aqu estàs. 

Y donà un ploch al vigatà. 

— M' heu fet corre com un desesperat, segui dihent lo frare, 
mentres Bach, que comensà llegint ab descontiansa, acabava 
per ferho ab tota vivesa é interès.— Oh, si! Vos dich que las 



— 06 — 

plantes dels peus si no las tiach llagadas pocb se 'c manca. 
M* havian. dit qu' erau al Congost, y ca! es i Centellas. Arribo 
à Centellas... res. Be es veritat que à Centellas ja he vist vos- 
tre rastre. [Pobres diables, quina mala vetlla han tingut! Y de 
Centellas, com qui no hi toca, vesten cap amunt... al castell!! 
Sort del pare que m' ha fet companyia tot lo camí, segons es 
de regla. Fray Auge! té tan bon tracte! Las horas ab el! pas- 
san sens qu' un se n' adoni.... Y quina nevada! 

— Rehira! esclamà aquí Bach interrompent al frare ab un 
gros cop de puny a la taula. 

Y encarantse ab lo caputxí, va cridar: 
—Qui 'us ha donat aquest plech? 

—Ja 'us ho so dit, lo pare Joan, respongué aqueil sens per- 
dre la caUassa. 

— Voléu dir? Miréu que quasi 'n dupto. 

Lo pare Ignasi, per tota resposta, ficà la ma dreta sota V hà- 
bit y toraantla à treure mostrà al de Roda uns rosaris de fus- 
ta negre, quais glurias erari de vidre blanch. 

— Y ara 'n dupteu 1 ? va dir. 

Bach examinà 'ls rosaris y après baixant lo cap: 

— Ara no, barbotegà. 

Y com seguint una idea va afegir tot rondinant: 

—De que m' haurà servit lo d' ahí, si ara que '1 tinch dech 
abandonarlol 

Lo frare que tal volta no senti aquestas paraulas ó qu' enca- 
ra que las liaguós sentida* [lotser tainpucli hauria l'et acció d' 
haverias entesas, s' alsà podi ú pocb y endressantse al jove 
senyor de Centellas: 

—Comte, li digué, jo ja so complert mon encàrrech, tinch 
que tornarmen aviat, avuy mateix potser, per tant si m' ho 
permets ab ton permís iré à pendre repòs. Mossèn March y 
Fray Àngel, per altre part son à baix que m' esperan. 

— Be, aneu, pare Ignasi, va respondre Carroç. Avans d' ei- 
xir del castell <,ja m deureu dir alguna cota? 
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— Vols callar! Y també penso fer una visita al teu oncle. 
&Qué fa de salut? 

— Lo trobareu en sa cambra tot lo dia: com que '1 genoll lo 
te tan aclaparat! 

—Pobre senyor! feu lo frare toi movent lo cap del un cos- 
tat al altre y disposantse à eixir. Alabat sia Deu! Que s' hi ha 
de fer! Donchs mentres me tingas aquí si vols res pel pare 
Joan, ja m' ho diràs; jo demà es quasi segur que '1 veuré. I,o 
maleir vos <lir.li :í vns. comparo Ikeh. 

Aquest contestà ah uns mots que no 's varen entendre y tornà 
,'i enterrarse en lo eomiulinietil. y t m i k' f.i s tn e que s' liavian am- 
parat d' ell feya estona. 

Fra Ignasi isqué de la cambra. 

No havia encara donat una dotzena de passos quan lo vigaüí 
sortint del seu aturdiment entaula ab Centellas aquest viu y 
seguit diúlech: 

—Està de Deu qu' aquest home -■' escapi. 

—Ho comenso à sospitar. 

— (,Sabéu que 'm diu aquest paper? 

— iMoltas novas? 

— ;Y tan dolentas! Se m' innova que pel cantó del Congost 
puja una forta partida de tropas de rey. 
-Í,Y què? 

— També 'm diu que pel costat de Vieh n' està à punt d' 
eixirne un' altra. 
_ 6 Y què? 

— Y de Manresa avuy ja n' ha sortit una tercera. 
— Mes i y què? 

— ^Sahéu cap hont van totas tres partidas? 
— iQuó sé jo! 

— Doncbsjo si. Totas venen cap à Centellas. Ja podeu pre- 
sumir que volen, j Ah! aquell Ira! to que se 'ns va escapar alií 
nit, prou era ell. 

—No "u crech. <,Com havia de saltar la rnurada? Perquè '1 
bulto aquell era à la part de Torà que *s va veure. 
*13 
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—[Malaguanyat tret! Si s' hagués aprofitat sabríem qui era. 
— l'ï que penséufer? 

— No puch fer res mes, sino recular cap al Congost. Lo 
que 'm raca es Ündre d' anarmen tan depressa. 

— ^Ja sabeu si es veritat !o que se 'us diu en lo paper? Pot- 
ser es un Has. 

—Oh, no. Conech la lletra, y la senya, y tot... y si 'n dup- 
luva... guayleu; eaclamà dulieul à Carroi; al finestral per lo 
qual ell no deixava de guaytar ja feya rato. 

Desde aquest se descobria un tros de la carretera de Barce- 
lona à Vich pol cantó dels Hostalets. Carretora avall anavan 
avansant uuas lluheiilors qu anagantse y encenentse, seguian 
totas las giragonsas del camí ral. 

-iQué m' ensenyeu? li preguntà Carroç. 

—Vos ensenyo la prova de que aquest paper no ment. Alió 
que veyéu üuhir son los fusells dels que venen de la part 
d' amunt. Ja compendréu que jo en lo Has no m' hi dei- 
xaré pendre. Mes que 'm raqui, per forsa tinch de deixar 
aquest home. jDeu ho ha volgut! Vos potser tindréu mes 

sort que jo Qui sab si may mes nos tornarem à veure, 

jove , exclama aquí eambiant de to 'I moutanyés , y ;dl;i]'i;aiit.]i 
la ma , si per cas no 'ns veyem mes finsàia glòria. 

Y com s' adonés de que Garruç recelava estrényeli la mà: 
—Ja podeu eucaiiar, va dir amargament , que prou e^ tan 

honrada com la vostra, mes que no sia tan noble com ella. 
Lo de Centellas hi encaixà: 
— vos ne voléu anar? 
— Tot seguit. 
— í,Hont aniréu? 

— <,Qué se jo? Allí hont Deu me porti. . y Deu no crech 
que 'm duga à cap part dolenta. 

Y fent la mitja rialla ixquó de la cambra. Mitja hora des- 
prés ell y una cinquantena dels seus que 1' havian seguit al 
castell la vetlla avans, se n' anaren cap à la vall per las dres- 
seras de la montanya. 
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XIII. 



Lo scyret dol cL·LtíLtílJ. 



Aquell mateix dia à posta de sol, Mossèn March y '1 pare 
Ignasi , dins de la capella, tenian lo següent diàlech. 
— Ja es prou embolicat. 

—Sola com jo he dit , pare Ignasi , pot apariarse. 

—Que voléü que 'us diga, 'm sembla que no anéu pas be. 

—Oh, sí. 

—De tots modos primer se tè d' arreglar lo qu' havem dit. 

— Crech lo mateix. Fray Auge! y la Lluisa ja estan avisats. 

— Si , si , cal ferho. Desprès ja parlarem de lo altre. 

—Convindria parlarne avans. No 'us ba de dolre concedir- 
me lo que 'us so demanat. 

— Soposant que ho concedís <,qué fem de fray Àngel? 

—Quan siga hovu ju ïn nuidat'ú jo do Lot. Podeu aiarvoseii 
descansat. 

— A vos 'us sembla que me'n vaja.... 

— Lo mes tart demà mati, ben demati: no podeu pas tri- 
gar mes. 

— i,Soposo que ho tindreu tot amanit'.' 
—Sí. 

— Y ara, &quan voleu que puji? 
—D' aquí una estoua. 
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— j,A la cambra d' ella, nu? 

— Aixís ho desitjo, per creurho lo mes convenient. Ara jo hi 
—-Podria anarhi ab vos. 

— ;Cu! Convé no fer obrir los ulls. D' aqui un ratet, munteu 
vos y vostre company, ab certa mónita. 

— Dcixéuho per mi. A mes de que tenint en Bach fora, ja un 
pot anar mes de refiat. No 'n parlem mes; entesos. 

Y Mossèn March deixant al pare Ignasi ú la capella en acció 
de resar isqué al pati, obri '1 cancell y feu cap à la cambra 
de I' Agna. Dins aqueixa hi havia la Lluisa fora 'I badador es- 
guardant per darrera 'Is vidres los últims raigs que 'I sol avans 
du colyarse als pielis it« Colhuspiuií uscmrijiava sobro la Gar- 

v Serrat de S. Antoni. 

Un xich separat d' ella lo coronel segut en una cadira 
amanyagava '1 germacet de la Lluisa al qui Agna, agenollada 
davant d' ell, se menjava ú petons. Fos apariencia equivocada, 
fos realitat, lu noy, qu' era ros com un àngel, tenia tanta sem- 
blansa als dos, que qualsevol 1" hauria pres per fill d' ells. 

La Lluisa l' havia pujat al castell per manament d' en Bach, 
y si be de primer à una cambra dels baixos deixat l' havia, no 
podent vence 'Is prechs de la seua amiga, mes que fos contra 
la voluntat de son pare '1 majordom, à la fi no altre eixida ha- 
via trobat que muutarlo à la cambra de I' Agna. 

En aquell punt fou quan lo prebere va entrar ab la mitja 
rialla ais llavis y ab aire resoit. 

—Bona nit, digué. 

—No hi som pas encara, observà la Lluisa. 
—Mes hi serem aviat y cal enllestir. 
Pajot jirà la testa tot fkautse la ma à una dc las butxacaa de 
sa j upa. 

—Mossèn March, va dirli pausadament, aqui teniu lo que 

Y li allargà un plech clos. 
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— Y 'us convé si desitjeu quedar en bon lloch, afegí 'l cape- 
lla acabant lo pensament comensat per lo coronel. 

— Siga aixis com diheu: de tota manera haventhima parau- 
la no eran necessaris los papers. 

—Coronel, la mort no sab que son paraulas y las trenca molt 
sovint. 

—Be, va respondre Pajot per tallar curt, y &ja està tot 
dispost? 

— Sí : lo paro Ignasi pujarà dosseguida ah fray Àngel, y des- 
près ab eixa barba postissa que 'us duch y 'Is hàbits de fray 
Àngel, que de grat vos los deixa, sortireu del castell y Deu vos 
do la sort que ja vos desitjo ó millor que tots vos desitjem. 

Y tombantse de cara à 1' Agna: 

— ^No es veritat Agna? va preguntarli. 
— -jOh, si! respongué aqueixa. 

Mossèn March embutxacà '1 plech qu' acabava de rebre de 
mans del coronel y sortí al encontre del pare Ignasi que en 
aquell punt trucava à la porta. 

Tot havia sigut apariat pol acte n.'ligiús qu' anava a tindré 
lloch en aquell siti, lo capellà del casal se n' havia encarregat. 
Fray Àngel y '1 pare Ignasi feren de testimonis y '1 mateix 
Mossèn March do casador. 

Lo pare Ignasi presencià la ceremonia ab tota fleraa, y quan 
tot fou enllestit, acostantse à Pajot diguéli: 

— Sapiguéu que se 'us salva sabent que sou un enemich... 
dels grossos. Vosaltres si n' bagueseu arreplegat un dels nos- 
tres que valgués tant, no '1 deslliurariau. Certament ho deveu 
tot à Mossèn March y à 1' Agna: agrahiuloshi. 

Y emportantsel à un racó de la cambra, afegí: 

—Quan siguéu en companya del net de Lluis, diguéuli que 
'ls caputxins de Vich que tan ha perseguit, li tornan, en pach 
dels agravis que d' ell rebuts tenen, lo seu estampiller sa y bo 
com unas pàseuas. 

Pajot sé mossegà'ls llavis. 

—No 'us entretingueu mes que tantost sigàu à la cort no 
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pochs ni gayres cops de motllo haureu de pegar per estampi- 
llarho tot. 

Dit aixó feu llevar los hàbits à fray Àngel (lo qui 's va que- 
dar vestit de pagès) y habillant ab ells al coronel y desfigu- 
rantlo ab la barba que havia dut Mossèn March: 

— Vaja, quan vullàu, pare Ramon, digué ab to de burla, ja 
podéu sortir. Abaix 'us eaperan las mulas del convent. 

Un xich després abandonavan lo castell (segons las aparien- 
cias) los dos frares que hi havian arribat aquell demalí. 

Aixis muntà à esplicarhoal de Centellas, mestre Vicens, qual 
nova va valerli un reny del seu senyor, perquè l' havia destor- 
bat, justament quan mes cavilós estava rumiant per trobar al 
desaparegut. 

Aprop seu hi tenia al majordom Isidro que no feya gayre hi 
acabava d'arribar y que per ser gros respirava ab fadiga, en 
rahó à haver tingut de pujar al com del senyor comte. Muntar 
cent y pico de grahons quan no 's tenen las camas lleugeras 
y 'ls anys son una pila es cosa de rendir. Isidro donchs segut 
en una cadira esbufegava encar quan lo de Centellas que s' ha- 
via impacientat de tant esperar, li feu lo següent manament. 

— Isidro, 'm vas à contar tot... tot lo que sapigas d' aquesta 
casa, ab lo ben entès de que si per defugir ma intenció, m' ama- 
gas un fet qualsevol, may mes tornaràs à trepitjar aquestas 
cambra s. 

—Senyor, va respondre V Isidro ab prou pena, si 'm deixes- 
seu pendre alè avans, vos n' hauria grat. 
—Reprèn 1' alè, mes no triguis gayre. 

Y altre cop se llansà à llegir papers, que feya duas horas no 
deixava de remenar. 

L' Isidro, mentrestant tot prenent repòs se disposava acom- 
plir i' ordre del seu jove amo. Una cosa li feya angunia y era, 
la impossibilitat de obebir al (dl Carme, sens mancar à una or- 
dre que del difunt tenia rebuda, tota vegada qu' aquest sols 1' 
havia autorisat per enrahonar, sempre y quan lo seu fill obrés 
en un concepte determenat. Aixís es que no sabent com conju- 
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minarlio, boy reposat que fou segui mut y quiet com avans. 

Trigà « adonarsen lo de Centellas fixa com tenia l' atenció en 
los vells papers qu' escorcollava; mes tantost hi posà esment 
prengué sa fasomía un ayre d' amenasaa y ab to aspre: 

— donelis, va dir, quó fem hl·iro'? ^Cal matar lo temps 
fent lo mussol? ^Per ço t' he fet venir? 

L' Isidro, tot fent plechs à la barretina que tenia à la falda, 
comensà à barbotegar. 

—Jo 'us diré... oom que un... vol y dol... y après... tot te de 
vindré... per sos passes contats .. ;no 'u veyéu?.. després de 
una estació ve 1' altra... y com diu fra Anselm: 

mea guarda & qui desplauràs. 

Y com jo tinch por de que servint vostre desig, desplauré 
vostra persona,., héusc aquí'l perquè la meva llenga està ge- 
losa de moures. 

• — Tallem curt y fora rahons sens such ni bruch. Tu &no ets 
servent meu? 
—Sí. 

— Doncbs jo 't mano que fassis lo que t' he dit: y Garroç re- 
calcà la veu sobre aqu estàs paraulas. 

L' Isidro comprengué que no hi havia mes remey sinó tirar 
endavant; mes volguí! avans fer un darrer esforç. 

—Senyor, va dir, ^me permeteréu una pregunta? En gràcia 
à mos anys vos prec» que me la deixeu fer. 

— Fesla. 

— Avans de morir vostre senyor pare, que Deu en Santa glò- 
ria tinga, ;,quí era lo qui donava las ordres al castell? 

— iQui havia d' ésser? N' Arnau de Carroc. 

— Doncbs be, si ell à mi 'm va donar una ordre y vos me la 
voleu fer trencar ;à qui dech creure? 

— Tú déus obeïment al senyor, lo senyor d' aquí so jo ara; 
per tan jo mano y à tu 't toca obehirme. Parla. 

- i,Y '1 manament d' un senyor pot fer rompre un jurament? 
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Carroç al qui la paciència s' acabava per instants, pegà un 
cop de puny à damunt dels papers que tenia al davant sobre la 
taula. 

—Per San Joan mon patró, va dir ab veu de tro, acabem d' 
una vegada. Ja 'm tens tip ab lo teu cansonejar. Deixat de 
ordres, juraments, fra Ànselms y campanetas... ja 't so dit, 
no estich per cansons. Tu posseheixes un segret- 

-Sí. 

— Donchs cantal. 
— No puch. 

— l.íVi- quiV. 1 escbimà descompost de to y acció lo de Cente- 
llas. j,Me vols afollar? jAh Isidro! Isidro, ;qué poch meconei- 
xesl Estich impacient, ple de neguit, rabiós y quan per traurem 
tanta angoixa de damunt t' envio à cercar perquè 'm dones lo 
que 'm falta, lo que 'm pot assossegar, tu acabas de ferme 
perdre '1 seny ab tos escrúpols de monja. jNo pots 1 ! jNo pots! 
&Per qué 1 ? 

— Perquè... Oh, si deya 'I perquè, llavors... fora tan com 
dirho tot. 

Centellas que fins llavoras no havia pogut esplicarse la tossu- 
nería de 1' Isidro, tot d' un plegat dantse un cop de mà al 
front: 

—Ah, ja hi caich, digué. jFlaca memòria !a meva! Tens 
rahó, tu no tens de dirme res, que jo no t' ensenyi quelcom 
avans. Isidro, ets un bome de be. 

Y corcant ab pressa dins del calaiï de la taula que tenia al 
davant seu, dedins d' un amagatall va trauren unplech marcat 
ab una creu de tinta roja. 

—Isidro, aquí tens lo plech. ;,Véus? Es obert. Ha sigut 
llegit. Per lo mateix ja pots parlar. 

— j Ah ! Kil hn estal aqaí '.' 

—Parla, tornà à dir lo de Centellas. 

Isidro prengué un posat serio y ab ayre de franquesa y pau- 
sada paraula comensà aixis: 
—Fa temps, uns sis anys, la vostra germana conegué... 
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—Un coronel , va interrompre Carroç que volia arribar a la 
(i depressa, <,no es aixó? 
— Si , digué P Isidro un xich desconcertat. 
— Donchs ja 'u sé : tira endavant. 
— Enamorats que foren se descobrí que... 
— Qu' ell era protestant í,no es aixís? També ho só. 
— èYIo del revés? 
—També. 

— Donchs llavors ^qné volen que 'us conte si tot ho sabeu'. 1 
preguntà à son torn 1' Isidro mig cremat de que no 'I deixes- 
sen dir després d' haverli pregat tant. 

— iQué vull que 'm digas! Cosa quem' interessa mes. iQué 
'm f;i à mí saber tot lo que ja sé? No, no , no es aixó lo que 
vull. Lo que desitjo es que 'm digas, hont se troba un cau, 
lloen <i indret amagat aquí dins d' aquest casal , perquè es ne- 
cessari que la víbre mori dins del mateix niu hont s' ha en- 
cofornat. 

— Y aïxú ho preguntas à !' Isidro, va respondre ab veu es- 
querdada y to aspre P oncle Pere entrant pocli à poch , coiie- 
jant y afiansaritse ab la crosseta . Sí , si , espera qu' oli t' ho 
di^a , anà murmurant lo vell lot fent via cap un tamboret y 
asseyentshi all prou feyna. ; Pobre Isidro ! Com si li parlesses 
de la Xina: aixó no 'u sab tothom. Sort de qu' en Vicens, qu' 
es I' únich que 'a recorda dels malalts , avuy m' ha vingut y m' 
ha innovat en tot lo que passa. Està clar, com des d' ahi de- 
jornet feya llit, pus lo dolor 'm cuyta à matar, no tenia es- 
meni de res. Sí me u' ha^uesses dit alguna cosa : però tú res, 
tot t' ho vols manegar sol y aixís es que moltas cosas te ixen 
malament. Per surt em:ara su vingui à It-nips. Vaja què vuls '! 
èSaber hont es ï Ja t' bo diré; mes convindria que no fossem 
sinó nosaltres dos. L' Isidro, ja sé qu' es persona de coniiansa; 
mes j,qué vols que t' hi diga? quan ell no 'u sab, senyal que no 
convé ferli saber. 

—Emperò oncle , ei\ home teTiia la confiaiisu de! pare. 

—No 'u nego ; pero no la tenia tota : si aixís no fos sabria 
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lo que ignora. Quan ton pare no li va dir', sos motius tindria. 

L' Isidro roig d' avergonyit , no feya mes qu' escoltar , ó 
millor ni escoltar feya ; li semblava cosa de somni lo qu' acaba- 
va de sentirse dir. 1511 , )' home ab qui '1 difunt no tenia se- 
grels de cap Hey! Ell, que posseia un segret qu' à ningú mes 
havia estat dit, sentirse tractar d' home de poca confiansa y 
véures' obligat à eixir de la cambra , puig ja presumia que tot 
allò pararia à n' aqueixa fi ! Clavat com una pedra à la cadira 
hont seya, no sàvia que ferse. La veu del oncle va tràurel d' 
aquella situació, donantli peu à obrar ab mes llivertat. 

—Aixis, bon bome, si sortiu fora, tant io meu nebot com 
jo, vos ho agrahirem. 

L' Isidro s' alsà. 

— Ja men' aniré, mi senyor; y si 'm trobo aquí teniu de sa- 
ber qu' es perquè m' han enviat a cercar. Feu molt be en 
amagarvus de mi. En cambi aqui teniu lo vostre nebot que *m 
manava que li contés tot lo que sàvia y 'I que no sàvia, pertjue 
si no 's saben unas cosas, se 'n poden saber d' altras. 

Y dihent això se n' anava cap à la porta. Lo jove Carroç 
comprengué lo justificat enuig del majordom y tracta de mim- 
var lo mal efecte de las paraulas del seu oncle. 

— Vaja, Isidro , esclamà ab fingida mitja rialla, no las enfi- 
léu aixis. La confiansa jo la tinclt en vos y molta. Lo que hi ha 
es que, així com vos no'm diriau tot lo que sabéu davant d' 
una tercera persona , mes qu' aquesta fus 1' oncle (,no es cert? 
ell tampoch vol enrahonar al davant vostre , encar que siau 
lo mojordom de qui sos amos mes s' han refiat. Ni ell ni jo des- 
confiem de vos... 

— Si, pero per ço «vésten» <,eh? 

—Sou mal pensat. 

— Be, /,es aixis ó no? 

—Si, es aixis, interrompé en Pere qui, com à vell militar, 
solia tallar cui t; si, y ja tindrias de ser fora. 

L' Isidro girà espatllas y 's dirigí cap à la escala boy rondi- 
nrm! v Ini aixiifïtmlst! una llàgrima. 
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— Veuse aquí perquè servim. Quas uu es jove, festa d' aquí, 
carícia d' allà; mes en sent vell, à recó com un gos. Emperò 
tart ó dejorn ells tenen de vindré à mí, que jo no à ells, per 
aclarir cosas que no s' esplican per si roaleixas. 

Aquest mormolament arribà fins à orellas del oncle, lo quin 
no podenlse aguantar, dant un cop de crosseta ú terra: 

— Joan, Joan, digué al seu nebot, fins que la lley del soldat 
campeji per tot arreu no anirem be. Veus jo, en temps do 
guerra, si un soldat m' hagués rondinat aixis, ja 'I feya passar 
per baquetas. ;No anem pas be! [No anem pas pel bon cami! 
Ten compte qui t' ho diu, Joan, aquesta gent vol m;i de ferro y 
bastó de faig. Si se 'Is afluxa la brida, vindrà temps que 'ns 
faran veure las estrellas. 

— No, oncle, no; jo comprech que '1 pobre s' haja oí'és. . . 

— Ofès y f,per qué? 

— Perquè las vostras paraulas.... 

—Las paraulas del amo, no ofenen al servey... Be, be, qui- 
nas doctrinas. £,Qué per ventura som iguals que las paraulas 
dels uns pugan ofendre als altres? Be. V amo mana y, diga '1 
que vulla, no ofent. Y en quan al criat, si es qu' un criat s' 
atrevesca à ofendre al amo, no serà criat de casa meva, y si 
ho es y 'u fa un cop, no hi tornarà, jo f ho jurho, à fe de Pere 
com me dich... Mes deixem aixó y anem al gra. Tú vels saber, 
segons he sentit quan entrava, lsí hi h;i ó nu uu amagatall j<(!ii. 
y hont es, dat cas de que hi siga, ^no? 

— Cert, oncle. 

—Jo no t' ho diria, sinó m' afigurés ja 'I perquè ho vols sa- 
ber. 

—Vos ho afiguréu? 

— Es dir, mes qu' afigurarmho, ho se. 

— Sabéu! 

—Que 'l conill s' ha encauhat y que falla coneixe 'I cau per 
ilansavhi la fura.... digué 1' oncle en Pere esclafint una rialla 
y prenent una polsada del tabacií que duya dins d' una capsa 
rodona dc eontxu. 



Digitized by Google 



- tOK - 

Joan esperava la nova ab ànsia y no fen observació à n' 
aquests darrers mols, à li de no allargar mes la conversa ó 
enraderir d' aqueix modo 1' instant per ell tan desitxat. 

—Aquest indret, segui 1" oncle, d q~ conegut por tú (ins ara, 
mes que ja sabràs bont es d' aqui un rato, te la seua historia 
y '! dich qu' es divertida. Emperò com, si te la contava, may 
acabariam, val raes que no te la conti. Quasi, no mes dihente 
pel que servia, podràs tú mateix ferien una, sinó igual, prou 
semblant à la veritable. Quan jo t' haja dit que aqueix segret 
es una escala empotrada dins del gruix d' una paret ampla, y 
que per un cap dona à un lloch mult sol y per 1' altra à una 
cambra hont sempre hi ha hagut un llit parat, ja 'n tindràs 
prou. Jo no 't diré mes sinó que quan lo cego de las alas feya 
de las sevas per aqui y pujava al castell alguna dama ja ferida, 
!o castellà (tot te la seua escepció; la solia rebre al indret soli- 
tari; mes si tú pel forat de la clau haguesses escoltat, al cap d' 
un ratet lo qu' es ú dins no hi haurias sentit pas gens de soroll. 
Aquest hout cru „subs jliont'.' A lu cambra dol llit parat. Ja! ja! 
ja! Alió era un temps que no tornarà. Ara tots vosaltres los jo- 
ves voleu ser vells als vint anys y j,sabéu que feu? que ni sou 
vells ni joves may y passeu los anys sense saber que os viure.... 
Al meu temps era altra cosa. Encara'm recordo d' un dia, que... 

—Oncle, interrompé aqui lo nebot, si 'm diguesseu 1' ama- 
gatall, lo demés ja m' ho contariau un' altra estona. 

Al oncle semblà com si '1 deseoní/erl.és aqueixa snrtida del 
jove Centellas. 

— Tot ho voleu pondre pol cantó serio; veuse aquí lo que 'us 
pert: respostejà trucant ab la crosseta la punta d' una de sas 
botas. Es dir que dus pressa en saberho? 

■ -Molta, moltu.. y 'm leu dcspaeienüu' nu pouli ni gayre... 

— Tonto! tonto! Si m' haguesses deixat esplicarte '1 cas 

mes res, tú t' ho has perdut: tampoch sabràs una historia de la 
que n' hagueras tret tal volta molta ensenyansa. Sense con - 
celis, no 's camina dret. Sense esperiencia... Oh, I' experièn- 
cia!.... Ah, la espurieiicia que jo tinoh, si tú la tiugueises! 
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— Si la tingués, esclamà socament lo nebot, que ja acabava 
de perdre la calma, si la tingués y fos en vostre lloch, diria lo 
que 'us heu ofert à dir y sanlas pàsquas. 

Aquest cop lo vell en Pere, encara 's va sorpendre mes que 
1" altra. Coneixia a fons al seu nebot, li tenia tractat lo geni, 
que no era gayre bo; mes tan sech y aspra com al present raay 
li havia trobat. 

— Tú farias això? va preguntar boy poch à poch, lo vell mi- 
litar, fentli gruar encara lo segret. 
—Si. 

—Es dir que vols fondre '1 poch greix que tens? Es dir que 
hi haurà un pas que farà cop,... si '1 trobas? 

Y al ilir aqueslus paraula* si; fregava las mans y pareixia 
com que s' hagués tret vint anys de damunt. 

—Be, be, ja t' ho diré desseguida. Si fos menys vellot! Mes 
ten te compte, perquè es un home i j u t? sah ilr que se las heu. 
Cinch anys enrera me 'n vaig convencé. Si no 'I tombo, lo qu' 
e.i jo, "t jurho que nu 'u iiauria pas-at ;;ayn: be. Vaja no fassus 
nius ganyutas, ja L' ho dírú tul seguit. 

Y prenent un ayre de importància. 

— Lo lloch solitari à que 'm so referit avaria us aquest hunt 
som, va dir, y la cambra del llit parat, es la del badador. 
—La de P Agna! esclamà Joan sorprès y aterrat. 
— La mateixa. 

— Y '1 segret <,bont es? í,hont es? 

Y com un boig lo jove cavaller cümensà à palpar !as parets 
y armaris y trastos y mobles sens donarse punt de repòs. 

En Pere johi un rato contemplant la poca trassa del seu ne- 
bot y sentint lo mateix goig d' aquell qu' havent proposat una 
endevinalla, espera que li encertin, Hansant una mitja rialla 
de satisfacció cada cop que '1 que prova d' endevinaria no'u 
acerta. Al últim prenentne condol se va aixecar y oprimint un 
ressort amagat en una motllura del peu del escalfapantxas, 
obri una porta de ferro que ennpspimia ab lo forat del devan- 
tal y formava la esquena de la llar. 
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— Tó, va dir, no 't cansis mes cercant lo que no trobarias. 
Gal que prengués una llum perquè la escala es fosca, molt 
fosca. . . 

Mes lo jove Gentellas ja no '1 sentia, puig tantost resta obert 
lo pas misteriós, s' hi havia Ilansat com un foll. 
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XIV. 



La sorpresa. 



— Ara que ja estém mes assossegats; ara que 'I perill si hi 
es, es lluny, Agna Maria respondré à vostras preguntes. Vo- 
leu saber com s' es apariat tot per atenye '1 compliment de 
nostre desig 1 ? Jo 'us ho diré. Comensaré per ferhos una obser- 
vació molt natural y enrahooada: Agna Maria, procuréu no 
posarmtí »n lo cas de tindré de tornar íí fer sovint aytals tra- 
moyas, perquè si be '1 meu ministeri m' hi tira, la meva con- 
cieucia me n' esquiva. Si aixis ho feu, se 'us agrahirà. Donchs 
be, quan he escoltat vostres prechs y plants, decn confes- 
sarvos que 'm só conmogut y he resolt aydaros; mes si '1 
desig hi era, no aixis lo modo com podia ferse. Potser hauria 
romàs on llavor lo meu propòsit , si Deu nostre Senyor no 
m' hagués enviat un esturment poderós, en la persona del entès 
y reservat caputxí lo pare Ignasi, Si, Agna, Deu y no altre lia 
sigut qui m' ha salvat en rnijj do tal tribulació. Cal qu' aqueix 
fet siga un dels mes vius recorts que serveu mentrcs liajau 
vida. Lo pare Ignasi venia aquí per objecte ignorat y dispost à 
tornarsen prompte. Jo qu' al véurel so concebut un pensament, 
li so pregat que no agafés lo retorn tan de sopte y ab mos prechs 
s' ha resolt à no eixir fins al capvespre. Aprolitant la primera 
ocasió li he fet sebre't meu projecta, lo qual no era altre sino 
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lograr ile fray Àngel que deixés ul militar Ids seus hàbits, per- 
què disfressat de frare pogués eixir del castell acompanyat del 
pare Ignasi. Aixiss'es fet. Ja 'I teniu salvat, A;,'iia, déuna mer- 
cès al Senyor. Ara cal pensar en un' altra cosa. Lo vostre 
germà, dut per un motiu que no vull judicar, s' ha compromès 
lins a! punt de oblidarse de que en sa empresa hi llu una creu . 
i Lo que pot lo despit!... 

En aquest indret de la sona paraula arribava Mossèn March 
quan sonaren en la porta scgreta dos cops forts y compassada- 
ment donats. Lo prebere resta ab la boca oberta; Agna groga 
com una cera tremolant abrassa al infantó, 1' hermós Manelet, 
que tenia à Sa falda; mentres que la Lluisa caminant de pun- 
tetas s' atansà à 1' arquimesa per escoltar. No 's feren atendre 
gayre temps altres cops mes forts y seguils: tant qu' encara 
los tres qu' un moment avans conversavan, no havian eixit de 
sa sorpresa, quan ja cayenl l' arquimesa y obrintse lo pas es- 
condit aparegué groch, desfet de fasomía, tremolant de ràbia, 
ab la espasa à la ma, Joan de Carroç. 

Un crit d' esglay isqué del pit de l' Agna y per instint aprela 
contra'l seu pit al germanel de la Lluisa, * 

Lo de Centellas va perrauneixe un bell rato guaytant de i' 
una banda à 1' altra com si tractés dc llegir en la cara d' 
aquells tres que tenia al devant la resposta u una pregunta 
que pel cervell li ballava. 

La Lluisa s' havia quedat glassada al costat de la arquimesa 
caiguda à sos peus. La pobre noya, no 'n veya vindré res de 
bo d' aquella escena y per ço no gosava ni à respirar per por 
d' cmpitxorar mes la situació de si tan dolenta. 

Mossèn March fou lo primer en referse. ED mes que ningú 
sàvia lo que significava aquella aparició; oli mes que ningú 
comprenia tot lo enuig qu' estava à punt de rebentar on lo cor 
de Joan de Carroç, y en part per jostificarse y en p;irt per de- 
tindré lo primer cop, que à son juhi devia ser terrible, resolgué 
obrir los llavis al obgecte de franquejar aquella situació trista 
y violent per tots. 
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—Senyor Comte, digué acostantse al de Centellas.... 
- Calléu, va cridar aquest interrompen tlo. 
— Sí aixis ho manàu... observà 'I prebere, que no volia do- 
narae per vensut tan aviat. 

—Ho mano, digué ab lo mateix to aquell. 
Mossèn March baixà 'ls ulls y callà. 

Joau poch à poch reprenent son alé y recobrant part de sa 
perduda sanch freda, eixí de la gola del amagatall y fent un 
pas d dos, de fit à fit va estarse un rato contemplant al sa- 
cerdot. 

— Soposo, senyor prebere, comensà al últim ab to sarcastich 
y mofeta, soposo que no seréu tant tonto que no hajàu ende- 
vinat perquè vinch. Sols ab haver seguit t' acció de mos ulls 
aixis que so aparegut, hauréu vist que he escorcollat tota la 
cambra. Vull dir que cerco algú, ;,Sabriau dirme, Mossèn 
March, hont es 1' allotjat ab qui vos à nit conversareu prop 
del fochï 

Lo preguntat al veure que la conversa prenia un jayent pre- 
vist ja, comprengué que lu millor era anar de dret à dret al 
fons de la qüestió. Cassos hi ha en que no queda altre recurs: 
aquell era un d' aqueixos cassos. Per ço resolt y ab fermesa 
va respondre: 

— Comte, se de qui parleu y se hont es. 

— Ja m' bo pensava. 

Aio allotjat es fora. 

— i,Ü' íiqui? j,D ! üíxíi cambra'.' ab lo de dsijiU· i:sel·im:t ÍIíïitoi;. 

— jY del castell!., conclogué 'l sacerdot. 

Lo de Centellas va perdre la color de la cara soptadamental 
oure aytals paraulas. Mes refentse un xich al poch rato: 

— jMents! esclamà furiós creyent ser aquell un ardit per 
tràureli de las mans al que buscava. 

Mossèn March baixà 'I cap y ab to seré y tranquil barbotegà. 

— Non exhibeatis membra vostra araia iniquitatis peccato. 

— No, no m' enganyaràs. Tú, tú, tú, ningú sino lú sab hont 
es.... y m' ho diràs. 



- m - 

— Grech haverhoso dit ja; respongué '1 eapellà prenent un to 
mes humil com mes aspre '1 prenia '1 de Centellas. 

—Ments t' he dit Uavoras y ments te dich ara. Del castell no 
n' ha eixit res que no fos conegut. Tü, tu ets qui ba pretès 
posarte al meu davant. Tú, tú ets qui posantme fora de seny m' 
exposas a fer un acte violent ab ta persona. 

—Per ço donchs, senyor Comte, es per lo que jo (no'm trech 
la responsabilitat de damunt) es per lo que jo I' he més en Ili- 
vertat. Per ço ara mateix us deya: «es fora del castell» y ara 
afegeixo «y fora de perill.» 

— (Infame! esciamà'1 de Centellas abalanlsantse cap al sa- 
cerdot. 

Mossèn March murmurà baixant lo cap: 

— Nun exhibí.' aíis membra vostra arma iniquitatis peccato. 

—No t' ha de valdré vomitar llatí per eixa gola de llop. Ah, 
March, March, tú no 'm coneixes; mes me vols coneixe, j,no 
es aixis? 

—.lo, senyor Comlu, no vull altra cosa siito que lo nom del 
vostre casal no vaja pel faneh. 
— [Y per ço '1 vols rebejar pel llot! 

— To vull que no 's pupa dir mav que 'ls senyors d' aquí dalt 
s' han convertit en butxins. L' hoste es un sagrat, y vos, Centè 
Has, à n' aqueix hoste no li hauriau otorgat semblant mercè. 
Viis no liauriau volgut aton Iro ;i ros: jo vingut à posar la 
justícia en lo llooh do la venjarr-a. 

Lo de Carroç escoltava, mes distretament, eixas paraulas. 
Los seus ulls seguint lo vol del seu pensament cercavan per 
la cambra quelcom. De sopte, 's clavaren en la fasomia del 
noyet, del tendre infanta al qui 1' Agna tenia à la falda: sos 
ulls 1' esguardaren un xich ab fixedat, després Uuhiren de 
goig y tot seguit corrent ell à son encontre y agafantlo per un 
bras, ab lo seny estraviat, los llavis trèmols y la mà febriu 
alsàl' à plom. 

— ;Ah! va dir abferesa al mateix temps, ja tinch la clau que 
m' ohrira la porta. 
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Y ab veu de tro alegi: 

—0 'm dihéu hont es... ú 'liuato. 

Al oure tan impensada com cruel eixida, los tres que volta- 
van al Comte, se vegeren cullitsper una mateixa impressió, 
la del esglay; mes en cada hu d' ells aquest esglay se va pin- 
tar de diferent manera. La Lluisa caigué dc genolls al primer 
pas que va intentar fer, no podent rompre paraula per mes 
que volia. 

Mossèn March no sabent que ferse ni que dir instintiva- 
ment mirant fit à fit al de Centellas li senyala '1 cel ab lo índex 
de la ma dreta. 

Mes Agna, Agna Tou la qu' espressà ab mes vivor la seua 
pena. Fins llavors haviu seguit, quiuLí y muda, adulada 
com 1' aparició del seu germà sorpresa 1' havia: fins llavors 
indiferent à tot lo que passava, segura de la sort del hoste, no 
havia esperimentat una emoció tan violenta que la desconcer- 
tés; ab tot no fou aixis tantost lo Comte s' ampara del noy. 
Folla, desesperada, groga, tremola, y al ensemps animada 
com per una forsa sobrenatural, s' alsà y corrent cap al seu 
germà, que la mirava de fit à fit, caigué à sos peus rompent en 
un amaren plor, tot barbotegant: 

— [En nom del Senyor, la vida per aquest àngel de Deu! 

Carroç sens deixar de miràrsela: 

— Y (,qué 't fa à tú que visca ó que moria 1 ? esclamà. Mes si 
no os aixis (,digam hont es ell y... 'I perdono? 

Agna tractà de parlar, pero debades; la dolor li nuava la 
llenga. Carroç frenétich, veyent que ningú responia, alsà la 
espasa amenassaut à la ignocenta criatura. 

Un xiscle horrorós llansat per 1* Agna que se li abrassa als 
genolls, lo detingué, al mateix temps qu aquella acompanya- 
va son crit d' esglay d' unas mal articuladas puraulas. 

—Fill meu! has dit? murmurà Carroç ab tu dc ràbia y 
amaren despit. 

Agna ja no li podia rerpondre, havia perdut luü sentits y 
estava à terra estesa à sos peus. 
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— jJa m' ho pensava! afegí f irat cavaller. Per ço ho he Fet 
y aixis he lograt que tú mateixa confessesses nostra vergonya! 

Y Dansant al noy al costat de 1' Agria: 

— Ves, tú llavor de ïnfamias, va dir, de donas ni de criatu- 
rasjo no me 'n venjo. 

Y endressantse al sacerdot, continuà: 

— Mossèn March, tinch encara prou seny per respectar vos- 
tres hrí hits; mns no per for lo miitois aii vostres segrets. 

Mossèn March qu' en aquell punt tractava de retornar à I' 
Agna ajudat de la Lluïsa, alsà '1 cap. 

— Senyor Comte, va respondre, vostres segrets no 'm pei- 
tocan, per tant tot lo que 'us convinga saber aqui dins ho tro- 
bareu escrit. 

Y allargà al de Gentellas lo plech qu' havia rebut del coro- 
nel. 

Aqueix '1 desclogué y comensà à llegirlo ah tota pressa, ali 
vista encesa y tré molas mans. 

—Ah, sí, ja entench... may!.... Infame!.... Si... si... vin- 
dré...; anava dihent tot llegint, no trigaràs gayre k véurem... 
La mà?!... Per arrancar te 'Icor... Perdut!... Mal nat! 

Y plegant lo paper y embutxacantsel eixí de la cambra com 
un foll. 



Fl df. [,a rnniEru part. 
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SEGONA PART. 

Ff DEL MARTIRI. 



1. 



Lo perquè d' en Bach. 



Si algú compara la ciutat d' avuy, rica, poblada, estenentse 
per un de sos costats fins al Tibidabo y quasi acabant de llaçar- 
se ab Sans y Sant Andreu per ia part de ponent y de llevant, 
sense murs que la empresonen, ab carrers amples, jardins, 
passeigs y casas d' artisada forma; si algú compara aquesta 
Barcelona ab la Barcelona de la nostra historia, petita, mura- 
da. plena de cari'üroiis, sens fabricació, ab pooh oreig y no 
gayre espay, trobarà que la Barcelona antiga no 's pot apreu- 
bar sino molt per sota de la nova, trobarà aquesta molt millor 
que la vella. Mes si deixant sa vida material sols se fixa en sa 
vida moral y política, y al costat del jou y las disbauxas presents, 
hi posa la Uivertat (ja un tros aixalada) y la llanesa y ensemps 
serietat de costums de llavors; si compara la d' aquell temps, 
poderosa y temuda encara, ab 1' avuy engrillonada sempre y 
trepiLjada à cada pas per la seua mortal nemiga, à la qui la sort 
ha fet mestressa quan per tradicions, valer é historia devia ser 
serventa, llavors si fa aquesta comparansa, no podrà menys de 
confessar que la Barcelona antiga valia molt mes que no la 
moderna. 

Veritat es que precisament la època en què 1' anem à veure, 
era la mes terrible y trista, mes que també fos la pus gloriosa, 
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de la seua historia. Tot lo poder de la Fransa congregat ab la 
raquítica ajuda dels terços de Castella se li venia al damunt, y 
no era aixó" 'i pitjor sino que al detràs d' un setjecruel é inaca- 
bable sola podia esperansar la venjansa mes coquina d' un 
cor superbo y malèvol. i,Què 'n podia lograr de un prímcep 
malaltís y sanguinari, frenéticli y desitjós de satisfer la revenja 
de tantas dtrrotas com havia rebut del partit que sostenia I' 
antiga vila comtal? iQuè podia aquesta atenye del rey mise- 
rable é ingrat que 's valgué cobartment de la seua muller per 
desferse d' aquella sàvia primcesa à qui mes qu' à ningú devia 
la corona d' Espanya? jAy, tan de bo qu' en Iloch d' un Borbó 
fos estat un Atila lo qui 1' amenassaval Millor lliurada n' hauria 
eixit. jAlrnenys per aquell tenian vàlua las queixas y '!s preehs 
y davant d' un hàbit abaixava '1 sabre! No fou, nu, donchs in- 
just lo poble dantli, ni ho es encara avuy sostenintli, lo renom 
de butxí de Catalunya. Per ço y sols per ço Barcelona à la 
qual constava que lo net de Lluis de Fransa, no tenia dignitat 
ni noblesa de caràcter, per ço posada punta à punta ab ell, se 
estimava mes la mort que donarse à un home que li havia tren- 
cat no sols moltas paraulas, sino fins un solemne jurament fet 
davant de Deu y ab la ma estesa sobre 'ls Evangelis. Aíxís es 
que tantoat pèls aconteixements se trobà en perill de setje ab 
tota pressa s' amaní y fortificà. Aixecà estacadas, remunta rau- 
rallas, alsà tapias, fongué canons, feu llevas, alsà somatens, y 
com en los mes perillosos ca^sos do «uerra estengué en un fi- 
nestral de la casa del concell, la sagrada bandera de ta gloriosa 
y tradicional patrona de Barcelona la verge de Sarrià, la martre 
Eulària. Per ço de tot arreu alsantse en brugit de guerra, da- 
vallaren al pla y 's clogueren dins dels murs de la ciutat, nobi- 
lissims fills de Catalunya, per donar la sanen de sas venas, no 
ja per deslliuraria, cosa impossible, sino per fer memorable sa 
caiguda. 

Per ço la trobem en una de las nits del septembre del any 
■17-14 vestida de dol y angoixa. Las plassas y ruas desempedra- 
das, los caps de carrer plens de pedras y trastos à fi de pri- 



varhi '1 pas y enfortits cada hu d' ells com un castell, homes 
armats corrent na tots indrets. trilmlarió, icn^imias. per tot ar- 
ran y à mes à mes lo seguit ressò de las canonadas que no 
paravan gens ni mica, unas mes aprop y altres mes lluny se- 
gons fossen de las muralla» 6 de las trintxeras, véuse aquí la 
Barcelona d 1 aquella nit. Ara si à n' això hi afegim la fosca que 
regnava pels carrers, donchs no en tots hi havia teyeras, di- 
gueu si res mes trist podia esma^inarse que aquella nit desti- 
nada per la historia a ser la última del setje que aguantava la 
noble vila Teya mes de catorze mesos. 

En aquesta mateixa nit, à las nou del vespre, en Juan de 
Carrnç se trobava en una de las cambras baixas de seu 
palau dc Barcelona. Poelis du ls qu haj;m sejutit aqueixa vila 
hauran deixat de veure lo palau que 'ls Centellas teuian y 
tenen encara à la baixada de S. Miquel. Un ample portal 
rodó, cimejat per un gran escut de pedra picada, representant 
la empresa del casal, hi dona entrada. Duas escalas, una 
per part, també de pedra, duhen als baixos y pis primer, acla- 
rit un y altres per on rengle de finestras esculturadas, del sota 
pla v damunt, senzilla pero urli-adarniüiL posadas. I.ns s^sl.rrs 

y com en aquell temps no servian pel qu' ara serveixen, es de- 
bades dir que preseutavan un altre cop de vista mes encisador. 
Veritat es que en la nit en que hi anem a trobar à Joan de Car- 
roç no 's veyan las cambras qui 1 aquells uiisiihlran ni molt en 
coitinadas, ni amurosÈts los seus írespols ah L·lanns ealifas: de 
quadros, de salomons, de tot estavan desguarnidaa. La por del 
saqueig que 's veya aprop, n' era la causa. Sobre la taula de 
una de las cambras aqueixas, cremava un ciri de un candelero 
d' argent y al costat d' aquest hi lluhia una pistola tota cisella da 
d' or. Lo de Carroç boy sentat vora una finestra, estava en ac- 
ció d' escoltar la conversa sostinguda per dos ciutadans que a! 
peu de la cantonada del carrer dels Gegants's trobavan. La llum 
d' una teyera encesa en una de las altras tres cantonadas que 
feyan joeh ah la del casal del comte, rellerlia damunt de las 
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duascaras d' aquells descobrint en ellas una espressió gens tran- 
quilisadora. 

— Avuy, deya 1' un, s' han ensorrat dos panys de muralla y 
lo qu' es pel cantó de las hortas hi ha perill de veras; las balas 
hi xiulan Ue valent. Jo ara vaig à cercar camisas, per vigilar- 
los de nits... ;uc crcmètïi tanla-i! Ja 'ns eomeusau à escassejar. 
Y tú, coïn te la campis pels teus barris'.' 

— Oli, per allí està seyura la cosa. No hi lia por: hi tenim 
ijeut de pit... los vilatans! iQuius hoiueuassus! te dich qu' ena- 
moren. 

— Vi ga tai is ( -.ijuiusi'.' 

-Los d' en Bach. 

—Ah, 'Is fusellers de Roda? 

-Mira, ahi vam fer una sortida y sorprenent als botiflers, 
los hi clavarem dos canons y 'n vàrem deixar una centena d' 
estesos. Ja véus si 'ns lluhim 

— V nosaltres? Y uixó fjue tenim bretxa oberta fa dias. Mes 
per .;o esperit y fora. No estalviem la carn nostra, ey, ni la se- 
va taoipoch. Lo de Bellver, qu' es qui 'us mana, sab de que se 
las héu. Nu liaur.'m pa; quedat gnicc contents del respós qu' ha 
U'l ;i n.- : [ tiii-^-iil^Mr >l>:l i!.' JJürwiek. Vuliai, que 'in doriossitn. 
Donarse! Si 'us volen que 'ns vingan à veure... Per la patrona 
de la ciutat ji 't dich jo que si venen estem disposats à rébrels 
litis à caíxaladas. 

Y ensenyant una destral al seu company: 

—Mira quina aixa so arreplegat: fa dos dias que no faig sinó 
esmolaria... 

—Ja pot tindré fi '1 tall. 

—Ves si li te, qu' avuy d' un cop he mig partit una es- 
taca. 

— Üh, es que '1 meu "arrot de bras pochs lo tenen; no tothom 
es lo Lleó de la Riba com jo. 
— ( -,Y la dona y 'Is fills hont los tens? 
— A Ribera, à casa un mestre d' aixa, amich meu. ;,Y tú? 
—Jo 1' un lill, lo gran, ja 'l tinch al fossar de las moreras, y 
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"1 menul boy malalt à casa. La dona ía dos mesos que menja 
terra també com lo gran. 

— Te 1' han morta? 

—Una magrana. 

— Malehida guerra. 

— jSi, malehida! Mes lo qu' es de la mort del fill quasi ja me 
la so cobrada de sobras. De la magrana ;,sabs que 'n fiu? La 
vaig trossejar à bossins que passessen per aqui. 

Y senyalà la boca d" una carrabina que duya. 

— Y cada mica ha servit per un botifler. Ja 'n sr> gastat qua- 
ranta nou hoçins, me 'n quedan tretze y 't juro, que 'Is aprofi- 
taré. Seixanta duas vidas be valen tant com una mort <,no es 
aixis? 

Y llansà una rialla faréstega. 
— jNoy, te cobras un interès! 

—Es 1' interès de la guerra, cent per hu, mil per cent quan 
se pot, y molt per res quan no 's te ventura. A mi m' ha topat 
y ho aprofito. Mes ja es hora, me 'n vaig al concell perquè 'm 
despatxin lo permis de traure camisas de la Drassana. Adéu. 

—Jo cap al forti de Sant Antoni falta gent. Fins al ce! si no 
•ns tornem à veure. 

Y 'Is dos s' allunyaren, tirant 1' un baixada de Sant Miquel 
avall, y 1' altre enfilant cap al convent de Sant Jaume. 

En aquell mateix moment entrava en la cambra hont era 'l 
de Centellas una antiga coneixensa nostra. 

Lo de la casa tombà '1 cap al oure las petjadas del qu' entrava. 
— jOh! £sou vos? feu ab inaravella. 
— i No 'm coneixeu! 

— N' havia sentit à parlar molt, temps enrera y no fa gayre, 

—Un any de no véurens pot esborraros de la memòria la 
nostra darrera hisanya. 

— i Ah, Bach! mil anys no foren prou encara. Tan es aixip, 
que si al present nos tornem à parlar, à n' aquell passat ho 
devéu. 
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— ^Es dir que 'us heu clos aquí dins par?... 
— Veujarme. 

— Com jo. Toqueu aquest palmell: sou home de cor. 
Y allargant sa ma, encaxairen fortament lo vigatà y '1 de 
Contellas. 

— Donchs ja que hi penseu encara, com jo que també hi 
penso: vinch per una nova que 'us ha de plaure. 
— iD' ell? va preguntar ab ànsia '1 de Garroç. 
—D' ell: d' ell mateix. 
— ;,Sabéu potser hont es? 

— GuUussa, caL\i(ssLi, va fe d i limuti'mnii In du Rodn, potser si. 
— |Catxassa! í,oom volóu que la tioga qui com jo du tanta 

pressa? 

— Pot tímlrela qui havent mes pressa que vos, sab tindré mes 
catxassa, respongué ah fleuia '1 moutanyés. 
— jMflS pressa que jo? 
—Si, mes. 

—Es que jo sento I' agulló del oy; mes un oy terrible, in- 
mesurable. 

-—■Donchs en això tambó 'us guanyo, digué ah Iota tranquilitat 
eu Bach. 

—Es impossible. Si lo vostre despit Tos com lo meu, no gas- 
tariau Unta llema. 

—Jove, observà aquí '1 de Roda ab tota serietat, no vullas co- 
neixe als altres, quan encara no tens prou anys per conéixet | 
à tu mateix. Sí aixis los sabrias que sempre de tot hi ha un 
pitxor y que, per molt grossa que siga la ofesa que n' hajas 
rebut, potser mes ho es la que jo tinch rebuda d' ell. 

— [A.b! si pogués parlar, me donaríau la rahó. 

— May he volgut coneixe lo que no 'm pertoca: no me 'n di- 
gueu res. Emperò y tornant à !o primer, à fi de que sapiau qu' 
aneu errat, 'us diré lo perquè de ma justa ira y llavors veureu 
com aqueix perquè està molt per sobre 'I vostre. 

¥ aquí Bach s' atansà un tamboret à la taula y comensà tot 
pipant, afició qu' en ell s' havia convertit en vici: 

I 
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—Vos sabeu millor que jo que '1 pla de Vich es carlista fins 
à la arrel, mes també sabreu millor que jo lo nom de certs po- 
blets dels seus alentorns que son mes botiflers que '1 mateix 
que 'Is va inventar. Tagamanent, Manlleu y lo de vostre nora, 
lo de Centellas, tots fan lliga contra nosaltres [ que hi Tarem 1 
Tota fusta te '1 seu grop. Lo tindré aquests punts hont encau- 
harse y fins fershi forts, es estada la ralió perquè sovint havem 
tingut ocasió de fer corre '1 plom uns y altres. Los tractes d' 
aquells renegats ab los enemichs, no sols nos han sigut de mal 
pahir per V ajuda que 'Is donan, sino perquè ab s' amistat han 
conegut pol per pel à tots los que vida 6 hisenda esposan per 
la defensa de la pàtria. Aixis es estat com los enemichs sa- 
beren que jo 'm deya Francisco Macià Bach y aixis han pogut 
saber quin poble era '1 meu, quina casa hi tenia y ab quin 
patrimoni contava per viure. Sabenlho es debades coutaros que 
mos gorets fj *el anys que no eipi^an, y que di?Is oli«ers no 
n so pogut l'sciirn: una guta i!' oli La meva casa ha sentit las 
llepad.is dd focb y una nure que hi tema. 

Aquí en l·lach va deturarse tot nsmogut. 

— ^Saheii que 'n f«n:n de la pobre vt?lla, va dir un moment 
desprès, de la pobre vella de 70 anys que vora la lUr corc ava 
1' escalfor que fugia de son cos, pregant per la salut del fill 
que de tot cor V aymava? 

Y duas llagrlmas al dir aixó apuntavan en sos ulls. 

—Si voléu saberho, preguntéuho à las parets d' una de las 
casas de la plassa de Ruda; duas ^rossas tacas negras vos di- 
ran qu 1 allí hi foren pintadas ab la sanch de la infelis fusella- 
da pel regiment que va entrarhi I' any set. No crech que tinga 
de péndrem lo travall de dirvos que '1 coronel del regiment 
aquell se deya Ramon Pajot. jComprenóu ara perquè tuII fer 
tastar 3 n' aqueix capdill de foranas tropas lo pa amarch de la 
v en j ansa? 

— Compreneu, va respondre Centellas pausadament. Lo que 
no compreuch tant es perquè veniu vos à posarme també en 
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cami de venjarme d' ell. La venjansa te sa part d* egoisme y 
es estrany que la vostra no la tinga. 

—Per egoisme donch9 es per lo que vull posarvos en cas 
de poderlo trobar. j,No veyeu que podria ser molt be qu' avans 
de la venjansa una bala se m' endugués al altre barri? Si ningú 
sino jo 1' hagués de.... matar, podria riures del mal fat que 1* 
espera. Sent dos jn no es tan fàcil. Encara que no es pcrneces- 
sitat d' ajuda, ui per por de perdre la ocasió si 'us dich hont lo 
trobareu, y si per complir ab una paraula donada fa un any de 
passo, en lo vostre castell. La nit en que hi vaig vindré ab los 
meus per endúrmel, si la memòria no 'm ment vàreu dir 
aquestas mateixas paraulasr «Si'l trobem, primer de ch ser jo 
que vos.» Jo m' hi vaig convenir. Donchsbe 1' he trobat, men' 
hauria pogut aprofitar, pero fidel a la promesa vi ncb à dirvoa: 
«Centellas, si voléu jo 'us dirú hont os. Tota vegada que à mi 
una paraula 'm roba la ocasió, aproíiteula.» 

Centellas al oure estos darrers mots, s' alsà com mogut per 
un ressort y ab to resolt va dir: 

— Aném. 

Bach sens móures' d' assentat, va tirar avant. 

— No cal dur tanta pressa. Alli hont es s' hi estarà prou 
temps perquè poguom trobarli enwir que hi anóm ab catxassa. 
jAli, si no lifisdcísou aqunst j^fiiil lan fort, rom <li> vos .=p 'n 
podrian traure proiitosos resultats! „No vevéu? Cegat per I' oy 
ni 'us recordéu sisquera d' un mal abrich pel cap. Fins vos 
disposavau à exir sens armas, à no ser que de passada ha- 
^uiisHeu pcüs eixit piütoln d' ;npii. 

Y senyalà damunt de la taula. 

— ^No veyéu jo com ho faig? anàdihent, tot mostrant un su- 
perbo punyal al costat d' un pistolet de bon cep. Y encara no 
tot es aquí, perquè quan convé no m' oblido de la destral y quasi 
dech dirvos que es 1' arma que mes me plau, no se si ho deu 
fer lo tindrela mes tractada. 

Centellas mentrestant havia pres un barret d' un pagès de 
dauxadillo que hi havia on un reco de la cambra, una valona dc 
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panyo y agafant la pistola 's disposava à flcàrseia al cinto quan 
de sopte 's deturà mirànaela fixa y dolorosament acostantla al 
llnm. 

— j,Qué mireu? li pregunta '1 de Roda, veyentlo tan capficat. 

— Poasava que d' aquí le d' umrne la li d' una trista historia. 
Pensava que à n' aqui al mon tot es llot... cap sentiment no- 
ble... cap desig preuhat.. [res! Fanch... ;no mos que fanch ! 

— jVajal ivaja! Fora sermons. No podéu ni devéu renegar 
del mòn, sou massa jove encara. 

— jY ab tot tinch massa cabells blanchs! 

— A mes de que precisament acabéu de rebre una rnercé que 
'us proba qu' encara al mon 1' amistat no 'us ha deixat. 

— iAmichs! Sols ne tinch un... Pero fidel y segur. Fil me 
consolarà quan siga bora de finir. 

—(.Quin? feu Lo de Roda en tu de pregunta. 

— Aquest, va respondre Carroç. 

Y mostrà la pistola. 




II. 



Lo coronel d' Anjou 



— Be, avans d" eixir convindria que sapiguesseu hont es; hont 
cal anar; que pot esdevindre; es à dir, no tenim d' anarhi à la 
boja y desmandada sinó repensats y ab peus de plom. Vos jres! 
en prenent una fal-lera no hi ha sants que 'us aturin. Escolteu 
de primer lo lloch hont se troba y com hi ba anat à parar. Se- 
yéu: penjo eriçar qu' estén dret no aniró mes depressa. Ahi 
vaig fer una sortida pel cantó de ribera y sorprenent als terços 
d' aquell indret vaig causarlos tal esglay y mortandat que sens 
perdre gayre gent, los hi enclaví dos canons y cent presoners 
cap aquí dins van tenir de seguirme si 'us plau per forsa. Acon- 
duhits que foren à la presó, he sabut que un d' ells era lo co- 
ronel del regiment batut y al innovarmen no es mester que 
'us diga si m' alegria es estada gayre grossa. Feuse carrech 
que'I regiment era '1 d' Anjou, lo matrix muimés ja pels meus 
à Gentellas fa un any. Saberlio y manar que '1 posessen sol y 
en lloch segur, no ha estat cosa de molta estona. Després he 
vingut àcercarvos. Ja sabéu hont es. La plassa del Blat no ea 
pas lluny d' aqui, poch tros hi mitjansa. Ara (,qué pot succehir? 
Vos ho sabreu... ^Puch recordares que tinch promesa vostra 
de no perdonarli la vida? 

— Perdonarlo! ... may! esclamà secament !o de Cnrroç. 
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— Oh, es que si ho Cesseu vos, lu qu' es jo nu 1' perdonaria. 

— (,Y si aquest home, observà Carroe com si li vingués un 
pensament, 'us fugis altre vegada? 

— Fugir! Biguóu al conill que ftigi de la sendrera y à veure 
si ho logra. Y si fugia, pitjor per nosaltres, mes travall. 

— Això si avans ell no 'ns empresonava. 

—No crideu al mal temps. També està previst això... ja ve- 
yéu si, sens enrahouar tant com vos, penso mes ab lo que fa 
al cas. Si fossem nosaltres los cullits... si 'ns matava... no, no 
per ço la meva mare 's quedaria sense v en j ansa. 

Y eselaliut una riallada: 

— Vaja, afegí, semblem nu parell de novs. A que treu nas 
aquesta conversa d' ara; ;,nn '1 üuuli pres y segur... y tancat? 
— Tancat! Bach, mes in' estimaria trobarlo ú camp ras. 
—Com s' entent? 

—Voldria poderlo matar cara a cara, tenint per testimoni de 
nostras accions ú Deu, ú Deu que llegeix en mon cor y sali 
que no he sabut ser may üaidor. 

— Per aixó si que no 'us reptaré, jo també faria lo mateix; 
mos ell no pensa com nosaltres, la meva mart; mori lligada tit> 
mans! Mes no 'ns trenquem lo cap... aném y no ximplejem 
iries com bordegassos barhamechs. 

Y dit aixó s' alsà y eixí de la cambra en companyia del de 
Centellas. 

Un moment després sortian del casal, dubenl un fanalel à 
lu mi lu de Ctuitclla.s i enlilai·i·ii cap ;il carrer de la font tle 
Sant Miquel. Al ésser al cap d' avall d' aquest trencaren à mà 
esquerra carrer de la Ciutat amunt passant pel davant de la 
porta Je lu casa del Gimcell 411' an aquell punt eslava plena 
de gent anant y venint. A 1' un costat del portal y del pla del 
primer uis penjava il' 11 ua finestra la jjkn'iosa bandera udaridj 
per duasgrossas hatxasde cera y guardada per duas centinellas 
que eran del gremi dels ferrers hlanchs. Itaeli y Carroe passa- 
ien de llarcli y trencunl. :i mà dreta enliluren lo carrer d' Hér- 
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cules, baixant pe! d' Arlel cap à la plassa de las Cols, Dague- 
ría y Davallada de la Preaú. 

Aquesta tenia lo portal à la plassa del Rey, guardat per lo 
gremi dels julians aquella vetlla. En la entrada boy dins hi 
penjava una llàntia y à un costat, arrarabada à la paret hi 
havia tnifi taula, hon t tmalre ó ciriuli del gremi jugavuu a daus. 
Un d' ells al veure entrarà n' en Bach y à son company s' alsà 
y 'ls eiiï al encontre. 

Bach fou !o primer d' obrir la boca tantost lo va veure. 

—Mestre Roch, no 'm coneixeu? va dir. 

— Ah! va respondre 'I ciutadà. Ara si; mes com jo so *I cap 
de tots aquestos 'm pertoca vigilar mes qu' ells. Devéu vindré 
per lo que m' haveu dit? 

— Si, digué en Bach. 

Y senyalant ab la mà à Carroç, afegí: 

—Aquest cavaller es de! concell y ve per véarel; puig inte- 
ressa molt al millor servey de la cosa pública. 

— Ju veureu, llavors cridaré à mestre Farriols, P escarceller 
y ell podrà serviros. 

Y eixint pe! fons tomà al cap d' un ratet acompanyat d' un 
home gras, roig y petüó, lo qui cn una ma duya un gros ma- 
noch de claus y en V altra una llanterna encesa. 

Mestre Roch, parlà breument à 1' arelh de mestre Farriols, 
y després girantse als dos que s' estavan un xich separats: 

—Quan vuL'iiéu, dix, tu escareellerja està esperantvos. 

Mestre Farriols feu una cortesia y passà avant seguit del vi- 
gatà y '1 de Centellas. 

Mestre Roch novament va asséures à la taula hont en aquest 
l'iiüemis; liüvíaiï anat rudanl lus daus. 

L' escarceller conduhí à sos recomenats al pis primer, lloch 
liont s' hi pujava per un' ampla escala de pedra que donava i 
un corredor no gayre estret. Un balcó l' aclaria de dias, balcó 
que enfilava '1 carrer dels Llibreters de cap à cap. 

Ti.it raimn;ml. curnïdor avall. Onli·lla.s fiui reparar al que 'ls 
guiava que 'I trespol en cort indret ressonava enm si fos buyt, 
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a qual observació va respondre aqueix fent notar ser allò en 
rahó à ser buyt de veras, com que corresponia al gran arch 
per sota '1 qual passava la davallada que duya '1 nom del lloen 
hont se trobavan. 

Aviat foren al cap d' avall del corredor y allí trencant vers à 
mà dreta n' enfilaren un altra també ple de portas à lots dos 
costats. Davant de la nomhrada ab lo 47 se detingueren. Mes- 
tre Farriols reraenà 'I manoch de clanB acostant)! lo fanal, trià, 
n' esculli una y obrí la porta. Un baf humit y gelat va eiïirne, 
Tenint à ofendre 'Is sentits dels que hi entravan. A dins tot era 
negra com gola de llop. 

— No 'us deixo llum, va dir mestre Farriols perquè vmg 
que ja 'n porteu. Ab un crit que fassàu tot seguit seré aquí, 
donehs m' esperaré al comnior per si 'us [Kj^ihV fer servin'. 

— Si voléu esperarvos, opinà Bach al qui la companyia del 
esearceller mes aviat fava nosa qn' altra cosa, seyéuvos al pa- 
dris que hi ha al cap d' avall del corredor. 

—Sempre estich à punt d' obehir vostres manaments... 

— Jo no mano. 

— Y encar qu' ho fesseu, aqui al món los uns som per manar 
als altres. 

Aquesta conversa duya trassas il' ailargarse, pus se compre- 
nia que tal propòsit tenia lo eseareeller, si, Gentellas, endevi- 
nant la segona intenció d' aqueix no !' hagués trencada en sech, 
dihent à mestre Farriols tol allargantli una bossa: 

—Teniu, y aneu. 

Lo esearceller aceptà 1' ofrena, feu reverencia y s' allunyà. 

— Ab aquesta gent se fa aixis, murmurà Centellas girantseà 
n' en Bach, si no ja no 'ns lo travant de damunt. 

Y dit aixó se ficaren endins del calabosso ab la llum al da- 
vant y à I" alsaria del cap à li de deseohre millor tol lo espay 
de que podia disposar lo presoner. Reduït y escatimat era '1 
lloch y de dias aclaríal una endrona que donava à la baixaria 
de la Llet. 

En un dels recons damunt d' un padrís d' obra boy assentat 
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ó millor ajegui, Centellas pogué lo seus travall véurehi un 
bullo negrós,' lo qual ab la claredat <1el [anal anà fentse mes vi- 
sible fins arribar à peudre figura do cos humà. En efecte un 
homo jeya sobre aquell padrís. 

Damunt d' una xica taula de fusta de pi tota Uantiosa y 
bruta, Centellas va deixarhi 'I fanal, y al ferho s' adonà de que 
hi havia un barret de gresol. 

Ab afany y curiositat lo prengui!. 'I ^aiytfi atan<=riiitln al llum 
y tornantlo allí hont era: 

—Sí, barbotegà, lo grau es de coronel, no s' haurà er- 
rat... 

tincb romania <ii >'t al llindar de In |nirla peiqn<> 'I seu com- 
pany pogués obrarnb tiiPKlliverl.it. vigilant al oiisemps al es- 
oareeller que pausadament s' havia anat à seure al padrís del 
i^ji'iodiic. I:'n;i trista qifii'tut r > i : i [ > I i ; i lk|iii'Í! IWIi. sols torbat 
de tant cu tant per algun sospir, ó gemoeh dels presos tancats 
en altres calabossos vetains. 

l'n llarch rato va permaneixe parat y envilòs en Centellas 
ans no "s determenà à avansar vers lo presoner. 

Una preocupació justa li conturbava I' esperit; tot lo seu oy, 

la situació del seu cn.'rnkh. lieclós, desarmat com lo veya, li 

rill qu' ell mateix passava recordantli la poca seguretat de tro- 
bar ocasió mes favorida 1' empenyia à tirar avant. Pogué 
mes aquesta reflexió última, y aixis l'ou com, dosprenentse de 
tota indecisió, s' atansà al pres resolt à termenar sigues com 
sigues. 

— jSoposo que ja ïn coneixereu".' va [inígimlarü quan lo va 
tindré ben aprop. 

Cap resposta 's va deixar sentir. La tèrbola llum del fanal 
no arribava à permetre que la figura del preguntat se presen- 
tés clara de! tot. 

—Tan se val rpu: n'STKiiiguéi.i rom nu, se^ui díhenl lo de 
Centellas, só qui sou; sé que s'ibeu qui so jo, y só que ja es 
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costum vostra lo tindré closos los llavis sempre. Per tant jo 
no 'us faré cap mes pregunta. 

Y callà un ratet. Després afegí: 

—Comprenen, per altra part, qu' en lo estat en que 'us tro- 
béu, no 'us sobri 3' humor. Vos no deviau pensar que tan 
prompte la sort 'us girés la espatlla: jo sl. Jo crech en Deu y 
esperava. La meva esperansa s' es complert. Ramon, so vin- 
gut per acabar nostre quefer. Duch duas pistolas; estem sols; 
ningú 'na destorbarà; alséus. 

Lo pres segui inmóu. 

— ^No m' havéu entès? ;,Cal que 'us fassi alsar per forsa? 
No'm posàu n proha, coronel; mon Ljénit i. rnnssa viu ja de 
natural. Ja veyéu que so vingut ab tota sanch freda. Vinch 
sens moteigs ni recriminacions... Vos tracto com... si 'm íns- 
seu igual y.... vos ja sabéu que no es pas aixis. Alséuvos y 
a^aféu i's',:i arma. 

Y li tirà una pistola. 

L' arma caigué sobre 'I que s' estava en lo padris; mes 
perçó aqueii no 's va moure. 

ACeutellas comensavan à bullirli las sanchs al veure tal 
fredor. De sopte y quan resolta tot anava à tiràrseli damunt, 
li passà pel ma^i una rtt?trrci idea v prenent lo lanal se hi atan- 
sà afal-lerat y febriu. Després li agafà '1 bras, 1' alsà y quasi al 
moment li deixà caure esglayat. Lo bras caigué sobre '1 cos 
ab lo pes del plom. 

— jMort! esclamà Centellas, esfarahit. 

Y comensà à remoure! à fi de veure si lograva revenirlo 
pensant qu' un accident fos y no la mort io que 'I tingués fora 
de sentit». Ah eix pensament prengué! per aixecarlo y ferlo 
seure damunt del padris. Agafà! per sota 1' aixella y 1' alsà: 
llavors lo cap, que fins en aquell punt havia romàs boca ter- 
rosa sobre la pedra, seguí 'i moviment dei cos, boy penjant 
sobre 'I pit y quasi fregant ia ar:a del de Centella-;. Aquest llan- 
sà un crit horrorós, y doixantlo anar y corrent cap à n' en 
Bach: 
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— [No es ell! jno es elll esclamà ab tremola y fosca ven. 
Lo vigatà al óurel eorregué à son encontre. 
— ;,Qu' esdevé? li pregunta sorprès y sobressaltat. 
—[No es ell! [no es ell! anava repetint lo de Centellas, sens 
atendre à la pregunta d' en Bach. 
— iNo es ell? repetí aquest. 
— 'No, no es lo coronel. 

— iNo? ifiom pot ésser? jCa! Vos haureu cegat... Es lo co- 
ronel, no 'n duptéu. 
— Sí, pero no es ell. 
— jNo es lo coronel d' Anjou? 
-Sí. 

— Donchs. . . 

Y prenent lo barret de damunt de la taula y mostrantli: 

— i,Veyéu? afegí lo montanyés, mostrantli una cinta blava 

sobre la cocarda. 
—Veig la passa blava... color del regiment: emperò aqnest 

no es 1' altre. 

Incomprensibles per en Bach aquestas paraulas y volent 
eixir de duptes s' ampai'à del fanal de Centella- v eorregué 
cap al fons del calabosso. 

Al peu del padrís jeya *l mort; Bach li atansa la llum al ros- 
tre, y se 'I LHinyt.i ab dttnniment. Després poch a poch: 

—[Teniu rahó! digué '1 de Carroç que dret al seu costat ro- 
mania ai mateix temps que 11 sa cara s' hi pintava clarament 
una idea fixa. Una sospita que no la podia allunyar de son 
magí, l' atormentava, Guardàrsela per ell havia estat son pri- 
nier propòsit; mes lo seu temperament no era per sofrir vio- 
lencias d' eixa lley, aixis es que no podentse contindré, va dir 
al seu company: 

— Aquest home ha sigut mort: diguéu ,mo '11 saviau res? 

—[Ah! no mes calia que vos també tiresseu la pedra à 11' 
aquest pobre pagès do montanya. Faig cara de butxí... [Com 
vostre julti os injust! No 'pis vull respondre... I» mateix mort 
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vos respondrà per mí; la nafra que mostra es de bala de ca- 
nó... guaytén. 

Y alsantse y eixint fora cridà à mestre Farriols. Quasi al 
mateix temps se va sentir venir al escarceller tot fent sonar 
las claus. No trigà molt à ser prop dels que 1' havian cridat. 
Un pich Li fou ab cap baix y ulls acalats: 

— Que volen mis senyors 9 va preguntaries manyagament. 

Bach fou qui li entaulà conversa. 

— iErau aqui quan han dut aquest home? 

-Si. 

—Ha entrat sà y bo ? 
—No, mi senyor: aquest ha vingut tocat. 
— í,Qu' es això de tocat ï li dix Centellas. 
—Nafrat, volia dir. 

—Llavors perquè no '1 duyan à 1' Hospital 1 preguntà 'I de 
Roda. 

—Oh, al Hospital ! Mes aviat es dit que fet. Si hi cabessen 
tots, prou aniriam be. Allí no s' hi portan mes que 'ls que te- 
nen ferida de mala cura. 

—Es dir qu' aqueix la tenia lleu, no? 

— Aixís ho ha assegurat lo metge. 

— Donchs lo metge e3 estat un ase. Eix home ha mort escolat. 

Mestre Farriols alsà 'is brassos y fent mil gestos y ganyotas 
acompanyantlos d' esclamacions mes ó menys estudiadas s' 
atansà al mort. 

—Oh! quina desgracial Mala venturat cavaller! Heuse aqui 
lo que som !.... 

Mes liaurian dur.it aquestas geremiadas del escarceller, com* 
no hagués vingut à trencarli la veu una ramor forta y esglaya- 
doi-a. 

Bach y Centellas eixiren cuyta corrent al balcó de que ja 
havem parlat, y '1 quadro que 's presentà à sos ulls feu en ells 
una impressió la mes cruel qu' esmaginarse puga. 

La davallada de la Presó plena de bellugadissa y pilots de 
gent, los dels gremis corrent boy armats, missatgers del con- 



coll trucant à las portas ab pressa, ferits creuhant cap à la 
part alta de la ciutat, y al lluny un cridòria eterna, imposado- 
ra sota un cel eurojit à clapas que s' esvahian ab la mateixa 
í·apidés ab que 's mostravati; las campanas aixoi'dant ab lo fa- 
rest toch de soniatent y lo roneh bram dol canó desapiadat y 
seguit, heuse aquí lo que de sopte se 'Is presentà venintlos à 
sommoure tots los ressorts dels seus cossos. 

Sens detiudres gota eixiren à la plassa deixant al escarce- 
ller, que tal volta s' entretindria escorcollant las butxacas del 
difunt, y uu pich hi foren cada hu 1' eiiiilà per oposada 
eudiessa. Bach cap als barris de Ribera; Centellas cap al Cou- 
eell. 

L' enemlch acabava d' entrar per sorpresa à la ciutat. 




III. 



Alguns dias eran passats des dels fets dél capítol que pre- 
ceheix. Barcelona posada al últim terme de perill, tancat lo 
poch que li quedava de vida y lionra dins dels barris de ribe- 
ra, sostenia encar la llu y ta joies ay! ja no era Uuyta sino una 
horrible caruiceria. Sanpnant. mahues;». arrimadas inoltas du 
sas casas, cremantne encara algunas, plens los carrers de 
morts y ferits, sens esperansa, ajuda, ni consol, la noble ciu- 
tat estava dantal mon 1' exemple mes gran d' un valor à tota 
prova. 

Debades havia travallat son Conccll y sos prohoms à fi d' 
aminorarii la= angoixis, debades roconiant juraments y pro- 
mesas alsava 'Is ulls envers las te=las coronadas que havent li 
promès socors, la dmxavau en abandó trencant promesas y 
juraments. Sola' Ihiytar.l contra '1 poder de Castella y Fransa, 
catorze mesos feya que 's resistia à tot tracte que no fos la 
salvació de sa honra, y 1' honra de ia vila eran sos furs y pri- 
vilegis. Mes si ella tenia pres lo determini de morir ó salvar 

guardarli res de tot allò que era sa glòria y sa joya mes preu- 
hada. Als valents y nobles pits dels pros concellers y deputats, 
lo net de Lluisbi oposava los generals de ta corrompuda cort 
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francesa, generals que, si ara guanyavan, també s' havian ati- 
pat de rebre destrossas y contracops quan tan forts com ells, 
los catalans y austriachs los desfeyan en los plans de Castella. 

Tres vegadas als sotracbs de Catalunya va estar à punt de 
càureli la corona al rey postís, y avans qu' entrés à Barcelona 
per forsa un sol cop, los catalans tres voïtas se passejaren pels 
carrers y piassas de Madrit. jAh, si no fos estat Castella que 
sempre ha sigut la pua que 'ns ha traspassat lo cor, do liauriam 
tingut de rosegar tanta vilesa! Mes com à n' aquella li convenia 
véurens enca< mes aixelats <- 1 el que ho eram, perçó 's posà del 
cantó del foraster rey francès, renegant de tot sentit comú y 
fins metent en oblit los benífets que rebuts tenia de la nissaga 
austríaca; ab tot y que 'Is reys d' aquella covada, quan par- 
lavan dels Ulls d' aquellas terras lus nomenavan: nmis fieles 
Castellanos.* 

Na fou guerra de principi:;, fou ^uorra de i-assas. Los cas- 
tellans comprenian be, qu' entro ells y nosaltres hi ha una 
barrera que may, may mniíú podrà traure, yaixiscom lo canó 
aprofita 1' encesa metxa per retrunyir, aixís nosaltres uos va- 
lem de la mes xica ocasió per donar una espolsada als que se 
'ns han clavat damunt agarrotantnos y oprimintnos ab tota la 
ràbia de la enveja y ah tota la enveja de la petitesa. Perçó 
aquella guerra feu tant cruel; perçó hi hagué tant posa gene- 
rositat de part dels vencedors. (Cal confessar que ho foren!) 
ïVencedors! mes sense glòria perquè cent contra hu com 
eran trigaren mes d' un any per dominar una sola ciutat. Bar- 
celona aturà als peus de sas murallas catorze mesos un exercit 
de quaranta mil homes. Madrit, sens etjegar un tret, deixà en- 
trar tres cops als nostres: véuse aquí la diferencia que va de 
Madrit à Barcelona. jSi no 'Is haguessen aydat los francesos! 
jSi 'is francesos no haguessen tingut los caus de Castella per 
amagarshi quan reculavanü 

Totas aquesta* ideas y reflexions, eran las que bullian dins 
dels caps dels cupddls y xüfos con l; rebats en lo convent de 
Santa Clara, en la nit del \\ de Septembre. 
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La situació era desesperada: acorralats al Born y carrers del 
voltant , era vLuia t(.it;i resistència; emperò com 1' enemieli vo- 
lia cloure la lluyta ab pactes vergonyosos é indignes d' un ca- 
ràcter noble, los desesperats defenedors J' una causa justa 
preferian la mort avans que la vida ab aytals paetes. Fs que la 
mort ab tots los seus horrors val mes que la mercè, mes que 
sijra agradosa, del bulxi que 'ns ha endogalat. 

Aixís ho comprenian tots los del Concell y mos que ningú 
en Joan Espiagua, coronel de corassas, lo quin ab tot entus- 
siasme y pit proposava la crema y ruina de la vila avans dc 
la vergonya d' una cobarda entrega. En Feliu de la Penya va- 
lerosissim capdill, seguíal en son parer; y à no ser pel clar 
juhí y vàlua d' un dels del comú en Oliver, aquella nit s" hauria 
decretat la ruina de !a mes noble entre las mes valerosaa y la 
mes valerosa entre las nobles ciutats. 

Acabavan en aquell punt (serian las set del vespre) 1' agita- 
da sessió plorant uns do vergonya, altres de despit y conve- 
nint tots en que aquells eran los darrers moments de tota una 
gloriosa tradició, quan per acabar d' escreixe tal neguit, apa- 
regué un dels membres importants ausent fins llavors, ab un 
pleeh; plech dnl por un missatger del enemich. 

Era aqueix portador del plech En Joan de Carroç. 

Tota al veure l arribar eixiren al seu encontre. 

■ yNovas 1 ? yiuvas'. 1 digueren ab ansietat 

— iDesenganys! respongué '1 qu' arribava, jtot està perdut! 
Ja s* ha firmat la nostra sentencia. Si 'i tractat d' Utrech ha 
murt. nostra tradició, lo de Harvi'id; vol matar nostra nissaga! 
Llegiu. 

Y tirà 'l plech damunt de la taula. 

Lo comte de Plascencia s' amparà del paper, y ab veu y 
mans trémolas llegí: 

«La vila s' ha de donar sens pactes avans de 12 horas y 
sinó serà passada à fil d' espasa.» 

— Eixa es la proposta que fa '1 duch al Concell. ^S' acepta? 
dígué irònicament lo de Centellas avans de que ningú sortís del 
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mudisme à que 'Is havia clos lo contingut del missatge. 

Las paraulas aquestas feren despertar à tots los membres 
del Concell, resolentse tots à negar lo que se 'Is volia exigir. 
Per tant varen convindre en respondre noble y durament al 
cruplech del cabdill francès. Emperò reflexionada y discuti- 
da la cosa, pesíidas las rahons de tots los allí presents, per úl- 
tim en concell resolgueren enviar aquella mateixa nit al duch 
un nombrós missatge en que so ii proposessen los tractes à que 
se podria avi ndre hi ciutat y encara ab molt dolor y perforsa. Y 

senyalats que no la crema y 1' arrunament. Aixis fou com va 
ser apariat alli mateix un patró de tractes y 's donareu las 
correspozients órdres perquè avsns de finir lo terme fixat pel 
du lierwiek esté= lo corteiií amanit y dispust ú [trobar eix dar- 
rer esfors. Per tan esposada com digna empresa foren nome- 
nats 



Y per cap d' escorta del missatge Joan dc Carroç, fentli de 
segon lo vigatà, coronel d' un regiment del qual n' oran 1' àni- 
ma los doscents fusellers que ab ell havian baixat de Roda. 

Era bon entrada la nit, quan las centinellas del palan 
del concell feren pas à la rica companyia de cavallers y patges 
que en hàbils de cerimònia y adai'its per encesas hatxas col- 
cant briosos cavalls enfilaren cap à la Argenteria en busca del 
tan afortunat com ergullós duch de Oerwick. 

En la sala de un casal de Ribera, voltat d' un riquissim quan 
nombrós aplech de generals y capdills aquell escoltà '1 missat- 
ge, fentse carrech de la proposta qu' en nom de la vila li feya 
son Concell. Mes res pogueren iograr las sentidas paraulas 
dels missatgers barcelonins, del uor de pedra del xefe nemkh. 



Itnclor Pur; 
Santo ülivi 
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Negantlos rodonament tot pacte y no volentlos regooeixe 
per representants d* una cosa qu' al dir d' ell no existia, ja 's 
disposava à eixir del lloch hont era, quan un dels de mes aprop 
del duch, que fins llavors havia romàs mig amagat entre 'ls 
altres, s' avansà y després de sostindré una breu conversa ab 
lo de Berwick, logrà d' aquest que modifiqués lo seu propòsit. 
Aisis Ibti com initjansant ell se convin»ué en que 'Is missat- 
gers lornarian avans de punta de dia ab la última é irrevoca- 
' ble decisió del Concell; totavegada que'ls pactes que se li acaba- 
van de fer sebre no eran acceptes al general francès. Aquest per 
sa part va prometre servar la treva també fins à- trench d' auba. 

iQui era aquell personatge que tan valiment tenia y que 
tant sc f'eya escoltar fins dels que per «rruub? 1' ave>itatj;iv;in'? 

Quan va compareixe, Carroç estava al costat de Joan Ferrer, 
cap del missatge. Lo mateix fou véurel qu' escamparse per 
sas galtas lo esgrnguehiment de la mort. 

Per instint se mig tombà cap à n' en Bach qu' era un xich 
mes endetràs, y aquest li feu signe ab lo cap com volent dir: 

— Ja 1' he vist. 

Lo personatge qui: prenia l:i defensa de la vila, era '1 duch 
de la Roche, eslampiller de Felip y son mes fidel y mes ben- 
volgut amich. 

Per Gentellas y Bach no era tan elevat títol altre que en 
Ramon Pajot, coronel de! regiment d' Anjou. 

Los parlamentaris eixiren y de retorn cap al palau de Sant 
Jordi se n' anaren ab la mateixa cerimònia. 

CentellasyBach com à caps d' escorta los seguiren. Aprofitant 
una ocasió entre 'Isdos se creuharen aquestas pocas paraulas: 

— (,Heu vist? 

-Es ell. 

— iQuí serà? 

— Convé que 'ns vejém. 

— Al casal eixint del concell vos espero. 

—Vindré. 

Y novament tornaren cada hu à son lloch. 



IV. 



Progoctes del viyatíà. 



Terrible fou per la ciutat aquella nit. Ja s' havian mig avin- 
gut als pactes las duas hosts y semblava que tot termenaria bo- 
nament, quan lo foiii y espí tecla 'l<< las arri i\u estava en 
repòs feya horas torçà à reviure de cap y de nou causant un 
carnatge de trista recordansa. 

£,No estavan en trevas? 

(,No tracta van 1 ? 

t,üonchs perquè altra vegada compareiiia la mort allí hont 
eomensava à renaixe la esperansa? 

Esplicació en la historia no 1' ha tinguda pas may aquell fet 
y no es de creure que la tinga. La historia pot y deu endevinar 
las rahons y causas generals dels aconteixements, mes. las 
possas monuilus dols matfikos sovint, sovint s' escapan à son 
esguart, quedant sense esplicació lo que per particularitats la 
pot haver. 

Nostres llegidors si tenen la bona voluntat, (que no altra 
■ ni" f y*t Ikpi jqu-dl.-s i illlji llu tti jI i|>jn.j.|j*i 

si tenen ia bona voluntat d' anar llegint, trobaran mes avall 
esplicada la rahó y motiu d' aquell tràgich succés. 

Mes avans cal que (mes que no siga sino per conèixels) cal 
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qu' escoltem en lo Born una conversa d' uns quants voluntaris 
qví asseguts en redona s' hi estavan. 

Fent cara à la Vidriería, ab un grapat d' espitlleras y una 
tronera, clohia la plassa pe r aquell cantó una barricada de bona 
sjruixa y no poca alsaria. Clavada al damunt d' clía entre mig 
de quatre llambordas una bandera negra hi onejava, y (cosa 
esglayadora y horrible) pintat al mig del drap s' hi veya un 
cap "de mort sobre una creu de Sta. Eulària feta ab canyellas 
d' ossos de calavera. Detràs de la barricada un aplech d' uns 
50 homes estava partit à pilots regnant en cada hu d' aquests 
animada y no <-.ixiv. alegre conversi. 

Un de tants pilots lo coinpoüian Ires homes y à la roja cla- 
ror del foch ab que s' eseaïfavan, sas fasomías, prenent un bany 
veníK'llóa, visiblus me* que la.; alt ras se foyan; inspirant al que 
ab deteniment las hagués esguardadas gran repugnansa per 
no dir esglay. Sas mans hrutas de pólvora y sanch, sos ulls 
bellugadisses y descobrint sovintet ta blancor qu' enrotlla las 
ninas, y aixó acompanyat de certas paraulas aspres, de gestos 
lúbrichs y d' unas veus gangosas y avinadas; veus' aqui la part 
defora, àcop d' ull, dels Ires personatges qu' auéni a trobar. 

A L' un dels tres, !o qui 's trobava dret y com disposat à 
aoai-eu li ili-.an la Uiulla, i.l mi'.iis era .li; Mi lita así/jeia. 

Dels altres dos que romanian seguts, lo mes eseardaleneh 
tenia per renom, Llas de Perdiu; del seu nom veritable ni se' n 
recordava. 

La Guilla y aquest erau los que sustenian la conversa en lo 
punt que 'ls aném a escoltar. 

—jAli! deyii Llas de Perdiu, t' ho jurho, no se'ns escaparà... 
tenim las midas ben presas. 

— jSi que 'in dol no pouerhi ser! responia la Guilla. 

— üTe'n vas? 

— Y tot seguit. La paraula es paraula. ;Y vaja! quan un se 
lliga, no hi ba mes... 

— í,Es dir que 'ns deixas al ball? 
— ;Que 'us hi diré! 
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Llas de Perdiu pegà una ensurnada forta. 

—Me sembla que no 't farà profit. No sé perquè'ns deixas..; 
mes... res... lo cor me diu que vols donar al llop ton tros de 
carn. 

La Guilla doogué un copet à la culebra que duya al cos y ab 
una diabòlica mitja rialla, respongué: 

— i,Carn al llop? no pas per ara. Sanch à la serp... sí que 
n' hi vull afegir, que la pobre està ben prima. 

— Tú vols fer com los capitossas que se 'n van lluny y deixan 
los peixi-menuti à la paella. 

— iQai sab! 

—Però ja veuràs, fuig y 't pendrém los bens. 

—Com no'n prengueu los do la forca y aquests vos los cedei- 
xo de grat," lo qu' es los altres... 

—jFes lo Toni! Tú vesten... si pots, que si trobas en Felip 
ja te 'n farà penedir. 

—Jo'n pogués omplirrnen la butxaca. 

—Sempre seràs gat. 

La Guilla, que menlres tant s' havia apariat la manta, la ca- 
nana y demés oniuigs;, allargà la mà als seus companys. 

Vingan los cinch boixets, una bona estreta de mà sembla 
que à un li akampla '1 cor. Deu fassi que no 'us cassin à la 
ratonera.... jo mes m' estim ser taup y ratar à la montanya. 
Adeu siau. 

Y després d' haver encaixat enfili) Born avall. 

Llas du Perdiu quedà una bona estona guaytantsel fins ú 
perdrel de vista. Despits tombanUe al seu company entretin- 
gut descosint uns botons d' or d' uns boçins do panyo blanch 
ab la punta d' un gavinet de pam y mig. 

— jPche! va fer, un no sab lo que li es pitxor: aquí tens 
aquest que ah la cabòria que du molt serà que no 's negui. Y 
es trempat.... s' ha volgut fregar ab los grossos y m' hi jugaria 
lo coll, los grossos 'I faran serví de pàmpol. Me sabria greu que 
1' encaixessin al altre barri ... Me apav que farà rom lo Lleó de 
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la Riba que ja va pels tres mesos qu' es fora y encara no ha 
tomat. Tú bé 't deuràs quedar ^no? 

—Fins que 'm tregan.... Y ara que ve '1 batre.... 

—Sí, 'm sembla que hi haurà espigolays.... 

— A mi be m' ho apar. 

— (,Vols anar à partir? 

—No, no m' han plagut may companyias en aquests negocis, 
un va lligat de mans si no va sol. 
—Com se coneix qu' avuy l' ha topat. 
—Si, ,-,per íii.[Uti¥l.s botuiiotí 1k> dius'.' 
— Vaja qu' alguna cosa valen. 

— jCa! ^Daurats! Y encara que '1 poch or que hi ha dihuen 
qu' es fi.... net y pelat res.... y à pes de llautó j,qué poden fer'? 
í,una lliura? 

— Y 1' amo d' aquests botons no duya ros à la butxaca? 

—Pelat com un ratolí quan ix del ventre de sa mare. Tú sí 
que 1' has treta. Ja he vist la bussa qu' era venia y groga. jQui- 
na punteria la teua! ;,Quans bossins te 'n quedan? 

-Sis. 

■—Vns coiiir.'ii.-nr iiTi'SrjUjijnni y à h [i tindràs rahó. No sé 
com f ho fas per entziharlas tan dretas. 

es aixis ja pots resar un parenostre pril que jo apunto. 

-jQuiíiii magrana! Nu s' aprofiLan tant las dels herbolaris y 
aqueixas serveixen per remey. 

Un reduble do tiuikil tivtu;à sas ralions, y tothom posautse 
en moviment se disposà à entendre !a crida que un sargento 
los anava à llegir enfilat sobre un pilot do pedras. 

Al mateix temps qu' aixó passava al Born, en la sala gran 
de! palau de Ceritellns tonia lloch eixa altra conversa entre en 
Bach y Car roc, segut 1' un y dret y neguitós I' altre, líra aquest 
I' amo del casal. 

— &Es dir qu' esteu resolt? preguntava I jove cavaller al brau 
montanyés. 

—Sí; sempre gnayto endavant; perco '1 que vnlla cullintm 



- IIU — 

desprevingut hi te de llucar molt. Vos 'us pensavau que 'm 
deixaria agafar ams com aixís; no, nn estem pas per aixó. Po- 
dré morir, perquè la mort y la vida Deu la te, mes no sense 
venjarme. Del que 'm convenia sebre ja 'n so sabut: he pregun- 
tat, he vist y ara so com lo pagès que te '1 blat à punta de fals, 
sols manca donar la falçada. Un home de confiansa fa temps 
que ja es lluny d' aqui, 'ls vigila y cada tants dias reb una 
contrassenya.... si trigués arébrela, llavors sabrà aquest senyor 
coronel lo que 's pateix quan se pert un fill. 

— jOtit (,qu' heu dit: osdamà Comellas sorprès ab consem- 
blant revelació. [Vos!.... no pot ser: no 'u fareu. 

— Puch, dech y vull.... contestà secament Bach. 

— Mes aixó seria una vilesa. 

—Serà justícia. 

—Justícia, may. ,,Qué 'us ha fet aquella criatura? 

— Lo mateix que la meva mare havia fet al coronel l'ajot. 

Centellas al qui esglayava eix terrible propòsit del montau- 
yés enmudi una bella estona, rumiant à fi de combinar quelcom 
que pogués desviar lo cop cruel que amenassava la vida del 
fill d' aquell home: (no s' atrevia à nomenarlo ni en pensament 
(ill de sa germana, y aixó que sols lo ser fill d' aquesta era b 
que concriava en ell tan compassiu sentiment.) No faltavan mo- 
ments en que sa exageració en punt à nom y honra de sa 
nissaga, tirava à ferli veure una bona fi d' aquells tan tristos 
com per ell vergonyosos amors en lo propòsit d' en Bach; mes 
per altra part son cor de creyent y home de bé li mostrava 
vestida del color mes negre aytal hisanya. Lo que de totalló 
raerí lo sorprenia eia qui; 'I vi-:it;t sapi^u.:^ delí seus mes que 
no pas ell qu' era '1 cap de la família. 

Des do la sortida del uasteíi ja fuva molls mesos, res n' ha- 
via sapigut, y aixó que en lo mateix cosas de importansa hi 
haviau passat; cosas que pur rahó de conveniència posareu] 
bonament en eoneixensa de nostres llegidors. 

Per aixó tenim de tornar à Centellas. Gestas de gran pes hi 
eran esdevingudas, des de que aquellas escenas ja con- 
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tadas lo somogueren fentlo eixir de sa noble quietut. Pel 
major aclariment del que anem à dir, cal, mes que sia de 
pas, fer constar que '1 poble de Ceutellas entre altres molts 
pochs seguia '1 partit dels invasors, sent ja llavors conegut y 
motejat per botifler, renom qu' encara avuy dia no s' ha pogut 
traure de sobre. Per có quan al endemà de la sorpresa d" en 
Bach, tots sos vehins hagueren esment de que aqueix s' havia 
fet fort al castell, senthi recullit pel senyor del mateix, tots ne 
rondinaren y fins ne varen dir ó pensar en venjarse d' un ho- 
me que no corresponia ab sos actes à la manera de obrar del 
seu poble, y que al revés ab son comportarse 'ls esposava à 1' 
enuig del rey, enuig que '1 tremolavan no mes pel que n' ha- 
Vian sentit à dir. Aixó motivà Jeüiíjos makistniclis y negros 
pensaments, que si be en un principi foren irrealisables, las 
circunstancias feren que puguesseu veures posats en obra mes 
tart. 

No va trigar gayre. L' endemó mateix, després d' haver tin- 
gut un encontre ab los de Vieh al Congost, arribava à Cente- 
llas un regiment, quan (cosa que fou reparada) tot just feya 
un parell d' horas que '1 jove senyor del terme havia sortit à 
cavall y cap à Barcelona. Lo regiment aquell era manat per 
lo coronel Pajot, y ab na entrada al pobln pi uiuli-uh lal esplos- 
sió y tant cresqueren los propòsits que ja des de la vetlla ba- 
llavan pels cervells dels centellans, que no podent aturar la 
maror lo coronel tingué d' avenirsbi en part, mes posantshi 
al cap à fi de destorbar en lo possible la realisació dels cruels 
progectes que 1' enuig mos brutal ideat havia. Aixis fou com 
tot lo poble precehit d' una part del regiment, enfilà costa 
amunt ab crits y cants farests qu' aixordavan fent retrunyir 
tota la vall. Tot lo cami fou allò un torp desencadenat; arbres, 
sementeras tot va ser atropellat, ab tal que pertanyés als de 
Carroç. Los del castell primer encuriosits y després espalmats 
vejeren muntar aquell núvol prenyat de mals averanys y si de 
moment no 'fi temeren cosa greu, no trigaren <fnyre on con- 
vencés de que calia fer servir 1' enginy y la forsa per deslliu- 
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rar sas pells de mala sort. Amunt, amunt s' enfilà la tormenta 
tins à la vora de la vall, y com lo pont llevadis no hi era, des 
d' allí sens altre compliment una ruixada de pedras vingué à 
saludar als que des de la muralla estavan al aguayt, Per sort 
lo castell havia alsat à temps lo pont y 'Is de dins se podian 
creure segurs: mes lus fels demostraren qu' eixa sa creensa no 
era pas del lot ben fonamentada. Lo que no pot un aplech d' 
esforços òrgan is ats, ho logran los individuals quan no tenen 
fre que 'Is pari. No mancà entre 'Is centellans un home que 
doDgue 1" exemple de cullir brosta y tots los del seu aleutorn 
encontinent foren lo mateix. Als pochs minuts, una gran pila 
de brossa y llenya menuda, ab al^un lió no petit barrejat en- 
tro mig y Has algun arbre ab capsalada y tot, vers lo fons de 
!li v;)Ü fr,in i'tje ; ;at. tü k- U, malèvol íiiIl'mI que allò dtiya"? 
Sense saber com ni de quina manera aviat l' esca va pendre 
l' espurna del Foguer y encornenant al ll·itiyam sa brusa comen- 
sà à véures' una xica fumera que ainnt 'lu crescuda arribà à 
eonvei lirse en mi.i -rossa llama. Aviat també la porta del cas- 

verats, eoi'rian ,1' ací ■!' allà com folls, liranl aygu muralla avall, 
etjegant tret sobre tret als seus enemichs, ab lo que sols lo- 
gravan augmentar la ràbia y despit d' aquests. Aixis ho cone- 
gué lo majordom (sidro, lu qui logrà ab prou trevalls ferbo 
també creure al oncle En Pere que per ser fora Joan de Car- 
roç representava en aquell punt y hora lo senyor del castell. 
Per tant fent treva 'is de dins tractareu de veure si podian en- 
llà en pactes Saptitiii·r io ;n>ri|iie d" aquella inospei'Ui la crema. 
Mes à totas sas senyals los de fora sols responian ab befas y 
gestos de mala lley. Lo que mes sorpresa causava a!s del ca- 
sal era veure soldats entremig d' aquella torba, encara que 
un bon observador hauria vist que nies scvnblavan posats 
aquests per resguart que per ofendre als de dins. Las flamas 
anaren creixent y ab ellas lo pit dels assetjadors: rohentas 
las cadenas del pont no trigaren molt à reblanirse, y cayent 
aquei\ .ili lot lo ili·l .-ui balins muiiin'' un espantós terra - 
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trèmol aixecant ul ensemps ab lo vent de sa caiguda un núvol 
de cendra après d' haver somogut lo mar de focb que 'I vore- 
java. La caiguda fou saludada ab uua salva de crits, y des d' 
aquell punt comensà l' invasió, qucdantsen alguns à fora per 
veure d' apagar lo mateix que un ratet avana havian encès. 
Mes pels davanters no fon tot alegria: passaren lo portal, es 
veritat, emperò los meté en rezel no trovar ui veure en lloen 
ànima vivent. Tota3 las portas tancadas, lo pati llis y net com 
una patena... jy una (|uiotuLl l'"orLnment impressionats los qu' 
entravan se detingueren, y los crits y rebombori mimvant per 
#raus, quedà senyora de tot la quietut mes complerta. Me n tres 
tant los soldats ab escusa de privar la resistència y fugida dels 
del castell, anavan prenent los punts de mes importància 
fentshi forts y disposats à obehir lles d' alií las ordres de son 
coronel. Aquest romania en últim terme observant los fets dels 
motinayres y 'Is deixava fer, perquè ell sabia be que molts 
cops aqueixas lempestas per furiosas que nascau termenan 
fonenlse per sí mateixas. La quietut mentrestant anava se- 
guint: poch à pocli los mos coratjosos feren rotllo al mig del 
pati y n la fi resolgueren tirar endavant: comunicada als altres 
tal idea, aviat fou posada en obra comensant à tirar portas à 
terra, ab íal fúria, que quan lo coronel volgué correm' y pogué 
arribarhi, molt li costà poderse fer pas, per mes que seguit de 
uns quans soldats, sens compassió ;i cops de sabre 'Is las bes- 
treyan. Y eucar aixis no pogué privar lo saqueig. La torba 
havia ja profanat lo castell: es corco Uad as totas las cambras, 
esquinsadas cortinas, cremats papers, arquimesas esbotzadas, 
tot en confusió y ple I' espay de crits, reuechs y esclamacions 
salvatges semblava que aquella vella fàbrica cansada de son 
tradicional repòs volgués rompre ab la costum donantse à una 
folla disbauixa. Emperò lo que mes encenia '1 coratge d' aque- 
llas fura.- quu tol ho pruOmavuu era I' ausencia de personas, 
en quals cossos ells s' havian figurat podershi encehar y pels 
que per endavant ja 'Is tenian preparats tota lley de malstractes 
y martiris jtant plau à la bèstia poder un dia ó altre fer us del 
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instint brutal que ha rebut de la naturalesa! Un sol indret que- 
dava per registrar y aquest era la capella Alguns 1' havian ja 
nomenada, emperò las creeneias y fins fanatisme dels mes los 
deturava alseu davant sens gosarlii entrar. Ab tot si això passà 
entre 'Is primers que 's trobaren à la plassa no succehí lo ma- 
teix tantost dins d' aqueixa anà encabintslri major nombre d' 
exaltats, y com de las cosas tot es !o eomensar, un imprudent 
desanimat donant la primera senyal empenyen tia, fou causa de 
que la porta no sens travall de molts cedís ab estrèpit un ins- 
tant després, fent seguir una de las mitjas fullas lo artizat pany 
de ferro, lo qual hi roman guií penjant d' un clau, íQuíd espec- 
tacle s' oferí llavors als ulls d' aquells perdularis! 

Vora '1 llindar deia porta, vestint lo pluvial (perquè cal es- 
mentar que'l sacerdot do la capella tenia prerrogativas y con- 
sideració d' abati ab Nostre Arno à la mà, la digníssima figura 
de Mossèn March s' hi descobria tranquila, serena y domina- 
dora. Mes enrera sobro un baneh 1' oncle En Pere estes y ab lo 
rostre brut do sanch y fora de sentits, acabava de dar un color 
mes trist al quadro, que completava» las fíguras de l' Agna y la 
Lluisa rodejadas dels servents de la rasa tots agenollats y en 
acció de resar al peu del altar. 

A semhlant aparií'ió tols recularen y pocli à pocb agenollant- 
se uns després d' altres mimva 1' escàndol, soccehjut à n' aquest 
una quietut de cementiri. En aquell moment lo coronel, que 
com un foll fins llavors havia estat cercant per tots los recons 
als moradors del easiú. apanyin: sabre en mà, grocb com una 
cera y seguit d' alguns soldats, en los grabons de la portalada 
major del castell. Atravoss'i pè: entivmiL: dels ilesyavelladoi's y 
postrantse als peus de Mossèn March, li digué; 

—Mossèn March, no tinguéu por, so aquí y ningú 'us farà 
mal. 

— Senyor coronel, va reapóndreli '1 sacerdot, no temo, ni 
tínch de qué temé; estich baix la protecció de Deu. 

Mes Pajot sens atendre à semblant resposta y aprofitantse d' 
aquell rato de parament dels desgavclladors, tantost lo prebe- 
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re, que 's cregué segur, se ficà capella endins, su Uansa damunt 
d' aquells seguit dels soldats que tenia mos aprop, fentshi à 
cops de sabre. Los aeomesos esporoguits y empenyentse uns 
als altres s' abalansaren cap al portal, per hont ab prou feyna 
pogueren passar, no deturantse fins baix à la vall, hont acabà 
de métrels en rabó 1' altra meytat del regiment que s' bi havÏK 
quedat. Assossegada la cosa y restablerta la pau, volgué '1 cn- 
ronel sebre si algun dany havia esdevingut als del castell y lla- 
vors li fou dit com à las primeras ruíxadas de pedras 1' oncle 
del senyor, En Pere Carroç havia arreplegat un roch que tren- 
cantli'l cap, lo deixà sens sentits y que no havéntseli pogut 
donar cobro al moment per culpa del saqueig pocas esperansas 
de viure oferia. No se i enganyava al dirli això, per quant à 
las duas iioras dtjj neon teixi ment 1" oncle d' En Juan de Carroç 
havia passat d' eixa vida à F altra ab greu dol de tots los de la 
casa. 

Férenseli los respectes que '1 seu nom demanava y tres dias 
després sabent lo coronel qu' aquella família no hi estava en 
seguretat, en rahó à baverhi lo propòsit d' una revenja cruel 
de part dels centellans juntab los d' algun altre poble t del 
alentorn, aconeella y contribuïu per sa part à iels cambiar de 
llocb. Aixis per ordre sua y baix la seua direcció una nit foren 
conduhits lots à l'agamanenl poble del ban ilc Felip y de toia la 
confiansa del que 'ls hi duya. Alli en un mas hont tenian molta 
lley al coronel foren hostajats Mossèn March, 1" Isidro, 1' Agna, 
la Lluïsa y 'I Manelet, deixant als servents en llivertat d' obrar 
com millor 'Is semblés. Alguns mesos après s' augmentava lo 
nombre dels hostes de la masia ab un soldat de mitja edat, 
inútil pel servej que 'ls hi va enviar recomenantloshi lo coronel 
lo quin llavors se trobava prenent part en lo setje de Barcelona. 
Se deya Feliu y era home aixut de paraulas y de posat far- 
reny. Tals qualitats l' hagueren fet aborridor, com no L* hagués 
reeomenat lo militar al qui tots tant devian, perçó tothom lo 
tractava be; mes ell ni semblava agrahirho ni rebujarho. Vivia 
sempre solitari, planyentse sovint de las nafras rebudas à la 
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guerra en servey del senyor En Felip. Deya haver pertenescut 
al cos de rossellonesos y 'n conservava un recort en la destral 
que sempre duya sobre: era dels homes d' enginy que cada cos 
portava pels afers de setje y altres. Aqueixa destral la tenia en 
tanta estima y tant la cuydavajabrunyintla, ja afinantla del tall, 
que era ja cosa corroril en lo nuïs quan so parlava d' nua cosa 
ben conservada, dir: «com la destra! de N' Feliu» Sovint, 
sovint solia anarsen boy coixejant al bosch, allunyat una mitja 
horeta de pagcs del mas passanthi de vegadas molta estona 
sons que ningú sapigués que hi feye. AixÓ qu' hauria fet ma- 
liciar a molts, à n' allí ningú 'n fcya cas y quasi 's pot dir que 
ni s' hi posava esment. Manya com era y amich de poca con- 
versa, havia lograt captarse sino la bene vol ença, almenys la 
indiferència dels que 'l voltavan. 

Des del dia que va compare^ vejé'en ell lo signe d' un mal 
major, que no atinava per mes que rumiés, en quin podia ser, 
pero que 'i cor li deya que no li mancaria. Mossèn March tam- 
poch hi lligava gayre y fora del tracte que la religió li obligava 
a tindré, no n' hi seguia cap mes. Aquesta cru la posició dels 
Ceiilellas cu !u mas del Aylà a Tagamanent. 

Aixó es lo que feu saber à Carroç, Bach posantbi a la qua 
eixa reflexió: 

—Ja veyéu que tinch ben coneguda la terra que trepitjo. 
Y fent una rialleta, afegí: 

- Lo recomenat del corono! es lo mou home de confiansa. 
— ^Llavors las caitas que jo so escrit als meus no las hauran 
rebudas? 
— Ni tampocli han vist lo castell. 
— ^Potser las han deturadas? 

— No'u crech: soposo qu' hi hauran anat; mes dich que no 
l'han vist perquè T castell de Centellas à l'hora present es 
com lo de Monlbuy, quatre pedras y fora. 

CaiToc quL-lü sorprès y aclaparat al ourc tan trista nova. 
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—i Com! murmurà. 

— Havia desuccehir. Quan la canalla del poble hi pegà foch, 
per mes que després tractés de apagario, sembla que hi deixà 
caliu lo qual revenintse a! cap de dos ó tres dias (ja veyéu qu' 
aixó no üs probable) va cremar! 10 tot. Jo creeu que va ser cremat 
novament, encara que 's conti com jo 'us he dit. Sïga de pura 
pensa, siga d' exprés, es lo cas que 'I castellja no 's veu torrejar. 
Sembla que se 'n haja anat per no veure las pieardías del Dejú 
com li deyam quan eram à Madrit; y ostava ben trobat aquest 
motiu porque llavors no era rey d' Espanya no mes que do 
nom. 

Centellas no se 1' escoltava; aixis es que ni sisqjjera va oure 
aquestas darreras paraulas. Lo seu cervell se perdia per mil 
camins intrincats y sens eixida; volia esplicarsliu tot y no s' es- 
plieava res, fins qu' ai cap y à la íi passà pel seu esment I' ob • 
jecte de la cita que tenia, y desitjant sortir d' una vegada de la 
situació en que 's veya: 

— t'Teniu res mes per dírme 1 ? va preguntar. 

— Prou: per çó 'us he citat. 

— Donchs digueu. 

Bach tombà lo rellotje d' arena que damunt de la taula hi 
havia, tot dihent: 

—Encara tenim duas horas; per tant no cal anar del tot de- 
pressa. Ara 'us diré '1 perquè de la cita que 'us he dat. 
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— &Teniu dos cavalls apunt? 
— (,Per qué 's necessitan? preguntà Carroç. 
— Feulos apariar, ja ho sabreu. Aixís guanyarem temps: 
mentrestant jo 'us diré '1 perquè. 

llrultfll .ls in.i-llliri ilHKUt í ïCL.I-U I'. . ■k·i; I I - ■■ I. . -I ' 

las ordres que fejan al cas. Après seveiitse, se disposa a oure 
al de Roda. 

Llavors aquest segui d' aquesta manera: 

— Fa alguns diasque 'us vaig vindré à presentar unaocasiú 
de lograr aquell vostre objecte j,no es aixís? 

Centellas baixà lo cap en senyal de si. 

— Vàrem euganyarnos. Avuy vinch à oferirvos una nova 
ocasió, però mes noble, segura y esposada. Se tracta d' eixirli 
al encontre pit à pit y espasa contra espasa. 

Centellas alsà '1 cap lluhintli 'Is ulls d' alegria. Feya molt 
temps qu' aquell cos no havia sentit una esperonada tan viva. 

— Vos plau, (,no es aixís? dixli en Bach qu' observà aquell 
moviment. <,Vos plaurà poder creuhar ab ell lo sabre? 

— [Fa tant temps que ho desitjo! respongué Centellas llan- 
sant un sospir. 

— Donchs be, vostre desig avans il 1 una hora se veurà com- 
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plert. Avuy aquesta nit te de passar per un indret que jo se. 
Ira ab escorta; mes nosaltres no serem sols tampoch. Tants à 
tants se pot combatre; menys à mes fora un disbarat esposar- 
shi. Tinch la gent amanida. Fora '1 portal del Àngel nos espe- 
ra. Ell te d' Atiar al convent de Jesús. ;,Di'i algun encarrech? 
^Hi va per quefers propis? No 'u se. Sols vos puch assegurar 
que hi anirà. 

— Si, observà '1 cavaller; mes hi ha trevas pactadas. 

— jTrevas!.... es cert; mes ni vos ni ell no crech que 'n tin- 
gueu: ni jo tampoch las hi dono. Es una altra guerra la nostra: 
la guerra à mort no te trevas. Ab tot, vos direu. ^Voleu ó no 
aprofitar la ocasió? Si per cas jo 1' aprofitaré; encara que no 
sia sino per curiositat. M' agradarà tant saber qui es aqueix 
misteriós personatje! 

Centellas cavilà un ben rato; després s' alsà, prengué *1 
barret rodó d' una cadira hontlo tenia, y après d' haverse en- 
cintat la espasa. 

— jAnem! fou dc resposta al qui li havia dirigit la paraula, 
ïlaoh no va fer cap observació y sens dir paraula segui al 

de Carroç. 

Al pati 'Is esporavan ja dos braus eorçers. Colcàrenlos y 
prenent la davallada de S. Miquel desaparegueren en la fosca. 
En aquell punt lo rellotje de la Seu tocava las quatre. 

Una hora després fora '1 portal del Àngel y no gayre lluny 
dels aguayts de la ciutat hi passava sigilosament una colcada 
cap al convent de Jesús. Componíantla deu cavallers y dotze 
peons. Sols lo poteig dels avalis trencava la quietut d' aquella 
nit que lan tniçticiíment haviu de nonelmire. Al davant, de tots 
hi martxava un cavaller ricament habillat, ab barret de gresol, 
banda, faisà y bntas de colcar embellidas ab uns richs esparons 
d' argent. Los demés que duya derrera, joves tots y oficials al 
servey del d' Anjou, ab lo cap baix y la llenga muda feyan son 
camí deixant pels peons que 'h voltavan , la vigilància tan ne- 
cessària com important en aquella hora y punt. Aquests anavan 
ben armats, duhent la major part fusells y carrabinas los altres. 



Prompte hagueren deixat Id vehinatje de la població y aga- 
fant lo torrent qu' encara avuy dia baiia dret de la montanya 
al pla, y que al present aboca sas aygas à la riera de Malla al 
indret de Junqueras poch mes ó manco, enfilaren cap amunt. 

La nit era quieta y freda, tant mes quan la terra 's trobava 
molla y reblanida à causa d' abundosas y scguidas plujas. Los 
pochs arbres que pels campa y vorers als masos (arru nats molts) 
vehins à la ciutat hi havia, presentavan molt sovint, vistos de 
lluny, 1' aspecte de gent al aguayt, y à vegadas feyan deturar 
lo pas à la companyia, obligant à pendre certas precaucions, 
precaucions que no paravan fins y à tant que descobert P en- 
gany tothom tirava amunt de nou y rient del sobressait. Ab tot, 
per estalviarse una sorpresa quatre peons ab 1* orella alerta y 
la vista llesta precehian als demés no deixant ombra, ni cau 
sens escorcollaraent. Tot d' un plegat y quan mes segurs se 
creyan eixos misteriosos viadors, uns quants trets eixits del 
darrera d' un marge, posaren en moviment y transitori des- 
concert à tota aquella tropa, al mateix temps que 'ls queya 
damunt un pilot d' homes ben sapats, ben provistos d' armas 
y manats per dos cavallers. Los acomesos ab prou feyna tin- 
gueren temps de traure las espasas de las veynas, y aixis res 
te d' estrany que la lluyta des del comens fos desconcertada, 
convertintse en una pila de combats parcials. Dos dels qu' em- 
bestian, los dos qu' eran cavallers, cambiavan sovint de lloch 
buscant com dos desesperat 1 ; quelcom que no se 'ls devia apa- 
reixe, tota vedada que tan bell pieh creuhavan lo sabre aii un 
!<> deixaran pera rercarne un altre. Junts sempre se 'ls vcya y 
lo primer que se 'Is senti dir foren estàs paraulas que I' un d* 
ells dinyi ul altre: 

— ,Alli 'I teniu! 

Y al mateix temps un d' ells se llansà uurn una ballesta so- 
bre aquell al qui 's refrrian aqueixos mots. F,ra aquest lo cap- 
dill dels J' Anjou. 

Nostres llegidors ja hauran conegut en los que l' embestian 
i nostras duas vellas coneixensas. Eran en efecte Bach y Cen- 



tellas. Aquest tan tost se troba à trot del empaytat, alsà !:i espa- 
sa y donantli de plú al bras, ab veu ranca y ayrat accent: 

— Ams se 'Is fa, digué fura de si, als que fugen.... quan se 
'Is troba se 'Is romp la fulla per la esquena. Coronel , si sou ho- 
me de pit ara es cas de mostrarho. 

L' ofès per sola resposta llansà son cavall sobre '1 del seu 
contrari y s' entaulà la mes cruel y rabiosa lluyta qu' esmagi- 
narse puga. Al entorn d' ells la brega axordava I' espay. La ra- 
mor de las armas, los crits dels nafrats, los renills dels cavalls, 
jays! jrenechs! tot confós y barrejat alsava un soroll d' inferit 
com que pareixia que '1 mon s' ensorrés. 

Lo despit y bravesa dels uns corresponia ab la fermesa y pit 
rlels altres, sostenintse per llarga estona la brega sens ventatja 
de cap part. Un refors impensat y en bon punt vingut mudà la 
lluyta, metent als de Centellas en lo cas de tindré de ferse en- 
rera; mes ja no hi eran à temps. Una munió de cavallers ca- 
yentlos damunt, sens darlos treva ni perdó, comensà à ocasio- 
narlos tanta baixa y desgavell que tots haurian quedat allí, com 
no s' hi hagués posat de per mig lo qui 's batia ab Centellas. 
Al) síi presencia y ordres lo^n'i delindre als seus, à temps en- 
cara por estalviar moltas desgracia*. Los qu' ab vida n' esca- 
paren presoners foren y entre eix nombre cal coutarhi à n' en 
Bach y 'n Centellas. 

Eix últim no obstant ans de caure presoner, veyentse per- 
dut tractà de ferse saltar lo cervell ab un cop de pistola, cosa 
qu' hauria realisat si adonantsen lo seu mateix nemich no ha- 
gués lograt desviar lo tret ab un cop d' espasa dat à la dreta 
qu' empunyia 1' arma. 

Un pich presos, duls foren al Conveni de Jesús, hon ja de 
primer se dirigia Pajot (podem ja darli aquest nom) y 'Is seus. 
A.111 tancàrentíos en celdas separadas, dekantlos vigilats y sols. 

Bach rebé aquell contratemps ab la sanch freda pròpia del 
caràcter de nostres montanyesos; no li va entrar: mes Cente- 
llas va mqu-essíonarsc visiblement. 

Sol en sa celda, de colzes damunt de la taula, ab los ulls 
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seehs dc plor, mes en cambi lluhents de despit, va permanei- 
xe molta estona esguardant fixament lo Ham rogench y fumós 
d' un trist llum que per ordre del xefe li deixaren, compliment 
que iio tingueren al> lo vigatà. Las ideas mes negres, los pen- 
saments mes desgavellats, los retorts mes dolorosos envahiren 
lo seu magí. Emperò lo que mes torro en t li donava era'l pen- 
sar que la mort se 1' euduya sens haver pogut fer la justícia 
deguda en la persona de qui Deu n' havia allunyat duas vega- 
das lo merescut càstich. V ell, lo pus religiós y lleal dels ca- 
vallers de son temps, pensant en això, arribà fins à duptar dc 
la justícia divina! Recordava tot lo passat de la seua vida, y 
cada cop que al esment li venia la imatge de sa germana, hau- 
riau llegit en son rostre una espressió assenyalada de despit, 
compassió y vergonya tot barrejat, que estampava à. sa fasotnín 
un ayre ombrívol y esglayador. Al mateix temps 1' anyoransa 
del castell que aymava y aborria, la llivertat que agradable y 
iiílidsa sn li presentava y la heura que veya perduda per sem- 
pre mes, afegian à n' aquella naturalesa aixafada y malmesa 
son cop d' agulló cruel, cruixidor y seguit, posantla en un mal 
estat d' exitament nervós, exitament que, à cada sotrach, la 
deixava mes aclaparada y perduda. En tan trista situació va 
passarhi tota. la nit. Era ja punta de dia quan eixí d' aquell 
estat, mercè al ayre fresch de 1' aubor que entrant per una 
xica finestra de la celda refreda sas encesas galtas. Instintiva- 
ment alsa y .■liri«intso cnp a la ünestra se hi recolsà esguar- 
dant boy distretament los alcntorns del lloch que li servia de 
carçre. Camps de llarga tirada que verdejavan tots planers, 
1UHS pni'lis al mateix ras. s' estenian fins als mateixos llu- 
nyans murs de Barcelona qu' allà d'allà s' o virava, coberta 
ab la boyra de la nit no fosa encara per la xardor del sol. Tris- 
ta matinada aquella en que la noble vila comensava a rebre la 
primera traydora é infame marca d' opressió del estranger rey 
imposat per lo voler d' un monarca dèspota y la criminal com- 
plascencia d' un confessor! Aquella era la primera aubada de 
son martiri, martiri que devia durar tant com la nissaga que 
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llavors eomensava a regnar de fet a Catalunya. Pels camins y 
dresseras que pel pta s' esteuian rastres d' aquella heróica lluy- 
ta 's veyan y 'Is horts y ias sembrada ras no guardavan senyals 
mes ó meuys duradoras. Trossos do terra remoguda y que 
fent esquena d' ase pujava mes que la restant, mostravan lo 
lloch hont jeyan frets, barrejats y sens vida 'is cossos de mal- 
aguanyats sers, víctimas de L* amor à sa terra uns y de la cos- 
tum al jou d' un dèspota 'Is altres. Dels arbres pochs n' lli 
havia que no ostentessen una ó altra senyal del torp de ferro 
y plom que per allí havia campat per espay de catorze mesos. 
Totas las rieras à cada aygat trobavan sos jassos mes malme- 
sos y sovint sovint ab sas rojas onadas duyan avall y abocavan 
rtl mar cossos y membivs. trist.as i lo^jmil.a:: de. mes tristos com- 
bats. Sols la terra pareixia servar mostra de vida en sa verdor 
jtan es cert allò de que la sano de la terra es à preu de la vi- 
da dels homes! 

Dols masos <,cal parlaràs*? Quasi tots arrunats y 'Is pochs 
que iiii;; suneei's se sostenim, Yéyussels convertits; í> en furt. ú 
tín hospital, quan no en fastigosa taberna hont los soldats inva- 
sors se donavan al mes brut dels vicis, com es lo beure. Molts 
també foren lo cau hont s' amagaron los fruits del saqueig, 
que '$ vejé obligada à sostindré ia heróica Barcelona. iQuàn- 
tas y quantas donzellas à las qui Deu per sa desgracia havia 
concedit la hermosor de la cara, reberen en ells la mes gran 
é ínf amadora ofesa que pugu rebre una duna! jQuants y quants 
joves ardits, on ells sofriren lu martiri :i que de grat s' espo- 
savan ab lo sol fet de pendro partit pels seus y contra 'Is cor- 
romputs soldats dol podrit regno de Lluis XIV! Y no reculem 
Ici renom que dem als soldats aquells, íms be 'ns hi recalquem, 
que nu 'as deixrti'àu mentir las liistürias, ni las vidas do sos 
xefes, comensant per la del pus alt entr' ells, la del brutal Ven- 
domme. 

Tot aixó era ben dolorós de recordar y veure per qui tin- 
gués un cor català: tot aixó veya y recordava lo presoner des 
de la finestra de la oelda. Dol paisatge Hunyadà passaren a 
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Gxarse sos ulls al mes vehi y d' aquest al hort del convent, 
ahont entremig de verdura, cops j parras hi creixian molts 
arbres fruiters, entre ells unas quantas rebassudas y envelli- 
das figueras. Rodejat estava aqueix hort per una paret de uns 
dotze parns no mes trencada per un sol indret, trencat que 
servia d' entrada avans als frares que n' eran amos. Una alta y 
groixuda porta de fusta reixada de mig per amunt y plena de 1' 
altra meytat, clohia aquell pas. Se veya tant per I' obgecte dé 
la paret, com per la disposició dels arbres, als tronchs dels 
quals afermats hi estavan molts cavalls ensellats y à punt de 
martxa, se veya que tot alló havia johit avans de una pau y un 
ordre de que en aquells instants no disfrutava. Soldats entre- 
tinguts en feynejar uns, endropits altres y '13 mes despullant 
las figueras de sos fruyts madurs y tentadors, anavan d' aei 
d' allà, trepitxant tot lo que 'ls Pares ah gran enginy y mes 
cura, en Y hort, ab 1' aixada havian mes en carai de servir pel 
sosteniment del cos. Tota lley de sembraduras que comensa- 
van à espigar las mes y a granarne alguna, so veya aixafada y 
malmesa, per la dura sola de las hotas de colcar de sos pre- 
sents hostes. Los esparons que tots ells duyan, deyan ben clar 
qu' estavan à punt de posarse en camí. Pertanyian al cos de 
dragons y damunt de la esquena de sos jechs d' un groch ver- 
dench hi fuetejava la qua de sos capells de cuyro y ferro. Al- 
guns, si be no gayres, duyan to vestit llampant y ayrós dels 
mosqueters, Uuhint la vistosa ploma al barret y las botas am- 
pla^: aquests oi un dels poctis quo s' haviau lliurat del nou apa- 
rtament del exèrcit Francés; perquè convé dir que tots los que 
per allí campavan eran forans. Si no haguessen sigut ells, de 
segur que à Barcelona no hi haurian entrat los de Castella! 

Feya ratet que '1 de Carroç se 'Is contemplava boy pensatiu, 
quan de cop vejé eixir per un portal que queya al bell desso- 
ta de la. seua finestra, un ben plantat y garbós militar, vestint 
una jupa de bellut vert ab cola de coure lluhentat; una rica 
faixa caroiesina enflocada à la esquerra de la cintura y unas 
botas de vadell acompanyadas d' uns preciosos esparons d' or 
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completavan lo trajo. Un bastó d' ébano ab un hermós cap- 
sat també d' or senyalava en qui 1' empunyia lo grau de maris- 
cal. Tan bell punt fou al pati ordenàs la tropa; desamarràrense 
los cavalls dels arbres; colcàrenlos los soldats y posantse aquell 
al seu davant, après d' haver colcat un eorçor blanch, arrencà 
al pas y cavaller y escorta cap avall feren via no sens rebre 'Is 
homenatges de la guardià del convent que afiiarada, bandera 
estesa y redoble de timbals saludava al que sortia. Aquest se 
llevà 'i barret y sens detindres gota se va llansar al galop se- 
guit dels seus. A tots los embolicà al cap de una estona un núvol 
de pols. 

Centellas qiv havia soçuit. ;\h lus ulls toia aquella usecna 1' 
esguardà ab certa indiferència fitis al moment cn que '1 xefe 's 
tragué 'l barret. Llavors rodejada d' onosos bucles que fins à 1' 
espatlla li queyan, li va apareise la rasomía pt»r ell tan Oiliada 
del coronel Pajot. Era la segona vegada que '1 seu enemich 
mortal se li presentava ab uns honors y trajo per ell impropi 
de la persona à qui 's dirigian, y lüi'nà à passar pèl seu magí 
lo mateix «<,qui serà?« del vespre avans quan lo vejé al costat 
del de Berwick. 

Reflexiu va quedarse à la finestra y molt de temps hi hauria 
seguit en tal disposició, si la ramor de la porta de la celda que 
en aquell punt 1' obrian no 1' hagués tret de son ensopiment 
fentli girar lo cap. 

Un oficial de guardias Ueugeras s' avansà al) un plech y 
fentli reverencia va posarlo en sas mans, après repetint la 
cortesia eixi do la celda qual porla fou tancada de nou per la 
part de fora. 



VI. 



Lleó de Pontoberta 



Un pich resta sol, Centellas se féu càrrech de lo qu' era'l 
plech, y après tl' ha ver lo considerat prou vist V obrí, trobanthi 
dins una lletra acompanyada d' un altre plech. 

La lletra deya: 

«Fa mes d' un any que busco una ocasió; fins avuy no 1' he 
trobada. Sàvia qu' erau al vostre palau de Barcelona; nies <,cora 
ferhos dur lo piech qu' avuy hos envio? Centellas, convé fer 
desapareixe los papers del plech que trobaréu junt ab la lletra: 
podrian causares un gran perjuhí. Tranquilisàuvos: avuy ma- 
teix vindré. Tingueu confiansa en Deu. Aquesta tarda podrem 
enrabonar llargament. Sabreu qui só y tot s' acabarà. 

Lo coronel Pajot.s 

Aixó era tot lo que deya la lletra. Centellas llavors obri 1' 
altre plech y tantostho hagué fet una munió de papers caigué 
à terra. Tots los aplegà y llegí un per un. Alli hi havia comuni- 
cacions nombradas unas, altras sense nombrar de 'n Villarroel, 
títols de graus en lo exèrcit català, llistas d' homes al servey 
de la causa de la terra, Uetras als caps de somatent, en una 
paraula, papers que ab un d' ells no mes n' hi havia prou pera 
llevar lo viure al qui 'n fos lo seu amo. Cfintellas insensible- 
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ment, ai tindré 'Is documents aquells entre mans, sc va sentir 
esmogut y per primera vegada passà per son magi com una 
ombra d' agrahiment vers qui 'Is hi havia tramés. En aquell 
punt quasi estava dispost à mimvar lo seu oy, ohlidantse del 
quefer dolorosissím per ell que ni punt de repòs li dava, quan 
vingué à passar pel davant de sos ulls lo darrer paper, destro- 
hint aquest ab un moment, tot lo que 'ls altres ab tant travall 
havian comensat à lograr. Era aqueii lo plech de la creu roja 
que ja conexem. 

Centellas quedà un rato guaytantsel fit à fit, y al ferho per 
punts anava creixeut la grogor del seu rostre. 

— No, deya entr' ell mateix, no *s pot perdonar tanta baixesa. 
;Ni Deu mateix si 's fes home potsè '1 perdonaria! 

Y 's deixà caure damunt d' una cadira, hont s' hi va estar 
llarch espay de temps sens mòures ab lo front descansat en 
lo palmell de sa mà. Per mes de duas y de tres vegadas humite- 
jaren sas galtas las cohentas llàgrimas de la vergonya y del 
despit. 

Feya ja mes d' una hora qu' en tal posició s' estava quan s' 
obri la porta de nou, donatli tot just temps d' amagarse 'Is pa- 
pers en una de las butxacas de sa jupa, y aparegué un oficial, 
(lo mateix que li havia dut lo plech) seguit d' un criat, lo quin 
parà ia taula y servi després un bon esmorsar per dos plats. 
Centellas s' ho mirava tot boy distret. Quan lo criat estigué 
llest, llavors 1' oficial ab to respectuós dirigí al presoner 
aquestas paraulas: 

—Quan siàu servit. 

Centellas alsà 'ls ulls. 

—Senyor oficial, va respondre, quan un se troba en lo meu 
cas, lo que mes falta fa es una mort prompte y no res que 1' 
allargui. 

— Comprenen, senyor comte, digué 1' oficial, que la gana 'us 
manqui; emperò hauriau de fervos càrrech de que com mes 
defallit tingàu lo cos, mos defallirà també vostre esperit. Fas- 
sàu un esforç; justament jo venia à pendre lloch en vostra taula 
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per ferhos companyia, si es que me vullàu honrar ab la vostra. 

Centellas va sentirse cativat pel accent y dolsesa en la 
cspressió de la cara del jove oficial; aixis os que tornant à naixe 
en ell la costum de bon tracte que tenia, va preguntarli ab la 
veu mes agradable que li fou possible. 

— (,Pucb saber ab qui tinch lo plor d' enrahonar? 

—SÍ no tingués de complir ab ordres majors, vos diria «ab 
lo vostra servent;» mes uuuollas m' obligan à dirvos «ab vostre 
custodi. j> Pero sia ó no qui encarregat me trovi d« vostra vigi- 
lància, sapigàu, comte, que jo sols desitjo vejúu en mi uu que 
'us vol be, lo darrer de vostres amichs, si vos voleu. 

— Vostra conversa 'm cativa, mes no 'm tira à pendre ali- 
ment; per tant féume '1 pler de seure en la taula y meu jau. No 
per causa meva teniu de dejunar. 

— Si es tal vostre determini per donarvos gust, obehiré. 

Y s 1 assentà à taula comensant à esmorsar desprès d' haver 
deixat lo barret al damunt d' un "pilar de pedra qu' en uu racó 
de la celda hi havia. Tot menjant anà seguint la conversa co- 
mensada. 

— Per lo que vos m' heu dit fins aqui, se véu ben clar que '1 
que 'us ha eiicomcnat la meva vigilància vos to en molta con- 
sideració, digué Centellas. 

— Aixis es. Certament, lo coronel... 

— j,Coronel heu dit? 

— Sí. (,Per que ho pregunteu? 

—Perquè jo acabo de véurel eixir d' aqui ab las senyas de 
mariscal. 

—La esplicació <Y aquusl fet, correspoiit à ell mateix. Jo, se- 
nyor comte, sols so que per vos no es sino el coronel d' Anjou. 

— No tinguéu por que 'us torni à preguntar sobre aixó, se- 
guiu. iDéyau?... 

— j All! sí, ja recordo... deya que '! coronel tenia en mi molta 
cunfiiuisn y quejii tracto du iiiorúixela. 

— i,}a déu Fer temps que '1 coneixeu? 

— Uns vuyt anys. 
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— i, Vàreu conéixol aquí? 
— No, al Rosselló. 
— (.Servint? 

Baix sas órdres. jSi veyesseu lo be quo dirigeix y mana als 
seus soldats! jY qué brau! jY qué cavaller! 

— Donchs à mi m' havian dit, observà Centellas sens poder- 
se detindré, que no era home de gayre bon nom. 

L' oficial deixà caure '1 gavinet ab qu' estava tallant pa, y 
mig alsantse de la cadira: 

— Ment qui aixó diu, esclamà. Si hi ha un home honrat al 
món aquest es to mariscal. 

—Jove, va l'üspúuilrdi Centellas ab calxassa, deviau voler 
dir lo coronel &no es veritat? 

L' oficial se tornà roig y sentantse altra vegada poch à poch. 

—Es cert, va barbotegi, lo coronel. Mes quan à un lo fan 
eixir de mare, sol errarse alguuas vegadas. 

— Bon defenedor te en vos. 

—Oh, si ! Vos asseguro qu' al davant meu no '11 deixaré 
dir gota de mal. 

—Grans mercès n' haureu rebut. 

— La mes gran que rebre 'a puga. Li dech la vida. 

— Sent aixís, s' esplica l' amor que li teniu. 

—May ho oblidaré, y si 'us plau escoltarme sabreu tan be- 
lla acció en quinas circ uns tan cias en profit meu fou feta. 

Centellas no digué ni si ni no, callà tot posantse en acció d' 
escoltarto. Certament no li venia de grat oure res; mes com 
1' oficial li havia caigut en gràcia, pereó no gosant à rebujarli 
Li mercè A' atendre], havia pres lo determini de callar y es- 
coltarlo ai 'us plau per forsa. 

L' oficial comensà. 

— Jo no so fill d' aquesta terra. Conech y parlo la vostra 
llenga, perquè só de la ratlla Oriental. Pau es ma pàtria. So 
fill d' una família noble y tinch vint y vuyt anys. Destinat pel 
meu pare al seivey del rey, fa nou anys que ma espasa obe- 
lieix y la obebir la llcy de Lluis XIV. Ile seguit tot lo mig- 
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jorn de la Fransa, y per mor de la guerra qu' hem sostingut 
ab las nacions aliadas, ha con-epul [inri. do !a Itàlia y dels Pays- 
sos-baixos. La sort m' ha afavorit fins al punt de poder batre 
un cop al afortunat primcep Eugeni: [ per desgracia sols ha es- 
devingut aixó una vegada ! Fa dos anys que rebi I' ordre de 
vindré à Catalunya, y aquí 'rn teniu fentvos la guerra y per 
ara, gracias à Deu, sens cap mal pas ni ferida. Me dich Lleu 
de Fotitoberta y só fadri. Ja sabeu qui só, d' hont vinch y que 
faig, no 'ra tractareu de reservat &no es aixís? 

Centellas feu ab lo cup una senya de simpatia. 

—Ara que sabéu qui só, continuà l' oficial, vos diré com es 
que jo dega la vida al... coronel. D' aixó fa quatr' anys y eraà 
Perpinyà. Tenia vint y quatre anys y feya poebs mesos qu' es- 
tava de guarnició à la vila ja nomenada. Allí, un dia hi vaig 
coneixe una noya jove, encisadora y tan bella que^ si 'us la pin- 
tés tal com era creuriau que Iraelo d' enganyarvíis. .lo, senyor 
comte, sempre só estat impressionable: véurela y namorarmen 
tot fou hu. l'er aquell temps cal tindré en compte, qu' encar 
estavan mes lligats qu' ara 'ls militars, tant que qualsevol des- 
cuyt nos costava un arrest, y si la falta era grossa fins la vida 
algunas vegadas. Una costum molt terrible s' havia fet d' usan- 
sa llavors entre 'ls oficials, qual era la de creuhar las espasas 
uns ab altres per un tres y no res. A tan escàndol eran arri- 
bats los desafíos, que lo senyor rey se vegé en lo cas de con- 
dempnar à pena de mort al xefe que n' acceptés ó 'n proposés 
un. Parlo de tot aixó perquè si be sembla que no lliga gayre 
ah \o dol principi, ja «mr< ! !H quan nm'síaiï os pol que vindrí, 
Tornant ara al comens j,com esplicarvos lo torbament, 1' angoi- 
xa y deliri en que 'm va metre aquella coneixensa? Jo roay 
havia tractat 1' amor fins llavors, y si 'us vull ser franch dech 
assegurarvos que, quan algun company me n'havia parlat, 
duptava del que 'm deya, y ;i rim o 'm inuviuu sas eïclamaciuiií 
y contratemps. Mes tenia d' arribar per mi lo jorn en que 
comprengués quan certa es aquella dita: d' home es una mona, 
se riu de tot y fa riure per tot.» Boig, cech, maniàtich no vivia 
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ni pensava en altra cosa qu' en aquella noya qu' en un tancar 
y obrir d' ulls m' havia robat la pau del cor. Resolguí de primer 
combatre ma passió; mes lot va ser temps perdut. ;,Qui apaga 
la flama, quan eixa s'es amparat d'un bosch? Ningú. No 
podent deslliurarmen, vaig determenar llansarmhi de cap, cos- 
tés lo que 'm costés y sens saber si 's podia ó no realisar mon 
projecte, sens calcular los obstacles ab que podia ensopegar, 
sens assegurarme de res, ni de la família, ni de la donzella, ni 
metre esment en ma posició. No sé com fou; mes lo cert es que 
logrí saber qu' en un ball qu' es donava, no 'm recorda perquè, 
ella hi aniria. Jo estava de servey aquella nit; emperò la fal-lera 
del ball me tenia tant dominat qu' encar qu' ab molt de traball 
vaig amanir tot lo convenient per poderhi concorre tantost 
eixís de guardià. Aquesta fou rellevada à mitja nit. Aixís que 'm 
vaig veure lliure, d'un salteorreguí à casa y habillantme per 
sarau, cap à la sala de la Llotxa m' endressi, ple d' ilusions lo 
cervell y d' esperansa'l cor. Knïrarhi y comensar à seguir sa- 
las y cambras en busca de la meva desconeguda, tot fou hu. 
Aixís vaig perdre mes d' una hora. Eran ja las tres de mati- 
nada y comensava a aclarirse la gent, quan prop de la porla 
(V eixida la vegi prenent 1' abrigall y amanintse per sortir en 
companya d' un cavaller ja de certa edat, que vestia '1 Irajo de 
la guardià real espanyola. Véurela j seguiria fou una mateixa 
cosa. Eixiren de la Llotxa y pujaren dalt d' un cotxe que 'Is 
esperava fora. Lo cotxe feu via cap à 1' esgleya de Sant Joan, 
quals parets borejant, isqué à la plassa d' armas. Après deixant 
aquesta y prenent per la dreta enfilà '1 carrer de Sant Roch, y 
alli à mà esquerra al peu d' una casa d' ampla portalada y fi- 
nestras ab Lídosías. 's deturà, f.iaixà '1 cotxero, trucà à la porla 
y après que íou la porta oberta de bat à bat cotxe y personas 
dins se ficaren, tornantse à cloure ab estrèpit las mitjas fullas 
d' aquella. Frct y pam quedi al carror inïjï amical '..leíràs il' nua 
cantonada. No 'm dolia ab tot fer lo qu' estava fent: si enraho- 
narhino m' era estat possible, encarabi coneguda tenia sa estada 
y aixó à mi 'm semblava valer alguna cosa. Determeni tornarhl 
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L' endemà matí, à l'hora en que 's llevan los aueelis, ja eslava 
de centinella espiant la casa, ab lo propòsit d' aprofitar la pri- 
mera ocasió que se m' oferís ja fos per véurela no mes, ja per 
pariarli si Deu tal contento'm donàs. Las botigas s' anaven 
obrint ara 1" una, ara 1' altra, los menestrals ab llestesa las pa- 
ravan, tot poch à poch prenia I' hàbit del traball y bellugadissa 
de cada jorn; mes perçó la porta no 's badava. Vaig esperar 
una hora, duas, tres, fins que perdent la paciència, entri en una 
botiga de mitjer, preguntant per quina rahó aquella porta 
romania closa quan totas las altras ja feya tan de temps que 
s' havian obert. La mestressa de la botiga, va dirme llavors 
qu' aquella porta no solia obrirse sino quan era del cas ferho, 
y era del cas quan sortia'l cotxe: d'altre no, s' estava closa 
sempre. 

— Donchs jfiom s' hi entra à n' aquesta casa? vaig pregun- 
tarli, perquè jo duch una visita à n' aquests honorables se- 
nyors y no trobo per las senyas que rn' ban dat, altra entrada 
qu' aqueixa que no s' obra, segons dihéu, sino poeas vegadas. 

La mitjera carregada de bona fo llavors me donà la endres- 
sa de la casa, que per ser de duas caras y donar ú dus carrers 
la entrada major la tenia à 1' altra banda. Seguint las senyas 
qu' ella va darme, giri per un carreró y havent eixit à un car- 
rer prou ampla trobí en efecte lo que tant de temps havia es- 
tat esperant. Lo portal franquejava lo pas à un pati hont una 
superba escala de pedra picada muntava fins al primer pis. 
Un escut de marbre damunt del areb de la porta me feu sebre 
que 'Is seus amos eran gent de.pes y noblesa, y un porter qu' 
en la mateixa hi havia acabà de enterarme ab no gayre feyna 
de part meva. de tot lo de la casa. 

Era d' aquella senyor un militar ja separat del servey, ger- 
mà A' un rich hisendat de Catalunya; tenia '1 rostre farreny y 
un tracli e molt aspre. La donzella al inrevés era senzilla y 
amable, tant que de vegadas no 's dava vergonya d' eiitretin- 
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dres un rato, quan entrava ó sortia de casa, ab lo mateix que 
m' innovava de tot aixó. Tal mostra de bona voluntat de part 



llavors d' aprop à la família vers la qual me tirava l* amor. Lo 
pare era com ja 'us so dit home de cerla edat y un geni del 
diable, tant que ab tot y 1' amor que à sa filla duya, no per 
aixó deixava de ser aspre ab ella lo seu tracte. La noya tol al 
revòs del seu pare, falaguera, manyaga y cativadora per !a 
bondat y dolsesa en son parlar. Des del primer dia compren- 
guí qu' havia arribat à temps de fer sentir per primera vegada 
al cor d' ella la suprema passió enviada per Deu al món. De 
la suspita à la certesa vaig passarhi ab ben curt espay de 
dias. ;Mesay! nostre afecte era combatut pel voler del seu 
pare, lo qui tantost 1* endevinà va darse pressa à fer vindré 
de Narbona à un nebot seu ab qui tenia ell intent d' esposar- 
la. Aquest nebotacabava de venir d' Amèrica. Tan bell punt 
arribà aqueix, que fou quinze dias apres d' haver pogut dir à 
la noya lo que jo sentia per ella, escassejaren mes ja las oca- 
sions de véurens. No podenthi parlar, tingui de valdrem de 
las lletras, mal cami que sempre tè mala sortida. Una d' eltas 
anant à parar à mans del pare, 'm valgué trobar la porta tan- 
cada sempre. Dirvos lo que vaig patir llavors, es impossible. 
En aquells moments de dol si m' hagués deixat dur de la ràbia 
hauria fet un disbarat. Ella, ma pobre Amèlia, també patia y 
valentse del porter, de tant en tant per aconsolarme solia en- 
viarme una lletra plena de dolsas paraulas. Mes que podian 
valer per mi las lletras no tenintla a ella; acostumat à sa veu 
d' àngel, la fredor del paper me glassava '1 cor. Lo seu cosi 
era alt, farreny y no lleig; cercar una ocasió per descarregar 
al seu damunt tot lo meu oy, fou lo que procurí ab mes ànsia 
y vaig lograrho. Una nit al eixir de casa de la seua cosina, 
vaig fer de manera de venirli de front y toparlo: ell se queixà, jo 
li respongui ab agror y... res, va concloure ah lo que jo v<di;i, 
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nos vara retar. A 1' endemà eixirem pèl portal de Sant Marti y 
no molt lluny detras d' una salzareda, acompanyats de dos 
padrins per part, creubarem las espasas. Volgué la desgracia 

ó la sort que jo '1 feris del pit Condempnat à fugir per 

deslliurarme de la pena que hi havia pels que 's retavan, in- 
tenti passar la ratlla; emperò avans de serhi ja m' havian aga- 
fat; dut à Perpinyà m' empresonaren y vaig passar deu dias 
sens veuro no mes que al es carceller quan me portava 1' ali- 
ment. Ni tampoch vaig poder tindré '1 consol d' enrahonarhi, 
perquè encara que li feya de tant en tant alguna pregunta, 
jamay me responia Resignat ah la meva sort. ja sols esperava 
1' arribada de la condempna, quan la tarda avans del jorn en 
que 'm devia ésser llegida la sentencia del concell, entra en 
ma presó un militar lo qui va parlarme de la següent manera: 

— Reviau ésser condempnat à mori; empori' agrahíu al co- 
ronel del regiment à que haveu sigut agregat fa poch, 1' haver 
pogut camhiar aquesta pena per un' altra de mes passadora. 

Y se n' anà. No trigà molt à vindré lo coronel del meu regi- 
ment que era '1 d' Anjou y poch mes ó menys vingué à dirme 
aixó: 

—Heu faltat y mereixeu càstich. Savíau à lo que 'as esposa- 
vau, per tant no sou de planye com qui fa las cosas sens sa- 
her lo mal que n' hi pot esdevenir; mes jo 'm só enterat de la 
causa de vostre estat present, y al sehre que V amor n' ha tingut 
la culpa, no he parat fins à lograr de la sagradissima persona 
del rey lo alieu gerament del càstich que 'us pertocava. També 
sò conegut 1' amor y perquè se que 'Is enamorats sou de planye, 
es per lo que he intercedit per vos. Oficial, esquivéu tota com- 
panyia de dona....» 

Vaig compendre que 1' amor 1' havia escarmentat y aixis com 
de la meva també 'm dolgui de la seua pena. Mes en un cas- 
tell, per espay de tres mesos vaig consumir las tristes horas 
de presó, y <,creuriau qu' en llocli de mimvar l' amor meva en- 
cara ereixqué? Sí, cert es lo que sentiu: tant era aixis com que 
tantost me foren obertes las portes del castell, sens darme 
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punt de repòs, corre^ui altre cop vers. al niu de ma csparansa. 
Ja era tart! Feya dos mesos qu' ella y son pare havian martxat 
sens que tiingú sàpigues dirme hont s' havian dirigit. Lo des- 
consol que d' aixó vaig rebre, fou mimvat un xich per l' agra- 
himent envers mon salvador, ab lo quin entri en íntiinas rela- 
cions, volentme aqueix desde llavors tindrem sempre aprop y 
estimantme com un germà: jo he correspost noblement à son 
afecte. Mes ara 'm recorda que 'us he dit qu' ella havia mart- 
xat ab son pare: no, no li era pare y sí sols un oncle que se 1' 
havia enduta una temporada à Perpinyà; aixó ja 'u sapigui à 
las primeras ocasions que vaig poder enrahonar ab ella. 

—Aquest vell, no era francès ^no es aixis? preguntà Cente- 
llas trencantli la conversa. 

— No. Almenys ho penso; respongué 1' oficial. 

— i,Y no beu tornat à veure may mes al vostre contrarií 

— Tampoch. 

— &Lo coneixeríau si '1 veyesseu? 

— Crech que sí. Ab tot y que las pocas vegadas que 'm bastà 
lo véurel fou sempre per breus instants y no sempre ab bonàs 
condicions de llum. La ocasió millor fou la del desafio, y lo 
mateix despit me cegà fins al punt de que sa fasomia no cobrà 
percó mes força en ma memòria, de la que ja hi tenia. 

— (,Duya mostatxo? 

—Crech que sí... mes no vull mentir, no 'n so segur. 

— ^Emperò del nom be "us ne devéu rocordar? 

—May I' oblidaré. 

— Se deya... Joan... 

— Carroç, concloguí! 1' oficial. 

— i,Y tenia títol? 

—No li sè. 

—Jo 'us lo diré. Era comte de Ceatellas. 
L' oficial quedà de pedra com si un llamp li hagués caigut 
als peus. Après tot alsantse. 
— í,Forau vos? murmurà. 



VII. 



Lu millor rarió la. 



Cota so pot eomp'endre succehi à la pregunta del oficial una 
llarga pausa. Hi ha u cas ions ert que uo existeixen paraulas 
per lligar una conversa trencada y aquesta era una d' elias. 
Quan esdevé aixó, cal esperar à que, carabiada la intenció 
que ha dictat los darrers mots, puga ser tornada à lligar 
aquella naturalment. Perçó 'Is dos varen enmudir, de pri- 
mer coiitemplantse ab sorpresa y acabant per acalar los ulls 
després. L' oficial tornà à séures podi à poch, y no sabent 
que fer comensa à reeargolarse las puntas del mostatxo. 

Centellas al últim ab la mitja rialla als llavis y condolgut del 
quo venia de fer, alsà la testa y mirant de fit à fit al seu 
company: 

— V ho., <[?Tiyor oficial, dj^uò. ;,heu perdut la paraula'? 
L' oficial no va respondre. 

— Comprenen que jo tinch la culpa de vostre enmudiment, 
y convinch en que no só correspost al vostre comportarse 
respecte à mi; mes ja ho esmenarem. En primer lloch, co- 
raenséu per veure en mi à un amidi anticb que no 'us serva 
mala voluntat.... <,Ab aixó no n' hi ha prou, no es aixis? Es 
menester una esplicació de part meva perquè s' aclaresca tot, 
y 'us juro que no estich per eonsemblants cosas al estat pro- 
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sent: mes se farà 'I cor fort y sols per desvaneixe una errada 
vostra, parlaré. Jo tinch una cosina à Narbona, filla d' una ger- 
mana del meu pare, casada ja prou entrada en anys perquè 
sent cosins jo'n tinga tretze mes qu' ella. Lo meu oncle En Pere 
(que en glòria siga) suecelii que quan deixà '1 servey del rey 
de resultas d' una ferida, resolgué avans de retirarse al castell 
payral anar à veure à la seua germana, y aixis ho feu. De 
Narbona hont s' hi tenia de trobar ab mi que de retorn d' 
Amèrica volia seguir la hermosa Provensa y '1 Rosselló, va 
determenar, veyent que jo trigava, aprofitar la temporada de 
Garnestoltas anant à Perpinyà hont anyalment s' hi fant lluhits 
y alegres balls de disfressas Jo in' entretenia visitant Marsella, 
Tarascó, Ni mes, Montpeller y moltas altres ciutats que ve- 
nintme de passada no pensava deixar de veure. Ell mentrestant 
llogà una casa a Perpinyà, liostatjatitslii. Vos sabéu millor lo 
que hi esdevingué fins ;d diu en que arribant jo à Narbona 
tingui nova de la sima anada, resolent ajuntaran», Tantost fuy 
en sa companya lo meu oncle va dirrne '1 que hi havia entre 
vos y la noya. Jo llavors vaig aconsellarli que tornés la seua 
neboda à casa de sos pares, tota vegada qu' estantne encarregat 
no podia permetre que tiressen avant uns amors tal volta no 
del grat de aquells. Aixis ho resolgué y teniam de martxar tot 
justament al endemà del jorn en que vos per gelosia tonia, 
donchs jo ni de lluny sentia res per la Amèlia, ra' obligareu à 
bàtrens. La sort fóume reve3sa y tenint de fer llit 1' oncle dugué 
la noya à casa sos pares, estant ell de retorn als vuyt dias. Con- 
valesquí y tant bell punt me fou avinent empendre '1 viatje, cap 
à Catalunya vinguérem, hont may havia sentit parlar de vos 
fins avuy que ma desgracia 'us ha posat al meu davant. Vos 
he dit tot aixó, perquè vejàu, jove, lo errat que 'us tenia vostre 
juhi. No era 1' amor lo que 'm portava aprop de la vostra ua- 
morada, era 'I parentiu. Avans de fer un mal pensament, cal 
tindré certesa d' alló de lo qual se sospita. Podria servaros 
mala voluntat; mes jo no 'n se guardar ul qui te, com vos teniu, 
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un cor noble y franch. Aixis donchs allargueu la mà que la 
meva ja 1' espera. 

L' oficial conmogut va alsarse y encaixà ab Centellas ab forsa 
y senyal d' agrahiment. 

Centellas correspongué ab una llarga apretada de mans. 

— [Potser serà la primera y última que 'ns donem! va mur- 
murar après ab dolor tot deixant caure la ma del oficial. 

— &Per que? va dir aquest ab tota dolsesa. 

— £Per qué? Perquè lo meu fat es lo de morir jove si '1 cor 
no 'm ment y quasi may... |m' ha mentit! 

[,' oficial anava a objectar uquestas paranlas, quan un íoch 
de corneta '1 feu aiiecaree y corrent cap à la finestra esguardà 
al hort. Desprès tot anant cap à la porta y prenent lo barret de 
damunt del pilar; 

—Senyor comte, pcrdonàu, va dir, lo servey me demana 
y, encara qu' ab greu, tinch de deixarvos; confio en que no 
serà aquesta la última vegada qu' haja parlat ab vos. 

Y boy saludant isqué, clohent la porta al seu darrera, un 
pich fou al corredor. 

Centellas maquinalment va alsarse y altre cop envers la 
liricstra ien via. ; plau tanl lo i'ol als cors adolorits! Ik's i!" allí 
tornà à veure mica mes 6 menys los mateixos passos de 1' al- 
tre cop. Novament aparagué lo coronel abillat de mariscal y 
ab los mateixos honors entra al convent. Poch cspay do temjis 
après lo tenia ja dins de la seva celda ó presó. 

Centellas quan va sentir que li obrian la porta, no mes feu 
sino tombarse, quedantse dret é inmóu. 

Pajot ab lo mateix trajo ab que acabava d' arribar, se va 
seure en la cadira en que havia segut lo jove oficial Lleó. Ab 
catxassa 's tragué '1 barret, que deixà sobre la taula, los guants 
y veyent que Centellas no obria boca, quan va sentirse en 
bona disposició de poder enrahonar ab prou tranquilitat d' es- 
perit, aixis mateix va comensar, seria la cara y noble 'I con- 
tinent. 

—Centellas, contra costum y contra lo que m' heu vist fer 
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l' altra vegada que ab vos he parlat, no seré avuy escàs de 
paraulas. Mes seyéu, perquè dret me donàu pena. 

Centellas ab los ulls Uuhents de despit, no li va respondre 
solzament. 

— Ja que no 'us voléu seure, tiraré endavant; pero 'm dol. 
Comensaré per confessarvos qu' estich en deute ab vos, vaig 
deixar vostre castell sens pendre comiat vostre, perquè 

— Vàreu tindré por murmura Centellas donant à sas pa- 
raulas un to sarcàstich y menassador. 

Pajot va aixecarse com si un ressort 1' hagués mogut; una 
lluyta violent s' operava en lo seu de dins; à la fi pogué mes 
la rahó y cobrant de nou la catxassa que 's veya volia no per- 
dre: 

—Senyor de Carroç, tingàu en compte que jo encara no 'us 
he fet cap befa, ni cap escarni. No vinch mogut per mals sen- 
timents, ni propòsits indignes d' un cavaller. Ha arribat to 
punt y hora de que 's desvanesca '1 núvol que 'us cega la vis- 
ta. Vinch... 

Centellas va llansar una amarga y burleta rialla. 

—Veniu à ter las paus, i,eh? va dirli. Com si 's tractés d' un 
jiwli de criatui'as. Senyor coronel, aquí no hi teniu de vindré 
no mes que per bàtreus com un cavaller; à menys que 'us 
sembli de mes seguis resultats fermo, penjar pel butxí. 

Tal ofesa entrà fins dintre 1' ànima de Pajot, perquè convé 
ferli justícia, noble, pundonorós y valent era. Soposar en ell 
tal baixesa, no podia cabre sino en un cap estraviat per una 
mala passió, com malauradament en aquell punt li tenia lo de 
Centellas. Be que tal vegada fossen dictats aquells mots ab tot 
coneixement. 

Lo coronel si be ab mes pena que la primera vegada logrà 
vénees' à si mateix. 
— [Centellas, vos creya mes generós! digué al cap d' un rato. 
— Y mes cobart... yio es veritat? 
—Mes prudent. 
— ;Y un perdut! 
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— Creya trobar aqui un home dispost a escoltar: un jutje. . - 
— Ja està jutjat. 
— <,Sens probas? 
—Son per demés. 

— Aixó es condempnar y no judicar. L' altra vegada tam- 
poc!) volguéreu atendre à las rahons que jo desitjo donarvos 
fa quatre anys. 

—També fa quatre anys que 1' honra 'm diu qu' acabi y no 
puch acabar, perquè en lloch de trobar sanch en vostras ve- 
nas hi trovo no mes que llot. 

— jAh! va fer lo coronel, posantse !a ma al cor, com si vol- 
gués detindré los forts batements que hi sentia. Si sou cristià, 
paréu la Ilenga, perquè sino, Gentellas, potser me fassàu rom- 
pre lo jurament qu' he fet avans d' entrar. 

— í,Y 's pot saber lo jurament? pregunta '1 de Carroç, ab to 
de menyspreu. 

—Si, mes que ho traduhíu per cobardia: he jurat no fer res 
en contra de vos. 

—Donchs jo he jurat lo contrari, y si un dels dos ha de ser 
perjur, mes val que ho siga qui ha dat provas d' ésser un ca- 
valler deslle... 

Pajot no li deixà acabar de dir, fora de seny va alsarse y ah 
veu de tro y trèmol de ràbia, va cridar: 

—Me volóu perdre: no leniu ànima. jHo desiljàu? donchs 
sia. Voléu ma vida, prenéula; sereu mes humà llevantme 'I 
viure . 

Y dihfinl aixó llansà als peus de Carroç la seua espasa. 
—Quan 'us vaig tindré al castell, hos vaig fer una altra pro- 
posta; murmurà Carroç. 
— (.Batrens? No pot ser. 

Centellas al oure aquestas paraulas s' ompli de ràbia, las 
sanchs pujantli al cap coloriren i=on rostro, »roch pel comú, y 
sens tindré altre nort que )' oy, s' abalansa cap al coronel, con- 
vulsiu y fent acció de donarli un revés, al mateig temps que 
li deya: 
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—Hora es ja de que 'us torni, lo que 'I meu pare va rebre 
de tos. 

Pajot recula à fi d' esquivar 1' ofesa y au noble y altiu accent, 
tot deturantli la mà digué: 

— No cal; à la matinada eixireu ab mi y quedarà saldat lo 
compte. Mes poso à Deu per testimoni de que, esdevinga '1 que 
vulla, jo no tinch la culpa de res. 

Y va accentuar tant aquestas darreras paraulas que Centellas 
s' extremi. Emperò pogué mes en eil la ven de !a ira que rm 
cap altra; per r.ú va respondre ab fredor. 

^Quan vulgàu. Serà demà. Si 'ris ho permet lo duch de 
Berwick. 

Ho permetrà. Son pressoncr nieu y no d' eil. 

— Tan se val. A mi ja no 'm pertoca fer cap mes pas. Sapiàu, 
ab tot, senyor coronel, (pus jo en vos no hi veig mes que nl 
coronel Pajot) sapiàu que si demà so viu y vos no heu vingut 
à cercarme, tothom ha de saber que 'us be dat un revés. 

Pajot no respongué paraula, sino que recullin t la espasa qu' 
havia tirat à Centellas un xich avans y tornantla à la veyna, 
ixqué de la celda. 

Centellas va seguiria- ab la vista fins qu' hagué desaparegut; 
après ab satisfacció y mig rient va deixarsc caure sobre una 
cadira. 

—Se batrà, va dir. jJa era hora! 



VIII. 



L·ia Guilla. 



Pocas horas després d' aquesta eseena entre Centellas y 
Pajot, en la celda del costat, hont Bach hi feya son cautiveri, 
n' hi passava un' altra no menys important. 

Bach, al qui havem deixat sol y al qui ningú tractava de 
venirli à fer companyia, per trempar lo mal humor que li dava 
sa posició, s' havia estós damunt de una estora v allí, dormint 
las mes de las horas y fumant los ratets que aqueixas vagatïus 
li deixavan, matava 'I temps com podia, ja que no li era permès 
ferho d' altra manera. Sovint, quan ja las do tan jeure 's sentia, 
donava un parell de toms amunt y avall de sa celda, guaytava 
un xich per la finestra qu' era harrotada; mes sempre finia per 
tornar a la estora. 

No 's sentia ni trist, ni acobardit, no mes fastiguejat. Per 
uti pagès equina cosa pitjor voleu darli que una presó? Tal vol- 
ta per eixa causa mes d' una y de duas vegades havia passat pel 
seu magí la imatge do la mort, trobantla agradosa y fins desit- 
jable. Lo que mes angunia li feya, era un rellotge que sens 
saber à quina parròquia pertanyia, se sentia prou clar per tin- 
dreu de contar las horas tan si com no. Per un pres, un rellot- 
ge es un bntxi que à cada trueh li clava una punyalada al mig 
del fur. 
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Comcnsavu a vesprcjar, uuan un fiach que acabava d' ama- 
nirho tot per omplir la pipa, senti un xiulet estrany que li feu 
parar 1' orella. No trigà molt à tornarse à sentir, é in con tinent 
alsantse y deixant la pipa damunt de la estora, corregué vers 
la finestra. Guaytant, guaytant al últim ovirà un pagès que fe- 
ya acció de ferruai la canvia de un malxo, al mig d' un ca- 
mí que s' estenia cap al indret del Clot venint de Gracia. Aquell 
pagès tantost s' adonà de que Bach lo guaytava alsà 'I bras y 
après signant cap à la montanya, acompanyà son moviment de 
un xiulet estrany y paregut al cant del pinsà. Bach alsà la dre- 
ta, clogué la ma y tornà à abaixar lo bras, sen yal que volia dir, 
no 's mogués de per allí aprop y s' amagués. Lo pagès fini 1" 
apariament del matxo y fent girar qua al animal se dirigí cap 
al pilot de casas que vol ta van la capella de la Verge de Gracia. 
Bach seguíl ab la vista un ratet, après tornà cap à la estora, 
hont seyentshi y omplint la pipa de tabach, s' espolsà las mans 
fregantlas una ab altra, après d' haverae ficat aquella à la bo- 
ca. Tragué la pedra y '1 foguer de la butxaca de sa jupa, en- 
cengué lo tabach y comensà à pipar llansantne de tant en tant 
per la boca núvols de fum que seguia ab la vista menties, 
desprès de gronUarlos una mica en lo espay, lo vent los ana- 
va empenyent envers la finestra, sortint, al serhi, depressa 
cap amunt tot fregant la llinda. 

i,QuÍ era '1 pagès 1 ? iQué volia? 

Per la semblansa ab un d' aquells tres qu' hem trobat se- 
guts darrera de una barricada, se pot sospitar que ho era. Per 
la misteriosa eixida que feu lo mateix, quasi podem pensar qu' 
era aquell. 

Era aixis en efecte. 

Llogat pel de Roda pera fer cada tants dias un cami à Taga- 
manent anava y venia ab la regularitat de un traginer, burlant 
cada cop la vigilància del cordo dels assetjadors. Era un home 
molt traydorot y ab molta mónita, per çó lo nomenavan sos 
companys La Guilla, y per aquest motiu se hi entenia millor 
que pel seu nom propi. 
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La nit avans de Y agafa d' en Bach, tocaulli eixir, va pendre 
comiat dols companys y 's dirigi cap al hostal hont posava lo 
vigatà; mos no va troharli, sent aixó per ell, causa de sorpresa 
y desconcert. Fins al demà mati, per boca de un dels que ha- 
vian pres part en la sorpresa, ja por nosaltres dita, no !i fou 
possible saber hont parava. Y no travaUà podi per lograrho 
donchs justament aquella fou per Barcelona nit de terrible re- 
cordansa. Las trevas comensadas, rompudas à mitja nit ab la 
raroor de! combat entaulat entre 'Is de Pajot y 'is de Roda, de 
ningú foren tingudas cn respecte, fins que la sanch corrent ja 
ab abundo per tot arreu, lograren ferse escoltar los xefes dels 
dos bans, retornant la pau y lo assossego à la vila agonetjanta. 
iQuànts iufelissos pagaren ab la vida una imprudència de dos 
cors ayrats! 

Mes tornant al fet, la Guilla logrà saber hont era '1 capdill 
dels fusellers, y com que no podia martxar sens ordre seua, 
ordre que duyu ;i Lleó 'l" la Kil.a, avt'hinut ja feva ívc:- mesos 
al Mas de l' Aglà à Tagamanent, resolgué véures ab lo mon- 
lanyés, fos corn fos, pera saber si devia ó no fer lo viatje. Ja 
hem vist lo que va rnanarli en Bach. 

Mes (,cúm s' esplica que un cor noble y generós com lo d' 
aquest, obrés ab una intenció tan malèvola'? ^Quin pecat ha- 
via comes als ulls d' ell un infantó del que no 'n tenia rebul 
cup dany? La manera do pensar sobre aixó estava en armonia 
ab la manera de veure tas cosas à montanya. Com à pagès 
obrava lúdicament. La sensibilitat del home de montanya esta 
no du molt tint crescuda com !a dels homes de vila, als qui 
las condicions de vida que fan amolleixen poch à poch la du- 
resa ab que naturalment se cria un home lluny de tot tracte. 

La forsa del ayre que corra pèls serrats, 1' agullonada del sol 
que 'ls torra la pell, la fadi;, ; a que 'Is rubloix los membres, y 
'I descans del cervell que 'Is empobreix lo sistema nerviós, tot 
aixó fa que un home de montanya no tinga may naturalment 
una sensibilitat tan determenada y esquisida com lo de pobla- 
ció gran. Atesa la constitució dels homes s' endevina fàcilment, 
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10 que de si dunan. Aixis lo acte qu' als ulls d' un ciutadà put 
pareixo repraisible, als ulls d' un pa^Os us tjatural. Lu venjíin- 
sa qu' açi es reprobada, allí es admesa. Y molt ha de trigar à 
vindré '1 dia en que 's puga fer creure als montanyesos que 
la pena del talió es una barbaritat. 

Bach s' havia fet eixa reflexió: ail' han mort la mare, perquè 
m' havia posat al món. Donchs jo si no pueh venjarme d' ell, 

11 mataré '1 fill perquè ell I' liu engendrat.» Ab tot cal ferli jus- 
tícia, d' aquest estrem sols se 'n volia valdré, quan ja no hi 
hagués altre camí. Ell sàvia be qu' estava esposat à finar à 1' 
hora menys pensada y si la mort no li feya por, molt se temia 
que esdevingués per ell aquest cas avans d' haver fet sentir 
al matador de sa mare tot lo pes del enuig mogut per son 
filial amor. Per aixó fins que va lograr tíndreho tot amanit y 
estigué segur de que no perquè ell morís deixaria d" haverhi 
càstich, no reposà gota: y ho tenia tan ben dispost que, à nu 
ser miracle de Deu, la viüijansií auguiría à la murt seua. 

No obstant lo seu cor no era tan negre que no desitjés un 
altre desenllàs per lo seu obgeote. Un altre propòsit mes agra- 
dós y mes desitjat per ell tenia y era, com ja queda dit, lo de 
no tocar lo fill sempre y quan possible li fos entendres ab lo 
pare: ab eix fi feya temps que cercava la ocasió. Una vegada 
la va tindré, y ja havem vist com la desgracia interposà entre 
ell y 1' altre, un que '! Ili^a de mans fentli donar una paraula 
per ell desesperadora. Mes no hi ha pujada que no tinga sa 
davallada. En efecte, Centellas que en un principi destorbà sos 
propòsits, havia fet descobre en cambi al espabilat montanyés, 
tota la dolorosa historia del castell facilitantli lo camí per la 
venjansa mes segura y cruel qu' esmaginarsc puga. Tantost 
foren per ell una certesa los amors del coronel y 1' Agna, s' 
aconsulà en part de la paraula empenyada que tenia ab Cen- 
tellas y prengué las midas per arribar à bon fi per camí cert. 
Tot apariat ja, llavors tant li feu viure com no, y recobrant sa 
tranquilitat y alegria natural, seguí Eentson paper politich, sens 
passar cura del personal. 



Per aquesta rahó tranquil s' estava y tranquil trobat' lo sol- 
dat que feya d' escarceller, quan després de las seny as ab la 
Guilla, molt desprès entrà à veurel. 

— Voldreu sopar? va dirli, mig badant la porta y trayent lo 
cap per la escletxa. 

—Prou, va respondre 'I vigatà. Si es que me 'u vullàu dar. 

— Vos lo pujan tol seguit. 

Y ditas aqucstas puraulas, acabant ii ! obrir la porta lo soldat 
se ficà dins de la celda. 

—Llavors apagaré la pipa, feu ou Bach, perquè menjar ab 

10 fum à ia boca, ni m plau, ni 'u crech profitós. 

Y en efecte, deixà à terra bora la estora, la pipa ab que fu- 
mava. 

Lo soldat que à pocb à pucií s' havia avansat fins ú pusàrsu- 

11 davant, comensa calmosament: 
— Jo pujava... 

— Per ferme companyia? 

—No, per això no; sino per daros una nova. 
—Nova? Vinga: digué '1 vigata. 

Y aixecantse ab ayre de bon humor, afegi: 

— Mira, soldat (donchs nu se com te dius) tindrias do dunuc 
una banqueta ó cadira ó qualsevulla cosa per seure, perquè 
aquí à 1' estora un home s' hi cruixeix massa. Jo no só prou 
sant per mortiücarrae com lo qui 'n devia ser amo avans de que 
vosaltres lo 'n traguesseu, y, francament, no m' hi se avenir. 

—No crech que se 'us negui, ja ho preguntaré. 

— Mes ha de ser avans de dirme la nova. 
— Siga. 

Y '1 soldat eixí de la cambra tornant al cap d' una mica ab 
un escambell. 

— L' oficial m' ha dit, que no era cosa de negar; ab aixú 
uqui '1 teniu. 

Al mateix temps entrà un altre soldat ab tulas las andrómi- 
nas y una tauleta, posanthi damunt un plat ab vianda, una 
ampolla y un vas. 
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Bach s' assegué, aparellàs per sopar, y quan tingué lo pri- 
mer mos a la boca: 

— Vaja, dix ah tota catxassa, vinga la nova, que si per cas no 
es bona, ja tindré forsa al ventrell pera aguantaria. 

—Jo 'us diré, va respondre '1 dragó (pertanyia al cos de dra- 
gons) tot manyo, jo no se si es bona ó dolenta. Suls vos, tal 
vegada, ho podréu endevinar y potser ni vos tampoch ho sa- 
piguéu. Lo que m' han dit es que demà de bon matí se 'na cri- 
darà per eixir fora y qu' al ferho, porteu ab vos tot lo que si- 
ga vostre. 

Bach alsà '1 cap que te nm baix, boy menjant nom estava. 
— iRes mes? digué. 
—Res mes. 

—Si es que 'm vulgan fer anar à 1' altra barri crech que la 
manta mes aviat me farà nosa que servey; es tot lo que tinch 
aquí. (,Es dir que demà 'm volén fer pendro la matinada? Feu 
be, orejaume: no fos que m' arnés. Es clar &me deuréu dur cap 
un indret solitari? |Ah! per veure la eixida del sol no hi ha com 
Mochs de poch pas. 

Ditas aquestas paraulas romanguè una bella estona cavilòs, 
acabantse un xich de pa; mes tornant à son posat natural: 

— Be, res, afegi, avuy per tú, demà per mí. Si no fossen las 
fiüas.... iencara me n' alegraria! 

Y cu acabant du dir mjuestas paraulas alsà '1 cap tot axu- 
gantse cuyta corrent una llàgrima que perlejava en sas palpe- 
hres, y cercant ab la vista al soldat al qui creya espectador d' 
eix moment de debilesa. Mes lo soldat no hi era. 

— i Millor! esclamà ab un sospir que li ixqué de 1' ànima. 
j,Qu' hauria pensat de mi si m' hagués vist ploriquejar? 

Llavors ab la ungla del dit gros, à la llum de una candela de 
seu, que li havian dut perquè sopes ab claror, comensà à fer 
ratllas damunt de la taula, per entretíudres. 

Poch hi havia que ho estava fent quan tot de sopte sembla 
que li vingués un acudit. Alsantse de cop eixí à la finestra y 
comensà à fer lo pausat cant de 1' oliva. No 's feu esperar gayre 
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un cant paregut no moll lluny. Bach hi posa esment y uo ca- 
bentli dupte de que tenia lo que desitjava, prengué '1 llum de la 
taula y atantsantee a ia finestra va fer ab ell la senyal de la 
creu à 1" ayre. 

Un rato després, los cascabells d' un matxo de traginer 
vingueren à barrejar sas picaroladas al trist y pesat cant dels 
grills. 

Si algú mes tart hagués passat per la carretera de Vicb, hi 
hauria trobat un senzill tnyiuer, pujant ull la vara sota 1' aixella 
y la manta à 1' espatlla, fent camí cap a Tagamanent. 

Era la Guilla. 



L\. 
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Mentrestant Centellas rebia en sa cetda un' impressió viva y 
agitadora. 

Un plechque li havia» dut 1' liavia obligat à pawarhi 'Is ulls y 
havcnt.lo comensal ;i lltígir ja nu's ve)ó aii pi'im l'uisa do voluntat 
per íirarlo à reoó, sinó que al contrari ab lo dalé d' una persona 
desitjosa de eoneixe una nova que li pertoca, delirava mes 
<[ue 110 llegia las planas dels papers que contenia lo plceh. 

Lo plech deya aixi: 

«Senyor comte: me veig obligat à ferhos sebre per escrit 
lo que sols de paraula devia dirse. Una exaltació de vostre amor 
propi junt ab la falta d' una noble y clara declaració que 
sempre m' haveu negat, vos posan en eix estat d' irrofloxible 
tossunería. \kh, Centellas, quan errat anén! Lo que als vosíres 
ulls es un castell, no es sinó un' ombra. Vos esplÚMié breument 
ma vida y lo qu' iia passat per nií: Uegiulm. Si després voléu 
que 'na matem,... nos matarem. 

«Só rossellonès, Ull d' una família noble y donat al ofici de 
las arinas des de rna joventut. La sort me dugué- al «rau que 
tinch, massa jove encara; mes diuhen que '1 servey qne vaig 
fer al mariscal Villnrni n Cremona, salvant a tot lo seu oxércil 
de la destrucció, val alguna cosa. Sia com sia me teniu al ser- 



vey dol d' Anjou ab lo grau de mariscal dos de fa sis anys. En 
una de mas espedicions à montanya m' hostatjí en lo vostre 
castell y vostra germana 'm cativà. jEra tan bella! Llavors pel 
millor èxit de mon propòsit, mc fingia coronel y soposava ser- 
ho del regiment d' Anjou que per acabar de ferho semblar 
m;uiavajo mateix, te ui ni at viíL'iL·ihlu mi'oiiel m-ts mas órdres. 
La passió que 'm feu sentir la vostra germana, a la qui jo volia 
ab tota la follia d' un cor enamorat, me va dur à permaneixe 
en lo castell mes temps del que'm pertocava. L' amor de 1* 
Agna envers mi, m' hi retenia. Plé de fe y d' entussiasme sols 
esperava una ocasió per lograr lo consentiment del vostre 
difunt pare per casarmhi, quan volgué la dissort qu' avans de 
trobaria me vejés obligat à eixir del castell. 

«Una conversa tinguda ab !o vell senyor de Carroc motivà 
que'm vejés escarnit y trepitjat per ell, deia manera mes cruel. 
Se'm va retreure ma religió y al tractà de defendrem; al dir 
que per ço tenia fe; que no per ésser protestant desgoneixia 'Is 
dehers d' un cavaller; al sostindré que no per no ser católich, 
devia ser un rohí.. vostre senyor pare, al quiDeu en glòria tinga, 
y al qui de tot cor perdono, ^sabéu lo que 'm va respondre? 
Fins ni vull fíi peti l'h o. 

«— Sabs lo qu'ets tú?» 'm va dir. 

aY va ajuntar à n' aquestas la paraula mes baixa y bumilla- 
dora que s'es invental per ofendre. Lascinch lletras d' aquella 
paraula, se'm clavaren al cor com altras tantas punyaladas. 
Vos, senyor comte, endevinareu fàcilment la paraula quina 
era, atés la coneixensa que devéu tindré de son génit, y si l' en- 
devineu, respongueu ab la mà al cor, francament, despullat de 
tot interès de família, ;.<[u' hnuriau fet? Ln que jo fiu, ja 'us es 
cosa sabuda. jPodia obrar d'altre modo sens deshonrar me? 

«Vostre oncle Pere s'encarregà de venjar la olesa que'l seu 
germà va rebre de mí. Nos batérem; mes vos jarho per Deu 
y la Verge qu'aceptí '1 desafio resolt à deixarme matar y que 
haventli pogut tirar ab certesa de tocarlo vaig fer passar la 
bala per alt. Ell me ferí y me 'n vaig alegrar molt; aquella na- 
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fra 'm semblà que desfeya '1 revés que vostre pare tenia rebut 
de la meva mà. 

«Si sou cavaller, si teniu sanch noble à las venas, digàu y 
oonfesséu que no só tan colpable com vos me voléu fer ser en 
aquesta qüestió. 

«Ara tractem de la mes dolorosa. 

iVos 'us creyéu deshonrat. . . vos sabéu que la vostra germana 
l'ü mare y la Límiíu per üulpr.bk ó infamada... y. Gentellas *us= 
equivoqueu. Vostra germana està al ampar d' un nom tan dus- 
tro com lo seu. No es ja la donzella Agna... es la esposa del 
duch de la Rochc, marescal de Fransa y ostampiller del rcy. 

«Per ella vaig fer lo que tal volta no devia. jAh, l'estimava 
tant! A Saragoça ([quin sacrifici per mi!) à Saragoçavaig rebre 
'1 bateig de la lley catòlica. Per tant, Centellas, 1' espòs de 
vostra germana professa la mateixa religió qu' ella. Mossèn 
March, podrà per altra part, enterarvos de com la església ha 
eullassat nostres cors ab la seua saDta benedicció. <,Qué mes 
voléu? (,Pódense imposar y exigir mes sacrificis à un cavaller? 
Dat que vos corn jo haguesseu mancat (confesso ma culpa) 
ihauriau fet altre tant? ^Volén que loque jo à preu potser de 
ma coticiencia l·ie pogut ateny e, ho tiri à rodar la vostra ex- 
tremada é injusta venjansa? Deixeu à la mare que puga viure 
felis al costat del seu espòs y de son CU. Permetàu al marit que 
trobi en vostra mà 1' apretada de 1' amistat y nu la punyida de 
la mort. jNo vingueu à fer concloure ab llàgrimas de sanch lo 
HíUTh dolor d' □innli'iigiMciiid.iqt»-; n hu plijradas imita-,: Si-au 
generós un cop à la vida. Sabent perdonar s' es mes gran que 
no venjantse. 

cD'aquí pocas horas nos trobarem. Avans voldria que 'us 
concentresseu y pensasseu y pesasseu lo que m' obligàu à fer. 
Penseu en lo nom de vostre casal que mori jo queda malparat 
per sempre; penséu que hi ha un ignoeent que no 'us ha fet res 
y qu' anéu à convertir en lo mes trist dels mortals, y si des- 
[irós 'i' hiivcrhi pensat be, crcyóu que cal realisar vostre pro- 
pòsit,... jo no falto à ma paraula, me trobareu disposta morir. 
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nSi 'm matesseu... guardeu eix «Passi» qui! 'us envio junt ab 
aquest escrit y fugiu. 

ciNo 'Is ahorriu... Cuidéuvos d' oils y no 'Is ensenyàu à roa- 
lehir la memòria d' un home que pot haver sigut desgraciat, 
mes no un perduts 

Aijui termenava 1" escrit. 

L' impressió que causà a Oidull;).? son lleument, no es pes 
dita. 

Després d' haverio llegit y rellegit, encara hi tornava à pas- 
sar los ulls eom -i 1111,1 foi'-a desconeguda I' oIiHl'uós ú lerlio. 
Tan tost romania reflexiu y ho deixava; pero à !a millor ho tor- 
nava à pondre, com si allí hi trobés la solució dels duptes que 
li venian. Altres vegadas, tot passanthi la vista feya anar lo 
cap d' un cantó al altre ab !a mitja rialla als llavis com si duptós 
de la sinceritat ab quo alio semblava escrit 

Verament lo seu estat : ; lliistiinús., perquè si bo 1' agulló 
de Ja ofesa no 'I deixava en sossego, iampoch deixava de co- 
neixe que 1' autor d' aqueilas ratllas tenia un cor generós y 
noble... taüt, que mes que fos ah greu, devia confessar que 
per duas vegadas li era deutor del viure; primer desviantli I' 
arma ab qui: la vetlla del jorn avans havia volgut malarse, y 
després no havenüo posat ú mans dol de Berwick, home dès- 
pota y no yïtyre humà. Mos si !i concedia això à sou enemich, 
on cambi no li perdonava lo dany que à son casal havia fet. La 
trista escena en la qual son parc feu un paper lan dolorós, 
encara com en sa va à pcnlonarli, creyent certa la esplicació dada 
per en Pajot, y li perdonava tant mes quant, per sensible que 
li los, no ignorava ser una veritat lo us d' aquella paraula pel 
seu pare sempre y quun s' eíxia de sí. Aquest era potser lo 
unien defecte del qui, '1 vell senyor de Centellas, no s' havia 
pogut corretgir ó mos bou dit qu' havia servat de sa vida jove- 
nívola. Y, qui sab, potser perquè coneixia lo Imrnilladora qu' 
ora, pot.-ot' pnvó la usava i-n tota uúeslió. ab 1' nbgeeto d' cu- 
oeodi'c mes y mes à son contrari, jlíra hm tossut y qüesliona- 
dor! 
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Mes si en aquest punt lo perdonava, no podia fer lo mateix 
en lo pertocant à sa germana. Certament que tampoch aqui 
tenia tota la culpa '1 coronel; ell ja comprenia que '1 colpable 
mes aviat era lo seu pare, perquè li tocava no deixar tan 
en desouyl a sii filla, y podia linvor [íuíhI al itií'iiy.s tanta vigi- 
lància en ella, com la qu' esmersava en un as tro qualsevol. 
Püi-o ^cora cxi^iilio de un vull encaboriat [iar una afició tan 
donada à distraccions com la qu' ell tenia? 

També llavors comensà à passarli pel cervell una trista idea 
que no se li havia ocorregut encara. Y si 'I matés!!.. Eixas solas 
paraulas lo comensavan à atormeiitar mes que no la ofesa que 
(«nia d* venj.ir. ,1'tdn^ gennaii.i! ; Pn I tríí A^il·i!.. V u:iu llà- 
grima al pensar en oli.i li ludoij yait i jva'i. ;Kcya tan de U-mp* 
que no ti .-avia res! ,*.t)ut> ii ii.iviu fi?t l.i pi.h.e. porquo eL los 
causa de la scua mort ul volta, 6 iiirm irn-ms d.- l·i seua |n:n.i 

de I ■! i l.i vi..... ;l :, h li. ;.\ V • ■,! . i . ni- n ' ■ . i . i , . 

uu cas d' amor en las circunstaneias en que ella 's veya'í (,KII 
mateix iw hi teiiii timhé .-i paït ■!« respon.- énlital p-it-iei? 
„Coni poilna presidi l.ir-e als nlU ,le!s eolpaide.-. senu qu' dl no 

li li 1. i! e I ■.- \ i-.i. - \ - | ■< 1 I .. i: 

Iiiiiia Uii nom; mim que podu ser pot. \mv.> un p,ens oiistia ï 
à ell li repugnava, y ell coneixia que la venjansa no es digna de 
un cavaller. jVenjarse! . . . Si oli se defensés, encara: però y si 
no 's defensava... y si ell ceeli decoratje '1 matés... &nrj fora un 
assessí? 

Aquestas y altras mil reflexions l' atormentaren gran part do 
la nit: y 1' hauria passada tota en vetlla, si '1 llum, que duya 
mes pressa per acabar sa tasca, que no ell, no s' hagués apa- 
gat à temps de darli encara uuas quantas horas de repòs, al 
qual li obligareu la l'osca y la quietut. 
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La ítiutiritLLlbl·. 



Las matinadas del Septembre tenen tota la agrador de las de 
la primavera y tota la vida de las del estiu. Carregadas en aque- 
lla estació de fruyt las brancas dels arbres y 'Is sermeiits dels 
vinyats, eorrentab aijundó V ayga per tot arreu, sembla que la 
naturalesa tement I' arribada del tret tracti d' omplir ab abundo 
despesas y sellers, à fi de que ab lo gra de las cullitas y '1 sucli 
dels rahims, las geladas del hivern sian mes passadoras pels 
homes. Fins los aucells que ja endevinan lo qu' ha de vindré, 
d' açi d' allà corrent per camps y fruyterars s' afanyan en pico- 
Lej'.ii'hu tot, dotiau! mes vida al quadro qu' ofereix ia terra al 
fer lo past generós de sas ricas y sahonadas entranyas. 

Mes ja sia que I' home sab que darrera d' aquella ahundó hi 
ve la misèria, ja que de si l' aspecte general del cel no pre- 
senti un color tan falaguer ui pur com lo del estiu, cert es que 
tot convida en aquell temps à pensaments quiets y roelancó- 
nichs. ;,Heü vist res mes trist que una posta de sol al hivern? 
Donchs moltas de las sensacions qu' ella estampa à 1' ànima, 
las hi fa sentir també ja per endavant lo alé de la tardor. Per 
•;o veureu que après de las fadigas del travall, lo jornaler no 
cerca ja '1 dar de la lluna, ni 't pastor roman à la cleda, tothom 
s' arrima à la masia, perquè instintivament lo cor diu à la -jent 



- 1111 - 

qu' aviat la llar los cridarà al escó, hont las horas do la vetlla 
hi passan mes lleugeras y retornadoras. 

Las únicas horas en que sembla que un reculi cap à la esta- 
ció de las segas ca al matí, perçó las matin adas de la tardor 
son las f jur; soleu vinres mes eslimadas ."lo pa^osos y poetas, 
ço es: del art y del travall. Son un recort del bon temps y j'ls 
recorts a£!railosos Um::\ truita vàlua aquí en la terra! 

Donchs be, en una d' aquestas matinadas feyaii camí cap à 
la montanya acompanyats de Lleó de Fontoberta, en Centellas 
y en Bach. 

Havian eixit del convent de Jesús avans de rompre l' auha, 
y ara que '1 sol comensava a Iluhentar las aygas del mar, eran 
ja al peu del Tibidabo, montanya rica de verdor y plena rle 
freschs xarajjays y torrculadas. Coronada de pins !a cima y 
moltas parts de sas vessanas, tenia llavors encara mes verdor 
de la que mostra avuy y per sos torrents, no tan escorcollats 
com ara, laaygahiserpejava ab mes abundó y 'Is rossinyols no 
paravan do relilaihi de primavera ;i primavera. 

Los tres viadors feren cap à un d' aqueixos torrents; indret 
solitari des d' hont cap soroll de poble se sentia, com no fos de 
tant en tant y encara prou llunyà 1' espetech d' alguna arma 
de foch. Endins de! mateix s' anaren ficant, respirant ab pler 
la embaumada flayre del ayret del mati. Esbarzers, canyas, 
ginestras y altra lley de plantas eimejavaii las margenadas y la 
sorra, humida encara de la rosada, cruixia à sos peus, servant 
estampadas las marcas dels peus dels que à hora tan matinera 
esporoguian los aucellets encauhats entre las llassadas y ata- 
pahidas branquetas dels esbarzers. 

Aixis arribaren à un indret hont la torrent aixamplantse 
venia a fer com una plassa, voltada d' alts marges coronats 
de etzevaras y fenolls. 

Bach tantost feren parada se dirigí cap à un esbarzer lot 
carregat de moras triant las mes maduras, pus segons ell deya 
no li desplavian al seu paladar. Veritat es que la negra lluhen- 
tor del atzabeja ab que s' havian vestit la major part d' ellas, 
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era tentadora, fins pel que no fos gayre agradat do consum- 
blant menjà. 

Centellas segut sobre una grossa pedra callava contemplant 
las voras dels alls marees hunt los primers alens del aire so- 
moviun lo esprimolxal fe.ioll que lii gro guejava. 

Lleó de Fonloberta passejantse amunt y avall, de tant en 
tant se detenia, cada cop que li semblava oure fressa, per guay- 
tar torrent rival!, com si esperés 1' arribada d' algú. 

No feya pas un quart d' hora que hi eran quan tot d' un ple- 
gat lo renill d' un cavall cnnmngué als tres. Bach a! óurel dei- 
xà 'Is esbarzers; Centellas va alsarse; Lleó se u' anà torrent 
avall cosa d' uns vint passos. Un moment després arribava 'I 
coronel, al qui des d' ara nomenarem Enlragues per ser lo 
seu veritable nom, dalt do cavall. 

Descokà, feu reverencia als que 1' esperavan, y après diri- 
gintse à Centellas; 

—Centellas, va dirlí, ha arribat la trista hora per vos tan 
desitjada. 

Y après parlant ali Lleó. 

— Donàume vostra espasa, va afegir. 

L' ofici:d li allarga. 

— Probéulas, manà Entragues al oficial toriiantli junt ab la 
d' ell. 

Lleó las vinclà, mida la llargària y tornàntlashi: 
— Estan be, va dir. 

Llavors lo duch posaulse eu un indret senyalat per Fonto- 
berta, digué à Centellas tenint las duas espasas en una mà: 

— Comte, aquí teniu mas duas mans disposadas à obehiros. 
En la esquerra hi ha las espasas; la dreta la tinch no mes qu' 
oberta... trieu. 

Centellas s' avansà resolt de primer... mes després d'haver 
fet un pas ó dos, vaeil.i nu xi> b t quiiisautse, liiiiut per dirigir- 
se cap à la esquerra. Ab tot quan estava ja per tocaria tornà 
à detindres, esguardà al duch y conmogtit, groch y trèmol... 
usínlïi la dreta. 
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— M' ho pensava! esclamà '1 duch. Vos coneixia: sou un ho- 
me de cor. 

Y allargantli un paper, afegí: 

—Teniu, aqui hi ha un «Passi» pel vostre company, fugiu. 
Jo 'us vindré a trobar. AUunyéuvos de Barcelona. La vila s' es 
entregada: lo de Berwick a' es j;t senyor. Aquest oficial vos 
acompanyarà fins allí hont vulgàu. Anéu, traveu de peua a la 
vostra família que potser plora la vostra mort. Jo, 'us ho juro 
per lo mes sagrat, que sempre 'us hi volgut be. Ayméütne 
caní germà, que jo com guníiú'us estimo. 

Y danÜi una danvra l'slnila de mà: 
— Anéu, va dir. 

Centellas pres de la emoció, conmogut, ab tos ulls baixos 
escoltava aqueixas paraulas sens respondre. Al oure lo darrer 
mot del duch alsà la testa, prengué lo paper que aqueix li allar- 
gava y oferintlo à Bach, desitjós de termenar aquella per ell 
violent escena: 

-—Anem. digué al miintiinvés: aném... fugim aviat d' aquí 
que '1 cor m' ho demana. 

Emperò ah gran sorpresa d' ell, en liach li apartà ab lascua 
dreta lo paper que li allargava tot esclafint una freda rialla. 

—Senyor de Carroç, nosaltres tenim, la gent de montanya, 
lo cor mes ben trempat que no vosaltres cavallers de guants y 
barret engalonat. ^No teniu memòria potser? ^No 'us recordeu 
de la vostra paraula? La meva ja la sò complerta, en una de 
sas parts, ara manca que compleixi 1' altra . 

Tots fixaren 1' atenció al oure consemblants paraulas. 

— Jo 'us vaig prometre, anà dient Bach, deíxarras en plena 
llibertat de fer ab aquest home lo que 'us proposavau; mes to- 
ta vegada que, segons veig, aquella cremor no era sino vent 
de boca, dech dirvos qu' ara me n' encarrego jo. 

Y encarantse ab lo duch, al) to resolt y sech li preguntà : 

— Senyor Coronel yjué li fariau al que 'us hagués mori. la 
mare? 

Al dir aqueatUB paraulas. liai'li ah la l'asomiu respirant nienys- 
l!i 
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preu, lo posat seré y l'ull mig aclucat y penetrador, semblava 
una malèvola aparició, eixida del infern per deixar aqui al mou 
rastre de cruel reeort. Fins un alsaria semblava baver crescut 
y sa veu ressonant pel buyt del torrent afegia à son selvatge 
aspecte lo darrer tocli d' una sobrenatural criatura. En aquell 
punt lo sol comensava à rojejar en V horizó y enribetava las 
voras dels alts marges qu' enclohian à nostres personatges. La 
claror del sol enfosquia mes lo fons del lloch ho nt passava eixa 
escena feritla mes fúnebre è Lmpresion adora. 

dui.h, desorientat y fret, se '1 guaytava ab estranyesa y 's 
llegia en sos ulls que prenia al moutanyés per un home fora 
de seny. 
Lo mateix passava al oficial. 

L' únich que ho comprenia tot à fons era 'n Centellas. 

Després d' una pausa breu, Hacli tornà à dir: 

— iHeu sentit ma pregunta? 

—Pagès, ^perquè !a feu'. 1 contesta '1 duch. 

—Per eoneixe vostre pensament. 

— Si no os mos uuo pur això. vos diró la resposta. Al qui: m 
liagués mort la meva mare, si es qu' encara fos viu, '1 mataria. 

—Jo donchs no vull fer tant, jo 'us vull deixar defendre. 

Y agafant, ab la rapidesa del llamp, una de las espasas, 
qu' encara tenia '1 ducb à la mà, y fentla seguir d' una estirada, 
cridà ab veu de tró, empaytantlo: 

— Defenséuvos, [miserable! perquè sinó 'us traspasso. 

Y hauria realísat son propòsit, com 1' oficial no s' hi hagués 
posat de per mig. 

— Deixéulo... que no per ser pagès deixarà de saber que 
quan s' amenassa 's te de vindré armat no d' espasas sino de 
rahó. 

— Rahó... 

— Si... <,quó'us ho fet jo, que motiví ..j-lr.i» imprudents ac- 
cions? 

- iCal toraarho à dir? ;,No 'us he parlat ja de la meva mare, 
de la mare d' en Bach de Roda"? 
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— jAh! jsou liti Badi!... ma... 
— Si. i,Vos De recordeu ara? 
De res. 

— ;Per Cristo! Saben fer ben he'l paper y si no sàpigues ab 
cortesa spr vos lo eausadordo ma dosçracia, quasi 'n d optaria... 
— jQué dihéu! ;,Jo 'us so fet mal? 

— Senyor coronel no m' acabeu la paciència; no afegiu al 
crim la vergonya d' una poruga disculpa. 

Lo duch fou lo qui llavors alsà '1 to de la veu, mortificat pel 
accent del vigata. 

—Bach, tornàu à la rahó: no acriminéu à un ignocent. Y si 
seguiu per camí tan errat seré jo y... só jo ja qui vo! ara que 
probéu lo dit, ab lo ben entès que 'us tinch de fer ballar à la 
corda si eixas probas no venen. 

Yal dir això'l duch, los ulls li lluhian de coratge. 

— ^Probas demanéu? 

-Si. 

— (,Coneixéu aquest anell? 

Y Bach allargà al duch un anell ubuna violada tota vorejada 
de vermclletas. 
—No y sí. 

— jAh! feu lo pagès de Roda. 

—Com à meva no; sé qui la duya y de qui era. 

-iQuIÏ 

—Lo coronel del regiment d' Anjou. 
Al oure aquesta resposta, dita ab tota senzillesa, Bach va 
quedarse de pedra. 

— iLo coronel del regiment d' Anjou! murmurà. ^Quants co- 
ronels ha tingut à la vegada aquest regiment? 

La pregunta del vigatà feu llavors en lo duch una revolució. 
Son posat seriós y euujíit desaparegué di- cop y doiiautse un 
cop al front, semblà qu' endevinés tot loauccehit. 

— [Ab! va fer, jja hi càich! 

— ^Recordeu? torna à preguntar lo montanyés ab ànsia. 
— Recordo que son víctima d' una errada. 
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Y esplícà al pagès, com ell, si be algunas vegadas havia ma- 
na! aquell regiment lii)í, r intsnn coronel, tm cambi nu havia fet 
may la guerra al pla de Vich y menys e» lo temps à que Bach 
se referiu. 

Tals paraulas aclapararen al valent capdill dels fusellers dc 
(ïoda, la tant sospirada venjansa li fugia de las mans. 

— Vos crech, al cap de molt rato de rumiar va dir; ara sols 
falta que 'm digueu, com se nomena 'I veritable coronel, l' in- 
fame que 's va cebar en persona ignocenta. 

— jEs dir que tan mateix vos la van matar? pregunlàli'l duch. 

—Sí; fusellautla. 

—No vullàu saber son nom, Deu ja 'us ha venjat. Lo verita- 
ble coronel d' Anjou caigué ferit de mort ja fa mes de dos me- 
sos en una de las vostraseixídas; fou pres per vosaltres y... fins 
sé que à no haverlo trobat mort dins do la presó, li haurian lle- 
vat lo viure dos que vosaltres coneixéu be. 

Y 'm mig tombà cap ;i Gentellas. 
Centellas y Bach murmuraren à 1' hora: 
— i,Era aquell? 

—Lo mateix. 



XI. 



Lo mas dol aglà. 



Seixanta casas; csbarrindas al entoni do una església, dedica- 
da à la Verge, forman lo poblede Tagamanent, poble elevat al 
voltant de un dels turons del Montseny. Confrontant ab la Ho- 
ra, Vallcàrcara, Samalús y la Castanya son terme no cal dir si 
serà fret son clima y poch agradables sos voltants erms y pe- 
dregoses y aixuts y poblats de bestias isardas y algunas d' ellas 
temibles, com que fins s' hi crian porchs singlans. 

Lo Montseny del que, com ja s' ha dit, fa part lo terme, '1 
cobreix de un ayre gelat al estiu y molt sovint de neus al hi- 
vern. Las aygas del Congost, quan hi passan li donan un xich 
d' alegria, si be gens de profit, per quan no se 'n poden valer 
sos vehins per lo escassas y mal disposadas ja de si com que hi 
travessan massa fondas. 

Fregant lo mateix peu det turó hont Tagamanent cimeja, 
passa la carretera de Vich y alli en aquell temps s' alsava lo 
Mas del aijld grandiosa y rica casa de pagès bont lo duch havia 
hostatjat à 1* Agna en companya de la Lluisa y Mossèn March 
y '1 majordom Isidro. 

Grans teulats ja de lluny descobrian la vatua de la finca. 
Obrian sas portasde cara al camí ral, que besava la barana d' 
un dels costats de sa era; corts, corrals, porxos, coberts, pallís- 



sas, res hi mancava y en temps de pau hauri.au vist eixir per 
aquells camps A orejarse una munió dc bestiar de pe! y llana, 
envejat per mes de quatre. La casa tenia dos pisos y las golfas 
ó graner. 

Son portal major donava de cara à Migdia, Al ras del primer 
pis y sobre '1 portal s' hi veyan duas finestras gransy en lo pany 
de paret que mitjansava entre las duas, unrellotjedesol senya- 
lava las horas ab tanta justesa com que 'Is vehins de aprop y 
jornalers no 's fiavan d'altre. Quatre pallers à 1' era, y uns 
interminables forchs de blat de moro penjant de las finestras, 
cantavan prou clar si 's culiia ó no 's cullia gra en aquella casa. 
Entre la porla y P era, qu' esqueya al bell davant d' aquella, 
hi havia un tros de terra planer com una plassa y en un de sos 
cantons un pou de torn, ab puals de broch, servia pera traure 
ayga pel us del mas. jDe dins P hauriau vist mes ple de falsia! 
Oh, es que 1' ayga de aquella terra, pot ser freda, mes dolenta 
no. íVvga de neu, ayga de Deu, sol dirse; y aquella ve de las 
desglassas dels pichs del nevat Montseny. 

Res hi mancava, llevat del amo que feya tres mesos havia 
deixat aquesta vida per 1' altra. 

Mes enllà del camí ral, cosa de uns tres quarts mes enllà, un 
bosch espès y aspre s' hi estenia. Dos ó tres curriols, y encara 
sovint trencats pel herbey, eran los únichs indrets practicables 
d' aquell lloen isart. tant es aixis com que qui separarse» volia 
no trigava gaire à sentirne lo penediment, y si li era fahedor 
tornava tot seguit à 1' antiga ahandonnda senda. 

Sols un home hi havia al terme, que conegués prou tots sos 
reeons per poderne dar compte y rahó, y cosa estranya, aquest 
no era fill d' allí. Era un soldat francès mal ferit que per reco- 
manació del ducb, al mas aculliment li havian concedit 

No duu estrany ni' la presencia de un soldat enemich en 
aquells indrets, si s' aten à que 'Is del poble y veïnatge eran tots 
botiflers en cos y ànima. jTant de bo no 'u fossen estat! 

Feya aqueix soldat una vida retirada y sovint, sovint s' aliar, 
gava fins al bosch cap à la part de la Móra. Cada cop que 



aixó succehia trigava à tomar prou perquè no deixés de no- 
tarse; mes ui parlar d-ji bosch Lau per pessas inenudas, los de 
la '.:aía s' us|ilii;av;m aquella tardaosa per L' afany de seguir nu 
llocli al qual li havia lligat uua paraula. S' havia parlat ja feya 
temps, un vespre, de! bosch aqueix y 'Is del terme afermavan 
que 110 era se^uidrir; ell i.-bjüilà que no tenia 'I mon i;ap iei:ó 
que nu pogués regia Ira rs e y enrahonant, enrahonant va eom- 
prometres à seguirlo pam per pam. Com cada dia que trigava 
donava senyas d' algun reco nou, lo seu tardar s' esplicava fà- 
cilment per l' afany de complir una paraula empenyada. Ab tot 
no faltava qui no creya del tot ab aquesta fal-lera: un baylet del 
mas 1* hi havia vist mes d' un cop parlant ab un que no era del 
poble; mes ell deya que, certament, un cop hi havia trobat un 
pobre perdut al qui va traure de perill de perdres ab son cou- 
cell y pràctica del bosch. També deya sovint que sí hi anava 
110 era solament pel punt, si no també per con vindré aixis à la 
seua salut; donchs ell, fel com estava à viure al bosch de menut, 
Irm ava à fui tai 1 aquells ayrus assalioiwls de perfums y elements 
de vida, y assegurava que 'l xich de millora que 's sentia en la 
nafra rebuda à la guerra, no duptava gota de que à las bonàs 
condicions dei clima aquell lo devia. Y en aixó no anava pas 
acertat, perquè à las feridas no 'Is convé pas la fredor: mes 
com cap dels que f ohian eu eoueixeusa estava del art de curar, 
per çó tot lo que sentiau dir al soldat ho creyan de bona fe. 
Aqueix ae nomenava Feliu y era aspre de tracte. Emperò al 
costat de 1' aspror y estranyesa en sa manera de viure hi 
campava certa mauyagueria, y ab sas monitas y qüentos havia 
sapigut captarse la voluntat dol noy,(al qui ja des d' ara podem 
nomenar fill de I' Agna,) com que aquest tantas quantas vega- 
das podia esuapuiit'si.' de s;i tnui'e ó qualsevol altre de la casa, 
era per corre à junlarse ab en Feliu. A voltas se L* enduya à 
passeig ab greu dels del mas , donchs trovavan que '1 feya 
cansar massa atesa ia edat de la criatura; mes lo soldat solia 
respondre à u' aixó, que si se 1" 'enduva era perquè '1 uoy li 



demanava y ell do sàvia dirli que no. j Era una criatura tan fala- 
guera y encisadora! 

Havia entrat als sis anys, ros com un or y ab uns ulls de cel 
qu' enamoravan; jugant d' açi d' allà passava lo sant dia y 'Is 
raigs de sol tot enmorenintlc un sicb 1' enfortían fins al extrem 
d' haverli dat una salut de las mes envejables. Lluny com eran 
nus masos dels altres, nu li havia vagat do lligarconeixcnsa ab 
altres criaturas, y com tampoch al mas ne teuian cap perçó tot 
I" afecte de son cor de noy lo duya compartit entre '1 soldat y un 
masti terrible que per la guarda de la finca rodava per allí tot 
lo sant dia. Moro 's deya '1 gos, y tanta aíició portava à n' en 
Manelet com que d' ell ne rebia pacientment qualsevol impro- 
peri. 

(.Pagava en Feliu ab bona correspondència l' amor del noy 
de 1' Agna"? 

Per compte de respondre à n' aquesta pregunta, val mes 
qu' esplíquém lo que pel magi del home en qüestió ballava la 
nit mateixa en que *n Bach a' entenia ab la Guilla des de la 
finestra del convent de Jesús. 

Quan ell va ser enviat al mas de! Aglà hi va presentarà hi ab 
una lletra del coronel; mes la lletra era estrafeta, lo coronel no 
1' havia escrita. Qui lifeya anar, com ja hem dit mes amunt, era 
en Bach. Al despedirli veus' aquí las paraulas que li dirigí '1 de 
Roda: «Cada mes rebràs un avis meu; si complerts trenta dias, 
ne passessen tres mes sens rebrel, llavors... fes traballarla 
destral y ja 't trobaré, vagis allí hont vullas, per donarte la sol- 
dada. » 

Cada mes havia rebut avis de que 1' eyna no Irevallés, des 
que hi era. La nit en que !' aném à trobar ne feya trenta tres 
dius que res li havia enviat à dir en Bach. Sabent I' estat de la 
vila, ell sospitava que tot era llest, y resolt à termenarho de! 
modo mes apropiat à sos instints y desitjós no molt cristians, 
segut sobre un' arca del seu quarto, à la llum d' un manoch de 
teyas que cremavan en unareconera, tirava sos càlculs. Aquests 
eran los següents: 
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n Quan en Bach no m' ha enviat à dir res, senyal es de que 
Barcelona 1' La ballada grossa a n' aquestas horas y potser fins 
ell ja es mort. Demà acaban los tres dias d' sdlargas sobre 'Is 
lixats per rebre novas. Vol dir que damàjo no podró tornar 
à dormir al mas. Espavilemnos: no sigtiém tan tontos que te- 
nint la paella pel m.ineoh nos qtirdém sens poder fregir lo 
peix. Aquesta bona gent tenen pinyons y so hont los tenen. 
No mes cal esberlar la pinya per ferlos saltar. Al corredor à In 
tretzena rejola, sota una saca de farina... ;Las nou! 

En aquell punt la campana del poble las tocava. 

— Tothom dorm; anà dihent lo soldat. Encenguém lo (anal y 
enllestim. D «nií fi per cas. no *m ti'oburà la nit :di las but\;u:as 
baydas. 

Y encenent un fanalet, ab molt üento isqué ner In pin-t.it dol 
seu quarto à peu descals cap al indret hont ell tenia entès s' hi 
amagavan los estalvis del mas. 

Mitja hora després tornava à entrar ab las mateixas precau- 
cions y ab un mocador com un farcellet de poch bulto, mes 
pesant. Alsà la tapa de l' arca hont dormia, tota plena de sego, 
hi colgà '1 farcell, tornà à clóurela, hi estengué lo matalàs al 
dessobre, 's despullà, apagà '1 llum y un xich després los seus 
Torts ronchs eran mostra de la tranquilitat ab que reposava 
aquella anima justa! 



1U 
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XII. 



I-,' home cie oonllansa. 



En una de las cambras de dalt en llit de pots y banchs dor- 
mia al costat de sa mare en Manalet. Pebre cambra era y pu- 
bre moblatge la ocupava a mesa mes del llit; una caixa de 
1' antigor, una calaixera ab una eseaparata de tres earas de vi- 
dre y ab la imat;;o Je la Verí;*! 't«l Itosor ilins, unas cadiras 
ii' espart y ;ui ;inïiariol ib; ïusia ile pi, veusí! aquí lol lo snu 
moblament. Las parets eoblanquinadas y lo sostre enguixat, 
donavan certa alegria ja que no conveniència als que hi vivian, 
suplint ab sa blancor la poca llum que hi entrava per una 
xica finestra obridora à la part de sol ixent, finestra closa de 
nit no mes per una mala porta de fusta bon tros ullada. Des 
d' aquesta finestra, si be al biaix, se descobria un boci del ca- 
mí ral, que anava de Barcelona à Vich, los serrats vebins de 
Centellas y Puig-graciós; lot aiv,'> por la pari. de ponent; por 
las altras parts si desitjavan descobre, los del mas, lo pla de! 
Vallés, calia que deixant la casa se 'n pujessen turó amunt fins 
al poble, y des d' alli si, que quasi mig Catalunya veyan à sos 
peus. La Garriga, Granollers y Llerona, y 'ls Hostalets y S. 
Salvador y S. Cristòfol y qui sab quanls pobles mes des d' alli 
s' oviran. Tagamanent es lo mirador mes ben posat pel qui 
vulla coneixe '1 tros potser lo mes bonich de nostra bella Ca- 
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talunya. Pero aixó si, cal dirho tot, los seus voltants son tam- 
bé los mes erms y pedregosos del Vallés, sembla que estiga 
condempnat à glatir eternament la frescor y vida del llunya 
panorama que s' estén al seu davant. 

Tot aixó, com ja havem dit, no 's podia veure des del mas, 
emperò si aquesta vista 'is era negada à sos moradors, en eam- 
bi al ser 1' hivern mentres los dels masos de mes amunt enra- 
derits de fret se bufavan ios dits, ells à baix à redós de la tra- 
montana y caldejats pels raigs del sol passavan la estació de las 
neusab menys penas y neguits y ab mes convoniencias. Cert 
que al estiu potser aqueix mateix sol los hi sobrava un bon 
xich, pero ique s' hi farà, no tot se pot tenir y mes val suar 
que gelarse! 

A n' aquesta posició devia '1 mas l' hostatjar los forasters que 
s' hi trobavan; eixa sa bona situació ja ia tenia coneguda '1 
coronel y pel mateix que !i era coneguda se 'n havia aprofitat 
en servey dels sens. Duas nevadas fortas l" havian atrapat en lo 
mas del Aglà y per pròpia esperiencia coneixia la vàlua de 
las condicions d' aquella casa. Quin altre alberch mes segur 
podia triar, per altra part, sino aquell, hont li era cosa certa 
que per ell no tenian boca sos amos sino per benehirlo. Aixó 
sí, també li eran deutors de la vida é hisenda, donchs à no 
ser ell hauria passat de obra à cendra, en menys d' un parell 
d' horas. 

Precisament lo mateix jorn en que '1 ducb y Centellas havian 
tingut sa cita en un dels rierals del Tibidabo, lo noy va des- 
pertarse de bon matí, y rioler y enjogassat no dava punt de 
repòs à sa mare volent de totas passadas que '1 llevés, afal-le- 
rat com estava per una promesa que 'n Feliu, la vigília li havia 
fet avans d* anarsen al llit. Li havia promès, si 's llevava de 
bon mati, endursel ab ell al bosch à cercar tófonas. 

L' Agna de primer ab bonàs paraulas y després ab agres 
renys logrà assossegarlo, acabant al últim lo noy per dormirse 
altre cop, no despertantse ja fins molt mes tart que 'Is altres 
dias. Eran ja mes de las deu quan obri de nou los ulls tornant 
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à sa fal·lera, y llavors havent menjat son platet de sopas y abi- 
llat que lou, al moment cap à la cambra d' en Feliu 's llensé 
com una fura. 

Pochs instants feya que '1 noy I' havia deixada, quan Mossèn 
March entrà desprès d' haver trucat à ia porta. 
— i,Ah, sou vos? feu 1' Agna. 
— i.Nn m' esperavau, eh? preguntà '1 sacerdot. 
— No: creya que triganau un 6 dos dias mes à tornar. 
— Donchsja ho veyeu, no he trigat tant. 
— heu sapigut res? 

—Res, y això que fins ah perill de la vida he fet per saber- 
ho. ;,Que voléu que 'us diga? tot es tan trist! La ciutat, ni de 
lluny la he poguda veure! Conquerida ja fa dus jorns, malme- 
sa y feta una iumensa ruïna, à la vora de la mar ab llàgrimas 
de sanch plora sa desventura. Los catalans, odiats tots, y per- 
seguits los qu' han fet armas contra '1 d' Anjou. (,Quin pecat 
haurà comès la nostra nissaga que tan fort castich Deu li haja 
fet patir? En mig de tanta tribulació, rebent cada punt sobres- 
salts; tenint que renegar del meu nom algunas vegadas, en va 
he pretès saber que li havia esdevingut. Lo pobre Isidro que 
m' acompanyava, no podent resistir taula angunia y travall, 
s' enmalalti à Mon cada y ulli ha deixat los ossos. No li ha man- 
cat res del que necessitar podia. 

—Pobre Isidro! eselama 1' Agna. 

— Qui sab! Potser sou mes de planye 'Is que "ns quedem al 
mon. 
— Y la Lluisa? 

—Encara no 'n sab res. Ella prou se creu qu' es à casa d' 
un seu parent d' aquell poble. Tenia lo vostre pare un bon ser- 
vent; joh, d' homes com ell no 'n corren gayres! Haveu perdut 
un amich dels mes lleals y desinteressats. jPobre Isidro! 

Aquí Mossèn March va estarse un rata seus dir res. 

—Pensar, afegi après, qu' he fet tot lo travall en va y que 
potser lo nostre bon desig haurà sigut causa de sa mort. Con- 
vé de tota manem comensar à dirho é ta Lluisa , donchs 
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ou m' apar be que seguesca aixis com aixís vestida de colar. 

—Espereu à ferho, murmura tristament 1' Agna, y no seia 
ella sola la qu' anirà endoladal... Lo cor me diu que Li faré com- 
panyia! 

— No 'u cregàu. 

— Oh, quan una no te recort d' haver johit may d' una feli- 
citat complerta, be pot permetres esperansar una desgracia 
segura. Si no fos aixis ^tan pobre de no vas vindriau ara com 
ara? 

—Quan se *n saben pocas... 

— Perçó la Lluisa creu viu à son pare! Qui m' assegura à mi 
que jo no m' enganyi com la Lluisa? 

— Vos asseguro y, si no n' hi ha prou, vos ne do paraula for- 
mal, que ni d' ell ni de vostre germà n' he sapigut res. Y no 
'u estranyeu, perquè ningú pot ferse carrech del que passa 
allà baix. Si veyesseu quanta misèria y destrucció! Quina bar- 
reja de desgracius y alegrias! Los vencedors motejan y ergu- 
llosos petjan als retuts. Mi no 's sab lo nom de ningú. Ab un 
nom per cada un dels dos partits que 's baten n' hi ha prou. 
Carlistas ó botiflers tots se diuben: no 'Is demaneu sos noms 
de casa, perquè '1 nom del partit se 'Is ha menjat tots. ;Oh 
desventurada pàtria meva! Qui t' havia de dir que 't fos rega- 
lat un tan amarch present!.. Las cullitas perdudas! Los camps 
abeurats de sanch! Las familias mimvadas; los privilegis estri- 
pats y escarnits! Ah! Deu fassa que nostres renets no tingan 
de donar la rahó als qu' avuy ab tan pit y bravesa, esposan 
sa vida per la terra que 'Is ha vist naixe, perquè potser som- 
niarian ab una massa cruel revenja! 

Y veyent que tornava à quedar mut y cavi I ós; 

— Diguéu, preguntà 1' Agna, y à la vila s' hi pot entrar 1 .' 

— Si d' aquí vuyt dias se logra, ja serà prou. 

— Perquè tant temps?.. 

—Si no 'u sabeu no 'u vullau sebre.... ;Cal venjarse dels 
qu' han respectat lo foch y 'I ferro! Per ço avens d' obrir las 
portas als de fora, cal escorcollar la ciutat carrer per carrer, 
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casa per casa, reco per rccó. pedra per pedra.. ,. A no ser que 
'Is pactes hajan fet trencar aquesta miserable é infame Uey de 
la guerra. 

—Sí, sí, serà aixís.... 

— Qui sabí 

—No digueu aixó. &No veyéu que 'm robeu 1' úttima espe- 
ransa? 

—Teniu rahó y perdonéume lo dolorós crit d' angoixa qu' 
ha arrencat del cor l' amor que tinchà ma terra. Teniu rahó.... 
Si vostre germà conegués tant com jo tot t' afecte que li duhéu, 
potser 'us veuria ab uns altres ulls. Es jove y 'Is anys cambian... 
y en eixa coníiansa visch. 

—No penso ni peno pel seu amor envers mí, no: lo perill 
que '1 volta, si no li ha causat ja la mort, es lo que ra' esglaya. 

— Confiéu en Deu. Veritat es que 'ls temps que correm no 
son pas temps de consol y esperansa: mes lo Senyor vetlla pels 
bons y vos teniu de confiarhi. No 'us desesperéu, la posició de 
vostre germà, li haurà estalviat tal volta eix perill que vist de 
lluny us esvera. Jo 'us prometo tornarmenhi d' aquí dos ó tres 
dias y si voléu 'us acompanyaré. Parlaré al Senyor Bisbe, 'm 
procuraré 'ls papers necessaris tan per la vostra seguretat com 
per la meva y entrarem à Barcelona si 'us hi deixan entrar. 

—Oli! vindré, vindré! esclamà 1' Agna. 
—Potser sígam mes afortunats que no jo y L* Isidro.... ;po- 
bre home! Mes &à qui deixéu lo noy? 
— A ningú. 

— Penséu endúrvoslo? &A la seua edat creyéu que 's puga 
resistir la lley de fadigas à que 'ns veurém subjectes? Agna, 
es impossible: lo noy no pot vindré. 

— Potser teniu rahó, respongué à mitja veu 1' Agna Maria. 
Y après com si li vingués un pensament, alegi: 

—Calla, ja sé, '1 deixaré à la Lluïsa que 1' estima tant com 
jo mateixa. 

— Vos no contéu ab que la Lluïsa de aquí à llavors hauré 
plorat molt, y cor que plora no esta per res. 
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— Mossèn March ab aquestas observacions me partiu lo 
cor... j t S qui '1 deixaré llavors'? Si 1* encarregués al soldat. 

— soldat 1 ? rupeti 'l sacerdot. No 'us no fiéu. No se perquè 
aqueix home 'm fa repugnància.. 

— jPobre home! recomenat per ell y voléu que siga dolent. 

— Qui sab. 

— jUn home de la seua confiansa! no mereix que 'n sospi- 
tem. Per altra part lo noy f hi du afició é hi passarà 'I lemps 
.sens anyorarse. 

En aqueix punt de la conversa estavan quan entra la viuda 
mestressa del mas tota trastornada y aixugantse 'Is ulls ab la 
punta de son davantal de sargil. 

Tal aparició trencà la conversa dels dos qu' enrahonavan. 

— (,Qué hi ha'? fou la pregunta que al ensemps va escaparse 
de la boca d' aqueixos. 

La mestressa no responia, seguint plorant com una Mag- 
dalena. 

— i,Pero que passa, Antònia? tornà à preguntarli Mossèn 
March. 

— [Nos han robat! digué al fi no sens travall la pagesa, san- 
glotant amargament. 

Aquestas paraulas sorprengueren del tot à 1' Agna y al 
prebere. 

— jRobat! esclamà 1* Agna Maria.. 

—Robat, tornà à dir 1' Antònia. j,Qué pensareu de mi, sen- 
yora? perquè del meu, si be gran falta 'n sentiré, al cap y al 
últim so jo la que 'n surto perjudicada; perodel vostro... iCom 
jo 'n tinch la culpa! 

Y la pobre dona tornava à perdre la paraula plorant y mes 
plorant. 

— ;Lo meu! esclamà 1' Agna no acabant de compendre 'I 
sentit de las paraulas de 1* Antònia. 

— [Oh! ;si! Vostrasjoyas y mos cabals tots los tenia guardats 
en lo mateix indret. Quan vinguéreu aquí vàreu dirme «Antò- 
nia, aquí teniu las mevas joyas y algun diner, guardéumelo en 
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un amagatall segura y jo 'us vaig respondre illa hont hi ha lo 
meu hi haurà lo vostre.» Douchs be, lo vostre y lo meu han 
sigut robats. 

— jPero ja 'a sou certa? 

— Si 'nso.. veniu. 

Y l' Antònia tota trastornada va endursen al sacerdot y a 1' 
Agua cap al indret hont s' havia comès lo furt. 
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En aquell mateix inslant en Feliu entrava al hosch duhent 
de la mà al fill de í' Agna. 

Un' inmensa pineda gerda y altívola s' enfilava per aquell 
cantó cap à la banda de La Mora, omplint la costa ab son 
arrelam nuòs y somer. Alguns castanyers barrejavan ab las 
capsaladas dels pins las seuas, plenas de fruyt cober d' espinas 
verdas y fortas com un çer. 

Lo soldat enfilà un curriol estret, estret, serpentós y sovint 
trencat per las gatosas y gúdoas tloridas totas. [Feya un goig! 
Semblava un prat d' or. La verdor del tronen coberta per las 
grogas eampanetas de l' argelaga y los càlzers també del mateix 
color deia gódoa tirant àflor de ginestrera, las afinada? jmntas 
ilels ginebres carregats de negres grans, de tant en tant la 
fressa de un esverat conill, ó la ramor de un llargandaix enfi- 
lantse esporoguit soca amunt d' un pi, lo crit farest de 1' àguila 
llunyana, totaixú somovia tan plahentment 1' esperit del tendre 
infantó, que sens deixar la ma del que 1' acompanyava, no feya 
sino saltar y brincar xarrayre com una calandria. 

— ;,Veus, qu' es bonich? deya al soldat y encara no m' lii 
liavias dut. Tïolent. 
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—Los nnys no 's poden cansar gayre sovint... Passejadas 
com las d' avuy no mes solen ferlas un cop. 

— iPassejadas! feu en Manelet tornantli la paraula. j,No m' 
havias dit que buscariam tófonas? 

—Sí, ja las buscarem. 

—Son lluny i,eh? 

—Aviat hi serem. 

— No m' enganyaràs pas... 

—No, home, no. 

—Oh, es qu' avuy no 'u se, no 't crech del tot. Sembla qu* 
estàs enfadat... y quan t' he vingut à cercar al quarto m' lios 
renyat. 

—No veus que m' entretenias. 

— Re, jo no 'u sàvia que tinguesses de menester sagó per 

cercar tófonas. Oh, y que hi havia una arracada de 1' Agna 

Ves ^com li devia caure? Quan tornarém, me la donaràs y 

li diré que jo 1* hi trohada y ella 'm dirà ahont y jo no 

li diré... ja la faré rumiar... jja veuràs, ja! 

Lo soldat feu un gest tan estrany al oure aquestas paraulas 
que en Manelet no pogué menys de repararlo. 

— i,Qué tens ara?.. 

— Res..; barbotegà en Feliu ab sequedat. 
— í,Qué has vist alguna cosa? 
—Un mal esperit. 

— jJesus! Senyemnos Feliu, Benyemnos; Mossèn Marcli diu 
que no hi ha com la creu per ferlos fugir. 

Y '1 noy ab tota serietat va fer la senyal de la creu sobre son 
front d' àngel. Al mateix, temps que mig espahordit, anava re- 
petint ab veu baixa, baixa que tot just se 'I sentia. 

«Crea santa, creu digno 

Mut y tareyós se^ui lo soldat curriol amunt sens dir mes pa- 
raula. Lo boscb anava espessintse, tant que punts bi havia liont 
ab prou feyna se veya 'I camí. 
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L' (ïHtemurdimeiit del noy anava de puja, y fos perquè real- 
ment se 'ti recordés encam, ros per tindré la necessitat de 
parla;- per fer fugir la por de son cos, va dir à n' en Feliu: 

— las tófonas?... ]A.yl ( ,nü podrem trobarne, perquè tú 'm 
deyas que 's buscavan ab unas puntas de ferro y tú no 'n dus? 

—Ja porto la destral: feu per tota resposta 'I soldat. 

— jOh! [la destral os por tallar arbres!.. 

— f/Tot ho talla! ]Tot ho talla! Ja veuràs. 

Y '1 noy rebé ab la rialleta als llavis aquestas sinestras pa- 
raulas llansadas al espay ab doble y malèvol fi. 

Poch mes caminaren per arribar à una mica de plasseta, 
hont los raigs del sol feyan llu hi r com cresta 11 las telas ab que 
las aranyas embeUian las aspres escortxas dels solitaris arbres 
d' aquell indret. 

Gran fou la sorpresa del fill de L' Agna quan en un dels re- 
cons d' aquella clariana hi vejé un traginer menjnnt tranquila- 
tnent un boçí de pa moreno, assegut sobre un marget. 

Al soldat no li feu tanta impressió aparentment y ab cara 
riallera, tantost lo va veure. 

— jOla! (,Tú per aquí? va dirli. No t' esperava j,Matas lo 
cuch? 

— T ho dich de veras, tineh gana y no mes puch clavar las 
dents en aquest mos de pastetas mig cuitas mig cruas.... [quin 
pa! jüeu nos en do! 

— &Vens de Barcelona? 

— Si, y per cert he trascat nopochni gayre.... y ab basarda. 
Corren tants espurga pins per tot arreu. Sort que so conegut 
de molts d' ells. Que 't pensas, ja fa mes de mitja hora que m' 
espero. 

—Menjant ray, prou fa de bon esperar; digué 'i soldat. 

—Oh no pas quan se te molta gana é hi ha poch aliment. 

Feliu deixà anar al noy, lo quin quiet y mut, quedà contem- 
plantso al foraster. Aquest y '1 soldat entaularen la següent 
conversa. 

— (jttaa vingut à peu 1 .' 
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—No, lo matxo 'I tinch ú I' eutrada d' aquest camí, i|u' her- 
beja, a uns cent passos. 
— Tindrias de deixarmel. 
— &Y per qué? 

— Perquè aquest xicot se m' ha causat y com que som uu 
tros lluny ile casa lo tuu animal rau vindria bo. 
— jüh! cs que '1 necessito. 
—Ja te '1 tornaré tot seguit. 
-iYjo! 

—Mira tú te 'n vas a beure un trago mestres tant. 
-Sí y ahout? 

— Aquí, eixint del bosch trobaràs una masia que 'n dihuen à 
cal Bailit: hi vas, esmorsas y jo faig lo meu fot y 't torno 1' 
animal tot seguit. 

— Ro, be; mes no triguis. 

—Mira, aviat lo tindràs. ;Y 110 'rn dus can recado'í 
-Prou. En líach m' ha dit que d' alló, no. 
- è No? 
-Si. 

— òHo sabs be! 

— iVaja! W ha fet la crea, que ja sé por oli mateix que vul 
dir «no.» 

—La creu.... iy donchs que no hi has parlat? 

—Si esta pres. 

—Pres? 

Y un mig riure de üoíj; oornuai'esqué cu los amples llavis ilu 
'n Feliu. 
— ,,Y Raiwlona 1 
— Presa també. 
— „A l'ursa d' ai uiiu? 

— Si- Pels camps no mes so lioban que [multin? ÍjOs mes 
compromesos to :an lo dos, ;ey! del; que podeu. 

Lo soldat quedà uu rato silencies y alt lo cap baix. 

La Guilla, que altre no era *1 traginer, veyent qu' en Feliu 
no badava boca, tornà à dir: 
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—Ja ho tens entès, (tonchs, no? «D' alló, no, no, y no.» Tú 
sabràs lo que vol dir, que jo sò com lo llegiu que passa y ren- 
ta la roba sens véu reia. 

Lo soldat, que fins llavors havia auat rumiant, 

— Entesos, digué. Tú te 'n vas à esmorsar. Jo me 'n dueh lo 
matxo, torno aquest à casa seua y desseguidu vinch ab 1' ani- 
mal à buscarte. 

— Ja qu' ho vols, respongué la Guilla: vina que t' ensenyaré 
hont es. 

Y abdos se posaren en cami, deixant lo soldat al uoy, que 
s' entretenia en aquell punt cullint ginebrons. 

Arribats alií hont lo matxo traiuiuilamenl pasturava, en Feliu 
signà à la Guilla un mas vehí perquè anés à ferbi beguda: 
après deslligà 1' animal y fentlo passar ab prou íeynas y travalls 
per dins del bosch, al encontre del noy va dirigirse. 

Lo que llavors va passar sols ho sap Deu! Un crit horrorós 
y d' agonia torbà per un moment la quietut de aquell indret 
solitari; després tot recobrà la seua tranquüa fasomía. 

Mes tart pel cantó de la Creu de 1' Agusti, se va veure eixir 
del bosch dalt d' un matxo à un home esfaralút y que ab un mo- 
cador de color netejava una taca de sani;h que tenia à la mà 
dreta. Era en Feliu. 

Hont havia deixat al noy? 

Perquè se n' anava sol'.' 

Com es que en lloeh de liiar cap al mas de I' Aglà I enfila- 
va pel cauló contrari'.'- 

l'erque 'I pes d' un crim I' ule^ava, I' empenjia, trucava ja 
<i Lis portas de son negre cor, y havent deixat de ser humi?, 
eampeijavaii sols en ell ?obiraiiameul Ioí iosiinls de la bèstia. 
Aqui^ts instints eijn los úuictai concellers en mig del des- 
concert moral de son seny esporuguit, li de van que fugis y fu- 
gta; I' apretavan i:a,i a la ratlla de Kransa y cap amunt anava. 

Uuas tioras després crehuava lo plà de la Calma, esfaraliit, 
sedegós, esperonant sovint al matxo ab las solas de sas espar- 
denyas. A la mes xica raraor tombava 'I cap: en mas ni maset 
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no s' hi detenia. Aixis anava atravessant aquella trista encon- 
trada de quiet, aspre y solitari aspecte. 

Lo sol dardejava y mes que fossem à la tardor hauriau vist 
regalar per sobre 'I curt y moreno front del fugitiu abundan- 
ts gotas de negra suor. 

jPer qné havia escullit lo pas del pla de la Calma y no '1 Con- 
gost? Oh, es que 1' instint li deya que en aquest darrer indret 
trobaria gent y ell volia fugir de tothom. Una cara de persona, 
llavors qu' encar sentia en la mà la escalfor de la sanch do sa 
victima, 1' hauria fet tremolar. Tenia por! En !o blanch dels 
ulls li hauriau llegit sa malvestat. Qui sab! No, no, la gent... 
la gent guayta y las plantas, no: ia gent parla y fa parlar, y las 
matas ni diuhen res, ni preguntat]... lo pla de la Calma, era 
aspre, quiet, sol, espantós, peivó li plavia 'I pla de la Calma. 

i,Qué li (eya la soledat del indret? 

Pedregams, erms, algun raquitieh pullencrar, alguna borda 
y escanyulidallambrusca.gavarreras, do tant en tant una reve- 
llida alsina, un castanyer, torrents de poca fondària y negrós 
jas, veuse aqui lo que veya, veuse aquí perquè li agradava. Y 
tot travessantlo hauriau llegit en son rostre certa alegria, y en 
sas miradas cert goig com volent dir., naquí si que 's respiran 
«aquí no hi ha orellas que escoltin, ni ulls que esguardin». . 

Feya quatre horas que caminava, lo sol tombava ja sobro 
los puigs de Castell Cruilles, la ombra s' estenia poch à poch 
sobre lo vall. Llavors comensà à sentir cert defalliment; l' ani- 
mal ab prou íoynas dava un pa^ sens mi^qn-^ar, llavors co- 
mensà à pensar en que per viure no n' hi havia prou ab fu- 
gir, sino que calia alimentar lo cos... y ell d' aliment no 'n 
duya à sobre. La soletat qu' avans li plavia, ara 1' esglayava. 
Gira 'Is ulls entorn... res, ni una blancor que volgués dir un 
albercb; ni la mes xica fumera, que senyalés una llar! Y '1 sol s' 
anava ponent! Y la frescor del cap vespre li enraderia lo curs 
de la sanch, fentlo tremolar sovint, sovint! 

L' animal Dansant un pam de brumera per la boca, potejava 
ab menys Corsa cada vegada, y ab lo nap baix y 'Is ulls mig 
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entelats amunt, amunt seguia ullejant ah tristesa al temps de 
passar alguna qu' altra herba vorera al indret per hont feya sa 
via. Dos ó tres cops, mort de set, a! atravessar algun torrent, 
enganyat per la ubaga dels marges la pobre bèstia, semblava 
que en ella hi volgués cercar una font, un clot per habeurarshi, 
mes à sos renills lo qui '1 menava responia ah una tirada de 
ronsaí tot mormolant: 

— <,Tens set? També 'n üncli jo, pàssatela. 

De cop mentres atravessava '1 fugitiu, una clapa de atapahit 
agram, feu fer parada al rnatxo y gira I' cap; li avia semblat 
sentir soroll. 

Al mateix temps sonà un tiro. Lo soldat s' adressà sobre 'I 
bast, ab los ulls que li exian de las concas, dugué sa mà al cor, y 
donant mig tom, resbalà cayentà terra als peus deia cavalleria. 
Lo- matxo espabordít ab lo ressò del tret, va permaneixe in- 
mou. 

Quasi en lo mateix instant, de un marget no molt lluny, 
saltava un home dirigintse vers al que acabava de caure. Duya 
un mocador lligat al cap, una faixa ab un gavinet passat per 
ella, y una carrabina qu' encara fumava, a la dreta. 

Quan fou à pochs passos del que jeya boca terrosa, tornà à 
carregar 1' arma, y després ab rezel va atansarshi novament. 

— jAh! jben aprofitat! esclamà, al veure que sa bala havia 
traspassat lo cervell de sa víctima. 

Y après tot examinantlo de mes aprop. 

—Duya laculebra ben provista. Tombemlo de cara y li des- 
cordarem. 

Y 'I tombà; mes tantost ho hagué fet: 

— jLo Lleó de la Riba! digué ab sorpresa. £Y per que anava 
vestit de soldat francès? 
Poch durà en ell eixa sorpresa. 

— jBah! [bah!, afegí passaria la lleugera impressió que 1' hi 
havia ocasionat lo coneixe al difunt, escorç ollemlo. [Tots tenim 
de fer lo mateix! jAlsa company, quanta moneda hi duyau! jY 
que semblan bonàs! jY també unas arracadas!.. Quin pollastre 



— ïlfi — 

n' hi havia d' aquest Lleó. [Ara diguéuli d' ahont ho havia tret 
tot això! jQuina gent, quina gent corra! 

Y cordantse la culebra del mort al cos, siï disposava a colcar 
lo matxo, quan de sopte repensanlse: 

— No convé, va dir, me c om prom etèria y à mes està 
anaigat... 

Deixà donchs la bèstia al costat del cndavre y carregantse la 
carrabina al coll feu camí cap à la ratlla de Fransa, sens re- 
cordarse ja mes de son company al qui acabava de matar; 
perquè aquest home era Llas de Perdiu, lo quin fugitiu y tot de 
Barcelona, y complint son jurament, havia aprofitat tots los 
bocins A' aquella magrana causadora de la mort de son fill, en 
altres tants cossos de francesos. V últim boçi era 'I qu' acabava 
d' etjegarne ab aquell tret mortal pel soldat. L' habillament de 
Lleó de la Riba V havia tentat y enganyat al ensemps. 
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XIV. 



Tenia'l mas del Aglà una cambra, jíi des que oomensa tal es- 
til, pel allotjat que li pertoques, sempre y quan alguna partida 
He soldats hi fes parada. Era ahaix y à peu pla y à la banda de 
darrera de la cuyna. Donava per una finestra al nins d' entrada, 
finestra guarnida ab una reixa de barra» de ferro ben groixu- 
das. Una xica porta feya qu' aqueixa cambra tingues pas à un 
estret corredor que duya à la cuyna. 

Aquesta era donchs la cambra que Iiavia donat al refiome- 
natdel coronel. 

Una tauleta de fusta blanca, dnas cadiras y una caixa, que 
servia per posarhi lo sagó de las gal·li nas y sobre la qual de nits 
hi jeya 'I que s' hi estava, après d' estendrebi damunt un mate- 
las, componian tot lo seu moblament. 

A n' aquesta cambr a auuriduhí l' Antònia à 1' Agriu y à Mossèn 
March. 

—No 'u crech, deya tot obrint la porta qu' un cancell clohía, 
no 'u crech, es un home de confiansa del coronel [y'l coronel 
es tan bo! Ja heu vista l' amagatall, com hi mancava tot .. No, 
no, no serà ell... &Pero qui serà? Los mossos que tinch son ja 
de proliada honradesa, y fa molts anys que vinben al mas... 

Y meni res deya aixó, anava escorcollant tol*; Ins recons... 
itt 
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De prompte al passar los ulls per la caixa, reparà una punta de. 
mocador que exía per la escletxa del tap: 
—iVerge Santíssima! esclam.í, i'l mocador del farcell!... 

Y estirant la punta mig alsant lo tap: 

— ;Ah! qui podia sospitarho... jmalvat! Si, sí, no hi ha dup- 
le... Tot akó està resolt... y h;i deixat eixa penyora per munsa 
coneguda. Com d' aquesta mostra no 'n corren ja gayres. 

Y la pobre dona comensà à plorar mirantse '1 mocador fit 
à fit. 

Mossèn March fou lo qui llavors prengué lo paraula. 

— S'ha complert lo que jo'm temia, va dir. Ja sabem qui es... 
cal ara no fer naixe so^jila^. . vi u'ilr i c I u - . . y... 

—Si, vigilarlo... ;,Com? |Si fa un' hora que se 'n ha anat! 

— ^Es fora? preguntà'l sacerdot, com si en semblant eixida 
vejcs un contratemps. 

—Si, ja 'us ho sò dit. 

— Tornarà. 

—Lo cor me diu que no. jAh senyora! no tornarem à veure 
ni las joyas vos, ni jo mos estalvis. ;Y diulien «feu he sens mi- 
rar à qui '1 feu!» 

— Escoltàu, Antònia; jo crech que convindria que vos ab 
molta reserva avisesseu al batlle, perquè tot ho tingués apunt 
quan siga hora. 

—Temps perdut... Creyéume Mossèn March , no tornarà. 

— ïQuisab!... potser cs per aquí als entorns. 

—Lo cor me diu que no. Aqui sento à I' Andal, lo pastor 
qu' ara ve de fora, li preguntarem y ja veureu. 

Y cridant al honrat servent: 

— Veniu, Andal, digué la mestressa, ;,hauriau vist al soldat'? 
—Si, va respondre 1' Andal, lo so vist si fa ó no fa hi ha una 
hora eurteta. 
— &Cap hont anava? 
- Gap al bosch. 
-;,Sol? 

—No. Aj en Mauelel. 
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L' Agna que lins llavors havia romàs quieta y muda, ai oure 
aquestas paraulas va coumouros visiblement. 

— ;Ab lo noy? pregunta tota esglayada. 

Encara ressonava per la cambra aquesta preguntadel' Agna, 
quan entrant la Lluisa ab ansietat: 

— (,Hont es lo petit? va dir. Cada dia quan se lleva ve à fer- 
me un pató y avuy no le vist encara. 

Ningú feu cap resposta à sns paraulas. Sorpresa la Lluisa 
de consemblant quietut, llavors va fixarse en las caras dels 
que la voltavan, en ellas sospità lo que tot seguit li fou contat. 

Dirli y no tindré punt de sossego per la pobre donzella tot 
Fou bu. Cercar fou lo primer pensament que li va ocorre y al 
punt tractà de realisarlo llansantse cap al bosch. Mossèn 
March pres també d' angoixa y ànsia la seguí procurant sos- 
segavla ab las millors rahons que trobava y en quant à 1' Agna, 
feu tot lo possible per lograr retíndrela al mas, à qual fi va 
ajudarli 1' Antònia que 's quedà a ferli companyia tranquili- 
sant pel seu cantó llur esperit ab las rahons que sa bona vo- 
luntat li dictava. L' Andal y un jornaler que de pura pensa hi 
havia al mas, també 's llansaren cap al bosch. 

Mentres tant lo sacerdot y la Lluisa no "s davan punt de 
sossego corrent millor que caminant envers al indret hont s' 
havia dirigit 1' hoste del mas: y precehintlos ab un pam de 
boca oberta saltant y glapint hauriau vist com los hi acompa- 
nyava un gros rnastí al que tots los deia masia ostimavan molt. 
Se deya moro. 

Aquest gos era '1 company mes estimat den Manelet, quasi 
mes que no en Feliu, com que sempre anava ab ell y aquell 
mateix dematí se I n' havia viil»uf. endur, mes lo soldat no li 
havia permès do cap manera. i.mi;daiuso In moro dormint en 
un recó delportxo. 

Mitja hora desprès entravan al bosch comensant à seguirlo, 
cridant sovint ja al noy, ja al soldat. Feya ja mes d' un quart 
que eercavan, quan à la Lluisa li paregué oure ramor, lo moro 
deeaiil.'i lo cap tot escoltant, Aixís va permaneixe un breu mo- 
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ment la noble bèstia: après tot d' un cop alsant la testa y gi- 
tantse com un foll en mig de la brosta llansà un ímny 01 fort 
y ptauyivol que deixà à la Lluisa morta d' esglay. Aquesta ma- 
quinalment segui al gos que colgat per la brossa sols deixava 
cu descobert lo capsiró de la qua rojejant per entremig dels 
brots florits de las gódoas y argelagas. 

Emperò tan corria 'I masti y tan afal-lerada anava la pobre 
Lluisa al seu detràs, sens atendre al sacerdot que li deya amiri- 
vés la rapidesa de sa martxa, que aviat queda aqueix sol y ella 
en perillosa eiposició de pemlre mal. No vcya ni sentiu sinó 
al masli que com coniller un pich ha pies rastre, caminava 
fent tortas y dresseras ab la fúria del llamp per entre mig de 
socas y matas Tant y tanta ventatxa anà prenent aquest, que 
al últim 1' amiga de 1' Agna tot just 1* o vira va. 

Un udol esgarrifós feu creixe 1* ànsia y precipitació de la 
donzella, ürtmnüjíiiisit al animal un moment desprès. Lo mmo 
estava parat al davant de un munt de pedras qu' en va tracta- 
va de fer remoure ab las potas. 

La Lluisa coneixent sa intenció comensa à realisarla esbar- 
riant ab tota pressa lo pilot. Lo moro udolava mes seguit, y 
ab mes fúria altre vegada do nap y de nou posús ;ï esgarrapar 
las pedras, passant y repassant per sobre la pila, ficant lo nas 
à rada l'orat y esbufegant y ylapint cada cop qu' aixó feya. 

No sens travall logrà la Lluisa tràuren alguna»; emperò al 
ser à las de sota, una, bruta de sanch, li vingué à las mans, 
y llavors la donzella va sontirse desfallei^e, cayent sense sentits 
allí mateix. 

Quan un xiuli mes lardet hi arribava Mossèn March, seguint 
de lluny la veu del gos; veuse aqui lo trist quadro que s' oferí 
à sos ulls. 

Un escampall de pedras grossas y granalludas com son las 
dol hosch pul omni'i; la Uuisa sons ooiieixemont al damunt <V 
ellas, y après lo moro estirant un tros de roba per entremig 
de la escletja de las pedras qu' encara feyan munt y que en 
Lfruil·Lria .ivjtitatjavaii i fa* u.-iktl·riadi.tü. 
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Vu atasanrshi trérnol y groch y encara qu' endevinant ja lo 
cruel espectacle que se li esperava, de un trus de branca fent- 
ne un parpal, alsapremà las pedras logrant aixís que '1 moro 
ab la fluixedat de la resistència fes seduir sa presa. 

Arrossegant!;! se 1' endugué corrent, no escoltant la veu del 
sacerdot que li corria al derrera, lo qui ab prou leinas l' hau- 
ria aconseguit sinó fos estat qu' entrelianeantse ab sa càrrega 
lo fidel animal no hi hagués caigut al damunt, dant aixts à sou 
perseguidor temps d' atenyel. Mes envà aquest .volgué atan- 
khi'sIií, cada cop que '1 dij;iie capellà amoixantio volia acosta ra- 
lli, li ensenyava aquell las dents roncant ali soh'atje leresa, y 
sols se deixava de roncar per glapir y llepar suaument la cara 
del hermós àngel de Deu sagnantat y blanch com la cera. 

Mossèn March llavors vejé que tot era perdut, que s' havia 
arribat massa tart y pensà en la Lluïsa 

,\·|ij..' t.i i-é-Mk -l· l [irifú-r ]■■ ■•t'.iv.i -I iiï.-.ii ■ ni'-i 
que 'I sacerdot isquú à son encontre. 

óQui pot esplicar la seua desesperació y 'I dol de l' Andal 
quan mos tart presenciaren tan trista escena'.' 

Una hora després damunt d' un jasset de brancas, cobeit 
ilc flors boseatanas y seguit dels que 1' liavian anat a cercar, 
arribava al mas del Aglà, tan fúnebre corteix, acompanyat 
dels llarchs y llastimosos udols del pobre masti al quo havia 
estimat tant 'l fill do I' Agna Maria. 



Havem deixat al de Cenlellas y al coronel junt ab lo de Ro- 
da y Lleó de Fotitoberta en lo punt en que las revelacions del 
amich de Felip V donavan à compendre al pagès quan inmo- 
tivat havia si'jut suii o\ envers h qui ereyy eausador du b mori 
de sa mare. 

Prenent peu d' aquí, havia nascut una explicació complerta, 
de tot lo progecte del montanyés, ieta pel de Centellas; mes 
en honra del capdill dels íusellers, cal dir qne, tantost Cente- 
llas hagué innovat al coronel de tan dolorós progecte, Bach 
smil.inl.se mortificat en son uraor propi y honra, s' adressà com 
ferit del cor y dirigintse al ducli: 

— Ah!, va esclamar, semblant revelació m' alegro que sia 
feta, Sí, jo havia concebut tal progecte, jo tinch al mas qui de- 
via veujurme; mes pel Deu que 'ns escolta y en qui crech, vos 
jurlio que jo, ahi nit vaig eviarhi un missatger ab la ordre do 
que no realisés mon progecte; y aquesta ordre, afegi amarga- 
ment, va ser dada quan jo 'rn creya que 'm venian à ferme 
sebre l' hora de ma mort! En aquell instant me vaig oblidar 
de la venjansa, per recordarme de la misericòrdia... es que 'm 
semblava sentir dius del cor la veu dc la mena pobre marc que 



'm deya iíno '1 matis! no '1 matis!» y vaig seguir aquesta ven. 
<,Quó mes voleu de mi 1 ? 

Emperò aquestas paraulas en lluch de trunquilisar al duch, 
feren nàixe en ell la mes cruel angoixa. j,Y si '1 missatger no 
hi havia arribat'? j,Y si encara que hi hagués arribat, no hi fos 
sigut à temps? 

Envà tractavan de sossegarlu y persuadirlo los que tenia al 
entorn. Un cor de pare no s' aquieta ab paraulas. Per això, 
mes que afers capdals lo tiravan à la ciutat, deixant tot lliga- 
ment y sols recordantee (iel perill que corria V infantó, sens 
atenye à reflexions, sens escoltar à ningú, resolgué eixir d' 
aquella incertitut, emprenent tot seguit lo cami de la monta- 
nya. 

Y un' hora desprès passiva ja pel cull do Moucada acompa- 
nyat de Centellas, Bach, Lleó y alguns soldats de 1' esquadró 
de Lleugers del que Fontoberta n' era oficial y que per major 
seguritat del duch havia reunit en curts moments. 

Y "1 duch sens repús, ni treva afadigant lo briós cavall que 
colcava tantost era en un poble, lo primer que preguntava al 
que veya: 

n^tleu vist passar un traginer aixis y aixis'.'s 

Y uns liresponian «si», altres «noa y cada «nou li dava mes 
congoixa que iots los osis» plegats: perquè 'I cor humà sempre 
dona mes fé als trists pressagís, que no à la dolsa esperansa. 

jY passaren Montmeló y Granollers, y Llerona, y la Garriga, 
y Figaró!!. Y eran las quatre de la tarda quan arrib avari al Mas 
del Aglà. 

Desert lo camí ral, deserta I' ora... sols baix la portada lii 
havia un jornaler hatollant pausadament lo qual al oure la 
ramor dels cavallers tomba '1 cap deixantne sa tasca. 
Lo duch fou qui tot descoltant ja li dirigi !a paraula: 
— Y 'I noy ? y Mossèn March '? y 1' Agna ? pregúntali j, hont 
sou ? 

Mes lo jornaler no responia. Havia deixat las bato Has; s' ha- 
via tret la barretina en senyal de respecte, 's gratava 'I cap.... 
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Lo duch com un foll se llansa dins del mas, del que ja 'n 
coneixia las tasqueras. 

Tan cecli anava que ni vejé à la vora de la llar à 1' Andal 
plorieós, ni va sentir las eampanas dol poble que tanyian trisr 
tement, ni va escoltar lo que 1' Antònia li volia dir: com un 
toll corria allí hont son dupte tenia de resoldres: al quarto de 
I' Agna s' endressà y al serhi veyentne closa la porta la empe- 
nyé fortament, quedantse tot seguit com clavat al llindar des- 
près d' haver exalat lo mes dolors «jay!n qu' esmaginarse puga. 

Heuse aquí 'I quadro que 's presentà à sos ulls. 

Al mi» de la cambra damunt de uns pots tapats ah un drap 
blanch, entre quatre ciris em-esos y cabert de flors quasi tot lo 
.seu cos nienys lo cap se veya al hermós infant barbarament 
occís al bosch. Al seu costal Mossèn Marcli estava resant y 
puus i.l'.'l íiupt'ovisfd Lúml.ml ki gos, lo noblü masli inig aje- 
gui à terra. Un jornaler al cobrir de flors al difunt, li havia 
posat à las mans una viuda y una margarida, trist contrast, 
símbol d' iguocencia y dol que despertava las ideas mes ne- 
gres, los pensaments mes dolorosos ! 

Lo duch passat sou primer esglay, se llansú sobre '1 seu fill 
cridantlo pel seu nom, com si encara duptés del que veya, com 

Mossèn March s' aixeca llavors y ab greu accent, tracta d' 
assosegarlo: mes j,<[u\ dona consol à un dolor tan gran? No 
sens travall pogué atiarlo allunyant del mort que 's menjava a 
petons lo desventunit pare-, y poc.h ii pooh I' anà dulient vers 
una altra camhra. 



L' arribada de la Guilla al mas que, cansat d' esperar à Feliu 
que li tornés lo matso, s' havia resolt a anarlo à cercar, servi 
per justificar per complert al vigatà lo qual no 's perdonava 1' 
haver sigut causa, mes que fos indirecta, de tan tràgich fet, 
jurant y rejurant que '1 qu' es d' ell may mes se sentiria à par- 
lar de cap venjansa. 
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Molts dias després apariada un xich 1' Agna de la forta ma- 
laltia que tant greu dol li havia ocasionat martxà al Rosselló en 
companya de son espòs, per aoarsen mes endavant à viure à 
Madrit à la cort, en rahó à serio duch estampiller del rey, qui 
no feya gayres cosas sens qu' aquell no sabés y concell li 
doDàs. 

Al comte de Centellas per rahó del parentiu ab lo privat de 
Felip V, li foren tornats tots los hens, títols y privilegis de famí- 
lia, y si bé al castell ja no hi visqué mes, donchs era un munt 
de ruinas, s' hostatjà en lo poble després d' haver donat fi a 
las obras de son palau. 

Mossèn March seguí sent lo capellà de la casa. 

La Lluïsa dos anys després professava en lo convent dels àn- 
gels à Barcelona. 



Ara 'I castell de Genk'tlas es un pilot de herbas y corcada^ 
pedras, si may al contemplarlo penseu en aqueixa trista histo- 
ria, per prou pagat se darà qui 'us I' ha contada. 
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Punits. Ratllas. Hom mu Dut om. 

li . . 9 ... se veja n'era 

15 . . 3 . . . cercarli cercarlii 

11 . . 4 . . . gaatarse uíarsr 

íli . . 35 . si venerava s hi venerava 

ïl ü . . ara sols un ara un 

ïí . . ïl . . . nientres visca meitlres duri 

ií . li . . al Llevant val Orient . . à Llevant yPonenl 

» . . 21 .. . .. caurà caure 

ili . . S . . . barrejada de una .... barrejada una 

38 . , 11 . . '. — Lobaylei Lo uaylel 

IS . . IS . . . pincell pin/eli 

ii . . li . . , acepto acreplo 

iti . . ï .... 15 li 

AH . . n . , . IB TS 

iíi , . ii . . . bavenne ha venint 

50 . , 8! . . . que 'Is últim» dias del . , que fos últims dias r 
33 . . IS . . . que donava que ohia 

51 . ïí , . . golpejar colpejar 

3K . . li . .. . m' ha ha m' ha 

81 . . li . . . deu seu deu ser 

105 . . 6 ... ja 't só dit ja I* ho só dll 

114 . . S ... ha pretès posarte ... ha prelès posarse 
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.Mgunas altras se 'ns n' liauiàn escapadas, que ben sepnrcorreljirà lo hon 

jithi de nostres llegidors. 
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